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J elen kozleményem szolgaljon kiegészitésiil e nagy nador
munkdihoz, melyek Toldy Ferencz altal Gsszeszedve s bg élet-
rajzzal bevezetve az Tjjabb Nemzeti Konyvtdrban megje-
lentek. Béven kivildglik e leveleibdl is Lhazafisdga és honsze-
retete. Sajnos azonban, hogy levelei egy részét csak kivonat-
ban adhatom, de a mely kivonatok hiteles helyr8l, Gyér me-
gye eredeti jegyz6konyveibdl irattak ki. A keyésbbé érdeke-
seket csak rovid kivonatban adandom, ellenben életiratit és
a haza torténetét kozelebbrdl érdekld egyéb nevezetes leve-
leket egész kiterjedéshen fogom kozleni.

L.

Az 1626. évi janudr hé 31-dikén tartott GySr megyei
nagygyiilésen felolvastatott a nddor levele, melyben meghagyja,
hogy a hamis és rossz hirek elhintegetdi ellen — kik a legko-
zelebb elmult soproni orszdggylilés hozta koz orszdg térvényeit
(melyek & folsége szentesitése &ltal megerdsittettek), me-
részen és vakmerSen kisebbiteni nem irtéznak, — kemé-
nyen ellenszegtiljenek,és elfogatvdn 6ket, mint kozbékehdbori-
toit, csendesség gyliloldit irgalmatlantl megbiintessék, féke-
pen, hol rélok ilyképeni drtani-kivdnds bebizonyodnék.

II.

Ugyanazon évi februdr hé 14-én tartott Gydr megyei
nagygyliilésen felolvastatott a nddor levele, melyben megpa-
rancsolja, miszerint a rendes és rendkiviili ad6, vagy barmely
felvetés hatralékal kifiirkészése tekintetéb§l a perceptorok Po-
zsonyba megjelenjenek. Ugyanekkor

1%
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III.

Egy mésik levele is elolvastatott, melyben jelenti és tud-
tara adja a megyének, hogy a fraknéi és kaboldi, Austridnak
elzdlogositott javak, bekebeleztettek édes hazdnkba.

Iv.

Azon évi méajus hé 15-én tartott Gy8r megyei kisgytilé-
sen a nador levele felolvastatott, melyben a particularis expedi-
tiot — a toroktdli félelem és torténhetd ellenséges berontds:
miatt — siettetni parancsolja.

V.

Hasonlag ez évi julius hé 30-4n tartott Gydr megyei iin-
nepélyes gylilésen anador levele felolvastatott, melyben meg-
hagyja, hogy vagy a particularis expeditiét tevd lovas vitézek-
bél all6 megyei illetményt, vagy a kiszedett pénzt, hozza fel-
kiildeni siessenek.

VI

Gréf Eszterhdzy Miklés nddor inti Gyor megyét, hogy
vagy katonakat fogadjon augustus ho 15-éig, vagy pénzt kiild-
jon, melybdl illetékok toborzdsa és fizetése kikeriilhessen. Bécs
vdrosdban augustus 6. 1626.

Reverendissimi, Spectabiles, Magnifici, Generosi Egregy
et Nobiles domini Amici nobis obse®, Salutem, et Servitiorum
nostrorum paratissima commen. pmissa. Valtig igiekeztiénk ha-
lasztani, a mint halasztottuk is, hogi ne kelletek vala az nemes
Varmegieket keoltetniok vitezleonep fogadasara, deim ugian
nem lehete egiéb benne, hanem be hozta az szi6kség, hogi ha-
zank otalmaert sem magunk firatsagat, sem keoltseginket nem
kemelhetjigk. Irtunk vala két izbenis 1) kegielmetekk, hogi
az particularis expeditiora gongia legien, hogi az mikor re-

1)y Ldsd a IV. és V. alatti kivonatokat.
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guiraliuk kegielmeteket, mingidrt eleo allithassa az katondkat
hazdnk szolgalattidra. Kegielmeteket annak okaért szorgalma-
tosan Intiibk, hogi mingidrdst se ordtse napot nem udrudn ke-
gielmetek, rendeljen embert, a ki siessen megh fogadni az
katondkat, ha eddig megh nem fogadta kegielmetek, s noha
ugi intéztibk uolt, hogi ha penzidl praestaliais kegielmetek,
magunk gondot viseltetitk rea, hogi megh legienck az katonak,
mind az altal inkab akariuk, ha maga fogadtat kegiélmetek, hol
penig penzidl kidldijs nem gondolunk uelle, csiakhogi sem-
mi haladék ebben ne legien, mert az szibkseg nem szenuedi.

Ha kegielmetek maga akar katonakat allatni, addig még
eosze csioportoznak, es még mi teolidnk értenek houa kellessek
szallani (minthogi az ideoh8z is kel magunkat alkalmaztat-
nunk) az maga Varmegiejeben rendelien bizonios quartirokat
nekiek, sine exceptione bonorum alicujus, ha két harom nap
eggidtt mulatnak az nem sok terhére leszen az szegéni ember-
nek, kiben kegielmetek, ugiis szorgalmatoskodgiék, a mint ma-
ga és Hazaja jauat szereti. Isten kegielmetekkel. In Ciuitate
Viennenst 6. Augusti. 1626.

Rrend. Splium, Mag. G.

Egr. et nob. D. Vrum.

Seruitor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.
de Galantha.

P. S. Ha kegielmetek maga akar katonakat fogadni azon
legien minden uton, hogi ad 15%™™® hujus fel allassa eoket s
minekidnk hirré tegie, hol penigh penzt kiéld, eledb kibldgie,
hogi fogiatkozds ne legien benne.

Kiilezim :

Rren™. Splibus Magecis Gen. Egregys N. Comiti, Vice
Comiti, Judicibus ac Vniuersitati Dominorum magnatum et
Nobilium Comitatus Jaurien. etc. Dnis Amicis nobis obser™s,

A néddor veres ostydba nyomott zért és tojasdad alaku
pecsétének korirata : ,COMES. NICOLAVS. ESTERHASL
DE. GALANTA. REG. HVNG. PALATINVS.“
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VIL.

Gr. Eszterhdzy Miklds nddor a bosnial basa és Mansfeld td-

bornok iqyekezetét Gydr megyének tudtdra adidn, a particula-

ris expeditidt siirgeti, és meghagyja, hogy a bedllhatd sziikség

esetére a nemesséq is készen dlljon a felilésre. Kismartoni vd-
- rdbdl augustus 16. 1626.

Reverendissimi sat. Salutem, et servitiorum nostrorum
paratissima commendatione praemissa. Akaronk kegielme-
teknek Intimalnunk, hogi az mint ez egesz tavasztdl fogua
lengedezet az Bosznai Bassa feledl ualo hir, hogi Budahoz szall
taborba, Immér bizoniossan el érkezet, es nem keués szamu
neppel ot uagion Budanal, kinek mi szandeka legien, noha
niluan nem tudhattiuk meg, de azt kednied megh itilniénk, hogy
az mikor es a mi termiszet szerint valo ellensegionk fegyuert
ueszen kezében s illien kebzzel szall szomszedsagunkba jo
szandekkal ninchen ez mi szegeni hazdnkhoz. E mellet egi-
nehani feletl ualo motusok is 1éuén, holot egesz lengiel or-
szag mind talpon és fegyuerben uagion s — Mandsfeld is
amaz veszedelemnek fia Silesiaban irrumpaluan, minthogi e
Feolségének az mi kelgmes Vrunknak derekas hada szoron-
gattia és persequallia, ugy ertjitk, hogi nem tudom michoda
remeénsegh mellet ide Magyar orszaghban igiekeznék reci-
pialni magat, ha valamikor sziikhseges volt annak okaért az
magunkra es édes hazankra ualo uigiazas mostan bizonj fe-
lette szivkséges, melire nézue kgteket szeretettel kerjitk es
tisztionk szerint intiitik is szorgalmatossan, hogi ha melli Var-
megie, miegh az Particularis expeditiot fe6l nem uitte uolna,
mingiart Nulla jnterposita mora vegie fesl és kiblgie az ren-
delt hellire, hol penig ki katonat illien hertelen nem allathatna
(noha eddigh megh lehetet volna) penzisl kislten kislten kibl-
gie Generalis Vram kezéhez Wyuarba !) vagi penigh mi ke-
zi6nkben minden mentsegeket hatra uetvén. Aunak fedlette

') Német-Ujvdr (Giissing) Vas megyében. A Tdbornok alatt gréf
Nddasdy P4l Dundn tdli részek fokapitdnya értetik.
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maga is kegtek mind vri s, — mind Nemes rendek, a mint
maga es edes hazaia iauat szereti ugi keszidllieon, hogi ha ki-
tedl Isten otalmazzon nagiob ingruens necessitas talalna benni-
gnket, mingiarast ennek utana valo requisitionkra feliélhessen
es mellénk johessen kegtek, vgy penigh hogy arra giidlest se
hirdessen, mint hogy az kereskedelemmel lenne megh, hanem
csiak fed a uagy Vice Ispan Vramat fogiuk requiralni hama-
reb uoltaért, és eo kegmeknek legien arra Authoritassok, hogi
az insurrectiot mindiarast hirdethessek és bizionos fed Capi-
taniokat neuezuen ugian most kegtek oda mehessen, az hol az
mi személidnk, es az e6 Feolségi Banderiumja lészen kit mi
jntimalni foghiuk Feo és Vice Ispan Vraimenknak et kegkk
kibenhogi valamint se e6 Fedlsegenek az mi keglmes Vrunk-
nak se maganak es édes hazajdnak megh ne fogiatkozék kegk-
tek, serio hortaliuk megis kegteket.

E6 Feolsege is az mi kelmes Vrunk minden Attiai ke-
gielmes gonduesselessel leszen klgmetékhez, es oli dispisitio-
kat is tedtt kegielmessen e6 Feolsége, hogi chiak meg ne fo-
giatkozek maganak kegtek, et Feolségeben megh nem fogiat-
kozik. Myis penigh sem keoltsegidnket, sem eieli
s nappali niughatatlansagunkat nem szdniuk, seétt ugy kiuan-
uan az szidksék, veribnket is készek uagiunk kégtékert ki
adnunk es ontanunk.

Egieb arant ha ki olli talalkoznék (melliet nem remél-
lisk) hogi ez my minniajunk megh maradasat nezed dologbsl
ki maradna, uagi ennek ellene allana, Mi ugian protestalunk
kegtek eledtt, hogi semminek okai nem lesziénk, de azok el-
len Nador Ispansagunknak tizti szerint, animaduertalnys
akarunk, hazank terueniebefl. Tarcha In jo egésséghben
kegket. Datum In Arce nostra Kis Marton ') die 16 Aug:
Anno 1626.

Rsma. Splium, Magr.

Gener. Egr. et N. d. Vrm

Sr et amicus paratissimus

Comes N. Esterhasi m. k.
de Galantha.

1) Németiil Eisenstadt, Sopron megyében.
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VIIL

11. Ferdindnd Fkirdly parancslevele Gydr megyéhez, melyben

meghagyja, miszerint a megyet nemesség annyira készen tartsa

magdt a feliilésre , hogy a nddortdl felhiva, kirdlyi banderium-
jdhoz csatlakozhassanak. Bécs, augustus 18. 1626.

Ferdinandus Secundus DEI gratia, electus Romanorum
Imperator, semper Augustus, ac Germaniae, Hungariae, Bo-
hemiae etc. Rex, etc. Reverendi, Magnifici, Egregy et Nobiles,
fideles nobis dilectj. Posteaquam passim et dietim uary rumo-
res, quoquomodo Regno nostro Hungariae meiluendi et spe-
ciem hostilitatis praeseferentes latius percrebescunt, Neue
quispiam aduersarius ex inopinato hoc in Regnum nostrum
Hungariae, nobis apprimé charum irrumpendi ansam maiorem
nasciscatur, publicamque pacem antehac multis impensis et la-
boribus prouisam, in extremam fidelium nostrorum et Regni
nostri perniciem confundere ausit, et omnino nitatur ; Pro sus-
cepti Regiminis nostri officio et potestate, proque paterna cura
et sollicitudine nostra, singulariter pro hoc casu nobis, una
vobiscum prouidendum esse, clementer statuimus. Ac proinde
fidelitates vestras et vestrum singulos, hisce benigne requiri-
rimus, ut uiso et intellecto praesenti mandato nostro, omnes
et singuli personaliter, nemine excepto, insurgere debeatis, et
ita instructi existatis, quatenus ubi necessitas postulauerit,
nullam moram nectatis. Dabitis porro in praesenti hac vestra
frequenti Congregatione, eam potestatem Vice Comiti, et Judi-
cibus Nobilium istius Comitatus, et in vestri medio constitutis,
ut dum et quando memoratus Regni nostri Palatinus vos pe-
nes Banderium nostrum adesse uoluerit, et propterea Vice
Comitem ac Judices Nobilium vestros requisiuerit, non ex-
spectata ampliori, seu iterata Congregatione, sed saltem ad
certificationem dictorum Vice Comitis et Judicum Nobilium
propterea factam uel fiendam, mox et statim mouere et pro
defensione Regniet vestri, penes praelibatum nostrum Ban-
derium, ad arbitrium praefati Palatini procedere et exer-
cituare uelitis et debeatis, vestrumque studium et fidelita-
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tem erga Majestatem nostram et sacratissimam Regni nostri
hungariae Coronam, tanquam optimi Cives Patriae ipso fac-
to contestari, maioremque nostri gratiam, vobis per id con-
ciliare et publicae tranquillitati, una nobiscum consulere
satagatis. Quibus in reliquo gratia nostra benigne propensi ma-
nemus. Datum in Ciuitate nostra Vienna, die decima octaua
Mensis Augusti, Anno domini 1626.

Ferdinandus m. p.

Laurentius Ferenczffy m. p.

Kiilezim : Reuerendo, Magnificis, Egregys ac Nobilibus,
Comiti, Vice Comiti, Judicibus ac Uniuersitati Magnatum et
Nobilium Comitatus Jaurien. etec. Fidelibus nobis dilectis.

E levélre Gy6r megye az augustus 28-kén tartott gyii-
lésebdl a gyoriolvaséd kanonok és Nagy Gergely jegyz6jét kiil-
dé a nddorhoz, kérvén en gedné el nekik a felkelést.

IX.

Gr. Esaterhdzy Miklds nddor értesiti Gyor megyét, hogy a
hozzd kiildote kivetek szdval foqjdk izenetét kifejeant. Pozsony,
september 3. 1626.

Rdissime etc. Salutem ete. Az kgtek izenetit nekiink az
kgtek kedueti megh mondottak, es minkis uiszont e6 kgmek
altal szoual izentlink kgteknek, melliet megh ertuen teoledk
kgtek, sziikszegh hogi az szerint alkalmasztassa maghat. Isten
tarcsa kgteket io egessegben. Datae Posony die 3. Sep-
tembris. Anno 1626.

Rdiss. ete.

Seruitor et amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhazi m. k.
de Galantha.

A september 12-kén tartott megyei gytilésen a nddor-
tol visszajott kovetek elmondvén annak izenetét, hatdrozta-
tott, hogy september 17-én a o szemle megtartassék Gyor-
Sziget faluban. Ebbg] kittinik, hogy Eszterhdzy nddor nem
hajolt kérésokre.
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X.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor tudatja Gyldr megyével, hogy

Bethlen Gdbor Erdélyl fejedelemmel a béke Pozsonyban meg-

kittetett, és a hadak is kivonilnak az orszdgbdl. Lakompak-
ban janudr 30. 1627.

Reuerendissimi sat. Salutem sat. Melj véletlen hiboruja
teortint uala szegéni hazdnknak chak nem régen, sok szantalan
kdrualldssal, puztuldssal, sokféle nemzeteknek nagi meszze
orszagokbol valo be jeoueteléuel, és az pogdnj ellenségnekis
szép véghdzunk megh szédllasaual, sok faluink égetéséuel és
rabldsdual nyludbban uagion kegteknél, hogi nem mint azt sok
szoual kelletnék jelengetniénk. Be jeouének hazdnk romlasdra
elseoben eginehdni féle hadak, nemet, Magyar, Teoreok, Kur-
tan ') és nagi meszzinnen ide vonak az mi keglmes Urunk
erejetis, melli két ereos had mint emberi mod szerint nem egiéb-
nek, hanem szeorniid ha szinten nem utolsé ueszedelmének
kel nala keouetkezni ez mi szegéni hazdnkaak. De az Isten
kezében léuén az kirdliok sziue, szokot kegielmességre hozd
mind ez mi kegielmes Vrunkat, mind penigh nékwnkis anny
ereot ada, hogj io utra uiuén esmet hazank dolgit és nem ki-
chin munkaual mind ezeket az sokféle hadakat az orszdgbol ki
uiuén, Jsten utdn immar chendes és allanddé békeségétis re-
meljidk. Mivel azert mi es keozdnséges jonak megh szerzés-
sében sem nagi keoltséginket, sem, szwnetlen faratsdgunkat,
sem, a ki nagiob eggésségionket ugian megh bontakozasdualis
nem kimillettik, kiudntatik, hogi kegtekis minnjaian, minden
elméjét, szandékidt, seot tehetségétis arra fordicha, mikeppen
ez az szent békeség (kinél hogi megh maraddsnnkra teSb or-
uossdg ninchen, sok kdros experientiakkal es probakkal tanul-
tuk orszdgul) dlhatatossan megh maradhasson, kihez tudgiuk
nem kichin keduét kegtekkis, magok hazaiok és szép nem-
zetiGkhez valé jo szeretetibeol. Es minthogj és, kiualtkeppen
fwgh az egimas keozeot valé eggiességteol esszwksegnek idejen

'Y Moldvai katona.
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az oltalomnak jo renditeol, abban sinchen kétségitnk, hogi a
melj fogiatkozds kegtek keozzi6l nemeljektecl es mostani ol-
talom dolgdban esettis, ez utdn eltauoztattatik. Mi penigh ezt
az tehetsegifnk szerint valo igaz szolgalatot es faratsagot keg-
tekért es édes hazankért a mint készséggel es Greomdst che-
leketti6k, ugi ennék utannais semmiben megh nem akarunk
szegeni hazdnknak es kgtekkis fogiatkoznunk. Eltesse Isten
kgteket sokaig io egessegben. Datum in Lakompak die 30.
Jan: 1627.

Rmar. Splium, M.

G. Egr. ac N. D. Vrarum

) Seruitor et amicus paratiss.
Comes N. Ezterhasi mk.
de Galantha.

XI.

Grdf Eszterhdzg Miklds nddor siirgeti Gybr meyyénél a koro-
na-0rok fizetésének felkiildését. Kismarton: wvdrdban martius
5. 1627.

Reuerendissimi sat. Salutem sat. Ennek eledtteis irtunk
uolt kgtekk, keruen, es intuén azon, hogy az maga Udrme-
gieieben leued Dicatorokat auagy Perceptorokat, minden res-
tantiaknak , de kinaltkeppen az Korona penz restantianak
kiszedesere kénszeritette uolna, s, ninchenis ketsegiénk ab-
ban, hogy megh ne hatta uolna kgtek nekiek, de ighen keués
lattatia uolt mind eddighis. Az eginehani korona edrzed sze-
geny gialogh penigh, el fogiatkozudn az fizetésére ualo uara-
kozasban, sokszor es mostanis keseruesen kefniedredgnek,
hogy ne hadgiuk efkeot, s, akarnank hogy helién lehetne dol-
gok szegenieknek, de im chak edtuenen léuén s, orszagot
szolgéludn es az mi szent korondnkat, kinél nagiob iénk es
kinchisnk ninchen, e6rizuénis, mintha nemis kellenének. Kgte-
ket azert meghis keriwk szeretettel, sest tisztiénk szerint int-
1idkis, hadgia megh effectiue az Dicatoroknak, hogy szorgal-
matosan szedgiék ki ha mi afféle restantia uagion, s, hasonlé-
keppen erre az esztendedre rendeltetet Corona penztis, s,
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ahoz legien assistentiaual es segétséggel kgtek nekiek , hogy
anniual hamaréb iarhassanak el dolgokban, de nem akariuk
hogy sehouais uigie, ha ki szedi, es keszen lészen, hanem, ide
mi hozzank iediedn, elseben, s, ide hozza mind az perceptu-
mot, mind penigh minden registrumot, hogi megh ldssuk mind
azt, a mit percipialt, mind penigh hol es kite6l nem szedhet-
tek ki, es mi okon, hogi ahoz kepest gonduiselésiénk lehes-
sen touabbis az dologra, es animaduersionkis azok ellen, az kik
contumatia ducti nem akarnak praestalni az mivel tartoznak,
es az mit orszagostol illi keozeonseges ionkat neze8 dologhra
rendeltiénk, s, el igazettiuk mit kellessék toudb chelekedniek.
Isten tarcha jo egessegben Kgteket. Datum in Arce nostra Kis
marton, die 5 Marty. Anuo 1627.

Splium, Magcar. Gen.

Egr. et Nob.D. Vrum

Stor amicus paratissimus
Comes N. Eazterhasi mk.
de Galantha.

XIL

Grdf Eszterhdzy BMiklds nddor meghagyja Gydr megyének,
hogy a torokkel alkudozd biztosok wmellé két kivetet kiildjon,
kik mind a torok dltal rabil elvitt nép szdma, mind a behddolt
faluk és elkivetett jogtalansdgok felbl értesithessék oket. Kis-

martoni vdrdban Aprilis 12. 1627. '

Rmi, Sples, Magei, Generosi,
Egregy et Nobiles domini amici obseruan™.

Salutem et seruitiorum Nrorum paratissima. commen.
Nyluan uagyon kegteknel, hogy az minemd bekeseget az
el mult id8kben az Tedretkel nagy sok keélchegek és fa-
ratsagok utan vegesztink wuolt, azt nemely magunk nem-
zetib8l allo nyughatatlan emberek, nem chak fedl bontat-
tak uelek, de minemd mostoha kezzel és szandokalis fog-
tak uala hozzank, megh bedchdlhetetlen és ki mondha-
tatlan nagy karakat s pusztasagokat teuen orszagunkan,
tudgyuk hogy azt kegtek nem chak jol latta de hatalmas rui-
uanalis experialta. Mely bekeseget ily niluan és melto ok nekiil
ennyszer megh szeguen az Torok, ugy nagyon, melto gondol-
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kodast adhatna az e8 velek valo tractahoz es bekesegh szerzes-
hez, mint kesllesek nyolnunk. Mind azon altal latuan e§ feolsege
az mikegyelmes urunk szegeny hazanknak ily nagy pusztulasra
jutot allapattiat, kegyelmessen arra indetatot ed fedlsege, hogy
az touab ualo bekeseghben bizonyos semritast kiuanuan ed
feblsege az tedrebktol, kesz leszen jo okok és Conditiok alat
uyonnan az Velek valo bekeseget mind el vegezni s mind megh
er8setenny. Az kire fed ury Commissariusit elis rendeuen mar
ed fedlsege, alabochatotta Komaromban. Szitksegh annakoka-
ert hogy onnentis az kegtek Varmegyeiebdl valasza bizonyos
Attiokfiait kegyelmetek az Commissarius Urak melle, az kik
altal, minden iniuriait, s — kiualkeppen az raboknak szamat,
az kit onnet az kegtek Varmegieieb 6l az Teoredk el uitth uolna,
és az Erdeli feiedelem elsd ki joveteletdl toguast, az minem§
falukat be holdoltattak, azokat vegye mind szamban és kiildgye
az Comissarius urak kezeben, informaluan minden keppen e
kegket egyeb dolgokrolis, melliet vegben uiuen az kegyelmetek
attia fial, megh visza mehetnek, ha kegnek ugy tettczik hogy
ne szoporetsak kedlcheget kegnek sokaigh az Commissarius
urak mellet valo laktokal. Tarcha megh Isten kegteket io eges-
segben. Datum in Arce Nostra Kismarton die 12 Aprilis Anno
dni 1627.
Rmar. Splium, Mag.
Gen. Egr. et Nob. D. Vrar.
Stor et amicus paratiss.
Comes N. Ezterhasi m. k.
de Galantha.

XIIT.

Kis Sennyer Sennyer Istvdn vdczi piispok és kirdlys korldtnok

Galanthai Eszterhdzy Ddniel, Czirdky Mizses és N. ') a to-

rokkeli alkudozdsokra kiildott kirdlyi biztosok kérik Gydr me-

qyét, hogy melléjok két kivetet kildjon, kik a toroktsl szenve-

dett bdntalmak és nehézségek érdemében Sket felvildgosithassdk.
Komdromban mdjus elején 1627,

) Pecséteik korirata szerint : ,S. 8. D. K. E. V.C.R.“ ,.H.. L.4
négy betiijébdl kettd vehets ki, ,DANIEL. EZTERHASI. DE,
GALANTA.¢ ,MOIZES. CZYRAKY. “
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Reuerendissimi sat. kgteket effeldl akarank tudositany.
Miuel elkeézedlget az eddes, a melyben az Torokskkel valo
Tractahoz kedl kezdenednk, es nyulnunk, holot mind az ket
reszre6l el uannak Commissariusok rendeltetuén es mij Ro-
may Csyaszar es koronas kijraliunk ef fedlsege részéredl
mar itt vagyunk Komaromban az Térok Commissariusok pe-
nighlen bizonyossan Esztergamban vannak, nem fogh igen
meszire haladny szemben letelelednk. Azert kerjuk es e6 feolsé-
ge neueuel intyukis kegteket, hogy kgtek bizonyos ertelmes
es feo attyaffiat az Tractahoz illends készeblettel, hol mij
difficultasokkal, es grauamenekkel, az melyeket kgtek szen-
vedett az Torokoktol kedzinkbe kedlgye minden haladek
nelkedl Komaromban, az kikteol informaltathassunk minden
dolgokrél es ha szedgséges 16 tandcz adasokkalis elhessednk
az kgtek hasznara. Ez mellett kgtek prouideallijon Varmegye-
e6l de victualibus necessarijs, hogy elesbetl sem kgtek sem
mij megh ne fogyatkozunk, miuel most igen sze6gh hely ez
elesbedl. Tarchia megh Jsten kgteket. Datum Comarint (igy!)
die 1) Maij. 1627.

Reueren. sat.

Seruitores et amici
paratissimi
N. N. Sacr. Caes. Regiaeqttis ad modernum
Tractatum Turcicum deputati
Commissary.

XIV.

Grof Eszterhdzy Miklds nddor levele Gybr megyéhez, melyben
a toroknek Buda ald szdlldsa és a bekeértekezletek sikeresitése
tekintetébol — generalis insurrectidt parancsol hirdetni, meg-
hagyja tovdbbd, hogy mindenképen készen levén, mdsodik leve-
le bdrmely drdban érkezik, oda jihessen a sereg, hova a sziikség
kivdnja. Lakompak, ?) julius 24. 1627,

Reuerendi sat. Salutem stb. Nem ketelkediink abban ,

hogy nyluan ne uolna kegyelmeteknél minemes tractaban le-

?) Dallos Jdnos Gy6r megye alispdnja majus 10-kén vette e levelet,
tehat a kelet ily formdn kipétolhato.
-) Sopron megyében.
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giiink mostan az Torokkel. Az mi kegielmes Vrunk es fol-
sege kesz uolna ez mi szegen hazanknak enni ueszedelmi es
haborui utan, ualami jo es batorsagos bekesseget chinalni, ki-
ben mijs nem keuesset faradunk de az Tordk nem hagiuan
szokésat, medio tempore, ualami hadat szallitot ki Budahoz, és
a mint nyludn ertiiik tesbbeket is akar szallitani, hogy palcza
leuen kezeben, azzal facilitallia a maga reszeresl az bekesse-
get, es neheziche az miigytinket, s — az mit igassagaual ueghez
nem uihet, kenszeritessel is extorquealhassa tilink. K¢ folse-
genek az mi kegyelmes Vrnnknak, ugi uagion, hogi nagi es
sok gidzodelmes hadai uadnak mindeniit, es chak kozelis ho-
zank, s — uolna mod benne, hogi kesz idegen vitezle$ nepet
elegedendst szallitathatna et folsege az Torok szomszedsaga-
ban, es ellene alhatna ennek az ed igiekezetinek, a mint hogi
az is uolt intentioia e6 folsegenek, es intimaltais kegelmessen
minekiink, de mi koniorgottiink alazatossan ed felsegenek,
hogi halasza eb folsege az idegen hadnak behozését, s — ma-
gunk vigiazatban fogunk lenni es azt remillitik hogi az mennt
a Torok, magunk is ellene adhatunk annak, s — ha behozna
az sziikseg (kit nem remelliink) kozel leuen itt Slesiaban e8
folsegenek hadai, lessen ed folsegenek alkalmatossaga arra,
hogi mingiarast in instanti kegelmes segedelmet nyuithat hoz-
zank. Mind az tractalasra nezue annak okaert, hogy ualamit
hamissunk ne kezdgien lenni az térékbiil, mind pedig az ui-
glazasert, es oltalomert, hogi hertelen valo irruptiot es rablast
ne attentallion, mint tavaly eztendobe, ha ueghez nem mehet-
ne uelek az bekesseg, es hogi az idegen hadnak terhetidl is,
(a ki menni alkolmatlansagot hozzon magaual, nagi karunkal
experialtunk mar) menekedgitink, kegtoket szeretettel intiiik,
es tiztiink szerint hadgiuk is szorgalmatosson, hogy mingiarast
ueuen ez leueliinket, generalis Insurrectiot hirdessen ktek, es
minden cunctationak beket hagiuan, mindenkeppen keszen
legien, hogi valameli oraban masodik leueliink erkezik kgtsk-
hez, azonnal f6l iiluen oda iethessen mellenk, az houa az
sziiksegh fogia kiuanni, melibe hogy ktok eggiebet se chele-
kedgick, sub poena in Articulis expressa megis hadgiunk kg-
teknek, Mi, a mint eddigh, ez utannis kegteknek megh nem
akarunk fogiatkozni, remeluen hogy kgtek is maga maganak
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megh nem fogiatkozik. Isten tarcha jo egessegben kgtoket. In
Lakompak 24. July 1627.
Reverendissimarum, Spectabilium, Magnificarum, Gene-
rosarum, Egregiarum et Nobilium Dominationum Vestrarum.
Servitor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.
de Galantha.

XV.

Grdf Nddasdy Pdl a Dundn tili részek generalis kapitdnya
Gyor meqyét Vas megyer Vat helységhez rendeli tdborba. Sdr-
vdrt vdrdbdl augustus 20. 1627.

Reverendissimi, Admodum Reverendi, Spectabiles, Mag-
nifici, Generosi, Eigregy et Nobiles Domini Amici et Vicini
nobis observandissimi.

Salutem et seruitiorum nostrorum paratissimam com-
mendationem.

Kiuansaghi szerint valo sock jockal aldgya megh In ke-
gyelmeteket. Minemii uigezest tottenek legyen az Nemes
Warmegyek Palatinus Vram 6 Naga akaratyabul nyomorult -
es megh romlott hazanknak oltalmara valo tekintetbiil az Ge-
neralis insurrectio felol, nyiluan lennj bizonnyal tudgyuk ke-
gyelmeteknek, tudnia illik hogy az houa mi, ugy minth Ke-
menes alatt leus Watt ¥) neuii faluhoz ki szallunk, kegyelme-
tek is egyenls ertelemmel oda mellénk jiiion es szallyon, es
hazank oltalmara uigyazon. Miuel azert az Pogany ellensegh
nem aluszik, hanem eyel nappal azon mesterkedik, mikeppen
az keresztyenseget megheythesse, es annak arthasson, az minth
most-is Commissarius Vraim adgyak Zichi P4l Vram altal tud-
tunkra, hogy az Torok Veres Varon 2) fellyiil leus Kesztocz-
hoz 3) felesed magaual szallott oly szandekkal es igyekezet-
tel, hogy az Dunan innend leus darab folnek, az miben mod-
gyat lattya archon. Minnek okaert kerjiik szeretettel kegyel-

1) Vith helység Szombathely s Sdrvdr kozitt Vas megyében.
?) Vorosvar Pest megyében Budatél éjnyugotra.
*) Kesztolez Esztergom megyében Vorssvdr és Esztergom kozott.
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meteket, hogy az kozonseges jora nezendé Nemes Warme-
gyek uigezesek szerint generaliter mingyart insurgallyon, es
az fellyiil megh neuezet helyre mellenk jiiion, oly kesziilettel
és szerszammal, hogy valahova az sziiksegh keuanandgya,
ueliink egyiit mingyart indulhasson, s ellensegiink igyekeze-
tinek ellene alhasson. Ebben kegyelmetek semmi halladekot
ne tegyen, hogy hazajanak ily sziikseges igyében megh ne fo-
gyatkozek es az articulusnak Poenaiat ell tauoztassa. Isten el-
tesse es tarcha kegyelmeteket kedues egessegben. Datum ex
Castro nostro Saruar dje 20 Augusti Anno 1627.

Reverendissimarum, Admodum Reverendarum, Spectabi-
lium, Magnificarum, Generosarum, Egregiarum et Nobilium
Dominationum vestrarum

Servitor Amicus et
Vicinus paratissimus
Comes Paulus de Nadasd m. k.

A tojasdad alaku kis veres viaszba papir kozé nyomott
pecsét kiilkorében : ,,Comes. Pavlvs. De. Nadasd. PP. Terrae
Fogaras. Svp. Com.“ Belkorében folytatva : ,Comit. Castri:
Part. R.......... (H. T. Danvb. Svp.) Capitan.“

XVI.

II. Ferdindnd magyar kirdly tudidre adja Gybr megyének a

torokkel megkotitt békét, tovdbbd « birodalombai tdvozdsdt, és

hogy a nddort tiszténél fogua a kormdnyzat wvitelével megbiz-

ta, ki irdnt hogy tartozd engedelmesséqggel viseltessenek, megpa-
rancsolja. Bécs, september 30. 1627

Ferdinandus Secundus, DEI gratia, electus Romanorum
Imperator, semper Augustus ac Germaniae, Hungariae, Bohe-
miae, etc. Rex etc.

Rnde Magci Egregy et Nobiles fideles nobis dilect;.
Quanta cum sollicitudine, paternaque cura ac diligentia, inde
ab initio, ex diuina dispositione, suscepti Regiminis Regni
istius nostri hungariae de conseruatione et optima constitutione,
eiusdem saluteque populi asserenda, non parcendo ullis labori-
bus etetiam moli profusionis impensarum, conatum et operam

impenderimus, palam esse, et fidelitates vestras quoque dum
Tor, Tér VIII. Kot 9
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ea quae tam temporibus concitatorum motuum quam in pacis
Tractatibus perferenda et curanda erant recoluerint, experi-
mento didicisse perspectissimum habemus. Cui benigno nostro
proposito et affectui insistentes, salutis publicae curam neuti-
quam deponentes, etiam pacem cum Turca, non sine in com-
modo haud dubie Regnicolarum, a tanto tempore haerentem, et
dubiam DEI beneficio constabilivimus, sed nec contenti his
duntaxat commodis Regni emolumento, consultum ac proui-
sum esse, etiam in hac profectione nostra, in Impery partes,
apud Sacri Romani Impery ordines, coetera Regna et Ditio-
nes nostras, ea procurare quae pro hoc eodem Regno nostro
oportuna et proficua futura cognouerimus, in pro posito et in-
tentione habemus. Cujus quidem profectionis nostrae vos quo-
que ante discessum nostrum certiores reddere voluimus, ut eo
amplius benignitatis et affectus nostri paterni sollicitudinem
et curam, omnimode nos reddere velle agnoscatis, id ipsum
luculenter agnoscentes et experti, uos quoque eo pacto accom-
modetis, uti in synceritatis et fidelitatis obsequio vos conti-
nentes ; id agatis et curetis, quatenus concordiam in uicem
fouentes, omnis universitatis ct periculorum fomenta in medio
istius Comitatus praecaueantur, et penitus tollantur, cuius
quidem ut etiam fidelis noster Regni istius nostri hungariae
Palatinus, ad quem utpote ordinarium Regni Magistratum, in
hac absentia nostra uos remittendos esse duximus, commone-
rat et hortetur iniunximus. Quo quidem fidelitatis vestrae of-
ficio ac deuotione et clementiam gratiamque nostram demeri-
turos vos sciatis, et patriae quoque ac nationis emolumento,
optime consulturos esse persuasum habere debetis. Quibus in
reliquo benignitatem et gratiam offerimus. Datum in Civitate
nostra Vienna die decima septima mensis Septembris, Anno
Domini 1627.
Ferdinandus m. p.

Stephanus Sennyey

Episcopus Vaciensis m. p.

Laurentius Ferenczffy m. p.
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XVIL

Grdf Eszterhdzy Miklds Nddor levele Gydr megyéhez, melyben

a meqyék felkelése kivetkeztében elUsegilett béke megkitését, a

kirdlynak Prdgdba menetelét, és ezen id6 alatty Helytartdvd ki-

neveztetését tudtil adja, intvén ket a béke felvigydzdsdra, hogy

a kirdly visszatérvén,minden jot hallhasson felolok. Kis-Marton
september 30. 1627.

Reverendissimi sat. Salutem sat. Noha tudgiuk hogy nyl-
uan uagion mér kgteknél az tedrokkel valo bekeségnek is vég-
benmenetele,mindazonaltal hiuatalunknak esmerénk lenni hogy
mijs kgteket azonrol tudoseétsuk. El uegezeddestt azert Jsten
akarattiabol, és mindenkeppen ueghhez ment, noha bizoni nem
keves tedreddessel és faratsaggal, az kit nem kevessé segetet
az kgetek insurrectioia is, meli promptitudoiat kgteknek, kit
mind e folsegehez, smind edes hazaiahoz mutatott, e6 f6lse-
ge is az mi kegmes Vrunk, kegielmessen vedtte kegtektol,
s mijs nagy keduessen és szeretettel. Meli bekeseget hogy
Jsten hazankban sokaigh megh tarchion, kinannunk kell, és
abban munkalodnunk és faradoznunk is, hogy a mit enni
hoszu ide§ alat ’s megh bedchilhetetlen kdruallasunk utan
vegben uittiénk, annak szorgalmatos és vigiazo eorzeoijs le-
giwnk.

E mellet akaram arrol is tudositanom kgteket, hogy €8
felsege az mi kegmes Vrunk Becsbedl Pragw felé indult, azzal
az igiekezettel hogy maga Fiat ed felseget az Jffiu kiralt, az
Chech orszaghi koronaval is megh koronaztassa, és annak u-
tanna fel menuen az Jmperiumban, kegmessen mindeneket el
rendellien ott is, és jo egijessegre s bekesegre hozza azokat
is az orszagokat, melliet minden bizonnial uégben is viszen ed
folsege. Az alat penigh, hogy tavol leteben e6 félsegenek vala-
mi uy alkalmatlansidgh ne talallia szegeni edes hazankot,
atiaj kegielmessege szerint gondot uiselt e folsege arra is és
nekwnk is parancholudn orszégha s, kegmetek fel6l, jm jrt ed
felsége szep atiaj intéssel kgteknek, intuén az szep egigesség-
re és egimaskebzt valo szeretetre kgteket. Kire mijs kerjwk

Q¥
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nagy szeretettel kgteket, hogy mind szegeni edes hazanknak
mostani allapattiat, és az el mult eginehani Esztendedknek is
ueszedelmes emlékezetit, ‘s az mi kgmes Vrunknak is vala-
mente te¢lidnk ualo tavozasit, és nemzetest6l minniajunknak
megh maradasat is elétte uiseluén, rendellie ugy kgtek minden
dolgait, hogy ez keues bekesegiénkre uigiazudn, elljibnk igen
szep egigességben, hogy tauol leteben is e felsege az mi kgmes
Vrunk halhasson minden jot feldlwnk, és Jsten e felseget eges-
ségben reduid nap visza hozuan kezinkben, talalhassa ked-
ues orszagat kgtekkel edjwtt azon jo bekeségben és Dichire-
retes egigessegben, kiben el hittem kgtek megh sem fogiatko-
zik, sem az mi kegmes Vrunk atiaj intesenek, sem édes haza-
janak sem penigh az mi keresidnknek, es szeretettel ualo inte-
si6nknek is Jgiruén mijs arra magunkat, hogy a mint Jffiusa-
gunktol foguast semmi alkalmatossagot, az mi edes hazank
jauat nezet dolgokban, el nem mulattunk, ugi ez utan is hiva-
talunk szerint ualo kibtelessegitnk is azt kivanuan teolionk
nagy kesseggel és igassaggal igickezwnk edes hazanknak és
nemzetwnknek szolgalni keszek léuén azert, mindennemd
faratsagot munkat és kéltsetis (igy) fel uennionk, el hivén mégis
kegtek felol is, hogy Vgian ezen e6 felsege tavolleteben, ugy
alkalmaztattia magat hozzank az keszeonseges jokat neze6 dol-
gokban, a kiuel maga és edes hazaia jouat is edregbeti, az mi
kegmes Vrunk atiaj intesenek eleget teszen és az mi kgtek
feldl ualo varakozasunknak is megh felel kgtek.

Tarchia megh In kgteket sokaigh jo egessegben. In Kis
Marton vltima Septembris. 1627.

Rren Splium Mag: Gen:
Egr: ac Nob: D: Vrarum

Seruitor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.
de Galantha.
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XVIIIL
Grdf Eszterhdzy Miklds nddor tudatja Gyor megyével, hogy
a rendkiviili torvényszékek megtartdsdra December hd 6-dt
tiizte ki, helyiil pedig Nagyszombat vdrosdt. Kismartoni vdrd-
bol october 24. 1628.

Reverendissimi ete. Salutem ete. Libenter intellexerunt
haud dubie D. Urae ex nuperis Suae Mattis Domini nostri Cle-
mentissimi Jntimatorijs et nostris, pacem cum Turca benig-
nitate Dej conclusam , in quibus non praetermisimus D.
Uestras pro debito officij nostri diligenter commonere; quae
ad eam sarte tecteqne conseruandam spectarent. Quia uero
inter alia almae pacis bona, quae illa Regnis et populis eam co-
lentibus, pleno copiae cornu elargiri solet, non postremo loco
censendus sit Jurium ordinariorum cursus et justitiae qua suum
cuique tribuitur, administratio. Jdeo nos quoque sopitis iam tot
bellorum tumultibus, siquidem nihil hoc magis desiderari ani-
maduertimus,in animum induximus nostrum Extra ordinariaJu-
ra, juxtaarticulum Regni60.anni 1625.superinde editum,ad diem
sextum Mensis Decembris anni hujus fluentis 1627. festum uide-
licet Sancti Nicolai Episcopi, in Regiam ac liberam ciuitatem
Tyrnauiensem indicere et celebrare, atque ibidem Particulares
Deretales (igy) quoque causas nonnullasex Clementiet peculiari
suae mattis mandato discutere. Pro eo Do. Uestras omnes et sin-
gulos praesentibus his nostris certificandas duximus et admonen-
das, utin Comitatu suo praenominatum hune extraordinarijs Ju-
ribus administrandis terminum a nobis praefixum publicare ue-
lint et debeant, quatenus praemissa inuicem certificatione partes
interessatae ad juris et justitiae debitae complementum, loco et
termino in praenotatis comparare debeant et teneantur. De quo
partes omnes interessatas atque etiam Do. Uestras tempestiue
requirimus et certificamus. De caetero eisdem felicia omnia ap-
precantes. Datum ex arce nostra Kis Marton 24. Octobris An-
no 1627.

Renmar. Splium, Mag. Gen.

Egr. et Nlium D. Urar.

Stor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. p.
de Galantha.
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XIX.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor a beliigyekre forditvdn figyel-
mét, meghagyja Gydr megyének elbszor, hogy az iqazsdg ki-
szolgdltatdsa tekintetébil a torvényszék Uirde szdmdt toltse be ;
mdsodszor, a gonosztevok ellen wizsgdlatot rendeljen ; harmad-
szor, az addszedok szdmaddsit dtnézze ; negyedszer,a Perceptorok
szdmot adjanak apozsonyt kamara elitt ; otodszir,a kozmunkdt
és gabna-segélyt megadni el ne mulaszszdl ; végre az utolsd fel-
keléskor kitelességét hiven mem teljesitett memeseket megintetnt
parancsolja, eqyittal értelmezvén a nddornuk insurrectidt hir-
dethetd jogdt. Kismartoni vdrdban october 26. 1627.

Rren sat, Salute sat. Ennek elotte irt leueliinkben, megh-
irtuk kgteknek veszedelmes haboruj utan bekeséget szegeni
hazanknak, intimaludn az § Felsége t6lidnk ualo tauozasat is,
intuén ez mellet az jo egigességre és szeretettre kgteket, az kit
most is mindenek eldt kivanunk nemzetwnk keziben. Melliet
hogy anniual inkab kéztisnk megh tarthassunk és nevelhessénk
is és ez keuds hazdnk bekesigiunel is gwmetlchwssen el-
hesswnk, felette igen szibkséges hogy az kwls6 dolgoknak el-
igazitasa utdn, magunk honniaban is tekinchiénk, és holmi
eddigh ualo fogiatkozasokat magunk kozt is eligazichuk, és
orszagunk jo rend tartisunkra ualo uegezesit in effectum ui-
gjiok. Mindenek el6tt annakokaert kgtek Isten akarattjabol
mostani keues szioretit elvégezvén, legien azon, dllassa heliere
az szekekben ualo birakat, és teruenieket szolgaltasson, hogy
kinek kinek legien megh az e igassaga, az kiben eddigh sok-
fele kdros halladékok estenek. Masodszor hogy az Jsten igassa-
ganak is elégh tetessék s, megfelelhessiénk magunk orszaga
vegezesenek, is latudn hogy ennire elaradot az szabadsigh és
gonoszsdgh az Emberek kedz6tt, adgion Exmissionalist kgtek
az Uice Jspannak, és bochassa ki inquisitiéra, hdd inquirallia-
nak az gonoszok ellens,bidntethessik ket gonoszcselekedetek
szerint, holot bizoninial hihetti6k, hogy azoknak gonoszsagok
miattisuagion azJstennek latogatasa szegeni hazankon és Nem-
zetibnken. Ebben penigh kegmetek mindenestil az orszigh
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Articulussahoz alkalmaztassa magat és mind Praelatusok, Urak
és Nemessek joszagat, egierant sine respectu personarum in-
quirallia.Harmadszor,bizonios negezese uagiunk orszagunknalk
arr6l is, hogy az Varmegiekben ualo Tisztuiseleoktdl az Per-
ceptoroktol bizonios szamott vegienek mindenwt, de im az is
az orsziagnak detrimentumaual, es az szegeni kissegnek is
nem kichin karaual, mind eddigh haladot. Kz arant is azert
hogy az orszigh uégezetenek eleget tegien kgtek szwkséges
és kinanniuk is kgmetekttl s mingiart elseé giGleseben rendell-
ien effele szam ueuedket s terminallionis az Uarmegie Percep -
torinak.

Negiedszer uigezesiénk uagion arrol is, hogy mi bizo-
nios szemeleket rendeluén az egiebfele Perceptorokert is, com-
pareallianak azok elétt az szemeliek el6tt, és azok is szamot-
adgianak az e t8l8k Percipidltatot penzredl, kikwek noha ez
elott is terminaltunk uolt napot, de igen keuessen compareal-
tanak és igazitottdk el dolgokat. Szwkseges azert hogy ezek-
nek is publicallia kgtek és iniungallia mi neuidkel sub poena
in Articulo expressa, hogy Szent Miklos napiara, compareallia-
nak, az Posoni Camoran leud Rationum Migister (igy) eldtt, es
ed kegme melle adot deputatusok elott s, ki ki adgion szamot a
6 Perceptuma feldl nefogiassia az keozeonséges iot, ezzel is
valaki privatum commodumia.

Ebtodszedr. Vagion az Nemes orszagnak illien uégezese
és rendeleseis, hogy az szegheni megh romlott uéghazakra bizo-
nios gratuitus labort praestallianak és a mellie minden Portaktol
ualami bizonios szamu Gabona segitséggel is legienek, de ebben
is nagy abusus szokot lennj, mert az Gabona felél sok Yarme-
giekbeningien csak nem is gondolkodnak, s, az gratuitus labort
is nemelliek chak imigi amugi praestalliak, nemelliek, penigh
az orszdgh nyluan ualo uegezese ellen mindenestdl elfogtak
Joszagokat effele gratuitus labornak adasatol, hogy azert ma-
gunkat megh ne csalliuk, és magunk uegezesenek is megh ne
fogiatkozzwnk, kegmeteket szeretettel intjwk, hogy mingiarast
ez leueliénket uéuén, az orszdgh uégezese szerint, exigaltassa
az Portakra rendelt Gabonat is, ahoz rendellien egy auagy két
bizonios szemelt, a ki kezehez szolgaltassék az gabona, és
bizonios helt is, kit az mikor egibe szerzenenek tudosechon
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minket Vice Jspan Uram feldle, s, mi edes hazank iauaert s
romlot Veghazainkért, hasznos rendeleseket akarunk fel6le ten -
ni, praestaltassa mindenwt szorgalmatossin kgmetek az gratui-
tus labort is,és ha ki praestalni nem akarna; adgion Exmissiona-
listkgtek Vice Jspan Uramnak ki tiszte szerint az Articulus mel-
let,mennienki es exigallia az Poenaual edgiott az limitatio sze-
rint ualo gratuitus labort, kiben hogy Ulice Jspan Uram egiebet
se chelekedgiek, ighen iol meghlassa e§ kgme.

My az arant az hol orszagunk uegezesehez alkalmaztattia
az Nemes Varmegie és Vice Jspan Uram magat keszek uagiunk
minden assistentiankat, magunk, is kgmeteknek niuitanunk.

Tovabba nyluan uagion kgmeteknek az is minemeo ue-
gezést t0t legien az Generalis Insurrectiot dolgdaban is az Ne-
mes orszagh, kit azt is nemellek megh uetuén az mostani
utolszori insurectioban, mintha se edes hazanhoz (igy) se or-
szagunk uegezesehez semmi keozi nem uolna, masok peldaia
is nem indituan 6ket mindenestol kj uontak keozetlionk ma-
gunkat, semmi nemed segedelmeket nem niuituan illien nagy
igieben romlot hazanknak, sokan keozeole6k minden engede-
lem nelkiil hazaknal maradudn, nemelliek uiszont el menuén
az mustrara, azutan eledjaroioknak engedelme nelkiol megh
haza mennek, Nemellek uiszont taborban szaludn fel keolte-
nek onnét is, és azokis elotteok iaroiok engedetme nelkisl el-
mentenek.

Hogy annakokaert ebben is mind orszagunk Uegezesenek
eleget tegi6nk, mind az io rendtartdst kedzeottwnk megh tart-
hasswk, és kitol Isten oltalmazzon, ha mi szioksége szegbni edes
hazanknak talalkozik annak is ezutdn megh ne fogiatkozzunk
igen sziokséges dologh hogy elonkben uéuen az Articulust, an-
nak része szerint procedalliunk azok ellen, mert hogyha ma-
gunk is megh vettjick az magunk uegezeset, mitt itilhetionk
ot masokrol ? s talam masokat nezued Articulusunk is, effelek
miatt szoktanak ereotlensegben jutnj, az kireol eginehanri pel-
dank uagion s, meltan is bizoni, mert regi s igen igaz beszed,
hogy Turpe est Doctori cum culpa redarguit ipsum, hogy az
mit masokban feddidnk azonban talaltatunk magunk is s egieb
nagy sok inconuenientiaj, és veszedelme is keduetkezhetnek
szegeni hazanknak effele dologbol, Maga és édes Hazaia iaua-
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ertis azert, az kik inpingaltuk ez Articulus ellen, szorgalma-
tos animaduersiot tegyén kgtek ellenek, és az kik azokban az
mi Executionkat nezik, azon leszionk mys, tudésétvan kgtek
benniénket felsle, hogy hinatalunknak és orszagunk uegeze-
senek meg ne fogiatkozzunk.

Noha ugy uagion az mint ertjick nemellek magok fo-
glatkozésdt, és hazajokhoz ualo affectioiokat tapasztaluan ez
mostani Expeditioban, in diuersum sensum akariak interprae-
talni, errél az Insurectiorol unalo orszagunk uegezeset azt ereo-
situén mintha nem atta uolna az orszagh Palatinussanak azt az
Authoritast az Articulus, hogy e indicalhassa az Jnsurectiot,
hanem hogy chak orszagunk sziksegenek, és periculumia-
nak e Folsegenek ualo intimatioia illetni az Palatinust, s az
Insurectiora ualo parancholat penigh az Nemes Uarmegiekre,
eo Folséget magdt nezne, ezzel akarudn magat is menteni s,
az Palatinusnak is Auctoritasat el uenni s, hazankat is uele
ualami confusiwban hozni, maga expresse uagion az Articu-
lusban, hogy post intimationem periculi in Regno annual és
parancsol az Palatinusnak, az uian az Palatinus Publicallia
az Insurectiot, ki ebben az mostani Insurectioban igen megh
tartatot, mert mi iteratis uicibus intimaltuk alazatosan e Iol-
segenek hazanknak periculumjat és szwkségét, Melliet 8 Fel-
sege is latuan nem chak nem jouallot és annak annualt ke-
gielmessen hogy Generaliter insurgallion de annak modgiarul
s maga Banderomianak is mellenk nalo kwldeserdl Tractalta-
tott e6 Felsege uelionk és uegezet s concludaltis, az mint ex
effectu megis teczet mert bizonios szamu Nemet hadait az kik
tauol uoltanak is, szinten hazank hataraban szallitotta e Fel-
sege, hogy mi velibnk conrespondeallianak, és egienlt akarat-
tal s segedelemmel, succuraliunk orszagunk sziGksegenek,
ugy kiuanuan Jnjuriat teszen es detrahalis annak okaert az
mi nekwnk es a mi tisztidnknek is a ki illi idegen ertelem-
ben ueszi orszagunk uegezeset, kiben mintha nem ketelke-
diénk hogy kgtek in uero sensu ne uegie az Articulust, mind-
azonaltal effele inconuenientiaknak el tauoztatasaert,miuclhogy
uagion olli hazank Fia is, a ki ugian Protestalt is ez mi ertel-
miénk ellen szidksegesnek esmerenk hogy kgtek minden
Uarmegie magan iagan, annak értelmére minekiénk rescri-
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ballion és jria megh abban ualo ertelmet, hogyha egigiez e az
mi felledl megh irt értelmidnkel auagy nem hogy ualami sza-
kadas e miatt kedzinkben ne jedien, is miatta szegeni hazank
is ueszedelmes karba ne essek, mijs megh ne fogiatkozzunk
se kgteknek se tisztionknek. ,

Mindenben akaruén magunkat, orszagunk vegezesehez
alkalmaztatnuk és rendelniénk. Tarcha meg In kgteket so-
kaigh jo egességben. Datum in Arce Nra Kismarton die 26
octobris. Ao 1627.

Rren Splium Mag: Gen:

Egr et Nob: Dnis Urarum

Seruitor et amicus paratissimus

Comes N. Esterhazy m. k.
de Galantha.

XX.

Gyor meqye vdlasza Grdf Eszterhdzy Miklds nddornak kis-

martont vdrdban October 26-dn 1627-ben kelt levelére, kiiloni-

sen a felkelést hirdetd jog érdemében. Gybritt movember 12-én
tartott megyer qytilésbol, 1627.

Illustrissime Comes et domine Patrone gratiosissime.
Salutem sat. Nagysdgodnak az e fedlsége keglmes parancso-
lattia es requisitioia mellet, ednehan leueleit ueuen. Megertet-
titk mind 6 folsegenek s mind penig Nagysdgodnak szegen
hazankhoz ualé kegies gongia uiseleset es wduGsséges intesit;
Mellijert imaddkoznunk kell, hogy Isten ed felseget az mi kg-
mes urunkat ebben az mostani utiaban es io propositomaban
tegie szerencsesse es keduesse, hogi eo felsege mind azokat,
ualamelieket iger es szeme eleiben uest, dicsiretessen és hasz-
nossan szegen hazank es nemzetunk eld meneteliert el uegez-
hessen es disponalhasson, es hogy ismeg réuid wddén lathas-
suk e felsegeket kedues s — egesseges allapatban. E mellett
Nagysagodnakis ily nagy szorgalmatos es el firadhatatlan
gondgia uiscleseset melto es illendékeppen meghalalhassuk.

Thouabba min azokat az io es hasznos articularis dolgo-
kat, a mellieket Nagysagod utols6 irasaban szep int6 besze-
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debdl ad ertesunkre, mijs rend szerint in accuratiorem discur-
sum elénkbe ueuen, azok felél ugy elmelkettiink, mint kozon-
seges es csendessegre nezt dolgok felsl ez azert magunk ja-
uaert is azoknak ertelmeben meg eggiezuen :

A mi uegezetre Nagysagodnak az Generalis Insurrec-
tiorol ualo tecczeset es kiuansagat illety, abbanis Nagysagod-
tol inkab mint Supremus Ordinarius Magistratustol uaruan
expectatiot, chak szinten az Articulusra referalliuk magunkat,
mely ed magabanis eleg clarus es expressus, s — nemis prae-
iudicalgatunk ebben az Nagysagod authoritassanak. In reli-
quis akaruan magunkat mindenben orszagunk uegezesehez
alkalmaztatnunk es rendelnunk. Illustrissimam Dominationem
Vestram nobis ac patriae nostrae diutissime salvam et incolu-
men uiuere et ualere desiderantes. Datum Jaurint ex speciali
Conuentu nostro die 12 Mensis Nouembris. Anno 1627.

Illustrissimae Dominationis Vestrae

Seruitores paratissimi
Vniuersitas Dominorum, Magnatum
atque Nobilium Comitatus
Jauriensis.
A jegyzd-fogalmazta ivrél.

XXI.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor parancsolju Gybr megyének,

hogy a jobbdgyot elbszor foldes urdtol kérjék torvényhez, mit ha

ez rajta nem tétetne, akkor menjen ki az alispdn az orszdg
torvényer szerint. Nagyszombat, december 13. 1627 .

Reuerendissimi sat. Salutem sat. Ugy halliuk bizonios-
san nemellyek relatioyabol, hogy ott az kgtek Varmegieyeben
akar mely Ur auagy nefmefs ember jobagija vechennis uala-
kinek, nem certificalliak annak foldes uratt auagy toruenhez
sem kérjk elsében uratol, hanem mindgyart, ki megyen Vice
Ispanj uram,') es executiot teszen. Mivel azert errsl uigezet

") Ekkor Dallos Jdnos volt, Dallos Miklés gyéri piispok és orokos
f8ispdn fivére.
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az nemeds orszagh, az ki nem azt continealia, hogy mind-
gyartki mennyen Vice Ispanj uram, es akarmely ur es ne6meds
ember jobagyarais tedruent tegyen, nem keruen az mas fel
tedruenhez elsdben, hanem azt tarttya, hogy elsében afféle
embert az fecldes uratol kol téruenhez kernj, ki ha jobbagya-
ra auagy alatta ualoiara tedruent nem tetetne, tunc demum
mehessen ki az Vice Ispanj. Hogy annakokaert orszagunk
vegezeset iol megh érchiwk, ighen sziikseges es az magunk
szabadsagatis megh tarchuk azis foloteb ighen kiuantaték, az
kire nizve ezutan Vice Ispanj uramek cautusok légyenek, ha
kitol edigh tedrtent uolnais nalami effele, es effele abususokat
tollalianak, mert egyebarant ugy leuén az dologh az mint ie-
lentenk, mind orszagunk uegezesenek, s — mind pedigh ned-
medsségilink szabadsaganak praejudicalndnk euel. Isten eltes-
se kgteket jo egessegben. Datum Tyrnauiae die 13 Decembris
Anno 1627,
Reuerendiss. etc.
Seruitor amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhazy m. k.
de Galantha.

XXIIL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor meghagyja Gybr megyének,
hogy a torokkel u hddolt falul: iigyében Kormenden tartandd
alkudozdsokra eqy kbvetet kiildjon ; kinek, valamint a f0 kovet
Eszterhdzy Ddnielnek adandd koltség kiszedésérll eleve gondos-
kodjanak. Bicsei vdrdban (Trencsinm.) janudr 25. 1628.

Reuerendissimi sat. Salutem sat. Niluan uagyon kegk-
nel minemd uegezes lett legyen ez elmult utolszori Torockel
valo tractakon az holdult faluk dolga feldl, tudnj illik magan
valo bizonios comisssio altal igazitasék el, meljnek ideie im
elotiink uagyon, sét ha az fed kdusttek megh ualtozhattak volna
in termino elkellet volna edigh is kezd8dnj annak is az Comis -
sionak,de volt valamj akadék mint Torok reszertl s mint innent,
a mellyért eddig halladot, hanem az meg leuen imar nem soka-
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ra ki boczattjak az Comissariusokot is, kiket az Dundn innen
el is rendéltok, mindenkepen, bizonios es elegedendd Jnstructi-
ot aduan eii kegknek s ugy intesztiik penig hogy el erkezuén as
Kaputsj Bassak, inen Dunan kezgyenek elsedben az dologhozz
itt eluegezuen ugy menjenek osztan a Dunan, De oda mas rend-
beli Comissariusok kiuantatnak a kiknek praeseseue mi Ezter-
hasj Daniel Uramot rendsltsk, a ki ielen uolt az tractan es ertj
minden keppen az dolgot. Chelekegye azert az kegdtek, hogy
idein valaszon egy fed embert a kit itel magok kéziil a negy
Varmegyebdl a kik tudniaillik Interessatusok ez dologhban,
had legyenek keszen, és nem csak azt, hanem miwel magunk
édes hazank dolgadan iars, e§ filseget nem terhelhettjdk azzal,
es azt sem kiunanhattjék hogy az magaét kéltse valakj, keszi-
csen kegtek ualamj bizonios pénzt az maga kwete ugy Comis-
sariussa kiltsegere és a mellet kiilén az praesens koltségere s,
ugy hogy az Interesatus Varmegyek, mindenek aduan uala-
mit lehessen annj koltsege ed kegnek a, mit mellyere rende-
lendd Comissariusoknak is, hogy tisztessigessen comparealhas-
sanak, és szolgalhassanak az k8zenseges ionak, melj penzt ki
szedetuen kegtek juxta suam discretionem et limitationem tar-
tassak keszen Vice Ispan Uramnal, hogy az miat ne legyen
valamj fogyatkozas, az Comissio heljenek penig Kormon-
det?) rend6lték kin a Térok is megh niugodo difficultas nelkiil
tudgyuk oda altal sem leszen a dologh, de miuel innet sokkal téb
difficultassok vadnak ha it eligazithattjak ahozkepest kényeb-
ben fognak ott eligazodhatnj benne. Ez két dologra hogy kegtek
gondot vesellyen, ugy mint az kfuet valasztasra es az nekik
ualo kéltségh szerzesre ugyan intyiik is szerctettel kegyelme-
teket. In kegtekkel. Datum n arce nostra Bichensi ?) die 25.
Januarij Anno 1628.
Reuverendsmar. Splium, Magcar.
Gen. Egr. et Nlium D. Var.
Seruitor et amicus paratmus
Comes N. Ezterhazy m. k.
de Galantha.

") Kérmend Vas megyében.
?) Trencsin megyében a Vag mellett.
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Gy6r megye a Kérmendi gytilésre Vitézl6 Wyssi Nagy
P4lt, a Gy6ri magyar vitézlo rend hadbirajat kiildotte, 40
magyar forint koltséggel.

XXIII.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor meghagyja Gybr megyének, hogy

eqytk fobird a mdsik jdrdsdba ne avatkozzék, mert azt sem a

jo rendtartds, sem az orszdg torvényer nem engedik meg. Kis-
martont vdrdban Mdjus 6. 1628.

Reuerendissimi sat. Salutem sat. Egy Saaghy Istuani ne-
ued it Sopron Varmegiében lakozo neémeds ember elénkben j§-
uén és panaszolkodudn jelenté, hogy Szemereben, meli az kgtek
Vérmegiéjében vagion, valami Jobagit szabadetota 1égien fedl
az Nebmets Varmegie edgik Szolgabiraia, vgimint Szeghy
Mihdli s — az kiuedl magatis azt nebmeds embert in persona
conuincaltais, az meli jobagiok ablicentiatioia es az conuictiois
semmi utal azon Szolgabiro altal nem lehetet volna, miuel az a
Szemere meud falu, nem az 6 kglme processusaban az kiben
autthoritassa uagion tedruent tenni, s- jobagiokat buchuztatnj,
hanem mas processusaban, tudniillik Kéry Thamaseban uagion.
Igy leuén azért az dologh, kglmeteket akarnak ez leuelwnk
altal requiralnunk, hogy efféle abususokatne engedgien maga
kozé bé mennj, az kibél sok inconuenientiakis jéhetnének ki,
edgik biro az masik biro jurisdectiolaban ingeraluan magit,
holot egiéb arant is mind az jo rendtartas s- mind pedig or-
szagunk téruénye nem engedi megh hogy ualameli biro az ¢
Iurisdictioian kiuedl hagiudn sese in alterius miscere inmittat,
hanem ha az Iobagiok legitime akarnak buchuzni, bochiassa
az megh neuezet Kéry Tamast ki, az kinek az megh neuezet
falu processusaban uagion, s- 6§ kglme ex officio procedalhat,
az kinek ez arant birésagatis nézi, az megh irt neémeds ember.
Tarcha megh Isten kglteket jo egességben. Datum in Arce
nostra Kis Marton die 6. May Anno 1628.

Reuerendiss, sat.

Seruitor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhazy m. k.
de Galantha.
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XXIV.
I1. Ferdindnd kirdly ez évi Lukdcsnyolczaddra Pozsonybu meg-

hivja Gybr megye peres lakosit az ott tartundd fotirvényszékre.
Bécs, september 7. 1628,

Ferdinandus Secundus ect. Reuerende ect. Sedatis per
Dei gratiam, iam undique uel etiam in uicinis Provincijs moti-
bus et disturbijs, sed et pace Turcica, post longas et varias
tractationes, non absque grauibus curis et expensis nostris
stabilita et firmata, operac pretium esse et e re publici boni
fore arbritramur,si in hoc quoque Regno nostro Hungariae, juris
et Justitiae administratio, solitusque legum cursus, per tempo-
ris iniuriam aliquamdiu intermissus,iam denuo postliminio quasi
iterum ad suum usum reuocabitur, consuetoque termino, ac
debito modo continuabitur. Proinde pro assidua nostra et dili-
genti quam erga fideles regnicolas nostros gerimus cura et solli-
citudine et pro hac quidem Vice, in Comitatibus Cis et ultra
Danubianis degentes (quorum uniuersae lites et differentiae
post cladem Mohachiensem in Judicys Octanalibus Posony ce-
lebrandis, discuti et definiri solent). Generalia Judicia ad octa-
uam festi Beati Lucae Evangelistae, proxime offuturi, hoc est
diem decimum octauum, immediate sequentis Mensis Octobris
anni currenti Sexcentesimi Vigesimi octavi, supra Millesimum,
in praefatamCivitatem nostram Posoniensem,de more et consue-
tudine iam antiquitus receptoindicenda, promulgandaque et ce-
lebranda decreuimus. Quod ipsum uobis per praesentes inti-
mandum et significandum esse duximus, quo ipsi Causantes, in
hoc quoque Comitatu Vestro existentes litibus et praetensioni-
bus suisattendere matureque sibi prospicere et prouidere possint
ac ualeant. De reliquo gratia et clemeutia nostra Caesarea et
Regia vobis benigne propensi manemus. Datum in Civitate
nostra Vienna die 7-ma Mensis Septembris Anno Domini 1628.

Ferdiuandus m. p. '
Stephanus Sennyei EL
Episcopus Vesprimiensis m.p.

II. Ferdindnd nagy pecsétének korirata: ,Ferdinandvs.
ILD:G:El:Ro: Im: Se: Avg: Germa: Hvng: Bohem : zc.
Rex. Archid: Avst: Dvx. Bvr. zc. Co: Tyr: zec.
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XV.

Grof Eszterhdzy Miklds nddor meghagyja Gybr megyének ,

hogy szdmadd tisztjeit Sz. Andrds napjdra Pozsonyba a ki-

rdlyi kamara biztosar elott 1608—1625-tk évig terjeds szd-

maddsaik vizsgdlatdra okvetetlen felkiildje. Pozsony, novem-
ber 9. 1628.

Rren etc. Meminerint procul dubio dominationes vestrae
per optime antea quoque per nos fuisse serio requisitas, ut
omnes et singulos Comitatus istius officiales proventuum pub-
licorum quorumlibet Perceptores et administratores, quos ni-
mirum Articuli novissimarum publicarum constitutionum ad
dandas rationes ab anno 1608. usque ad annum 1625. in-
clusive obligant, quive vel a Camera suae mattis hungarica,
vel vero a Dnis Commissariis ad exigendas rationes vigore
publicarum constitutionum per nos deputatis super gestis
officijs hactenus absoluti et plenarie expediti non fuissent, e
medio sui inquiri facere, et in presentiam dictorum Domi-
norum Commissariorum, ad reddendas officiorum gestrorum
sufficientes et absolutas rationes, certo et infallibiliter able-
gare debuissent.

Cum autem certo intelligamus adeo exiguum illius nos-
trae seriae commissionis substitutum huc usque fuisse effectum,
paucique nimis de officijs suis coram praedictis dominis Com-
missarijs reddiderunt rationes, plurimique contumacia forte
ducti (contra quos omnia jura clamant) emanserint seque ab*
sentaverint. Ideo denuo ac ex superabundanti D. Vestras juxta
officij nostri exigentiam et authoritate Palatinali, qua pleno
jure fungimur, serio ac diligenter requirimus, velint jam tan-
dem nostrae iteratae requisitioni debitum obsequium praebere,
et ad festum proxime affuturum S. Andreae omnes et singulos,
ut praemissum est, officiales istius Comitatus in praesentiam
praefatorum D. Commissariorum, nullo alio exspectato termi-
no emittere, coram quibus justas et liquidas rationes de gestis
officijs sunt reddituri. Secus si fecerint et propterca quidpiam
ipsis extra opinionem ipsorum evenerit, sibi imputent. De ce-
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tero easdem d. Vras bene valere optamus. Posonij 9. Novem-
bris. 1628.
Earundem D. Vrarum
Stor et amicus paratiss.
Comes N. Ezterhasi m, p.
de Galantha.

XXVIL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor Nagy-Megyer vdrosdt, (oppi-

dum) Izsap helységét és Keszi pusztdjdt Komdrom megyében,

Amade Ilona 6zveqy Nagy-Mihdly: Ferencznének 5,000 tallér-

ért elzdlogitja. 1628. (Eredetije a Gr. Szapdryak mura-szom-
bati levéltdrdban Y. Nro. 58.)

XXVIIIL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor az 1628-1k évi Lukdcs nyolcza-

ddn tartott pozsonyi torvényszékkor alkotott néhdny pontot nyult

levelében megkiildi ('ydr megyének, s igéri, hogy eqyéb abu-

susokat is — ha Isten megtartja, — velvk jé rendbe hoz. Kis-
martont vdrdban janudr 12, 1629.

(A rflegye levéltaraban ezen emlitett nyiltlevelet nem taldltam
meg, csak e kisérd levelet.)

Reuerendissimi sat. Salutem sat. Enny veszedelmes ha-
borui utan szegeny édes hazanknak, ez kis chendességet lat.
van, igyekezven azon, hogj kinekkinek az e6 Torvenyes igas-
saga ki szolgaltassek, esziinkben vittiik, hogy abban is nem
kevés alkalmatlansagink talalkoznak, az orszagh Articulusi-
nak idegen értelmébdl, es hol mj egjeb abususokbul is. Hogj
azert azoknak complanalasiban, securiush procedalhassunk,
némolj dolgokat kozlottiink az eo Folsége Tabla Biraiual és
elmult Szent Lukdcsj Posoni Octavan, s veliink, edgjut, teczet
eo kegyelmeknek is, hogy ez mi kegyelmeteknek kiildst Pa-
tensiinkben specificalt punctumokat publicalljuk. Mellyet im
megis chelekettiink, kérven szeretettel kegyelmeteket, s tisz-
tiink szerint intvén is, hogj propter evitandas confusiones, az
kik ezekb§l emergaltak, es emergalhatnanak naponkint ez-
utan is, alkalmasztassa minden uton ahoz magat, mely dolgo-

kat az Orszagh Birajnak, s az eo kegyelmek Mesterinek, es
brt, Tdr VIII. Kbt 3
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az szent szeknek is serio intimaltunk, s reménlyiik eo kegyel-
mek is ahoz foghjak magokat alkalmaztatni. De ha kj (kit
nem itellytink) koldmbet chelekednek is eo kegyelmek koz-
ziil, ad importunitates causantium, kegyelmetek mind az altal
ugyan ehez conferallja magat, mivelj hogy nyilvan szolnak az
Articulusok, ezekben az mi patensiinkben specificalt dolgokban.

Tovabba ezek kiviil is, az novum Judiciumnak kiadas-
saban is, sok alkalmatlansdgokat latunk, mert nemelj Birak
nem tekintven az 1608 esztenddbelj negyedik és 1609 esztendd-
belj constitutioknak 29. Articulusara, az kiben tertium, et spe-
cificatum quartum Arlos dietalj annj octavi explicalljak, az régi
szokot stylust tartjak megh, az ott specificalt causakban is azt
kivanvan, az Pedaneus Biraktol, hogj repetitis primum literis
adjudicatorijs in dominio existentibus adgyanak helt az novum
Judiciumnak, es hogj azt ad apellationem partis succumbentis
absque ullo onere transmitalnak is, az eo F6lsege Tablajara,
kit nemelljek ugjan in extradatione superabundatis Mandatj
Parancsolljak, kire nézve azt latvan az commissioban, az cau-
sansok panaszolkodnak gyakran az nemes Varmegyebelj Bi-
rakra, hogy nem az Commissio szerint chelekesznek, nemelj
egyligy0 Birak harcalnak is effele dologhban nem tudvan mit
kollessék cselekednj. Hogy annakokaert abban valo ambigui-
tast is tollaliunk intimaltuk aztis az orszagh Birainak, hogj az
Novum Judiciumnak kj adasaban valo stylust conformalljak
az megh nevezet orszagh Articulusdhoz, propter tollendas
confusiones, kihez hogj kegjelmetek is communiter alkalmasz-
tassa magat szitkséges. Vadnak egjeb abususok is, az Tor-
venynek kj szolgaltatasaban az kiket cum tempore Isten megh
tartvan beniinket azon lesziink hogy kegyelmetekkel edgytit
jo rendben hozuk. Tarcha meg Isten kegyelmeteket jo eges-
seghben. Datum in Adrce Nostra Kismarton,die 12.Januar. 1629.

Rndissimar. Rndar. Splium, Mag. (tener. Egr. et Nlium
Dom. Vrarum

Stor et amicus
Comes N. Ezterhasi m. k.
de Galantha.

A veres ostydba nyomott zdrt pecsét korirata : ,C. Nico,

Ezter. Reg. Hvn. Palatinvs. Eqves. Avr. Vel. 8. C. R.“
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XXVIII.

11. Ferdindnd kirdly levele Gydr megyéhez, melyben orszdgqyii-

lés nem-tartdsdnak okait sorolja eld, igéri azonban, hogy ezek

megsziintével neje- és qyermekeivel a legkivzelebb tartanddn meg-
jelenni fog. Bécs, februdr 15. 1629.

Ferdinandus Secundus ete. Reuerende, ete. Non dubita-
mus, quin fidelitates Vrae bene perspectum habeant, gratissi-
maque memoria recolant, qualinam pia ac paterna cura solli-
citudineque non solum tranquillo statuj et securitati Regni
istius nostri Hungariae, Nobis cumprimis chari, verum etiam
fidelium nostrorum Regnicolarum florenti statuj et commodis,
inde ab initio suscepti regiminis nostri, dum gubernaculorum
Regni moderamen teneremus, prospectum esse uoluerimus:
Nihil iutermittere volentes eorum, quae vel ab externis iniu-
riis immunitatem praestarent, vel ad domestica rite adminis-
tranda optimam et commodam rationem conferrent. Hine est,
quod clementer memoria tenemus inter caetera publica Regni
negotia, iuxta Regni constitutiones, tertio quouis anno Diaetam
publicandam fuisse : Considerantibus tamen Nobis, quidnam
maxime expediens Regni negotijs foret, animaduertimus ope-
rae praetium esse, ut intermissam, et tot annorum decursu
neglectam Octanalium Judiciorum celebrationem, quadamte-
nus postliminio renocatam, tametsi non sine onere impensarum,
nihilominus pro beneficio Regnicolarum, cum Orphanorum, Pu-
pillorum, Viduarum, tum aliorum egenorum, et ex intermissa,
tantoque tempore causarum ac litium vigentium reuisione, di-
lata Justitiae administratione aggranatorum et damnificatorum,
celebranda esse benigne duxeramus. Peracta autem huiusmodi
Judiciorum Octaualinm celebratione,absque ullo plane respirio,
denuo generali Congregatione indicta, et expensarum mole
(quod Diaetam secum ferre notum est) et alijs incommodis,
quae concursu hyemis ingruentis ob frigoris asperitatem, Via-
rum impedimenta, annonae subuehendae rationem, aliaque
cum condescendendi angustia, incommoda causabant, Regni-
colas aggrauare haud expediens esse ducebamus. In conside-

3%’-
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ratione quoque habito eo, quod tamesti cum defectu profectus
aerarij Fisci nostri ex consuetudine tempore Comitiorum cele-
brandorum Dicae impositione dilationem eiusmodi fieri, commo-
da tamenRegnicolarum ea quoque in parte aliqua nimirum inter-
currente dilatione,potius praeferenda esse uoluimus. His accede-
bat et illud,quod cum hactenus Sacri Romani Imperij res, pacato
et tranquillo statuj restituere, magnopere conati fuerimus, illud-
que DEO propitio, Principibus Christianitatis iam etiam bene
inclinatis secundis successibus secuturum spes habeatur, salu-
tarem hanc curam et cogitationem, vnde etiam non minus bo-
num patriae et genti istius causaretur, ob Diaetae publicatio-
nem haudquaquam deponendam aut differendam esse censere-
mus. Sed et domesticum illud ac priuatum accedit, quod prae-
parationes ad celebritatem nuptiarum Serenissimi Ferdinandi
Tertij, Hungariae et Bohemiae Regis ect. filij nostri charissi-
mi, ab hoc pro moderno tempore auocare uideatur : Dum ad-
ventante iam Serenissima sponsa, et ob locorum longiorem di-
stantiam minus certi quid haberi possit de praesentia eiusdem,
incidente uero, casu quo, in illud, quo celebranda essent Comi-
tia, aut certe de facto iam celebrarentur, non sine aliqua ne-
gotiorum perturbatione, aut etiam Tractatuum suspensione, uel
certe ipsius Diaetae ex aliquo incidenti necessaria dilatione
Conuentusque dissolutione perplexitas aliqua et insperati quip-
plam emergere possit; Sed et citra praemissa affecta moderna
valetudine, qua coelitus visitamur, in causa esset, quo minus
iuxta voluntatem nostram pro maiori satisfactione, desiderio-
que statuum et ordinum publicandis Regni Comitijs negotijs-
que Regni moderandis et junandis interesse possemus. Cupe-
remus autem pro consolatione Regnicolarum declarandoque
vberioris clementiae nostrae argumento, ut quemadmodum
praeteritorum temporum Comitijs,una cum Serenissima Contho-
rali nostra et charissimis liberis interesse soliti fueramus, huic
quoque proxime celebrandae Diaetae nos ipsi in persona in-
teressemus, ad hoc vero subleuamen ex aegritudine, quando-
nam bonitas Diuina largiri dignabitur, a Voluntate eius non-
nisi Nobis expectandum proponimus. Porro bene meinores
constitutionum Regni publicarum et Diaetae promulgandae ter-
mino iam praesente non intermissuri sumus, tales debitas or-
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dinationes suscipere, quatenus DEI auxilio quam optime dis-
positis, et ad bonos successus directis praemissis omnibus, Co-
mitia generalia quantocyus promulgemus : Benigne interim fi-
deles nostros Status et ordines hortantes, quatenus ad gratiae
nostrae thronum cum fiducia recurrere debeant : Parati et
gratioso ac paterno affectu vniversos complectj, et laborantibus
aliqua in re Juris et Justitiae administratione, iuxta dictamen
aequitatis et normam legum Patriarum debitum complemen-
tum fierj. Gratia et clementia nostra Caesarea et Regia Vobis
in reliquo propensi manentes. Datum in Ciuitate nostra Vienna,
die 15. mensis Februarij, Anno Domini 1629.
Ferdinandus m. p.

Stephanus Sennyey

Eppus Vesprimien. m. p.

Lauren. Ferenczffy m. p.

XXIX.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor Gydér megyéhez érott levelében
orszdgqyiilés nem-tarthatdsdnak okdil a kirdly betegségét dllit-
Jja, a rendkiviile torvényszék tartdsdt Nagy-Szombatba martius
hd 25-ére Eitlizi, az addszedbket és szdmveviket szdmaddsra, az
alispdnt a gonosztevik iildvzésére hivatal-vesztés biintetése alatt
szorittatnt parancsolja. Kismartont vdrdban februdr 25. 1629.

Rnmi ete. Salute ete. Licet Sacrma Caesar. Regiaque
Mtas, Dominus noster clementissimus, post tot exantlatos la-
bores stabilita Regni pace iuxta sancitas Regnj constitutiones,
elapso iamtrium Annorum curriculo generalia Comitia seu Diae-
tam fidelibus suis Regnj Hungariae Statibus et ordinibus in-
dicere et promulgare statuisset, in qua si quae differentiae ad
complanandum necessar. occurrissent, easdem quasi postliminio
reuocare et in integrum restituere decreuisset, nisi certae ra-
tiones praesertim vero quartana Febris qua Suattas iam a di-
midio annj satis anxie afficitur, intentum Suaettiz aliquan-
tum prorogandum impediuissent, prout ex Intimatorijs Suaet-
tis ad D. Vras expeditis literis D. V. uberius intellectu-

v
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rae sunt. Restituta tamen suae Malestatis pristina valetudine
(quam per Dei gratiam breui futuram speramus) non intermit-
tet Suattas dilatam Diaetam primo statim tempore promulga-
re, cuius effectuationem et Nos indesinenter sollicitamus; In-
terim vero inter alia almae pacis bona quae Regno et populis
eam colentibus pleno copiae cornu elargiri solet, non ultimo
loco censendus sit, Jur. Ordinar. et extraordinar. cursus et Jus-
titiae, qua suum cuique tribuitur, administratio. Cum enim ni-
hil eo magis desiderarj animadvertimus,in animum induximus
nostrum (ex eo quod Judicia quoque breuia seu locumtenen.
ex certis rationibus pro Dominica Inuocauit proxime affutura
celebrarj intermissa sunt, Suaque Mattas Judicia generalia pro
termino festi beatj Georgij Militis et Martyris celebrari facere
perbenigne intendat) extraordinar. Jura iuxta constitutiones
Regnj, tam articulum 60. Annj 1625. quam alios, ad festum
Annunciationis beatissimae Virginis Mariae,quod incidit in diem
25. futurj Mensis Martij Annj currentis 1629. in Regiam ac li-
beram Ciuitatem Tyrnauiensem indicere atque celebrare, et ibi--
dem Vniuersas causas articulares, tam praecitatum articu-
lum, quam vero alios passim in constitutionibus Regni super-
inde expressos articulos concernentes, Decretalesque ex cle-
mentj et peculiarj Suaettis mandato discutere.

Pro eo D. Vras omnes et singulas praesen. his nostris
certifican. duximus, et admonen. ut in Comitatu suo Extraor-
dinar. Jur. administrandis terminum a nobis praefixum, publi-
care velint, et debeant; quatenus praemissa inuicem certifica-
tione partes interessatae ad Juris et iustitiae debitae comple-
mentum recipien. loco et termino in praenotatis comparere de-
beant et teneantur. De quo partes omnes interessatas atque
etiam D. Vras tempestiue requirimus et certificamus.

Accedit ad haec; Ex non reddita ratione nonnullorum
perceptor. ("oronalis pecuniae, et prouentuum Regiorum quos-
dam defectus irrepsisse, haud minime animaduerten. ; prouen-
tuumque Regiorum non administrationem et non exolutionem
conseruatorum Sacr. Coronae Regnj, custodumue eiusdem fere
cum extremo detrimento seu jactura palpantes et spectantes
operae pretium duximus, quate:: s hac oblata occasione . Vras
superinde quoque certificaremus, admonen. easdem, ut prae-
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fatos omnes ct singulos perceptor. sui Comitatus et Dicato s
Regios, tam ante hoc, quam vero ad praesens officio percep-
toratus et Dicatoratus fungentes (si qui duntaxat eorum hacte-
nus sufficient. rationem iuxta constitutiones Regnj coram de-
putatis ad id per Nos Commissarijs non reddidissent, uel red-
dere etiam post varias easque scrias admonitiones Nostras
neglexissent) serio admoneant, ut loco et termino in praenota-
tis coram deputatis Commissarijs pro tunc ibidem constituent. et
comparen. comparere ac de vniuersis perceptis et non percep-
tis rationem plenar. reddere debeant et sint astrictj, sub poena
in constitution. Regnj superinde sancita (quibus etiam Nos ut
sub praescripta poena compareant, rationemque sufficientem
reddant, praesen. per vigorem pr aecipimus. Qui si comparue-
rint et rationem sufficien. coram dictis Commissarijs, de super
administratione et non administratione Coronalis pecuniae, et
prouentuum Regiorum dederint bene quidem : alioquin certifi-
carj volumus eosdem per D. Vras quod Nos id faciemus in eo,
quod dictauerint constitutiones Regnj superinde editae.

Praeterea ; Ex eo etiam variae querelae a nonnullis erigj
consueuerint, quod in Comitatibus quoque rationes ibidem
praestarj solitas et praestandas perceptor. Comitatuum penitus
omittant, exindeque non modicae inconuenientiae, tam miserae
plebj, quam etiam Comitatui emergere soleant, ut id circo
huic quoque deffectui opportune occurratur, iustitia et consti-
tutionibus etiam Regnj id requirentibus, necessar. est,ut Vestrae
etiam Dominationes tales rationes diligenter exigj curent, ne
quispiam per hoc defraudetur atque cuipiam iusta conqueren.
ansa praebeatur.

Ad extremum ; Cum constet D. Vris praeter tempor. ra-
tione variorum excessuum in Comitatibus patratorum certam
annuatim fierj debitam inquisitionem institutam fuisse, sub poe-
na amissionis officior. Vice Comitum; quae quia hactenus exe-
cutioni demandarj neglecta fuisset, ex eoque de die in diem
huiusmodj excessus, et nefanda scelera ut pote furta, rapinae,
spolia, homicidia, facinora, hactenus inter gentem nostram ta-
liter inaudita patrari consueuerunt, quibus et Dei iram in nos
seuerius excitare, et patrantibus maiorem libertatem ad sce-
lera concedere uidemur. Ad hace itaque euitanda,ut etiam di-
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uina ira complacetur, quam in nobis hactenus manifeste et
merito aduertimus, ob quae etiam Regna de gente in gentem
iusto suo Judicio diuina potentia transferre consueta est; D.
Vras superinde iterum atque iterum requirend. duximus serio
committentes, quatenus secundum constitutiones Regnj, Nos-
tramque propterea iam tertio factam admonitionem, primo sta-
tim tempore talem inquisitionem, medio Vice Comitis pera-
gere nullomodo intermittant, secus si factum fuerit, certo sibi
ipsis persuadeant, Vice Comites talem inquisitionem negli-
gentes, Nos ad primam statim extraordinar. iurium celebratio-
nem eosdem citaturos, et vigore constitutionum publicar. Reg-
nj superinde editarum, graui cum ipsorum dedecore in ipsos
animaduersuros, et officio etiam prinaturos; De reliquo eas-
dem bene valere desideran. Datum in drce nostra Kis Marton
die 25. Februarij. Anno 1629.
Rdmar. Reuerend. Splium, Magcar. Gener. Egr. et Nobi-

lium D. Vestrar. _

Seruitor et amicus parat.

Comes N, Ezterhasi m. p.

XXX.

I1. Ferdindnd kirdly levele Gybr megyéhez, melyben irja, hogy
noha a nyolczados torvényszék tartdsdt Lécse vdrosdba mdjus
1-jére kitiizte, mindazdltal azt a hddolt faluk iigyébeni torok-

keli alkudozds meg nem szakaszthatdsa miatt — hol a nddor-
nak jelen lenni kell — elhalusztant kénytelen Bécs, april
26. 1624.

Ferdinandus II. etc. Reverende etc. Cum nihil magis in
votis habeamus, quam ut regnum hoc nostrum Hungariae diu-
turnis bellorum jactationibus pressum et nunc tandem Dei be-
nignitate ad optatae pacis tranquillitatem perductum, juris et
justitiae quoque administratione in dies reflorescat. Idcirco
juxta antiquam ac laudabilem regni istius nostri consvetudinem,
generalia Judicia Octavalia ad octavum festi divi Georgij Mar-
tyris in Civitatem nostram Lrnchouiensem promulgaveramus.
Verum quia tametsi pax Turcica per dei gratiam jam stabilita
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sit, tractatio tamen de pagis dedititijs nonnullas difficultates
habeat, neque vero dicta tractatio sine gravissimo dispendio
interrumpi, neque fidelis noster nobis sincere dilectus, Regni
nostri Hungariae Palatinus longius abesse possit, et propterea
alia quoque haud levia incommoda interveniant, quae dilatio-
nem judiciorum octavalium necessario svadent,fidelitatibus ves-
tris clementer intimandum duximus, pro hac vice Judiciorum
octavalium celebrationem per nos dilatam esse. Operam ta-
men commendaturi sumus, ut tractatione Turcica feliciter ab-
soluta, ac pace in hoc Regno nostro Hungariae firmiter obser-
vata, futuris deinceps temporibus juris ac justitiae administra-
tio statutis terminis celebretur. Gratia etc. Datum — Vienna
die 26. Aprilis. Ao. 1629.

Ferdinandus m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.

XXXI.

Grif Eszterhdzy Mtklds nddor meghagyja Gydr megyének,

hogy a hddolt faluk jegyzékét két kovettel, vagy e helységek

szolgabirdjdt kiildje hozzd, tble nyerendd értesités végett. Kis-
marton Majus 5. 1629.

Reuerendissimi sat. Salute sat. Kiuantuk annak el8tte
is hogy az holdult faluk szamit ott az kgtek Varmegieiben
Regestumba vette volna kegtek, s eddig is igen nagi sziik-
seglink 16t volna rea, es most is chak az heaval vagiunk,
az holdultsagh felsl valo vegezes dolghaban, Kegtek an-
nak okaert Varmegie gyuléset sem varvan, kiilgie ki Vice
Ispan es szolgabirak Vraimékat mingiarast's — vétesse igen
szorgalmatossaggal mind magdn magdn valo Laistrumba a ki-
ket az Sitvatoroki vegezés utan az Becsé Vegezéség az Becsé
Vegezestdl fogva penigh az haboruigh, és az haboru kezdete
utan eddigh be hodultattanak, az pusztakot is mind s kiilgye
megh minekiink, miuel az Térék minden Laijstrumokat Ka-
nisa, Fejervar es az toh Varokhoz valo holdulo falukrol ide
kiildet s conferalnunk kellene az mi Lajstrumunkat is velek,
mivel ik t6bbet is irhatnak, had tudnank mi holdult nekjk
continue s mi nem, 8 — 6romest is kj vennénk kezekbol azok-
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ban az falukban az mellieket az haboru alat holdultatot be, es
nevezet szerint is hadnank nala, mi hodulljon nekj s mi nem,
hogi azutdn tovab ne menne, mivel eok minden Vezer es Bas-
sa valtozassal holdultatni szoktak valamit, s tovab mennek
oromest, valumi ket embert is kulgien penigh hozzank kegtek,
vagi az holdult faluk szolgha birajit vagi mdsokat, a kjk tud-
nak és értenék az holdultsagh dolgat, s mind az Tractusokat
is es heljeket, had informaljanak szoval is beniinket. Az
Torok Lajstrumaban is. Isten kgkel. In Kismarthon die 5
Maij. 1629.
Rndmar.Splium, Magcar.Gensar.Egr. et Nlium Dom. Vrar.
Stor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasim. k.
de Galantha.

A mér most harmadszor véltozott pecsét korirata :

Nico Ezter. Reg. Hvn. Palatinvs. Eqves. Avr. Vel.*

C.

”

XXXIL

Gidf Esaterhdzy Miklds nddor levele Gyor megyéhez, melyben
irja, hogy e megyében fekvb némely nemes wrakndl zdlogban levs
joszdgait kivdltant akarja. Kismartont vdrdban mdjus 11.1629.

Reuerendissimi sat. Salute sat. Bizonios joszaginkat akar-
van kj valtani az kgtek Varmegiejében lakozo nemdli ndmés
Vrainktol, azkjk tudni illik chak zalagh keppen avagi taliter
qualiter birjak azokot, requiraltuk volt 6 kgmeket leveliink es
szolgaink altalis arrol, hogy producalvin azokban valo igassa-
gokat, a kikel azokat birjak s megh latvan,s — mijs le tevén
penzeket, azt fol vették volna, s — joszaginkot remittaltak
volua ; De az mint informaltatunk, ahoz ¢ kglmek nem acco-
modalvdn magokat, referaltdk abban wvalo praetensiojokat
kglmetek eleiben, azt praetendalvdn, hogy 8k emberink elét
nem producalnak, hanem ha kivantatik kgtek elot in facie
Comitatus, kjre ugivagion, hogy mi accedalnank nem volna
szlikseges, holot mi vagiunk azokban az joszagokban proprie-
tariusok, s le tévén penzeket, joszagainkhoz niolhatnank sza-



GR. ESZTERHTAZY MIKLOS NADOR LEVELEIL 43

badon, s nem temnénk senkinek is injuriat, amaz mondas
szerintis, tolle quod tuum est, et redde quod alterius est,
mas az : hogy chak az magunk székinnis producaltatha-
tunk volna — kgtekkel , s — de necesse prodycalniis
kollst volna; De nem akarvdan & kglmeket annira fa-
raztani, non de necesse hanem chak szintén magunk jo
akaratiabol accedalunk arra, hogy 6 kglmek kglmetek eldt
producaljanak, az kiknek ha kivantatik pariajatis vehessiik
kgltektol ; de cum protestatione, hogy ebbéli mostansagal 6
kglmek adatot s chak mer8 magunk jo engedelmiinkbél szar-
mazot indulgentidnk, se most az dologban, se pedigh ezutin
effeleben nekiink ne prejudicallion, mert az mint feliulis irank,
evvel nem tartozndnk egiebirant. Isten éltesse kglteket jo
egesseghen. Datum in arce nostra Kismarton, die 11. Maj.
Anno 1629.
Reverendissimarum etc.
Servitor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.
de Galantha.

XXXIII.

Az 1629-ik évi mdjus 18-dn tartott Gybr megyer nagygyiilésen
Grof Eszterhdzy Miklds nddor levele o Rdba folyd medrének
kitisztitdsa és rége drkdbai vezetése érdemében — felolvastatott;
mire nézve hatdroztatott, hogy Sopron megye wvégzése szerint
(yor meqye is minden falubdl, minden 5-tk jobbdgy egyet, ku-
pa, fejsze és veszszivel elldtva kuldjon a munkdhoz, a hédoltsd-
gt részben pedig minden tizedik jobbdgy eqyet, ik egész héten dt
ott, hol a fifeliigyeld Simdndi Istvdn erdélyi piispik és csor-
nat prépost parancsolni fogja, dolgozni tartoznak. Hasonlag az
egy jobbdgytelekkel bird, torok ald nem vetett nemesek minden
dtodike, alattvaldiknak pedig minden tizedike eqy munkdst kiild-
Jon. A megyei dolgozd nép feliigyelditil kineveztettek Kin Miklds
és Kesi Gyorgy.
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XXXIV

Az}1629-ik évi october hd 19-én tartott Gybr megyei nagygyii-
lésen dkirdlynak Dallos Jdnos alispdnhoz kiilditt levele felol-
vastatott, melyben parancsolja, hogy e meqyébél drulds végett
mindennemd élelemszer vitesséke Komdromba a tordk orator és
kovetek szdmdra, kik itt id8zni fognak. Mire nézve hatdrozta-
tott, hogy minden 12 szabad portw egy, és minden 24 hddolt
szinte eqy élelmy szerekkel megterhelt szekeret tartozik haladék
nélkiil Komdromba kiildent.

XXXV.

Az 1629~k évi december hd 22-én tartott Gyér megyei nagy-

gyiilésen 11. Ferdindnd kirdlynak Bécsben november hd 1-én

kelt, s a jove évi februdr hd 2-ra pozsonyi orszdggytilésre meg-
hivs levele felolvastatott.

XXXVI.

II. Ferdindnd kirdly tudtdra adja Gyor megyének, hogy a
Pozsonyba februdr hd 2-ra kititzott orszdggyilést elhalasztja.
Bécs , janudr 22. 1630.

- Ferdinandus II. ete. Reverende etc. Tametsi nihil magis
in votis habuerimus, quam ut inter alia publica Sacri Romani
Imperij, adeoque totius Christianae Reipublicae ardua negotia,
etiam ea, quae pro conservatione tutaque et tranquilla perman-
sione istius Regni nostri hungariae, nobis cum primis chari
oportuna et expedientia forent, cum circa alia, tum etiam in
celebratione Generalis Regni Diaetae, varijs et relevantibus
ex causis hucusque prorogatae, quam optime consultnm esse
potuisset ; unde etiam fidelibus nostris statibus et ordinibus pub-
lica et generalin Comitia pro festo Purificationis beatissimae
Mariae Virginis, in Civitatem nostram Posoniensem indixera-
mus ; Quia tamen incidentibus certis arduis causis, nobis pro
praefato termino diaetae interesse omnino importunum est; et
alioquin fidelibus nostris Commissarijs, in publicis Regni ne-
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gotijs, in partibus istis Regni nostri Hungariae superioribus
versantibus, sine jactura interesse status publici infecta et in-
executa re (quod ipsum plusculum temporis exigit) abscedere
integrum fore, ex eorundem relatione informemur. Animad-
vertentes hac rerum conditione haudquaquam e re esse, ut fi-
deles nostri status et ordines,expensarum mole et alijs incom-
moditatibus graventur: Benigne nobis resoluendum esse duxi-
mus ; ut tempus celebrationis Diaetae prorogetur : Porro termi-
num oportunum, et qui tam Commissioni peragendae, quam
etiam pro publici Regni commodo, et fidelium nostrorum Reg-
ni statuum et ordinum confluxu, nobis pro Commissionis ter-
minatione idoneus dabitur, Fidelibus nostris statibus et ordi-
nibus Regni postmodum confestim intimaturi erimus. Quam
quidem necessariam causam dilationis interim per praesentes
in isto quoque Comitatu intimandam esse duximus. Vobis in reli-
quo benigne propensi manemus. Datum in civitate nostra Vien-
na, die 22. Mensis Januarij ; Anno Domini 1630.
Ferdinandus m. p.

Stephanus Sennyei.

Episcopus Vesprimiensis m.p.

Laurentius Ferenczffy m. p.

XXXVIL

Az 1630-ik évi april hd 4-kén tartott Gydr meqyei nagyqyiilésen

11, Ferdindnd kirdlynak Bécsben, martius hd 14-kén kelt — s az

ez évi april hd 14-én kezdendd pozsonyi orszdggyiilésre meghi-
v0 levele — felolvastatott.

XXXVIIL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor Gylr megyéhez irott levelében
a portdk pontos Usszeirdsdt ajdnlja, s magdnak is megkiildetn
kére ; meghagyja az add-, korona-0rik fizetése- és orszdghdzdra
rendelt Usszegek miel0bbi beszedését, végre hogy a gabonabely
seyélyt inkdbb pénzil szeretné fogadni, kijelentr. Lakompak,
augustus 24. 1630, ‘

Reuerendissimi sat. Salute sat. Confirmaludn kglmessen
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ed folsege az mi kglmes Urunk az mostani utolszori Posoni
Gitilésben concludalt Articulusokat hogi megh kiildotte legien
az nemes Udrmegiéknek niludn uagion tudom kgteknél, kit
elis uedt és megh oluasot kgltek reménllitik. Miuel annakoka-
ért kjudntatik, hogi necsak jrdsban hanem ususbais uétesse-
nek az orszag statutumai, legelsébeis szeretettel kérjiik és tiz-
tlink szerint intiiik azon kgteket, eleiben ueuén az Articuluso-
kat, juxta eorum continentiam ne késsék connumerdltatni az
portakat és azt igen fideliter s — diligenter, ne essék uétek
benne, holot comperialtatot hogy sok helien nem kichin fogiat-
kozdssal let, chak ez elot nalo connumeratio is, kiért méltd
animaduersiot érdemlettek uolna az Dicatorok. Ne csalliuk
azért megh magunkat ; ndm ed folsége ezt a Statusoktol igert
keués Dicat nem akarta maga sziikségére forditani, hanem
megh romlot és fogiatkozot uégeink épitésére atta, és engette
ed folsége, hogy convertalliuk. Illik azért anniual jnkdb oli
emberekre bizni a connumeratiot, és ki szedését az Dicanak,
a kik hiuen és in tempore ad festum scilicet Kpiphaniarum
administrallidk a Generalis Perceptornak, megh kiilduén kg-
tek az portdk laistromat minekiink.

A Korona pénz kiszedésében és administratiéjaban sok-
szori intéstink ellenis nem kichin fogiatkozdsok lesttek eddigh,
restantidban hagiudn az Perceptorok job reszét. Es noha az
orszagh végezése szerint kotelesek uoltak unolna az Percepto-
rok nem chak exigalni az restdntiakat, de szdmotis adni rola
az rendelt személieknek, mindazonaltal tobben negligaltak,
hogi sem praestaltik uolna, sziikséghen és fogiatkozisban ma-
radudn a midat az eginehdni szegéni korona eorzé gialog, or-
szagostol ualo bocstelenségiinkre, hogi chak a keués szolgi-
nak sem tudgiuk gondgiit uiselni. Erreis azért kérjiik szov-
galmatossan kegteket, imponallia serio nekik, ha kik nadnak
afféle restantids és szamadatlan Perceptorok, ne késsenek ue-
le, hanem menekedgienek meg tedle, mert az iided eljar s —
megh halnak az emberek, és maradékjokat kolletik osztin
uexdlni az szdmadasért, a ki ritkan szokot biin nélkiil megh
lenni, hirt tévén kglmetek nekik, hogi mijs az orszdg sta-
tutuma szerint, el nem wmulattiuk ellene ualo animaduer-

stonkat,
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Ez szerint és ezen egi alkalmatossdggal az orszdg hdza
époletire igért keués pénztis, ne mulassa el kglmetek exigal-
tatni. A mint az kouetekért ualo koltségét is sziikségh és ta-
ldm mindeneknek el6tte megh szerzeni és kézhez kiildeni,
mert bizoniossan giiilések leszen ez joued Nouemberben az
Lengieleknek, s — be kel az kioueteket kiildentink az orszag
uégezése szerint.

Végezetre a gabonabéli subsidium felslis most a mikor
a szegéni embernek uagion honnat és mibedl adni, igen sziik-
ségh rendelést tenni kglteknek s — etsze szedetni 2z Articu-
lus continentiaia szerint, hogy ualamint hallasztudn a dolgot
falat kenierét ne uegiék el azutdn, kiuel mind e6 nekik jniu-
riat, mind penigh az uéghdzaknak fogiatkozdst szerzenénk.
Noha kiuannank, hogi bar pénziil adna inkdb megh ezt az fel-
uetet gabondt kgtek, ugian az Generalis Perceptor kezében
szolgdltatudn magén ualo szamaddssal, miuel tesb hasznot te-
hetnénk az néghizakban uéle, imigi penigh chak tékozlédni
fog, kireol tegien hirt kglmetek, s — ha pénzedl szedeti ki,
mi j6 igassdggal rendelést tesziink feldle, houd és mennit kel-
lessek partialni. Ha penigh ugian gabondul, tehat elrendelliiik
aztis, houa hordassdk és szolgiltassak az Szolgabirdk, de az
igen sziikséges, hogi kglmnetek rescriballion minekiink bizo-
nios embertedl, miuel az tiuol walé Virmegiékre ugian, ma-
gan jrtunk, hogi pénzedl adgidk megh, s ha lehet cselekedgie
azt kglmetekis. ,

A gratuitus labor praestdldsinak médgidbannis minden-
képpen és ideién tarcha az Articulushoz kglmetek magat, a
hol pénzedl kel praestilni pénzedl, s ahol kézi munkdval ugij
fideliter praestaltatudn. Tarcha megh Isten kgteket jo egésség-
ben. Datum in Lakompak die 24. Augusti Anno 1630.

Earundem Dominationum Vestrarum

Servitor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.
de Galantha.
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XXXIX.

Grdf Eszterhdzy Miklos nddor irja Gybr megyének, hogy oro-

mest hallja a aicator kikildését az ajdnlt add beszedésére, ma-

vel pedig az Isten koporsdjdt sem 6rzik hidba, 40 forint

Jizetést rendel szolgdlatjdért. Kismartoni vdrdbdl september
15. 1630.

Reuerendissimi sat. Salute sat. Az kgtek levelét, mellijet
az Dicatoroknak ki bocsatasdrol 6. hujus irt, elvettilk s hogij
kgtek akaruin magit declaralni ebben is igaz hazafianak, s
— igyekezuen az N6mos orszdgh végezésének is, s — abbol
kovetkezendd maga Securitdsdnak is megh felelni, azt 6romest
halljuk, s — megh chelekedvén azt, hogy destinalta 8 kgme-
ket es exmittalta; Miuel 6 Folsége az mij kgmes Vrunk ezt
a Dicat (a kit Jure Regiminis sui mashova fordithatot volna,
s — az mij hazdnk s — magha véghazaira forditotta) sziik-
seges és igen kivantatik, hogy 6 kgmek quam diligentissime
procedalljanak hivatalijokban, hogy valamint, (exorbitaludn)
magokat megh ne chaljdk, s — mij eldnkbe se j0ion panasz
fel6le, holot, tudgijuk azt (tisztesség adassék 6 kgmeknek) de
ezeldt valo Dicatorokban sok defectussok estenek.

Az mij az 6 kgmek Salariomiét illeti, ugy vagijon akar
mij kichin munka s — ninchen faratsag nelkiill s — az szent
iras szerént is: dignus est Mercenarius mercede sua, s —
masut aual is élnek az emberek hogij az Isten koporsoiat sem
orzik hejaba; De mindezek az példak arra nézhetnek az hol
ember, a vagy valamelij béres nem hazajira, a vagy valami
kozenséges dologra, hanem az magha kivaltképpen valo hasz-
nara nezuén szolgal ; 6 kgmek azért Hazaja fia 1éuén, s nem
masnak, hanem partim magoknak is, ugymint masnak szol-
galnak az mij limitationk és tetszésiink szerént, s kivaltkép-
pen magha lévén Vice Ispan Vram, az mint értjiik az kgtek
levelébol, megh iri § kgme Negyven forintal remilvég azt
hogy a mellet in connumeratione Portarum a Schaedis lehet 8
kgmek, hanem sok is, kevés Accidentiaia, s — azon kivol
ratione victus tempore Connumerationis bochiiletes alapottija.
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Ezt pedig az Negyven forintot Quietantiat vévén Generalis
Perceptor Uramtol 8 kgetdl, ki vehet 6 kegine az Dicabol és
uno contextu mind az kovetekre valé pénzt, s — mind pedig
az Corona 6rzoknek deputalt subsidiumot exigalhattija egij
laborral. Tarcha megh Isten kgteket jo egessegben. In Arce
nostra Kis Marton die 15 Septembris Anno 1630.

Rssmae, Splium, Magear. Generosar. Egriar. et Nlium
Dnum Vrarum
Servitor et amicus benevolus

Comes N. Ezterhasi m. k.

XL.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor irja Gybr meqyének, hogy «z
erdélyi zavarok miatt 15 nap alatt a particularis expeditit
helyben dllassa. Kismartont vdrdbdl september 24. 1630.

Reuerendissime sat. Salutem sat. Szokot nyughatatlan-
sagokoth, nem hagyhatvin némellyek az Erdély Uraimi k.
zil, mi mégh valami Ujj alkalmatlansagot inditottak, és be
lituén az § Folsége birodalmiban nagy sok alkalmatlansigo-
kat chelekettenek, kénszeritvén fegyuer alat, az 8 folsége sza-
mara levé Haydusagot is a magokhoz valo kételessegre, k
minémd Nagy serelmére legyen a my kgmes Urunk meltossa-
ganak is, és ez my szegén Hazdnknak is mely karos,
veszedelmes és gyaldzatos is, kOnyii megh itelniink , kit
ugyan maid szokasul is kesztek venni, és alig lehet chak
egy esztendonk is bekesseges miattok. Hogy azért tovab
nyughatatlansagok ne serpallyon, és meghint valami Uy
veszedelmes allapotban szegén edes Hazdnkot ne invol-
vallyak, szukséges minnel hamarab ebbéli tiizet Hazank-
nak megh oltanunk, és noha media placidiora praemittaltunk,
mindazonaltal ennire menuén mdr Insolentiajok, bizontalau
sOt igen kétseges is, hanem sziikséges hogy az orszag Con-
stitutiothoz® alkalmaztatvan magunkath, principys obstemus.
Kire nezue, noha az Dunantul valo Yarmegyéknek Generalis
Insurrectiot promulgaltunk ; mindazonaltal tudvdn azt, hogy
itt is igen sziikséges az vigydzas, szinten ayal most kgteket

nem terhelyiik 5 Dehogy valami particularis Expeditiotol kgtek
Tor. Tar VIIL Kot. 4
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is szintén iires legyen, azt Hazanknak mostani nagy sziikksége
nem engedi.

Kérjiik annak okaert kgteket szeretettel, s6t ugyan tisz-
tiink szerént is intyiik és hagyuk kgteknek, hogy uéuén ez
leueliink#8t, intra quindenam minden okvétetlen az particularis
Expeditiot helyben allassa kgtek, s — uisellye ugy gongyait,
hogy mihelyen my kgteket errdl requiralni fogiuk mindgydrt
oda kiildhesse kgtek az katonakot minden fogyatkozas nel-
kiil, a hova az sziikség kivannya, kit mys kgteknek akkor
insinualnys fogunk, a holott magunk is az § Folsége és ma-
gunk Banderiumjdval jelen 1észiink. Ebben kgtek egyebet
chelekedni ne mérészollysn, sub poena Decreti in Generali
Decreto expressa. Tarcha meg Isten kgteket jo egessegben.
Datum ¢n Arce nostra Kismarton die 24 Septmb. Anno 1630.

Rarum Dnum Vestrarum

Stor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasi mk.
de Galantha.

A mar most negyedszer valtoztatott pecsét korirata:
,C. NICO. EZTER. REG. HVNG. PALATINVS. EQVES.
AVR. VELLER.“

XLI

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor levele Gybr megyéhez, mely-

ben sajndlja az alispdn™®) hazafiatlansdgdt és engedetlenségét;

meghagyja, hogy a gabona segélyt pénzil szedjék ki. Kismarton,
september 25. 1630.

Reuerendissimi sat. Salutem sat. El uettiik az kgtek le-
uelét, s — mit irion kglmetek megh értettiik, s chudalkozunk
azert Vice Ispan uram dolgan, hogy illjen difficultast teszen
az penznek kiszédeseben, lam az magunk prjuatumira oly pro-
nusok uagiunk, hogy akarmely nehez legien azis, konnien be-
az kozonseges dologhban penigh nagy

le ereszkediink s

*) Ekkor Dallos Jdnos — Dallos Miklos gy6ri plispdk és Orokos
foispdn fivére — volt a megye alispdnja.
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bérert akarunk valamj kéueset faradoznj s — ha minniajan
chak az prjuatomot keressiik, nem tudgiuk az kizonseges do-
loghnak, a kik hazank jauat es megh maradasat nezik, ki le-
szen Executora. Ha azért Vice Ispan uram ugian semmi uttal
nem akar maga ki menni, annak az penznek beszedesere, int-
ik kglmeteket s — ugian tisztiink szerent hadgiukis, hogy
mingiart imponallia az Szolga Biraknak, hogy sub poena
decreti superinde sancita, hirdessek megh minden fele, hogy
azt a Dica penzt, mjndeniinnen magok az szegeni emberek
auagy a kik az Dicat fiizetik, vigiek Vice Ispan Uram kezeben
s — percipiallia ugy Vice Ispan uram, de a szolgabirak annak
be szedesere ki ne mennienek, hanem chak erts biintetes alat
meglh hirdessek az szerent, az mint megh irank. Mely penzt
ha osztan percipialni fogh Vice Ispan uram, mindenfelel, iria
megh kgelmetek mi nekiink s erette kiildiink mj, aiiagy pe-
nigh kiildgie maga kglmetek Posonban Generalis Perceptor
Uram kézehez, a ki el veszi, annak bérjt megh kell belole fi-

zetnj, s a tobjt adgiak Generalis Perceptor Uram kezehez.
Az mi az buza dolgat illetj, egieb Varmegiek egy ksbil
buzaert egy frjntot adnak ; miuel penigh sem heliiink oly a
houa az buzat tehetnenk, sem penigh mas alkalmatossagunk
annak gonduiselesire ninchen, s — az elotis sok fogiatkoza -
sok estek effele buza dolgaban, penziil szedgie ki kglmetek
aztis, minden kobolert egy egy forjntot uéuen, de errél magan
nalo Quietantiat vegien kglmetek. Tarcha megh Isten kgl-

meteket jo egessegben. Ex Kismarton 25 septembr. 1630.

Earundem Do : Vrarum
Seruitor et amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhazi m. k.
de Galantha.

XLIL

11, Ferdindnd kirdly meghagyja Gybr megyének, hogy az er-

délye alkalmatlansdgok miatt felkeljenek és a nddor parancso-

latatnak engedelmeskedjenek. Regensburg, september 28. 1630,
4%
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XLIIL.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor megparancsolja Gydr megyének,

hogy az Erdélybil dtharapddzott bajok miatt a megyel felkelés

készen leqyen, addig is a portds lovasokat elkiildjék, kik mdr

october 20-dn Nyitrdn legyenek. Kismartoni vdrdban october
o-én 1630.

Rmi sat. Salutem sat. Meghjrtuk vala bizonios okokra
nézue, hogy kgtek olly keszedlettben legyen, hogy mihelien
masodik leuelwnk érkezik mindgiart az Portas louasokat fel
wltetvén oda kiildhesse az houa mi rendellwk. Miuel mar az az
ided be jedt és nem czak az Erdeliek niughatatlankodnak es
keues hatra maradott reszechkejett edes hazanknak magok
szamara foglalliak s — annak lakositt eskwttetik de magunk
haza fiays nem tudom michoda rendettlen méltosagra ualo ua-
giakodasokbol uy twzett georjesztettek hazankban; s, Rako-
czi Georgy Uram is Coniungalni keszte magatt az Erdeljek-
kel, es houa touab ujulni kezd hazank twze ingien chak alligh
aludhatuan megh, auagy megh sem aluduan elesbennj twze is.
Hogy annak okaért valahanj niughatatlan iffiaknak cheleke-
detek utolsé ueszedelmet szegenj hazankra ne hozzon, auagy
ualamj nagy idegen hadaknak behozasara is auual e Feolsé-
ge ne keszerettessék melto mind magunk megh maradasdhoz
kesedeliem nelkwl magunknak niulnunk, az minthogy ex au-
thoritate nostra Palatinalj et locumtenentiae s, kiualtképpen
in absentia suae Mattis requiralliuk nagy szeretettel kegteket
hogy eleobennj irasunk szerént Uice Ispan Uram requisitioiara
minden halladék és kesedeliem nelkwl ugy indicha megh az
Portaktol ualo louasokat, hogy ad uigesimum praesentis men-
sis 8-bris minden bizonnial Nyttran lehessen, az hol mijs Is-
ten megh tartudn personaliter jeljen akarunk lennj, és nalamit
szegénj edes hazank jovara es megmaradasara feol tudunk
talalnj, attol semminemed kedltsegwnket és faratsagunkat nem
szanniuk, s ha ugy kiuantatnék uerwnk hullasatis, kire megh-
is serio intiwk kgket seitt az mint mondank autthoritate nos-
tra qua praesertim in absentia suae Mattis fungimur hadgiuk
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is, hogy sub graui indignatione ejusdem Mattis Regiae et poe-
na in Generalj Decreto expressa, kgtek ebben egyebet ne che-
liekedgyek. Eltesse Isten kgket jo egessegben. In aicenostra
Kismarton, die b 8bris. Anno 1630.
Earundem Dnum Vrarum
Seruitor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.

XLIV.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor meghagyja Gydr megyének,
hogy a nemesség minden pillanatban készen tartsa magdt, mert
az erdélyt dolgokra a torvk is vigydz és qyiilekszik ; irja tovdb-
bd, miszerint e rész gondviselését grdf Nddasdy Pdl generalis
kapitinyra bizta. Kis-Marton, october 14. 1630.

Rrenmi sat. Salutem sat. Megh irtuk uolt ennek eleotte
kegteknek es egiebwnenis nyluan uagjon kgteknél az Erde-
lyeknek alkalmatlan magok uiselése, a ki nem chendesedet,
hanem toudb lattatik terjedni. Most két fejedelmek uagion a
Jamboroknak, Minthog az Aszoni latuan hogi ninchen securi-
tasa, engedni kenszerittetet az wdwnek , es le teotte az feje-
delemséget s azon nap mingiart délutdn ugimint 29 Septem-
bris, az Gubernatort udlasztotta es proclamalta az orszag. It
kwn penig Zoliomi Dauid es Betlen Istuan az Varadi Kapi-
tanj Rakoczi Georgjot ueotték fel es 1-et 2-da hujus altal uit-
ték az Tiszan, s fejedelemnek salutaltik eokis, kik mint fog-
nak alkunnj, ez utdn tudyuk meg, de az bizonios, hogy ez, az
eo dolgok utolso ruinat hozhatna az mi hazdnknak es nem-
zetwnknek s magoknak is Mert az teorvk is intentus erre, es
két heljen is, ugimint Giuldnal *) és Buddn az houa az Cani-
sal Passa, es egieb teoreoktk is ald mentenck, uigiaz a do-
logra, s — hami alkalmatossdgot kaphat, minthogi eoreomeost
szokot az zanaros uizben halaszni el nem mulattia. Szwkség
annak okaert az szorgalmatos uigiazas. Nemet és Lengiel had-

*) Gyula Békés varmegyében.
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ra is offeralta magét az mi kgmes Vrunk eo felsege, hogi kész
adni, de miuel tudgiuk meli nagi terhére uagion szegéni nem-
zetwnknek afféle idegen had eltauoztattjuk ha lehet annak be-
hozasat, hanem magunk nemzetebeli hadakkal igiekezwnk
chak occurralni az ueszedelemnek s — remeljwk hogi Isten
segitsegeuel megis olthattjuk ezt az twzet. Mi annak okaert
keues nap alat dltal megiwnk s hogj interim uigidzds nelkwl
ne maradgion ez is a feold, kegteket szeretettel intiwk matu-
raludn az mint megh hattuk uolt az Particularis insurrectiot,
legien maga is készen personaliter, hogi ha mikor kiuannia
es parancsolia Generalis Uram ew kgme, a kit itt hagiunk
kglmetek kwzwt, adhasson assistentiat kgtek ew kgmének
maga es az keozeonséges io szolgdlattjara. Kiben nem is ké-
telkedwnk. Isten tarcha megh kgteket. In Kus-Marton 14.
Octobris 1630.
Earundem D. Vrarum
Seruitor et amicus paratissimus
Comes N, Ezterhasi m. k.

XLV.

Zichy Pdl Gybr erdsségének alparancsnoka grdf Nddasdy Pdl
generalis kapitdny levélbeli megkeresésére inditvdnyba hozza
Gybr megye 1630-tk évi october hd 25-kén tartott nagygyiilésén,
hogy a Rdba szabdlyozdsdra (expurgatio) segédkezet nytjtsanak.

XLVI,

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor megparancsolja Gybr megyének,
hogy ha a nemesség otthon akar maradni, lovasokat fogadjon,
vagy azok fogaddsdra pénzt kiildjon, melyet tisztdn « nemesséq
tartozzék Usszeadni. Kismartoni vdrdbdl november 30. 1630.

Rmi sat. Salutem sat. Latuan es igen niluan tuduan
kg ek is mostani allapatiat szegeny édes hazanknak, hogy
maid ednehany felsl, czak nem vtolso ruinaban, szallando vol-
na ha hiualkodo szemel néznénk s — mindazaltal hogy megh
is sem az maga félelme, sem pedigh az mi requisitionk es az
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egéz Nemeds orszagh példajais (fedl ebluén minniajan, nez-
uén hazank meghmaradasara) kgteket fesl nem indétotta, es
latuan magdt czak chak kgtek ki vonnj, az Nemes orszagh
kezedl, igen czudalkozunk raita, s noha ben 1éuén mar az teli
idedis, talam nem szinten uolna alkalmatos hazunkon kéuedl
valo lakassunk, de hogy az fedl gyulat tézet, ez azt az Zurza-
uart, az ki chak nem hazunkban vagyon, leszalléthassuk
méégh ez télen, es magunknak touab ualo securitastis chinal-
hassunk, szebkseges és szegény hazdnk es egesz Nemzetednk-
nek mi volta kevanja teéle6nk, hogy elboczatuan az Nemes
Varmegyeket, az téli ide6re nézue, az téb fogadot hadakat,
ugyan feon kel azért tartanunk. Miuel azért az Dunan tul
valo Attyafiak magok is, fedl edltenek szemelljek szeriat, s
azon kiuedl az Portaktul valo gyalogot is megh adtak s most
uiszont magokért fogadot hadakat adtanak s az hadak is rai-
tok léuén, s mégh sem dificultalidk, latuan hogy magoknak
szolgalnak véle s nem masnak. Kgteket denuo requiraljuk es
tisztednk szerint serio intjedk is, hogy elftte viselvén az ma-
ga jauat, es megh maradasat s az Nemes orszagh peldajat is,
az mint ez el6t is megh irtuk volt kgeteknek, vesse fedl azt
az contributiot az kiuel Louasokat kollot volna fogadni, s ha
louasoknak magha szerét nem teheti (az minthogy az talam
mar késsebis lenne) ketlgje mi kezednkben az pinszt, s, adunk
mi Louasokat, de ezt az szegény embereken semiképpen nem
akarjuk hogy exigalia, hanem maga agya megh kgtek, holot
az maga szemelljét menti euel az personalis insurectiotul megh
s ne is késék euel kgtek, mert egyeb arant tudni kedl kgtek-
nek hogy az Nemes orszagh Articulusahoz niulunk s megh
mutatjuk , hogy nem illende annak opponalni embernek ma-
gat, es az Nemes orszagal is nem érteni egyet, alkalmatlan
dolog. Eltesse Isten kgteket jo egéséghben, Datum in arce
nostra Kis-Marton die 30. Nouembris Anno 1630.
Ear. Dnum Vrar.
Seruitor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.
de Galantha.
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XLVIL

II. Ferdindnd kirdly értesiti GydSr megyet, hogy Tresztianzky
Gdspdr kirdlyl személynok haldla kovetkeztében, e tisztet Bru-
konoczt Mikulich Tamdsra ruhdzta. Bécs, februdr 10, 1631,

Ferdinandus II-dus etc. Reuerende etc. Siquidem Per-
sonalis praesentiae nostrae Regiae in Judicijs Locumtenen.
officium, quod per mortem Egregij quondam Casparis Tresz-
tianzky etc, uacabat, iam fideli nostro Egregio Thomae Miku-
lich de Brukonocz, cuius fides et sufficientia nobis diligenter
commendatur, recepto ab eo solito superinde juramento, cle-
menter contulerimus, velimusque ipsum ofticio suo praefato,
pro bono et commodo Regni nostri Hungariae, partiumque ei
subiectarum, ad instar praedecessorum suorum rite fungi. Id-
circo fidelitati Vestrae, et Vestrum singulis firmiter committi-
mus et mandamus, ut praefatum Thomam Mikulyes, a modo
imposterum, pro Personalis praesentiae nostrae Regiae in
Judicijs Locumtenente recognoscere, debitum ipsi honorem
deferre, et in rebus ac negotijs, ad eius ofticium pertinentibus,
ipsum requirere, eiusque mandatis, de Jure et consuetudine
Regni emanandis, parere et obtemperare debeatis. Secus non
facturi. Datum in Ciuitate nostra Vienna, die 10-ma Mensis
Februarij, Anno Domini 1631.

Ferdinandus m. p.

Stephanus Sennyei
Eppus Jauriensis m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.

XLVIIL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddornak eqy levele felolvastatott a
Gydr megyer 1631-3k €vi jiinius 13-kdn tartott gyiilésen, mely-
ben megparancsolja, hogy a portds lovasok fizetését — melyet
tole kivetelnek — a megye neki megkiildje ; mdsodszor az or-
szdggyiilés ajdnlotta addt mds eqyéb tartozdsokkal egyiitt kisze-
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detvén, a kamara Generalis Perceptora kezélez a portdk osze-
irdst lajstromdval és « megye addszedii dltal az add behajtd-
sokrol vitt szdmaddsokkal egyiitt felterjeszsze.

XLIX.

Grdf Eszterhdzy Miklos nddor levele Gyor megyéhez, melyben

jelenti, hogy az elhalt protonotarius helyébe Hadritius Gyor-

gyt vdlasztotta, Lakompaki kastélydban ji-
leus 25, 1631,

Reuerendissimi sat. Salutem sat. Szegeni Kerezthuri
Andrast, a ki nekénk Prothonotariusonk volt, Isten ez vilag-
bol ki szollitvan, s — medio tempore jo emlekezets Alaghi
Menjhart Uramis megh halvan, s — latvan hogi ot kgteknel,
chak egi Judex Ordinarius sincz, mostan pechetes, sziikse-
gesnek iteltiik, hogi meghirt szegeni Andras Mester Uram
heljet mast eligalliunk, a ki arra az bechiilletes hivatalra eleg-
seges leven, mind in communi s — mind penigh in privato,
kglmeteknekis tiztihez valo hivatallianak megh felelhessen
haznossan, Melliekre nezve annak okaert, mivel az Nemes es
Nemzetes hadritins Georgi Vramat sok Uri és forendekis com-
mendaltak minekénk, s — magunkis penigh arra az hivatalra
elegseges personanak iteltiik, minden qualitassira tekintuenis,
6 kglmét valosztottuk, és meghis eskiittettiik rea, assignalvan
6 kglmenek az Judiciale pechetonketis ha kinek azert ke-
gyelmetek koziil az 8 kglme meghirt hivatalliaban valo szol-
galatiara sziikseghe fogh lenni, bizvast recurralhat 6 kglme-
hez, es az mi nevonk alatt 6 kglmét6l extrahalando s — ki
adando juridicum Mandatumokalis elhet kglmetek orszdgunk
torvenie es a réghi bevét szokas szerentis. Tarchia megh Is-
ten kglmeteket io egessegben. In castello nostro La-
kompach die 25 Julij, Anno 1631.

Earun, Dnum Vrarum

Seruitor amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.
de Galantha,
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L.

11, Ferdindnd kirdly tudtdra adja Gyor megyének, hogy a

nyolczados torvényszékek tartdsdt Lukdcs evangelista nyolcza-

ddra Pozsonyba tiizte ki, mit a megyében kikirdettetni rendel.
Bécs, uugustus 22, 1631.

Ferdinandus II. etc. Reverendissimi ete. Cum legitima
Juris et Justitiae administratio, quemadmodum Reipublicae
utilis et necessaria, ita etiam Deo ipsi, grata et accepta esse
dignoscatur ; Hinc pro pia et paterna nostra qua erga fideles
Regnicolas nostros ducimur cura et sollicitudine eisdem, in
Comitatibus scilicet Cis et ultra Danubianis, degentibus (quo-
rum universae lites et differentiae, post cladem Mohachien-
sem, in Judicijs octavalibus, Posonij celebrandis, discuti et
definiri solent) generalia Judicia, ad octavam festi b. Lucae
Evangelistae paulo post imminentem, anno praesenti sexcen-
tesimo trigesimo primo supra millesimum, iz praefatam Civita-
tem nostram Posoniensem, de more et consvetudine jam anti-
quitus recepto indicenda et celebranda decreuimus. Quod
ipsum, vobis per praesentes intimandum duximus, quo ipsi
causantes,in hoc quoque Comitatu vestro existentes, litibus
et praetensionibus suis attendere , matureque sibimet ipsis
prospicere et providere possint atque valeant. ect. Datum Vien-
nae, 22. Augusti 1631.

Ferdinandus m. p.

P. S. Et quia Posonium, hoc tempore, infec-
tionis suspicione laborare dicitur, nisi medio tem-
pore hoc impedimentum penitus cesset, ipsa ni-
hilominus Judicia octavalia, vigore articuli, com-
mode Tyrnaviae celebrabuntur.

Laurentius Ferentzffy m. p.

LI

Az 1631-ik évi september ho 13-dn tartott Gylbr megyei gyillé-
sen felolvastatott és kikirdettetett 11. Ferdindnd kirdly levele,
melyben tudtdra adja a megyének, hogy Rdkdczy Pdl Sdros és
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Torna meqyék alispdnja, Eirdlyi kamards és tandcsosdt ne-
vezte ki a megiirlilt orszdgbirdi hivatalra. B € ¢ s, augus-

tus 20, 1631.
LII.

Ugyanezen qyiilésen felolvastatott « nddornak a Savanyi

viznél (in Acidulis) ezen 1631-dik évi jilius hé 10-én kelt

Gyor meqyéhez szdld levele, melyben a nemességtol Kisze-

dendd addt az orszdg generalis perceptora kezéhez Kiildent
siirgeti.

LIII.

Grdf Eszterhdzy Mikids nddor meghagyja Gydr megyének,

hogy martius 7-ére Szombathelyre kiveteit elkiildje, s « foembe-

rek kozol is kiki személye szerint ott legyen. Kismarton,
februdr 21, 1632,

Rndissimi sat. Salutem sat. Megh irtuk vala ez eléttis
kgteknek, hogy magunkra vigiaznank, es jo jdeien gondot
uiselniink szukseges, hogy valamint az szuksegnek jdeien ké-
szuletlen ne talaltassunk. De miuel azok olj dolgok, kiket
nem mjndenek ertenek, ad septimum futuri mensis Martij 1é-
szen Generalis Giulese es Torveni székys Vas Uarmegienek
Zombathelien, a holot Isten égessegiinket aduan, magunkis
jelen akarunk lenny. Minekokaert kgteketis szeretettel keriuk
s — intiukis, hogy kgtekis rendellie ugy giuleset, hogy a
megh neuezet napra nem chak magok Attiafiat kiildhesse oda
Zombathelre, de ki ki az féemberek kézzul szemelie szerentis
ielen légien, hogy Communicatis consilijs, azt végezhessuk, az
mjt szegeni hdzank megh maradasara, hasznosbnak talalha-
tunk, az meniere léhet. Datum in Kis Marton die 21
Febr. 1632,

Earun. Dnum. Vrarum

Seruitor et Amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.
Az ez évi februdr ho 28-kan tartott Gydr megyei gyiilé-



60 RATH KAROLY.

sen koveteknek vilasztattak: 1. Nagyfalvay Gergely vilasztott
szerémi plispok, papdcezi prépost és gydri kanonok, 2. Vas-
vary Gyorgy piispoki helyettes és gydri kanonok, 3. Akos-
hdzai Sarkdny Miklos és 4. Szapary Endre, kiknek utikolt-
séglil 25 forint adatott kezokbe. (Gydr megye jegyzdkonyve
szerint).

LIV.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor tuddsitja Gydr megyét, hogy Go-
nyll falujdt ki akarvdn vdltan: Opaka Gyorgynétdl, az a pénzt
Selvenninem akarta, mindazdltal « zdlogisszeget letevén « kdp-
talanban,a helységet elfoglalta. Kis-Mart on, martius 7, 1632,

Reverendiss. sat. Salutem sat. Akarank kgteknek érté-
sére adnunk, hogi mi Opaka Gefrgj6t Geonjeo neued falunk
uéget, ki Gezteshez tartozo, es ezen kglmetek Varmegiéjeben
uagion s — az eoreoke miénk, régen es sokszor requiraltuk
mdr, hogj fel uéuen azon falunak felessége penzét, ki bochassa
kezébeol, nem chelekedte ad amicabilem requisitionem, ha-
nem citaltatnunk kellet az orszdg birai elejben s — bono ju-
reis obtinealtuk, mind az altal ugi sem cedalt, hanem még
sokat nielueskedet a mint haliuk, hiheteo penig, hogi ez utén-
is azont foghia chelekedni. Most azért nem szenuedhetuén to-
udb az eo unalmas es helitelen praetensiojt, leteottidk az in-
scriptionalis summat neki, noha taldim azzal sem tartoztunk
uolna s — azt sem ueotte fel, hanem kaptalanban tétetet le.
Mi annak okdert a ioszdgot mint magunk eoreskét el foglal-
tuk, es nem ugi mint de necesse, hanem hogi constalion kgl-
meteknél megh akartuk jelentenj kglmeteknek, protestaluan
azon (kit magais kglmetek kérjisk intimalion neki) hogiha ot
az megh neuezet falunkon kapathattjuk (a kire uigidzasis le-
szen) nyluan olian dolgot fogh chengetni, a kit bar elkeriilne,
semmit sem uiolenter, sem orszagunk teoruenie ‘ellen nem
chelekeduén hanem igassdgunkal éluén chak. Isten kglmetek-
kel. In Kis Marton die 7. Martij 1632.

Earundem D. Vrarum.
Seruitor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.
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LV.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor levele Gylr megyéhez, melyben
keservesen panaszolkodik a szombathelyt végzések ellen ; protestdl
tovdbbd, hogy ha mi véletlen veszély éri a hazdt, nem ¢ leszen
az oka; végre kijelenti, miszerint visszds dolognak ldtja mind
testt, mind lelki iigyekben , mikor a nydj akarja és kivdinja
legeltetne a pdsziort. Kis-Marton, martius 13. 1632,

Rvermi sat. Az minapi requisitionkra kglmetek Szom-
bathelire gitulekezven, minemé resolutiot teét legien, az mi,
maga kgltek jovat nezd propositioinkra, megh ertettuk mind
az vegezeseknek tenorabol s — mind Kaldi Ferentz es Re-
chei Balint Uram relatiojabol, melliet ertven nem tagadha-
tunk, hogi szomoruan es busulassal is véttunk, hogi im chak
megh nem szaraztiuk magunkat, mind erénkben s --
mind ertekénkben kglmetekért, és az kglmetek jovaert s —
megh maradasaert, melliet elegge latni es erteniis adunk kgl-
meteknek, "mindazonaltal nem chak nem veszi jo neven azt;
de megh feddeni lattatik erette bennénket, mint ha mi sem az
orszagh statutomat, sem az Nemessegnek szabadsagat, sem
mostani hazank szikseget nem tudnank es latnank, holot nem
vagiunk oli egitigiovek, vagi giul6léi nemzeténknek es ha-
zanknak (az kiert eleténket is feltedttiik) hogi azt sziksegh
kivél togiatni kivannank, de mivel jobban lattia kglmetek
eztis, mi ezert te6bszor kglmeteket nem zorgalmazzuk, esze-
ben veszi révid nap kglmetek, hogi nem hitunk meghe hanem
elé nesztink, es bizonios experientiabolis beszellink, mert
igen jol tugiuk mi, mit teszen, s — michoda giimoélese va-
gionis az kglmetek Genevalis Insurrectioianak, es az szerint
mint es hogi szokta az Particularis expeditiotis fel venni, s —
haszna es szolgalattia annakis michodas ez mi szegeni ha-
zanknak, de mivel az mint mondank, kglmetek jobban es
maskeppen erti, mi velle se magunkat, se kglmeteket nem
farasztiuk, hanem protestalunk, hogiha mi veletlen veszede-
lem es akadek talallia szegeni hazankat, nem mi, hanem kgl-
metek leszen az oka. Nemeli propositionkat penigh chak elo
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dad

sem votte kglmetek, nem hogi statualt volna valamit felolle,
maga az sok szivek es elmek haborito s — kegielmes Urunk-
tul idegeniteé sok roz, gaz hirekrél, az kik magunk kéztis
giulélseget es Confusiot szerzenek, ugi techik requisitionk
nelkulis, nem chak statualni valamit, de animadvertalniis afte-
lek ellen, melto volt volna, melliet kglmetek nem akarvan er-
teni, mi ketelenek vagiunk ennek gondviseleset magunkra
vennonk, es rolla ugian tudomantis tennonk, hogiha kik effele
kézinkben konkoli hinté emberek kezénkben akadnak, oli
animadversio ala veszik, az kirél tanulni foghnak masokis.

Némeli postulatomink ellen penigh contrariumot vege-
zet kglmetek, a hol kivantuk, hogi az minem8 hadakat most
e6 Felsége fogadhat egiuttis masuttis, az meli Varmegieken
altal jonek, es egi ket napot kesnek, avagi imit amot valaha-
nian gitlekeznekis, azokert bizonios Commissariust rendelt
volna, es azok attendaltak volna reajok, hogi indiscrcte az
szegeniseget ne vesztegettek volna, se penigh pro libitu ipso-
rum koéztedk ne kestek volna, es az kiknek ordinantiojok ho-
va nem volna, ne jarna szabadgidban, de nem felelt erre vagi
vegezet errdl kgltek, hanem hogi az e6 I'elsege hada, maga
orszagan, maguuk nemzete it chak altal se mennien, azt ve-
gezte, melliet nem tudgiuk bizoni michoda kegyesseggel ve-
szen ed Felsegeis, sedt eli statutomotis chinalt kgtek, az kirdl
mi semmi requisitiot nem tottink kglmeteknek. De ezeket
ebben hagivan, magunk hivatallianak mi, megh fogiatkozvan
kglmetek maga maganakis, megh fogiatkozni nem akarunk,
visza valo dolognak latvan azt, mind az testi, s — mind az
lelki dologban, az mikor az niai akarja es kivannia legeltetni
az paztort. Isten kglmetektel. In Kis Marton die 13.
Martii Ao. 1632.

Ear. Dnum. Vrar.
Stor. et amicus
paratissimus

('omes N. Ezterhasi m. k.
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LVIL

Grdf Nddasdy Pdl levele Dallos Jdnos Gybr megye alispdnjd-

hoz, melyben a portdk szdmdnak jeqyzékét megkiildens kéri, s a

gabnasegély mielobbi beszolgdltatdsdt sietteti. Sdrvdrt vd-
rdbdl, april 1. 1632.

Generose Domine Amice nobis observandissime. Salu-
tem sat. Aldgya megh Isten kglmedet kivansaghi szerint valo
sok jokkal. Kelletik kglmedet megh taldlnunk : nylvan cons-
tal kglmednel, az nemes Varmegyek, az ell mult Szombatheli
Gyiilesben az ed Feolseghe Kanisa ellen vettettet vegh hazai-
nak Contributiojrol mint vegezet legyen. Minek okaert ker-
jik, inttjiikis kglmedet tisztiink szerint, hogy kglmed tiszti-
ben, az Nemes Varmegyenek Portaj szamat nekiink Lajstrum-
ban jruan killdgyed, hogy azokatt latvan es ertuen, tudhas-
sunk az Vegh hazakra, azon contributiokbul, job modgyaval
disponalnunk. Az Contributioknak penigh be szolgaltatasat
kglmed hoszszu jd6re ne hallogassa, mivel az megh fogyat-
kozott allapat miat most kivantatik egyczer légh inkab ara-
tasnak el6ttd. Isten eltesse kgmedet. Datum ex arce nos-
tra Sdrvéar 1. Apprilis, Anno 1632.

D. Vrae

ad officia paratus
Comes Paulus de Nadasd manu pr.

LVIL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor keményen megparancsolja Gybr

megyének , miszerint a leqjobb késziilettel felkeljenek személye-

sen Ugy, hogy a hova a szikség kivdnja, megvdrvdn legkvze-

lebbi levelét, elindilhassanak, Kis-Mdrton, april 6. 1632,
(Gydr M. jeqyzbkonyve szerint).

LVIII.

Gréf Eszterhdzy Miklds nddor a Rdba szabdlyozdsdt megte-
Kintvén  meqivia Gydr meqyének , hogy a tavali munka mind
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haszontalan volt, biztosok kikiildetését kivdnja, végre mnémely
pénzértéki szabdlyokat alkot. Na gy Hef¥1dn, mdjus
12, 1632,

Reverendissimi sat. Salutem sat. Miuel jm az Raba Asds-
nak ideie szintén bejét, magunkis t6b dolgaink k&z8t, odais
kifutamottunk uala ez elmult napokban, es mind azt, az melire
mi az eldtt szegin Csiki urammal annak elasasat es tiztitasat
rend6ltik uala, s — mind penigh az molire most keztek asni
szorgalmatossan consideraltuk, de ezt az mostani asast, kit
nagi eréuel es munkdual chelekettenek, telliességesen haszon-
talannak ldttuk es iteltiik lenni, holot termeszeti ellen mds
folio uiznek ugimint az Marczalnak, akartak az Raba uizet
archal vinni, ki az mennire mi consideralhattuk, kzel negi
vagi 6tt 6lliel vagion féllieb az Raba uizenél, s — ugi lattiuk,
hogi nem chak mi, kik annak elasasdra es tiztitisara rendel-
tettiink, de egez orszdgulis nem tudnank azt uégben uinni, igi
azert telliessegesen hedban ualo munka, es chak szegin em-
berek niomorusaga volt az tauali asas ezen. Ujjobban kel an-
nak okaert kezdeni, s — arra kel asni, az méglire mi az elét
szegin Csiki urammal rendéltiik uwolt. De minek eldtte hozza
kezdetnénk, kglmetek rendillion két £f6 embert magok kozol
Commissariust, kit chak maga is kgmed Vice Ispan uram
uégben vihet s — elrendelhet, az kik ad 23 hujus ugi joienek
ide hozzank, hogi mi it tanusagot es instructiot adudn nekik,
ugian jnnét menten mehessenek Gedrre, az honnét elkezduén,
mind az uiz mellett jéienek f§l, es minden helieket jol megh
ldssanak, az houa mi munka es dologh kiudntatik, hogi egieb-
arant heaban ualo faratsagot es munkat ne chelekedgiiink, s
— ezek megh leuén az utin kol oztan Isten segetsegebil az
uiz elasasahoz es tiztitasahoz kezdeniink, el limytaluan min-
den Uarmegie, az ki erre rendoltetet mit miuellien. Az §szti-
réket mindazaltal azomban ugian chinaltassa kglmetek szor-
galmatossan, az szerent, az mint mj ot letlinkben el limi-
taltuk. .

Az limitatiot, kit kglmetek t8t, mi az egi pénz dolga ki-
udl mindenekben approbaltuk s — jovallottuk, de az, mi a
pénz dolgat illeti, ha abban maradna, az mint kglmetek linmi-



GR. ESZTERHAZY MIELOS NADOR LEVELEL 65

talta, confusio johetne ki beldle, mert az hol eginek s — ket-
tonek hasznot csinalnank, az mellet szdznak tennénk kdrt.
Egiebazert nem lehet benne, hanem az garast &t pénzre kol
szabni, s — az tallért masfel forentra, ugi hogi harmintz ga-
ras mds fél forentot tegien, es igi ehez kepest minden egieb
arutis rendelni, egiebarant nem jol esnék az dologh, es nem
chak rendet nem chinalnénk, de nagiob rendetlenséget cau-
salnank jnkdb, az mit penigh ezarant uegezet kglmetek, hogi
azt effectuatiobannis uegie kiudntatik., Tarcha megh Isten
kglmeteket jo egességben. Datum in possessione nos-
tra Nagi Hefflan die 12 May. Anno 1632.
Earun. D. Vrum.
Stor et amicus
paratiss.
Comes N, Ezterhasi m. k.

LIX,

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor Gybr megye kovetel dltal a me-

gyének kiildott levelében meghagyja, hogy a felkeléssel készen

legyenek, és a rabldk ellen is intézkedjenek. Iefflant fiir-
ddjében mdjus 25. 1632.

Reuerendissimi sat. Salutem sat. Az kglmetek hozzank
kuldott attiaffiai megh adak nékiink leuelet kglmeteknek. Im
azert uisza bochatottuk 6 kglmeket, mjuel az tedb Varmegiek
kouetjtis vagy Commissarjusit oda fogiuk bizonjos Instructjo-
ual Gedrre bochatanunk, kit ot e6 kglmekis meg fognak er-
teni, interim légienek készen. Tarcha Isten jo egesseghben
kglmeteket.In Termisnostris Hefflaniensibus dio

25. May. Anno 1632.
Earun. D. Vrar.

Stor et amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. p.
A kévetkezd utdiratot sajat kezével igen sietve irta :
plzentiink szoualis kglmeteknek azon kglmetek attiafiaitol

kiualkeppen az pusztakon uesekededktesl az kik hatén nem
Tor. Tér VIIL K. : 5
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tugiak megh mutatny vagi nem akariak s — mindazaltal szii-
netlen kapdosnak a masok Jouain.*

LX.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor megparancsolja Gylr megyének,

hogy a tordk csintalankoddsa és kapdosdsa kivetkeztében min-

den portdtdl eqy lovast és két gyalogot dllitson, s6t magok is oly

készen legyenek, hogy ha a kirdly felhivnd &ket, személyesen,

késedelem nélkiil feliilhessenek, végiratdban a Svédeknek Niirn-

bergnél tortént megveretését koriilményesen elbeszéli. L ak om-
pak september 12. 1632.

Reuerendissimi sat. Salute sat. Nem sztikség igen exag-
geralnunk az Tebroknek gonosz szomszedsdgat s — az beke-
ség ellen valo giakor chintalankodasit, miuel inkdb nyludn
uagion kglmeteknél, hogisem akartuk volna kairunkal expe-
rialni. Es noha mar Vezér jeot keozikben, de keueset had-
nak ugis hatra benne. Itten a Kanisai Teorck, az Dunan
tul az KEztergami Pesti és teobbek oda ald penig az
Egriek mindennap kapdosnak szegéni nemzetednkeon. Mint
feniegeteodzenek penig teobbi keozott az Eztergamiak, ha
be nem hadgiuk holdolni azokat a falukat nekik, a melieket
még Szuliman Csaszar idejében ualo laistrum szerint prae-
tendalnak, im extractusban uéuen, egi feo ember szolgdnknak
relatioiabol, ki chak ez eleot egi hettel jeot megh az Vezer-
teol includaltuk kglmeteknek. Nem minnidian érti taldm kgl-
metek miben édlion ez az eo praetensioiok, de ha azt uéghez
uihetnék, hogi uagi ereouel uagi engedelembeol, (kit Isten ta-
uoztasson el) be holdoltathatnék azt a darab feoldet, a ki chak
nem nagiob része Nitra Varmegiének, nem hadndk bizoni
chak abban, hanem mint az tez eléb mennének az holdolta-
tasban, s — az egész orszdgonnis altal uetnék az hatdrt. Hogi
azért eordkkevalo gialazatunkal es kdrunkul eoszzeteot kéz-
zel ne lattassunk nézni mind ezeket, szedkség felette igen,
hogi a mi oltalommal leheteénk magunknak, el ne mulassuk,
miuel a miat “contemnaltatunk mostis teolk, hogi oltalom
nélkesl latnak benednket, s tudgidk az Végbelieknekis az
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resistentiara valo elegtelensegeket. Chelekedgie azt azért kgl
metek,hogi mingidrdst,véuén ez leuelednket, hirdessen gieglést
es sub poena in statutionibus Regni expressa appromptalia az
particularis expeditiot, minden negi portdtol egi louast es ket
gialogot dllatudn, vgi hogi készen léuén azok, oda fordithas-
suk az houa az szedkség kiudnja, feoképpen penig az Véghd-
zakban a meliek az Vegbelieknek keués es fogiatkozott uol-
tok miat inkab periclitalnak. Hol penig penzedl exigaliais kg-
tek rendelien, a mint annak elwtteis irtuk egy bizonios per-
ceptort arra magok kwzzedl, a ki keszen tartuan magdndl, ha
mi katonat fogadtatunk, fizethessenek mingidrt azon pénzbeol
neki. Csakhogi ezzel megh ne késsék uagi el ne mulassa kgl-
metek, szorgalmatossan intiwk kglmeteket, seot tiztwnk szerint
hadgiuk is.

Annak felette minthogi holmi hirekis lengedeznek mind
eggiwnnen s — mind masunan, ha valami nagiob ellenség
uagi subitus casus ingrualna, niughatatlanok leuen a nem-
meszzére nézeo elmék, in omnem eventum legien oli készen
magalis kglmetek, hogi ha requiralndnk az e6 félsege kglmes
parancholattiabol kglmeteket, akkor se giwlésre nem halaszt-
uén, se mds kesedelmet nem teuén, wlhessen fel personali-
teris mellénk, meli kglmetek promptitudoiaban nem ketel-
keduén, elhittebk aztis, hogi az eo Felsége hiuségenek es
maga s — hazdia szolgalattianak s — oltalmanakis megh nem
fogiatkozik, melire mijs igérjwk kglmeteknek magunkat. Tar-
cha megh Isten kglmeteket io egességben. In Lakompak
die 12. Septembris. Anno 1632.

Earnn. D. Vrum.

Servitor et amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.

P. S. Immdr megh irtuk uolt ez leuelwnket kglteknek,
hogi kegielmesen adatd értéswnkre eo felsege, mikeppen a
Sueciai kirali (kit;Walstain fejedelem sokaig obsidealt Norim-
berg4ndl, kiudnudn azt hiszem onnan megh szabadulni, mint-
hogi nem lehetuén szabados ki idrdsa hadanak uagi pabula-
tioia, szwkség uolt annij nepnek megh sziikiilni) rea menuen
az eo felsége tdborara harmad egész napig, mint harczolt es

5*
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keméni leouest teot, negiedik napon penig mintegi desperate
minden ereiebsl ualo impressiot teuen, ugi atta Isten hoginem
chak resistalt az eo Felsége népe ezen Suecusnak, de hatal-
mas uérontassal megh futamodnijs kenszeritette, a meli har-
czon nem chak kwz népe de feo Generalisa es nagi emberi
sokan uesztenek el, maga io resze impedimentumét es gia-
loghiatis elhagiuan Frank neueo véros felé futot, de mingidrt
nem chak a Magiar es Horuat keoniw hadat, hanem derek ne-
hez hadatis bochatuan utdna az Chaszar Generalisa el értek
ottis Frankndl kiudnnunk kellet uolna ugian, hogi ne mennjen
illien nagi ver ontdsra az keresztienségkeozt ualo dissensio, a
menij es eginehani esztendeobenleot. De ugi szokot az lennj, a
ki keueliségbeol minden igaz ok kiueol ualo hadat indit, ma-
ga orszdgit el hagiuan mésok ellen, a minthogi ezis az Suecus
azt ueli uala mar, hogi az [mperiumban kezeuel . . .. neket,
talim erre nézue méltan esmertette megh Isten az prae-
sumptionak haszontalansagéat véle. Ezek igi leuen, Isten aka-
rattidbol keonniebben resistalhatunk az teordk ellenis, ha con-
tinualnd az excursiokat, nem leuén szinte annij distractioj eo
Felsegenekis, a mint ennek eleotte.

LXI.

I1. Ferdindnd kirdly meghagyja Gybr megyének, hogy a job-
bdgyok elbocsdtdsdt vagy felfiiggeszszék, vagy a kivetkezs or-
szdgqylilésre halaszszdk. B écs, martius 18. 1633.

Ferdinandus II. etc. Reverende etc. Pervenit ad aures
Mattis nrae, prauum quendam abusum, sensim irrepere, in
nonnullis Comitatibus hujus Regni nostri Hungariae, dum
colont a suis dominis dimissionem petunt et sedes pro [(ibitu
commutant, quae res, quam magnum praejudicium et damnum
nobilitati gignat, nemo non videt: dum domini suis colonis
inviti destitutuuntur et coloni hac licentia freti, insolescunt,
nec debita obsequia praestant, sed mox abitum minantur. Imo,
hoc ipsum potentioribus ad oppressionem ipsiusmet nobilita-
tis, insignem praebet occasionem, cum per hanc colonorum
ablicentiationem, minores a maioribus oppressi, suis priuantur
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colonis, haud sane leuia oriri est necesse. Quae cum ita sint,
nos inter alias graues Regni curas, quae non tenent, hanc non
postremam censentes, fidelitates vestras clementer hortamur,
ac mandamus, ut hanc praeposteram colonorum ablicentiatio-
nem, aut omnino tollatis, aut ad futura Regni Comitia differa-
tis, ubi de ea certius ac maturius statuere possimus. Nam in
praesenti quoque major Regni pars, hac subditorum ualedictio-
ne non utitur: et vel ante annum, in partibus Regni superio-
ribus, quantos tumultus contumax rusticorum turba excitave-
rit, in comperto est apud omnes, ita ut licentia ipsorum immi-
nui potius ac frangi, quam extendi augerique debeat. Secus ita-
que non facturi. Gratia et clementia nostra vobis in reliquo be-
nigne propensi manemus. Datum in Civitate nostra Vienna
Austriae, die 18-va mensis Marty Anno Domini 1633.
Ferdinandus m. p.
Georgius Draskouith Ep .. ...

Laurentius Ferenczffy m. p.

LXII.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor felszdlitja Mosony és Gyor me=
qyét, hogy a ldsi mdjus 22-én tartandd gyillésre nehdny bizo-
nyos fobb kovetit elkiildje, ott, az 0 elndklete alatt a portds ka-
onasiq kidllitdsa érdemében tartandd tandcskozmdnyra. Kis-

"Marton, mdjus 4. 1633.

Reuerendissimi sat. Salute sat. Wgy vagyon beuen ir-
tunk kglmeteknek czak im szinten most, bizonyos kézionseges
jonkat nez8 dolgokrol, mindazonaltal touab gondolkoduan az
dologhrol, ugy gondolkottunk feledle, hogy alkalmatossab le-
szen, ha mindegy bizonyos helyben gyiilne kgtek az Dunan
innen valo Virmegyek, ugymint Losra it Sopron Varmegye-
ben, a houa magunkis el mennenk kegmek koziben es bed-
vebben informalnank minden dolgokrol kglmeteket, egyiit
alkalmatossabban vegezhetnenk az dologhrol, holot egyeb-
arant, ki egykeppen, s — ki maskeppen tenne ezt a disposi-
tiot, s — confusiot causalhatnank vele, kerjiik azert szere-
tettel kglmeteket, hogy valaszon bizonyos fed attyafiait ezen
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dologhnak veghben vitelere, az mi levellinkre hirdetended
gylilesben es ad 22 Maij ki Szent Haromsagh vasarnap esik,
kiildje feél a megh nevezet hellyre valasztando attyafiait jo
tanusaggal, de nem czak kettét, harmat, hanem mennel sza-
mosban lehet negyet, edtot, hatot, kiben meghis szeretettel
intylik kglmeteket, egyebet ne czelekedgyek. Tarcza Isten jo
egesseghben kglmeteket. In Kismarton die4 May. Anno 1633.

Earundem Domin. Vrar.

Stor et amicus
paratiss.
Comes N. Ezterhasi m. k.

A kiilezim alatt ez olvashaté : ,,Commendatur Domino
Vice Comiti Mosoniensi ad transmittendum Cito Cito Cito
Citissime.“

LXITIL

Az 1633--ik évi junius hd 9-én tartott Gydr megyel nagy gyil-
lésen I1. Ferdindnd kirdly levele felolvastatott, melyben excu-
sat se Sua Maiestas, quod juxta Constitutionem Regni instante
triennio Comitia Regni celebrari non potuerint, ponit autem
Sua Maiestas praecipue id pro ratione, quod videlicet tractatus
Transylvanicus jam quatuor menses in se inclusit, item tur-
batissimam Imperij confusionem, adversariorum in Silestam in-
gressum, nthilominus assecurat fideles suos quam primum tem-
poris ac rerum ratio et conditio tulerit pro emolumento regni
Diaetam indicturum. Bécs mdjus 4. 1633. (Gydr m. jegyzo-
konyvébol.)

LXTV.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor felszdlitja Gydr megyét, hogy a

ldsi végzés szerint vagy minél el6bb kidllitsa a katondkat,

vagy pénzt kildjon, hogy fogadtathasson; mert a torok dr-

pdra fogta lovait s nyugodni nem fog. Hefflan, jinius
19. 1633.

Reuerendissimi sat. Nem tudgiuk mire uélni, hogi kgl-
metek sem az keués igért katondt megh nem kiilde, szerzet-
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teie megh uagi nem, sem penigh penzt nem kiilde, hogi eddig
fogadtathattunk volna véle, ha magénak difficultasa vagion
kglmeteknek azoknak megh fogaddsdban, kérjik azért kgl-
meteket, vagi egyiket uagi mdsikat szerezze megh s kiilgie
el, mert az ideo eljar, s — nem tudgiuk az ordidtis a melien
mind sziintelen felniink kel az Teore8k excursiojdtol, ki im
ezennel Arpéu'a foghia a loudt s — megh lattia kglmetek, hogi
nem niugszik oztan, hanem kapdosni fog szokésa szerint min-
den felé ha uigidzdsunk nem leszen rediok, nem tudom penigh
aztis mint leszen touab ha chak ezt az elseo conductiora ualo
ho penztis enyére valo késedelemben ueotte kglmetek, kit
imar ha megh igért, bar ne maradna utoll a teob Nemes Var-
megieknél kglmetek is véle, hanem appromtalnd szorgalma-
tosban. A mit az magunk es hazdnk keozénséges jaudra ketl-
tlink azt nem despergaliuk. Isten kglmetekkel, In Hefflan die
19. Junj. 1633.
Earundem Dnum Vrar.
Stor et amicus paratiss.
Comes N. Ezterhasi m. k.

A nédor e levele a gy6rmegyei julius 1-én tartott gyti-
lésen felolvastatvan, hatdroztatott: ,Palatinus Urunk levele-
ben az Losy vegezes szerent katonaknak valo portakrul penzt
keri, mint az eleét megh igerte az Neomeds Varmegye, mostis
offerallya magat, hogy praestalnij kedll kiualkeppen az ie6ued
Szerdara, ugy mint az 6 diem huius Mensis, valamely Neo-
meds ember auagy Ur akkorra az portakrul megh nem ad-
gya, az utan in duplo vehesse megh az Szolgha biro.“

LXV.

Amade Leondrd Generalis Perceptor sajdt kezével irja Gyor
megyének, hogy a korona-0rok két évi fizetését kildjék kezéhez.
Pozsony, julius 16. 1633.

Illmi sat. Seruitiorum sat. Palatinus Urunk e6 Nagysdga,
hogy Orszagunk giulese ennire haladoth es aztis, hogy egy
esztendGbelj contributiounal, melly az Szent Korona Eoérzs-
kerth rendeltetet uolth fizeteseket nem erny kj. Requiralta az
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nethess Varmegieketh (minth ez eldttis uolth) hogy Contribu-
tio pro Conseruatoribus Sacrae Coronae annuatim praestaltas-
selt mass Varmegiekbull pro Anno 1631. es 1632. mdaris admi-
nistraltak Nagysdgtok es kglmetek Varmegiejebull, mégh
semmit nem praestaltak az keth esztendére. Bizonios fogiat-
kozoth allapattall uannak az Varbeliek fizetetlensegek miat,
kiknek ha nem succuralunk ell nem alhatjak, jlly nsgy kin-
che, azerth az orszagnak hogy Eorz8k nekiill megh ne fogiat-
kozzék. Ngtokat es kglmeteket kerem, menten hamareb le-
heth mind a ket esztend8bely Contributioth administralyha
kezemhoz. Ngtokat es kglmeteket Isten szerencsessen eltesse
sok esztendeigh. Datum Posony die 16. July, Anno 1633.

Illmarum sat.

Stor addictissimus
Leonardus Amade
Generalis Perceptor m. k.

LXVI.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor levele, Grdf Nddasdy Pdl a
Dundn tily Részek generalis kapitdnydhoz, miszerint oly ren-
delést tegyen a parancsa alatti megyékben, hogy készen legye-
nek a generalis insurrectidval, Bicse vdrdban (Trencsin-

meqyében), september 17. 1633.

Spectabilis ac Magnifice Domine Comes Affinis obser-
van. Salutem sat. Ide jovén es megh akarvan latnj az ide valo
dolgokatis ala kiild6ttem vala Eperjesreis, az honnet postam
czak szinten ez oraban juta megh s, jollehet az mj ott leud
Commissariusink, az dologhban semmit sem mulatnak el, s
elegghe laboralnak, s mar 6ttszor cencludaltanak de minden-
kor folbonttya az Erdély fejedelem, az mint hogy mi utolszor
ugyan magha kiild5ttd irva megh az Commissarius Uraknak
az Diplomanak parjajatt ha szeretike, kitt per omnia accep-
talvan megh kii'dottek nekj, mellyet viszont holmj rosz es
gaz uy kiuansagokkal mind f6l zurtt zauartt, s czak ugy hal-
logattya az tractat. Melynek nem egyeb az oka, hanem hogy
a T6r8k szorongattya, harom helen gylilven 8szud, jelen le-
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venSzekelyMoysesis edgyik helen, s kerik tiil§ Jendtt,Lugost,
Karansebest, az kit Fejedelemsegheben menven megh igertt
voltt Varadon az T8rdknek, s nincz hova lennj, s felelmes le-
ven mind kij6vele, s mind penigh a Téréknek reaja valo me-
netele az mj szegeny hazanknakis, fokeppen oly szep vegha-
zainak elvetelére nezveis szlikseghes, hogy mijs gondott vi-
sellyiink dolgainkra, s tudgyuk, hogy ed Félseghe is Czaszar
Urunk nem mulattya el attyai gondviselesett paranczolvan
azertt e8 Folseghe kegyelmessen de generalj insurrectione,
kglmed per omnia media rendellye ugy az ott valo Varme-
gyekett, hogy keszen lehessenek kjkj az magha Varmegyeje-
ben ad omnem fortunae eventum, az mégh magham is oda
mehetek es dispositiokat tehetek kglmeddel edgyiitt. Irtunk
e8 Fdlseghenekis, s itt nem kesven Szombattban *) fogok
mennj, s ott varom az e§ Folseghe resolutiojat, s ugy megyek
osztan altal a Dunan, ha altal k6l mennem. Interim kglmedis
irjon ennekem. In Arce Bicza die 17 Septembris. Anno 1633
S. ac M.!D.5Vrae,
Stor et affinis
paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.

E levél kovetkeztében, mely mésolatban a kovetkezd
levél mellé van csatolva.

LXVII.

Grdf Nddasdy Pdl megparancsolja Gybr megyének, hogy mind

nemes, mind nemtelen készen legyen, és mihelyt mdsodik parom-

csolatja érkezik, feliilhessen, s hova a sziikség kivdnja elindil-

hasson ; végre meqhagyja, hoyy a miné gabondt a Idst gyiilésen

a végbeliek segitségére igért a megye, azt adjo meg. Sdrvdr
vdrdbdl September 28, 1633.

Reuerendissimi sat. Salutem sat. Mit paranchollyon mi-
nekiink Palatinus Uram ed Nagysdga ez includalt e Ngha
levelenek pariajabol kglmetek meg erti. Mivelhogy ez orsza-

#) Nagy-Szombat vdrosa,
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gunknak es megmaradasunknak javdra nezed dolog, mijs
kgteket az ed Nagysdga parancholattya mellett intyuk, sedt
mint e8 Fedlsegenek Dunan innen fe§ Generalis Capitannya,
tisztunk szerent hadgyuk es parancsollyukis, hogy kglmetek
egesz Virmegyeliul mind nemes, nemtelen keszen legyen,
mihelyen masodik requisitionk kglmetekhez erkezik viritim
sub poena in articulis expressa folilhessen, es a hova a sziik-
seg kivannya hazanknak javara es megh maradasara szolgal-
hassunk, alioquin kit Isten eltavoztasson, ha valami inconve-
nientia tortennek, orszagunkban kglmetek kesedelme miatt,
my, mind e folsege, s mind Palatinus Uram elott kglmetek-
kel adunk szdmot. E mellett ez elmult Losi gyiilesunkkor, a
minemii gabnat a vegbeliek segetsegere kglmetek igért, aztis
tovabb valo dilatio nelkiil compleallya kglmetek. De caetero
eltesse Isten io egessegben kglmeteket. Datum ex castro nos-
tro Sdrvdr die 28 Thris. Anno 1633.
Earundem Dominationum Vrum.
Stor et amicus
paratissimus
C. Paulus de Nadasd

manu pr.

LXVIIL.

I1. Ferdindnd kirdly megparancsolja Giyor megyének, hogy mi-

utdn jelenleg a Portdra kiildi Grdf Puchaim kivetét, s avval a

tordk hatdrbelick dltal elkivetett kdrok jeqyzékét is bemutat-

tatni kivdnja, ugyanazért ha azok dltal némi sértéseket, bdntal-

makat szenvedtek, azt irdsba foglalva, felkiildjék. Bécs, octo-
ber 25. 1633,

Ferdinandus II. etc. Reuerende etc. Posteaquam fidelem
nostrum Spectabilem ac Magnificum Comitem Puchaim, ad
Portam ottomanicam destinatum oratorem nostrum, expeditis
iam et in promtu habitis, quae ad prosequendam profectionem
requirebantur, propediem dimissuri sumus: Is cum inter coe-
tera Legationis puncta etiam de injuriis, damnisque illatis et
insolentijs Confiniariorum Turcicorum in porta agendi man-
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data habet; qua in re si forte istius Comitatus incolae laesi
fuissent, inuestigationem ac consignationem eorum per perso-
nas Comitatus, Magistratus officio fungentes ut quantotius fieri
procuretis, nobisque quam primum et absque longiori mora
profectionis, acceleratione id exigente, transmittere debeatis, et
proprium interesse, et Regni commune bonum exposcunt, nos-
que clementer id fieri volumus. Gratia et benignitate nostra vo-
bis in reliquo propensi manentes. Datum in civitate nostra
Vienna die 2D-ta Mensis Octobris, Anno Domini 1633-tio.

Ferdinandus m. p.

Stephanus Sennyey
Eppus Jauriensis m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.

November 4-én a megyei nagy gylilésen felolvastatott
és hataroztatott, hogy : ,,gravamina vndique comportentur in-
fra octiduum, ad manus D. vice Comitis, qui ijs collectis, con-
festim ad manvs JUmj. Dni Supremi Comitis mittat.

LXIX.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor Gybr meqyéhez irott levelében

menty a kirdlyt orszdgqyiilés nem tarthatdsa miatt ; mdsodszor

megparancsolja, hogy a megye vagy fogudjon katondkat, vagy a

Sfogaddsra Eiildjon pénzt, kikkel u tordk portydzdknalk ellent le-

hessen dllani ; végre szdmaddsra vonatni kéri az addszedoket,

Eiknek fizetését is meghatdrozza. Kis-Marton October 27.
1633.

Reuerendissimi sat. Salutem sat. Nem ketelkediink ben-
ne, hogi kegyelmeteknek nylvan nem volna, az 6 Folsége az
mi Kegyelmes Urunk, s koronds kiralljunk nagy sok fele va-
lo distractioi, s kivalképpen az Imperiumban valo hatalmas
valtozdsok midt, kire nézuc kegielmes aianldsa szerént, semmi-
képpen nem erkezhetett, mind eddighis 6 Félsége, az orszédgh
gitilésének szolgaltatdsdrajs, noha magunk tudgiuk, hogy sok-
szor consultalkodott 8 Folsége felole és igiekezett is raita
mind az altal (az mint netalam maga is kegielmessen intimalni

fogia © Folsége kegyelmeteknek) bizonios lehet kegyelmetek
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benne, hogy elsd alkalmatossaggal publicaltatni fogia & Fol-
sége, kit mijs hivatalunk szerent is, az mint eddigh ez utannis
szorgalmazni fogjuk 6 Filségétsl, hanem interim miuel im
lattia kegyelmetek szegeni edes hazankott illjen felelmes alla-
patban lenni, ugy hogy chak ighen keués batorsagos idst
igirhetiink magunknak, azmint im most is Erdelbennis ujob
valtozasokat hallunk az sok niughatatlan iffiu elmek, és az
Torok alnoksidga mist, az ki szlinetlen valo visza vondsban
és orlédésben kivannia nemzetiinket lenni, s megh az mosta-
ni velek valo Tractajs derekassan nem solidaltatott és vege-
z0dott, noha az mi kegyelmes urunk részérdl semmi el nem
mult abban, a kj az magunk kdzt valo eggiességiinket, s
mind a jo békeséget nézi, jollehet remelldk, hogy ennek
azert itten réwid nap jo véget adgia: s mas felél im az &
folsége pdrtosijs chak szinten szomszédsagunkban vadnak
Slesiaban, az kik azok is magok veszelljenek 8regboleséuel,
sok niughatatlan elmelkedesekben vadnak, s készek volna-
nak ezt az mi szegeni hazdnk mostani kevés békeséget fel-
zavarni, harmad felél im az Toéroknek is az 6 nagy insolen-
tiajit, s szlinetlen vald rablasat is erti, s hallia tudgidk ke-
gyelmetek, az kik a szegeniségen valo nagy kegietlenseget
naprol napra igiekezik éregbeteni, s giakorolni a szegeni vég-
belj vitezl8 nepet is, a kik a nagy fizetetlenségh midt annira
megh ergtthlenettek és fogiatkoztak és sziinetlen fogiattiak és
vesztegetik ugi annira, hogy maid az véghazaknak chak ka-
pujannis alégh mehetnek batorsdgossan kj, az kit elszenved-
ni, kivalképpen illi kevés szdmo Toroktdl, az kivel konnien
birhatndnk, mind biin, s mind béchtelenségh egy illien nemes
orszdgnak, holott batorsaggal merjick jrni, hogy mind is ket.
s harom ezer Torok ez, az ki ezeket a nagy hatalmas insolen-
tiakat, és békeségh ellen valo dolgott chelekeszi, kit ha megh
nem zabolazunk, innét toua maid hattra maradott resechkejet
orszdgunknak, az bekeségh szine alatt maga ald baitia és
meghhédettia, melrdl emlekezonk , hogy ennek eldttejs ta-
ldltuk volt megh kegyelmeteket, hogy niuitana valami oltal-
mat maganak, vigiazndnk edes hazankra, litvdn kegyelme-
tek, hogy enni distractio] kozott 8 Folsége szinten most or-
szagunk giiilésétjs nem szolgaltathattia megh, az hol arra va-
lo consultatioink lehetnének s az imperiumban, s maga ne-
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melj 6rok8s Prouinciaibannis, nagi hadai levén § Felségének
oltalmat sem adhattia ugy, az mint auagy az mi szegeni ha-
zidnk szitksége kivdnnd, auagy maga 6 Felségejs akarnd.
Hogy annak okaért az mint monddnk, enni sok rendbelj fele-
lem és periculum kozdtt valami gialazatos veszedelemre ne
jusson szegeni edes hazdnk és nemzetiink, most meg ujobban
szeretette]l kerjiok s tisztink szerint intitik is kegyelmeteket
s obtestalliukis, hogy serkennien fel maga és edes hazaia ol-
talmdra, s annak bekeségének megh tartasara, s ottan am
hadgion bekét most mind az Generalis Insurrectionak, s mind
az szokott particularis expeditionak kegyelmetek, hanem az
kettobol chinallion eggiet, és mind az Praelatus, és urj ren-
dek, possessionatus nemessek, és egi haz heljesek is, az sze-
rint az kosség is concurralljon ebben, ¢s fogadgion valami bi-
zonios szamo lovasokat, s az szerint gialogot is, ezt pedigh
mennel hamarab, s nem ereje felett, s nem is egi holnapra
chak az eddigh valo szokds szerént, mert az chak haszonta-
lan koltségh volna, hanem ugi limitallia az dolgot, hazaiahoz
és magha meghmaradasahoz valo szeretettel mindaz altal,
hogy continualhassuk ennek az mostani conseribalando vitez-
16 nepnek fentartasokat, mind addigh migh az szlikségh fen
1észen, auagy gitilést adudn Isten ernwnk mast végez az nemes
orszigh felole, meliben ne js defraudalliuk magunk magun-
kat, és senkit ne js engedgien kegyelmetek, hogy ebbdl a ko-
zonséges jobol kivonia magat, holott nem uolna melté hazdnk
fianakis mondatni, az ki auagi euuel ellenkeznék, auagy eb-
bol kj vonna magat, holott jelen vagion az mint mondank a
- szlikségh, mindennap lattjuk a pogannak dwheosséget rai-
tunk, s kemeletlenol 8lj s vagia, s horgia az szegeni kossé-
get, és az artatlan gyermekeket, az kiket mind pogannia té-
szen, s az tobbi a szegenségnek attol valo felelmekben ugian
betodol és fut az hoduldsra, s azt is, az kit az elétt nem is
praetendalt az Torok, hanem mér ez alkalmatossdgott latudn
mindennap touab touab megien és egiebarant is maid ugian
semmi securitasunk nem leuén a szomszéd prouinciakra néz-
ue js, ha szintén a Torok insolentiaia nem volna js, szitksé-
ges volna vigiazasunknak lenni. Az meli vitezls népet pedigh
kegyelmetek fogad, azoknak rendelljen hadnagiott maga attia
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fiaj kozdl, az kj zalogos ember legien, s erche js az dolgott
az hol pedigh vagy keués vitezlo nep esnek egy VérmegLetol
auagi hadnagy ember nelkiil sziikolk8dnék az felvetés sze-
rént, az mint kegyelmetek limitallia, hazaiahoz valo szerete-
tibol a louas és gialogh szamott, szedgien anni pénzt, egy lo-
uasnak 5 forintot rendeluén, az tisztuisel6k fizetése kiudl s
koz gialognak 3 forintot, és tizedesnek negiet és azt az pénzt,
mint hogy lattjuk, hogy sokakban ighen meghhiilt az 6 haza-
jokhoz valé igaz szeretet, kegyelmetek rendelljen maga ko-
zol egi embert, a kinél az pénz legien, s mi magunk fogunk
abban munkélkodni, hogy katondt fogadtassunk, s kegyelme-
tek osztan fizessen azoknak megh. De ezzel semmit nem kel-
lene kegyelmeteknek keri, mert periculum est in mora, s ke-
gyelmetek osze szorézuén louat is, az mi dispositionktol varjon
abban, hogy houa kellessék az sziikségre nezue azokat ren-
delni. De ezeknek az mint monddnk, az & fizetéseket ugi kel
rendelni, hogy kjkj pénzén élhessen, mert egieb ardnt, az hol
oltalmat niuitandnk az szegeni kiossegnek ugianott masoknak
ruindt szerzenénk, ezt pedigh az mint fellebb is jrank, sietseg-
gel igickezzék kegyelmetek effectualni, mint maga, és edes
hazaia meghmaradasdt szereti, meliben ha akadékott tészen
kegyelmetek (kit nem remellonk) mi mind Isten, s mind az
vildgh el6tt ugian protestalunk is, hogi ha mi veszedelem ko-
ueti szegeni hazankott, mindenestsl maga kegyelmetek 1észen
az oka, mert hogy megh reiteralliam, 6 Folsége ighen felette
distractus masuua ualo hadaiual, s az Végbeliek el keueset-
tek és erdttlenettek, s innen derekas oltalmunkott szinten
most nem varhattjuk, s ha mi lezég6 mezei hadatt fogadunk
penigh az is chak azszegeni kességet saniargattia, az mint
sokszor kéarossan expedialtuk mdr, hanem sziikséges, hogy
magunk niulljunk az magunk dolgahoz és azon az uton, a
melljen felleb meghjrdnk s mennel hamarab penigh, kiuel ha-
zanknak és maga jouanak is consuldl kegyelmetek, ¢ Felsé-
geis kegyelmessen és kedvessen is veszi, hogy enni distrac-
tioj kozot nem tamaszkodik mindenestol chak az 6 Folsége
oltalméra kegyelmetek, hanem maga is szegeti magat, s mijs
6 Folsége utan ugy szolgalhatunk hasznosban, az orszdgnak
és kegyelmeteknek, az kiben mi, bizonios lehet kegyelmetek

.
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benne, hogy kegyelmeteknek megh nem fogiatkozunk, chak
kegyelmetekis maga magdnak megh ne fogiatkozzék, kit jol-
lehet nemis remellonk.

Ez alkalmatossaggal noha ezeléttis ednehani izben ta-
laltuk megh kegyelmeteket, hogy a Dicatoroktol és Percepto-
roktsl szamot vot volna kegyelmetek, de im az maj napigis
szam adatlan vadnak, s nem szollunk mindenikrél, de sokan
kozollok defraudallidk az orszdgott, s szokds, és az végezésék
felett js roijak az embereket, s ugian saniargatasokkal is kj
veszik raitok, magoknal tartiak, s kereskednek velje; azon-
ban az orszdgh szenved miattok, sét kimondhatatlan rat és
szokatlan abususokkal szedikis az Rauasokat, chak nem an-
nit vévén magok szlikségérejs az szegeniségttl némelljek,
mint az fel vetett Ravas maga tenne ; kegyelmeteket ez arant
is szorgalmatossan kérjitk, s tisztlink szerént ugian intilikis,
hogy rendellen mingiart els§ gitilésben, bizonios szamuévd-
ket, az kik minden tekintet nelkiil vegienek szamot az or-
szagh Constitutioj szerént az Perceptoroktol, az magok kozt
fel vetett pénz summaual eggietembe, holott euuel kegyelme-
tek nem is dispensalhatt, mert nem maga, hanem az orszdgh
kozonséges jéuedelme ez, és ne chak szamot vegien kegyel-
metek de inquisitiokotis tetessen, a tobbi kézot ez két dolog-
rol, hogy ha ki kozollsk tobbet vetté az szegeniségen, hogy
sem az fel vetett Ravas volt? és mire megien az a summajs,
az kit kész pénzol vészen etele kiuol az szegeniségtél partim
hogy mér munkajaért vagy ételiért auagy keduezuén nekik,
meli mindenestd] fraus és dolus, az orszdgott lopja megh ve--
le, s ha kit effeleben taldl, facta legitima inquisitione, biin-
tesse meghis oket kegyelmetek, holott egiebardnt sziinetlen
valo confusioban lészen ez keués jouedelmechkejeis orsza
gunknak, az mint im most is az kit 4, s b holnap alatt ki kel-
lett volna szedni a Dicatoroknak és Perceptoroknak, im ne-
gyedik esztendeje immar, s mind ez maj napigh sem szedetett
kj, ugy annira, Lhogy joualis megh halladgia a 7000 forintot,
az mint Generalis Perceptor Uramtol ertitk, az kj mégh az
restantiaban vagion az Perceptoroknal, kit semmiképpen nem
hihetiink, hogy a kottség koz6t volna; kenszeritse azért ez
arantis kegyelmetek 6koétt ugyan sub animadversione szed-
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giék ki mingidrt és administralliak az Generalis Perceptor
Uram kezében, az koronapénzel edgiiit, mivel arrol is pana-
szolkodik Generalis Perceptor Uram, hogy azt sem administ-
rallidk és immér 3 holnapia, hogy semmit sem adhatott az ko-
“v S *;rona mellet leud gialogoknakis, ki egy illjen Nemes Orszdgnak

& =5 - michoda contemptus és deffectus legien,hogy 50gialognak megh
Ly

e ‘,_"";r,fi 4 ném tudunk fizetni, megh gondolhattia kegyelmetek. Annak fe-
a ; ‘ = letfe panaszolkodik azonnis Generalis Perceptor uram, hogy
/33 , icator és Perceptor Uraim, pro ipsorum libitu magok chi-

Jg ‘L /*halnak magoknak fizetést is, és ki szdz, ki mdsfelszdz forin-
tott és ki kétszdzigis tart megh az Dikaban erette, az felol megh
irt hasznan kivol, nem kel azért eztis semmiképpen patialni,
hanem az mint az Varmegie 6 magaban vagion, ki kisseb, ki
nagiobb, az szerént reudellie és limitallja kegyelmetek fizeté-
seket, ugi hogy az legnagiobb Varmegiebennis az 100 forin-
tot megh ne haladgia fizetése, a tobbiben penigh 50, auagy
ad summum 75 forint. Méghis szeretettel kéruén Kegyelme-
teket, alkalmaztassa ebben is az szerént magit és mind az két
dologrol rescriballionis nekiink, kérjick Kegyelmeteket. Tar-
cha megh Isten jo egességben Kegyelmeteket. Datum in
Kis Marton die 27 Octobris 1633.

Earundem D. Vrarum.
Stor et amicus paratiss.
Comes N. Ezterhasi m. k.

A kiilezim alatt balra ez 4ll irva: ,Dominus Vice Co-
mes Mosoniensis transmittat vel autem officialis Gathensis
Magnifici Domini Danielis Ezterhasi,“

LXX.

Grdf Eszterhdzy Miklos nddor meghagyja Gydr megyének,

hogy miutdn a véghdzak koriil teendl szolgdlatra Gyor megye

részére fogadott vitézld népnek még eqy havi fizetéssel tar-

toznak, azt Orsi Zsigmond hadnagynak, ki ket kifizette, meg-
fizessék. Bt csén November 29. 1633.

Reuerendissimi sat. Salute sat. Emlekezhetik rea kglme-
tek, hogi a Dunan tul valo Nemes Vdrmegiek az Véghdzak
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kebredl valo keoznseges szilksegre bizonios szdmu louaso-
kat es gialogokat igirtek s conducaltattak uolt egienleo
akaratbol, es azt, hogi négi holnapig foghjik tartani, s fizetni
nekik, a kiknek szolgalattiokra uoltis szi6kségionk, kiteolteot-
tek penig azon katondk mind a négi hauat, és feliél rea teob-
betis szolgaltanak, hanem a kik Orsi Sigmrond uram Had-
nagisaga alat uoltak, nem regen bochétotia el eoket, de mi-
uel az negiedik hora valo fizeteseket megh nem atta uolt kgl-
metek, kenszerittetet Orsi Uram zalogéra anticipalni ualami
penzt, s ugi contentalta eoket. Szi6kseg azert es ugian intidkis
szeretettel kglmeteket, hogi az maga igereti szerintis, aztis az
negiedik hora ualo restantiat ki szedesse immar es adgia
megh Orsi Uramnak, ne ualion kért eo keglme s neis disgus-
taliuk az olian szolgakat, miuel olikor legnagiob szwkse-
gwnkben fogiatkozhatndnk megh bennek, meg nem aduan ju-
talmokat, kiuel kglmetek consulal a keozeonseges ionak es

mijs keduesen veszwk. Isten kglmetekkel. Bichae die 29 No-
uemb. Anno 1633.

Earun., D. Vrum.

Stor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.

LXXI.

I1. Ferdindnd kirdly levele Gyér megyéhez, melyben felhivja

Oket, hogy a jovd évi februdr hd 16-dn Pozsonyban megnyitan-

dd orszdggyiilésre békeszerets és bislcs memes férfiakat killdjon
koveteknek. B écs, december 1. 1633,

Ferdinandus II. etc. Egregii, fideles nobis dilecti. Post-
quam pro sincera et paterni nostri affectus propensione, qua
erga hoc nostrum Hungariae Regnum, inde ab initio felicis
inaugurationis nostrae, nobis cum primis charum, semper du-
cimur, vel inter vigentes quoque in Imperio seditionum motus,
quibus non nihil huc usque distinchamur, sed nec ob suspicio-
nem contagiosae infectionis, quae nonnullas istius quoque Regni
nostri Hungariae partes invaserat, jam vero Dei beneficio etiam

ex temporis constitutione remissuram sperari posse: KEx-
Tort. Tér VIIL Kot. 6
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peditis etiam et confectis diversis Tractatibus superioribus
temporibus habitis, pro publico fidelium Regnicolarum nostro-
rum commodo promulgationem generalis Diaetae diutius differri
nolentes, universis statibus et ordinibus eiusdem Regni nostri
Hungariae, partiumque illis subjectarum ad Dominicam septua-
gesimae, hoc est diem decimum nonum paulo post sequentis mensis
Februarij anni imminentis sexcentesimi trigesimi quurti, supra
millesimum ad civitatem nostram Posonvensem, clementer indicen~
dam et promulgandam esse duxerimus, illique DEO propitio in
proprianostra Persona praeesse decrevimus.Quod circafidelita-
tem vestram benigne hortamur, vobisque harum serie clementer
ac firmiter committimus et mandamus, ut ad antefatum diem et
locum, peculiares et sufficientes nuncios vestros, viros utpote
Nobiles, et in quantum fieri potest, bene possessionatos et pru-
dentes, pacisque et publicae salutis amantes et studiosos e medio
vestri expedire et mittere debeatis. Qui illic una cum caeteris
statibus et ordinibus dicti Regni nostri Hungariae, partiumque
ei subiectarum, de ijs omnibus, quae ad reipublicae tranquillita
tem, communemque salutem necessaria videbuntur, tractare
et in medium consulere debeant. Curandum autem vobis erit,
ut pro maturandis et confestive inchoandis tractatibus, prae-
dicti vestri nuncij, ad praefixum terminum certo certius Poso-
nij compareant. Secus sub poena in generali decreto, superinde
expressa non facturi. Datum in civitate nostra Vienna Aus-
triae, die 1-ma Mensis Decembris, Anuo Domini 1633.
Ferdinandus m. p.

Stephanus Sennyey
Eppus Jaurien. m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.
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LXXII.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor Eirdlyi meghagyds kivetkezté-
ben megparancsolja Gyor megyének, miszerint a BécsbSl Kone
stantindpolyba, s innét Bécsbe mend koveteknek eleséggel, elf-
fogattal szolgdljanak, nehogy ezek idbzése kivetkeztében a sze-
génységnek nehezebben essék mulatdsuk. B ics e janudr

13. 1634.

Reverendissimi sat. Akaruan 8 Filsége Csaszdr Urunk
az bekeséget stabilialni az Térokkel, sok k8lthégéuel be kwl-
di 6 Félsége az Oratort az Portdra, s viszont az Térék ko-
uetis Béchben fogh fel menni, hogy azért mijs ebben § Folsé-
gének concurralliunk szwkséges, mit paranchollion azert az
6 Folsége abban az dologhban, im az 6 Félsége kegielmes le-
uelének parjaiat includaludn abbol beuségessen megh erti
kglmetek : Az § Félsége parancholattiahoz alkalmaztatuin
azért magdt kglmetek, szwkségh hogi minden halladék nékwl,
nem chak Komaromban, de egieb statiokban es helek-
benis az hol hédldsok esnék az kdueteknek, elrendeluén azt
kglmetekh, elegendd elést szdrozzen, hasonloképpen szekere-
ketis, erre penigh semmi giwléstis ne varjon kglmetek, hanem
Vice Ispan uram vesse fel mingiart es exequallia, mert egieb-
arant kesedelem es fogiatkozasis lenne az dologhban, s az
kouetekis megh selljednének, kiknek uttiok ha kesedelemben
esnék, anniual nehezebb volna az szegeniségnek, az hol mu-
latniok kellene, ebben egiebet neis chelekedgiek kglmetek,
Commissariusnak kglmetek k8z6] rendeltiik Vice Ispani ura-
motth, correspondealudn 8 kglme az Komaromi Kapitanj
Uramekkal., Tarcha Isten io egessegben kglmeteket. Datum
Bichae die 13. Januar, 1634.

Earund. D. Vrar Stor et Amicus
paratissimus
Comes N, Ezterhasi m. k.

A kiilezim al4 ez fratott: ,Dominus Vice Comesape rjat
et exequatur per se, cum Res non patiatur moram.“
6*
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II. Ferdindnd kiraly levelének a nddor e levele mellé
csatolt mdsolata igy hangzik :

Ferdinandus ete. Splis et Magce fidelis etc. Expeditis
requisitis omnibus, quae ad adornandam profectionem orato-
ris nostri, ad Portam Ottomanicam necessaria fuerant, super-
est, ut Legatus Sultani, qui hactenus Budae morabatur, huc
deducatur, quorum mutua permutatio Comaromij habebitur,
ne vero ex aliquo defectu in conducerdo ipso Legato ratione
nocturnae condescensionis et aliarum rerum, pro alimento
necessariarum defecium et difficultatem Lesutus Ottomanicus
proetexendo, jure merito querulari possit, clementer Vos re-
quirendos duximus, benigne volentes, ut non solum Comaro-
mium ex vicinioribus Comitatibus omnis generis victualia, ve-
rum etiam oppida et possessiones, per quas iter acturus est,
administrare debeant, ac simul pro subuectione impedimen-
torum et sarcinarum, currus et rhedas circiter centum, ex eis-
dem Comitatuum locis, in promtu ut habeantur, necessariam
dispositionem, ut ordinetis, requiritur, quae vero pro noctur-
nis stationibus loca opportuna fuerint, Commissarii quos ad
id destinaveritis, ut cum fideli nostro Supremo Comaromiensi
Capitaneo, qui nempe ipsum Legatum huc comitaturus est,
superinde mutuam intelligentiam habeant, praescribetis. Ea-
dem ordinatio fiet, dum et limites Austriae pertigerint. Gratia
etc. Datum in Civitate nostra Vienna, die 3. Januar. 1634.

Ferdinandus mp.

LXXIII.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor megparancsolja Gydr megyé.
nek, hogy az Orsi Zsigmond dltal kielégitett 50 vitéz fizetdsét
neki minél eldbb megkiildje. Lakomp ak, februdr 19. 1634.

Reuerendissimi sat. Emlekeziink rea, meli nagy fruenter
vegezet vala kglmetek Léson, az tob Dunan jnnen valo Var-
megiekkel eggitit, hogy az Toroknek Excursioiokra es sok kar-
tetelekre nezve, dkaruan succuralni kglmetek, az Veghazak-
nak bizonios szamu katonakot tartana kglmetek az Veghhe-
liekben. Es noha az tob Varmegiek azon katonaknak az magok
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részekrsl contentatjot tettenek, kglmetek mjndazonaltal meg
egy holnapra contentatjot nem tét volna. Es noha az katonak
kivantdk azt, hogy mjnekelStte nekik meg nem fizetnek az
Varmegiek addigh hadgiuk az Varmegiéken elnj 6keét, az
mjnt hogy ha tuttuk volna, hogy ilj nehezen adgia megh kgl-
metek az fizetést nekik, odais bochatottuk volna az kglmetek
Varmegiejben, a kik talam megh fizettek vala magoknak, mind
azon 4ltal nem dkarvan toab az nemes Varmegiekben alkalmat-
lansagot chjnalnj, vagy szereznj altalok, le szallitot'uk, de mj-
nek él6tte leszallottak volna, maganak kellet E6rsi Uramnak az
magaebol contentatiot tennj nekik, az mi Assecuratjonkra.
Minek okaert kglmeteket szeretettel jntiiik, hogy az mjt éczer
végezet maradgion megh abban, es mennel hamarab szedesse
ki azt a penzt, s admjnisrallia Eorsi Uram kezehez, minthogy
az magaet atta, dzert az katonaknak. Nem sem sokat tészen
25 lovasnak es 25 gyaloghnak valo fizetes, Més az, hogy ki-
tol Isten oltalmazzon, de ha mi sziiksege tdlalkoznek ezutanis
szegeni hdzanknak, es katonakot Kellene fogadnunk, mint fo-
gadhatrank, ha chak ez kéves fizetestis nem akariuk megh
adni nekik. Megh is azert kerjuk s jintiukis kglmeteket, an-
nak az penznek kiszedeset, es E¢rsi Uram kezeben valo ad-
minstralasat ne halasza. Tarcha Isten io egessegben kglmete-
ket. Datum in Lakompak die 19. Febr. 1634.

Earundem Domin. Vrar.

Stor et amicus
paratissimus

Comes N. Eazterhasi m. k.
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LXXIV.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor (lybr meqyéhez irott levelében
okadatolja a mdr eqyiitt levs orszdggyiilés elhalasztdsdt; elbeszéli
hogy Wallenstein a cath. német seregek vezérének druldsa miatt a
kirdlynak a sereghez kellett inddlnt; tovdbbd tudtdra adja ame-
gyének, miszerint a torok tdbor Drindpolndl gyiil, ugyanazért
nemcsak hogy mdjus hd végétg némely portds vitézeket dllitson
a Véghdzakba, hanem a nemesséq is fejenként készen legyen
Seliilnt a bekovetkezhetd szitkség esetére; végre megparancsolja
a koronaldrok fizetésének kiszedését, a perceptorok szdmaddsai
nak szigord megvizsgdldsdt, és « gonosztevdk megbiintetését.
Utdirataiban a kirdlynak a német sereghezi tdvozdsdt és a ti-
roknek Erdélyre mend szdndékdt jelenti. Kismarton, april
13. 1634.

Rnmi sat. Salutem sat. Eldtte viselven 8 Félsege az mi
kegyelmes Urunk koronas kiralyunk, mind maga kegielmes
oblatioijt, s mind orszagunk vegezeset, az szerent mostani ha-
zank es nemzetiink allapatiatis nagy kesseggel igiekezet
azon, hogi orszagunk gitillesset ne czak promulgalya, de in
effectumis vigie. Az kire ugian az mikor szamossan Oszve
giiiltiink volna, minemii hallatlan Causa tortent 6 Folsegenek,
hogi hadainak f6 generalissa, nem czak maga arultatasaban
esset, de minden hadaittis 6 Folsegenek, hogy azonban kivan-
ta hozni, elhittiik niilvan vagion mdr kegyelmeteknél, kire
nezve magok szemeliek szerentis 8 Félsegek, Béczbol akkor
mingiart ki akarvan menni, es szallani az hadak kd&ziben,
kenszerittetet valtoztatni & Folsegenek akarattyat, es illien
nagi distraccioiban halasztani az mi orszagh giiillesiinketis.
Es noha azonban mind az f6 arulo, s mind annak complicessi el
vettek erdemlet biintetesekat, es rut gialazatos halallal 6llet-
tettenek megh magok feléjetiil es alattok valéjtiil, mindazonal-
tal megh maradvanis az téb egesz vitezls nep, az 6 Folsege
hiisegeben, confusio nektil ugian nem voltak az hadak, s ké-
telen azoknak jo rendben valo vételekre kellet vigiazni 6
Folségenek, mindenek elot az tartoztattajs megh 6 Folsége-
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ket, hogi az ellébbeni szandekjok szerent nem mingiartjndul-
hattanak Beczbiil, de mar Isten akarattiabol mind azokat jo
rendben veven es allatvan 6§ Félsege, ugy rendelte kegielmes-
sen uttiat, hogy az idnepek uttan immediate megh jnduljanak,
ammint hogy bizoniossan megis fognak jndulni, es azon vadnak
6 Félsegek, hogy minden uton es modon superalvan mar azt js
az arultatast, az ki mijatt sem az hadnak progressusa sem az
bekessegnek effectussa nem lehet, magok promovealliak mind
a kettot, de mindenek eldtt az bekeseget igiekeznek 6 Félse-
gek, az Imperjomban jo rendben venni, melyhez nagy remen-
seglink is vagion, most mert ha az el6tt js az megh 6llettet
aruloknak ambitijojok, es titkon valo gonoszsagok nem let
volna, regen el vegeztek volna 6 Folsegek ez bekesseget, az
mellijet most vegben igiekeznek vinni. Mivel hogy annak
okajert minden mi megh maradasunk az Imperjomi es szom-
szed orszagoknak bekessegetiil, az mi kegyelmes Urajnk
Meltosagos allapattijanak megh maradasatul fiigh, mi js or-
szagostul az kik kegyelmetek neve alat, a mostani el mult
Posoni gitillesre §szvegitiltiink volt, noha kivantuk volna ugian,
hogy enni haladekok uttan, szegenij hazank jovajert, es nagij
sok dificultasinknak rendben vetelejert vegben mehet vala ez
az giiilles, kiben mijs szeretettel faradttunk es munkalkodttunk
volna,deilij nagi melto okajtt latvan az haladeknak, alazatossan
engedniink kellet az 6 Folsege kegielmes paranczollattianak,
es menczegenek, s re imperfecta kellet el oszlanunk, mellijet
tuggiuk hogij kegyelmetek azon gitillesriil visza ment atija-
fiaktul b&vebben megh ertet.

Azonban jrhattiuk bizoniossan kegyelmeteknek, hogy
im az Torok Csaszar js altal hozvan az tengeren Asidbul valo
hadajt, Drinapoly tajan igen nagi kesziillettel vagion, es noha
az hirdetti ugian 6 hogy Lengyel orszagra megien es odajs
denuntialt hadat, de karos experientiaval tanulta ammi
hazank es nemzettiink azt megh, hogy giakorta ¢ masuva
szokta vinni expeditioit, mint az hova hirdetti, s kivalkep-
pen megertven, hogy megh verte az Lengiel kirdly az
muszkakat, es szallitia ot valé distractiojat, s tuggiuk azt is,
hogy egieb arantjs az occasioktul fiigh 6, kitiil Isten oltal
mazzon mind minket s mind az keresztien szomszed orszagokat,
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de ha valamint effele resolvallija magat, nem tudom illien al-
lapattiaban szegenij hazanknak, es 8§ Folsegenekis enni dis-
tractiojiban mi tarthat egieb megh benniinket az egy Isten
jovoltanal, jollehet ha szinten Lengiel orszagra megienjs, ott-
is az szomszed haza egh es res nostra agitur. Nem haggia hi-
hettd az Erdeli Attiankfijaittis nugodni, kit akar maga melle
vegien, akar egiebarant fel tiltessen mindenik azis az mi ve-
szedelmiinket nezi, s kivalkeppen ha valamint rejajok kiil-
dene, illetlen s telhettetlen kivansaginak eleget nem tehetven
vagy nem akarvan tenni 6 kegyelmének. Es igy akar hova
tekineziinkjs , kivalképpen enni distraccioi kozdtt az mi
kegielmes Urunknak, de minekiink szukseghkeppen magunk
vigiazasara orszagostul gondviselest kel felvenniink, holott
egiebarantjs enni sok fogiatkozasban legienek orszagunknak
véghazaj, nem sziiksegh exageralnunk, mivel azt kezzel ta-
pasztalhattia minniajon kegyelmetek. Es noha ugy vagjon
akar belsd fogiatkozasunkat megh tekincziik, s akar kiilsg
felelmiinket elénkben vegiiik, de az meniben mar szegenij
edes hazank es nemzettiink juttot, nem tuggiuk magunk ere-
jebiil, mint adhassunk ezeknek orvossagot, az mi kegyelmes
Urunk es szomszed orszagok segedelme nekiil, mind azon al-
tal annit megh czelekedhettiink, hogij azt megh czelekeggiiik,
azzal ugijan tartozunk s Istenis megh kivannia t6lonk. Es no-
ha lehetnek ollian velekedesekjs, hogi illien nagi sziiksege-
ben orszagunknak, megh orszag vegezesebiil kellene rendele-
seket tenntink, de nagij bizonios okokra nezve ammint felieb
megh jram az sem lehetven megh neggiiink tehat, vesze-
delemre ereszsziik szegenij hatramaradot reszetis orszagunknak
es nemzettiinknek, avvagi azt az oltalmat nem adhatvan min-
denestul edes hazanknak, amint szliksege kivanna, megh
vonniuke aztis t6le az mit czelekedhettiink, es keziink 6szve
teve, s szemiink be hunijva boczatkozzunke desperate az
Torok rabsagaban, avvagij az reank kovetkezhetté utolso ve-
szedelemre ? semmikeppen nem, hanem az mit megezeleked-
hetlink, azt tartozunk megczelekednj. Az tobbiben kegyel-
mes Vrunktul es Istentiil kel segedelmet varnunk, Istenis azt
segetven az ki magat segetti. Hogy annakokajert sem en tisz-
temnek, es kegyemetekhez valo kételessegemnek ne lattas-
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sam megfogyatkozniom, se kegyemetek édes hazajanak, en
nagi szeretettel kerem kegyemeteket, hivatalomra nezve 8
Folsege utan ugian intemis, hogy mivel ammint mondam,
nagy az Toroknek az 6 kesziilletti, es bizonitalan, melij fele
jndul, de tuggiuk, Lhogy occasio utan jar, s lattiuk vegh haza-
inknakjs sok rendbeli fogiatkozasit es sziiksegit es nilvan
vadnak nalunk az § Folsege sok rendbeli distractijojis, az sze-
rent im maga szemelieben téliink valo tavozasajs 6 folsege-
nek, kiket mintha illendé emelkedesben vesziink, nem mond-
hattiuk hazankfijainak azt, az ki illijen igiiben es sziiksegeben
concurralni nem akarna, vagy kivanna az k6z6nseges jonak,
es nemis vellitik, hogy senki kéziiliink ollian talalkoznek, ha-
nem annak moggiarul, nem ketlem nem egi rendbeli emelke-
desek talalkoznak, sokan megh nem gondolvan mostani ve-
szedelmes allapottiokat. En mind azon altal eszemben veven
ennek nehez voltat, Generalis jnsurrectiot nem kjvanhattok
kegyemetektiil most, mert talam az szliksegh sem hozza
megh be, kit tavoztasson Isten ez utonis, de viszont ha az
particularjs expeditijot consideralliuk, az melij jn recentiori-
bus constitutionibus vagion, azt az mostani hazank sziiksegere,
sem elegsegesnek, sem alkalmatosnak nem itelliiik, mint
hogy az czak valami keves szamu lovasbulis al, s gialog nem
leven mellettek, ingien czak az mostani vegh hazak fogiatko-
zasanakis nem succurralhatunk velek, az kire fékeppen ez
mostani expeditijonkban neznénk kel, mint hogij az ollian
lovast nehezeb js az vegh hazakban tartani. Leg alab azert
eloszir az orszagh constitutioja szerent, minden negi portatol
az szegenij kossegre egi lovast vetven, ugian 6k adnanak egy
gialogotis azon negi portdtol, es ehez az foldes Urakjs hogy
magok oltalmat ne bizzak tellieseggel czak porjokra, es azok-
nak ertekekre, leghalab mijs minden negi portajuktul, ha nem
tobbet aggiunk egi egi jo lovast. Es igh ezeket bizonios rend-
ben es jo disciplina ala veven szalliczuk az Vegh hazakban
es vigiazzanak ott hazank sziiksegere, es ha ammint mon-
dank, kitiil oltalmazzon Isten, azonban valami nagiobb sziik-
segh talalna benniinket, legitink keszen az Generalis Insur-
reccjorajs, es ne szanniuk edes hazankert (kit el vesztven min-
den nemzeteknel alab valobak es el vettettebbek leszlink)
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ne czak valami kolczegiinket, es faradssagunkat, de ugi ki-
vantatvan elletiinketjs kiadnunk, meliben hogij nagiobb alkal-
matossaggal mehessiink ele, es ezen katona s gialogh fogadas
az nemes Varmegieknek is nagiobb kélczegekben ne allion,
biznank az harom reszeben az orszagnak Generalis Uramra
megh fogadasokat, minden Varmegieben egi bizonios percep-
tort rendelven, az ki kiszedne jnremissibiliter az portakra
fel vettet penzt, es az melij Varmegyettl menni katona esnek,
annak azpenzet ne az generalisnak maganak, hanem ki ki a
maga szamara fogadot lovasnak adna, minden holnapban az
mikor fizetnek, ugi rendelnenk mi, hogi megh mustralnak azt
az fogadot vitezld nepet. Az tisztviseldknek pedigh fizetese-
ket az Egihazi es Czimeres nemesektiil rendelnénk, az sze-
rent malmoktul, szabadosoktul, es holmi egiebb taxsatusoktul,
mely megh leven mind az Veghbeli Torok excursijoja ellen
oltalmat adhatunk magunknak s mind az hdditatastul elfog-
hattjuk dket, es kitiil Isten oltalmazzon ha mi nagiobb sziik-
segh taldlnajs benniinket, és 6 Folsegehez kellene segedele-
mert foliamodnunk, volna ottan kivel azoknakjs conjungalni
magokat. De ebben olij rendelest kel kegyemeteknek tenni,
ne czak egi ket holnapra lazaszuk fel az vitezl6 nepet, hanem
continualnunk kel ezt, migh meg nem lattiuk mind az T6rék
expeditioja miben marad, es hova fordul, s mind az szom-
szed orszagokban valo nagi valtozdsokjs miben maradnak, es
Isten 8 Folsegetis visza hozza Beczben. Ezt ugy tecczik az
keves koltseget senki nemis dfficultalhattja, mert im harom
esztendeje mult mar, hogi semmi dicat az portaktul nem at-
tak, sem pedigh Istennek neve dicsertessek olij veszedelmes
hadak, vagi valami dragasagh orszagunkban nem volt, s
ninczis, magunkis ahhoz az 6 Felsegek kegyelmes protectioja
alat czendessen es bekessegesen voltunk, s mjert ne kellessek
tehat most, az magunk megh maradasajert valamit czeleked-
niink, ottan hanem egiebb regi jo eleink peldaja indittija ke-
gyemeteket, mellyet nem kel holmi j6vevenj Historicussokndl
olvasnunk, megh talalija azokat mind maga Constitutigjaban-
is, & volt olikor hogij derekas felelmes allapatban, minden
jovoknak fellet adtak es contribualtak, az kozjonak megh
maradasajert, de czak kilenczven ket esztend6tdl fogvastis
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mit nem czelekedet az magiar nemzet, hogi megh tarthassa edes
hazajat es magat. Megh lathatni ugian azon jdo alat let Con-
stitutiokban is, es hol az kit continnye tartot, mely majd tizezer
emberre ment, hol az jdegen hadaknak sziinteleniil valo raj-
tok elesse, hol ezenkiviil egieb particularjs es generalis ex-
peditiok s megis magok megh maradasajert mindent megczele-
kedtek, s nem hazanke tehat nekiinkis ez, mint edes Elleink-
nek. Az bizony mas ninczen kiviille, s tartozunk mind Isten
s mind Vilagh szerte az termeszetnek tdrvenije szerint is
minden oltalommal nekj, kinek szolgallattijara ha velem
eggilitt concurral kegyemetek, kesz vagiok minden faradssagot,
munkat, kélczeget fel vennem erette, s el hittem, nemis ha-
szontalanul, es ha ugi kivantatik elletemetjs el fogiatnom.
Hogi penigh mind hazajanak, Uranak, s maganak es nekem
is megh fogyatkozzek kegyemetek ezekben, es az mit czele-
kedhetnekjs hazaja es maga oltalmara ezekben,megh nem'czel-
lekeszi, protestalok mind Isten, mind ez Vilagh el6t, hogy en
semminek oka nem leszek, holot en magamtul elegtelen vagiok
az kegyemetek es orszagunk oltalmara, s kegyelmes Urunkat-
is, pedigh littija kegyemetek miczoda distractioban vagion, s
ha mi veszedelem talal benntinket orszagostul (kit mind azon
altal tavoztasson Isten) sem 68 Filsege, sem 8 Folsege uttan az
mi gondviselestink nem leszen oka, hanem egiediil kegyeme-
tek. Ezekben pedigh ha kegyemetek succurralni kivan edes
hazajanak, s maganak, hatra tegien minden cunctatiot, s fog-
jon egij szivel mind egij ertelemmel az dologhoz, minden uton-
s modon azon leven kegyemetek, hogy circa medium sequen-
tis mensis Maij avagi ad summum ultimum, ezeket mind fel
allassa es megh fogaggija, eggiet ertven az Generalisokkal, kik-
nek mijs tanusagot attunk, szallicczuk be az Vegh hazakban
dket, legienek ot vigiazva es keszen, in omnem eventum azont
mivelven magunk is.

Tovabba panaszolkodnak az korona 8rzi Urak is, hogi
sem magoknak, sem az korona mellet levl magiar gialognak,
fizettesek megh nem lehet, ki mindenestiil czak attul vagion,
hogi nehul ki szedvenes az dikatorok az penzt erettek, be
nem szolgaltattijak, nehul pedigh mind ez chak egi esztenddre
valo fel vettest szettek ki es szolgaltattak be, az egesz az utan
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harom esztenddtiil fogva, semmit sem contribualtak |,
kit nagi czudalva ertettiink Generalis Perceptor Uramtul,
mivel azert kesz szolgank orszagostul mindjs ez az
keves gialogh, biin es gialazattosis, hogij igh elhagiat-
tattanak, mert amminemti fel vetest az orszagh & erettek tét,
azt annuatim rendelte, nem harom vagij negi esztenddre egi-
szersmind, minthogi avval az summaval egi esztenddrejs ne-
hezen fizethetni megh nekik, nem hogi harom negij eszten-
dére ernek megh velek. Azert pedegh hogi gitilles attul
fogva nem volt Gket nem biintethettijiik, s az az uttbszori
orszagh vegezesejs nem az 6 nekik valo fel vettet penzt nezte,
hogi egi esztenddre legien czak, hanem az § Folsegenek valo
dicat. Szerettettel kerem azert kegyemeteket ez arantis, tisz-
tem szerent intemis, hogi a ki megh be nem szolgaltatta vol-
na az koronadrzdkert valo penzt, szolgaltassak be minden fo-
giatkozas nekiil mennel hamareh, imperalvan kemeni paran-
csolattal a perceptoroknak, nem czak annak kiszedeset, ha-
nem az Generalis Perceptor kezehez valo beszolgaltatasatis,
mert eddigis ha Generalis Perceptor uram az mi akarattunk-
bul az nala levé keves dica penzbiil nem sustentalta volna
6ket, ugy hiszem, hogy talam czak egij gialogunk sem mara-
dott volna ott, melij minemii nagij gyalazatunkra let volna
orszagostul, megh gondolhattija kegyemetek ; Vadnak az di-
caban is megh sok hellijen restantijak, ammint ugian azon
generalis perceptor Uram panaszolkodik, hogij aztis eligal-
tassa kegyemetek a hol restantija vagijon, mert bizonnial
mondom, hogij ugian jrtozom bele, hogi az mikor elmemben
forgattom ezt az mi ‘magunk segedelmere valo idegensegiin-
ket, holot ha megh gondolom a dikaban, ammi az kdéz6nseges
contributiot nezne, atallom ki mondani, menni jut negi esz-
tendd alat egi Jobbdgi emberre, s mind az altal im annakis
megh fogiatkoznak sok hellijeken.

Melto gondolkodni kegyemeteknek arrol is, hogij sok
hellijeken sok esztenddktiil fogvast, szamot az Varmegyek-
ben az perceptoroktul nem vettek, ki annira ment mar hogi
nemellijek azt velik, mint ha ugian szamadassal sem tartoz-
nanak, s nem szolunk mindenriil de nemellijek az menni ab-
usussal szedik az dicat, es holmi egieb felvettesekettis, biin-
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tettest, mint fizettest erdemelnek jnkab, kikre minthogy sem-
mi animadversio nintsen, azert czellekesznek 8kjs libere
mindent, az ki hattalmas nagi neglectus mind magunkra, s
mind az k8zdnseges joranezve. Ezenkivul hol az sok giakor
rovas, holmi expeditiokra, Insurrectiokra gratuittus laborra,
es egieb effelere, kikben az perceptorok mindent libere csel-
lekesznek, nagi sok alkalmatlansagokat admittalvan mind azok-
ban, s panaszokodik ugian az szegenij kossegh, hogi megh
vesznek affele fel vettett penzt rajtok, de azonban mind az
kozonseges jo, mind holmi expeditiok, s mind az Vegh hazak
szenijvednek. Es noha az nemes orszagh azt vegezte, hogi a
minemii grattuittus labort az nemes Varmegyek az Vegh hazak-
hoz prestalnak, az arant mi attendalliunk az kapitaniokra, de
hogi tudnank ele menni benne, ha kegyemetsk sem tuggia ki-
nek mit szolgaltattak be az Perceptorok, s mit nem, annival in-
kab minem tudhattiuk, es igh miczoda gondviselest vehetiink
ez arant is fel, kénnien megh gondolhattia kegyemetek.

Exigallion azert strictissima ratiot kegyemetek az or-
zagh Constitutioja szerent, minden perceptoroktul, es ammi
abban maga communittasat nezj fordiceza a kéz haszonra, ha
mi az dikaban restal, administrallyak az Generalis perceptor
kezeben, ha penigh az gratuittus labort nezj peracta exactione
kiilgije extractusban azt mi nekiink kegyemetek minde-
niinnet mit adot akar k8zpenziil akar egiebkeppen az gratu-
ittus laborba, hogi ahoz kepest bizonios Commissariussokat
boczatvan ki, tehesslink eleget mijs mind hivatalunknak s
mind az Articulusnak.

Nagy szomoru szivel halliuk giakortassaggal az hazank-
ban el aradot gonoszsagott is, ki mijat nem volna czuda, ha
ennel is Istennek sulliossab kezeit erzenenk magunken, holot
aligh vagion mdr olij vettek, az kj hazankban feszket nem vert,
melliek kéziil nemellijet ingienczak nem is hallot anni nemze-
tink az el6t, kit most nagi szabadsagban czellekesznek, nem
tartvan semmj biintetesektiil, sem penigh Istentiil, mivel penigh
giakorlatossaggal czak keves szamu emberek vetkejert is orsza-
gokat szokot Isten megh biintetni, bizonij meltan felhettiink
mijs, mert im majd arra juttunk, hogi térveniel sem szabad
az gonossagot megh biintetniink,obvijalnikjvant annak okajert
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az nemes orszagh effeleknek is, es kemenij Articullusokattis
irt felélle. Azon articullusnak contjnentiaija szerent ugi mint
sub amissione officij, incze azert s imperallija Vicze Ispannia-
nak kegyemetek, mi neviinkkel, hogij ki mennien, tisztinek
eleget tegien, s fidelitter peragallia az inquisittiokat, hogi ne
czak tisztit el ne veszesse, de lelkeben is kart ne tegyen.
Azert pedigh neczak peragallia, hanem jn sede judicijarja Co-
mittatus sub jam prestijto juramento referallija minden sze-
melijvalogatas nekiil, s6t nem czak sub termino judiciorum,
hanem etijam sub quavis congregatione be hozvan az jdg tartoz -
zek referalni, ugi mind azon altal, hogi az relationak jdejen
czak szinten az birak es Assessorok,s jurattussok legienek
ben, ugi mint az kik ugian azon dologban es jnquisitioban
birak szoktak lenni. Facta autem tali relatione azt in effec
tum is vigie kegyemetek, oltalmat advan annak az kinek ol-
talom kell, biintettest az kj biintettest erdemel, egieb arant niil-
vanvalé biintetteset varhattija kegyemettek magaraIstennek mi
ugian protestalunk is Vicze Ispan uramek ellen, hogi ha nem
procedalnak az orszagh Constitutijoij szerent, mi procedalunk
6 kegyemek ellen azon Constitutiok szerent.

Volnanak t6b egijeb dolgok is, a mellijek minniajunk
javat nezik, de azokat most halasztvan, erre megis iterato
kerjik kegyemeteket szeretettel, s tisztiink szerent ugyan
jutitik is, hogi effectuallija mennel eleb, es mind ezek-
riil rescribaljon is minekiink, nem magunk, hanem az kegye-
metek es minniajunk megh maradasat nezziik ebben, azonban
taldn az Ur Isten meghozvén 6 Félseget mostani uttijarul, nem
fogia keslelni orszagunk gitillesset is megh szolgaltatni, akkor
kegiemetekkel eggilit ammint mind jo rendtartasunkra nezve,
mind térvéniiinkre mind oltalmunkra, es orszagunk vegezese-
nek effectuatijojarajs jobbat talaluuk azt czelekeggitik, remel-
lijiink ammint mi kegyemeteknek megh fogiaticozni nem aka-
runk, ugi kegyemetek js maga maganak es minekiink js megh
nem fogiatkozzjk. Tarcza megh.Isten kegyemeteket jo eges-
segben. In Kis Marton die 13. Aprilis. Anno 1634.

Earun. D, Vrarum

Stor et Amicus paramus
P. S. Megh irtuk volt jmmar ez leveliinket, ammikor megh



GR. ESZTERHAZY MIKLOS NADOR LEVELEI 95

ertenk maga § Félsege kegielmes Irasabul, hogi bizonios nagi
tekintetre nezve, megh marad Csaszar Urunk it Beczben, ha-
nem czak az kiralit § Félseget boczattja az hadak kozibe, kit
azt js tudtara akarank adnj kegyemeteknek.

P: S:Im czak elsemvege:hettiik ez leveliinket, hogy be-
kezd profecijank telni, mert bizonnial hozzak minden feldl az
hirt az kemek, hogi Erdelijre megien az torék, es elsébennis
Varadot akarja megh szallani, Peter Varaggianal verj az hidat
altal, kit ha megh veszen, hihetts, hogi bizonij nem elegszik
megh czak azzal, En kegiemeteket megis kerem ugiancum ob-
testatione, hogi mingiart munkalkoggiek az dologban, es allassa
fel az portakrul valo lovasokat es gyalogokat most hertelen.
azuttan lassuk mit fogh parancsolnj 6 Félsege.

Comes N, Ezterhasi m. k.

LXXV.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor komolyan éntt Gyor me-
gyét, hogy a részikre toborzott katonasdg fizetését kuldjék meg
a kapitinyoknak, kik eziist marhdjokat elzdlogositvdn , kielé-
gitették Cket. Kismarton, april 19. 1634.

Reverendissimi sat. Chudalkozunk, hogij kgtekk egyne-
hani izbenis jrtunk, az katonaknak valo penz félol, mind azon
altal nem hogij azt a penzt megh atta volna kglnetek, de le-
ueliinkre chak Vélaszt sem 4da. Ezek penigh ugij mint az ka-
pitaniok minket szorgalmaznak az pénzert. Kglmeteket azert
szeretettel intiuk, ne halogassa ennek az penznek ki szedeset,
ha mégh ki nem szetteis (jollehet ugij halliuk, hogij giakorta
effele penz privatus embereknel szokot maradni) es adgia megh
az kapitanioknak, kik eziist marhaiokot, az mint magunkis
jol tudgiuk, vétettek zdlagban, s ugij vettek fedl a penzt, es
fizettek megh az katonaknak. Effelekel nem kel jdegenjteni
kglmeteknek az vitezld népet, kikre elegh sziiksege végion
szegeni hazanknak. Kgtek ebben egiebet ne chelekedgiek. Tar-
cha Isten jo egesseghben kglmeteket. In Kis Marton die 19.
Aprilis 1634. Earundem D. Vrum

Stor et Amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhasi m: k.
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LXXVIL

Gybr megye ez évi mdjus hé 4-én tartott nagy gyitlésén a
kirdlynak levele, mely Bécsben april hd 23-dn kelt, felolvas-
tatott, in quo Universitatem isttus Comitatus Sua Majestas re-
quirit, ne condescensionem militum jam conductorum et condu-
cendorum moleste ferant.

LXXVIL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor levele Gybr megyéhez,
melyben meghagyja, hogy addig még a Szapdry testvérek Szalay
Jdnos ségorukkali igytkben 6t nem értesitik, semmiben meg ne
bdntsdk Oket. Kismarton, april 24. 1634.

Rudissimi sat. Iterato es ugian serjeis requiraltuk volt
kglmeteket Czapari Andras es Mihalj Uramek dolgaban, melj
Szalaj Janos Urammal controvertaltatik, hogy annak a Cau-
sanak mi voltarol informalt volna benniinkedt kglmetek, chu-
dalkozunk mind azon altal, hogy sem egy sem mas leve-
linkre, az informatiot megh nem chelekede, set elsében, ugy
mint dje 2. Septembr. anni praeteriti, az mint levellinkre
valo exhibjtabol ki téczik, az akkor jliuendd congregatjora
halasztotta a valaszt, s — azutdn mjddn in generalj congrega-
tione leuellink exhibealtatot volna, ujonnan kglmetek azt de-
liberalta, hogy kin uadnak az regalisok, azert nulla de hoc
negotio posset fieri disputatio. Melj kglmetek deliberatidja az
mint jrank chudasnak téczik nékiink, mert mi jt disputatiot
vagy deliberatiot nem kiuantunk, hanem informatiot, az ki
non obstante eo, hogy kin voltanak az 6 Folsege regalissi
publicalua, ugian megh léhetet volna s meghis kellett volna
lennj, mert ez oly dologh, az ki nem processussal valo térvenj,
vagy azonkiuelis valami torveni tétel, de olj az kit mine-
kiink ugian sziiksegeskeppen erteniink es tudnunk is kell, s
bizonjos is, hogyha az joszag, az kirdl a kérdés uagion, nem
az kglmetek jurisdictiojaban, hanem Komarom Varmegieben
vdgion, semmi torvent, s — annieval inkab semm: executiot
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nemis téhetet abban kglmetek s-nemis tehet. Azért mostis
szeretettel jntilik kglmeteket s tisztiink szerent hadgiukis,
hogij mingiart sine dilatione ulla, informalljon az dologhrol
uoltakeppen, hogij michoda hel az, a kiben az Controuersia
vagion, s-mellik Varmegiehez, Comaromihoz e vagy Gidri-
hez valo, jnterim hogij Czaparj Vramekot semmiben megh ne
bancha kglmetek s-az ellenek valo, adjudicatat vagij tor-
uent semmi uftal neis exponallja, serjo, s-tisztiink szerent
hadgiuk kglmeteknek, intuen méghis kglmeteket ebben kii-
lémbet ne chelekedgiek. Tarcha Isten jo egesseghben kglme-
teket. Datum in Kismarton die 24. Aprilis. 1634.
Earundem D. Vrar.
Stor et Amicus
paratissimus.
Comes N. Ezterhasy m. k.

LXXVIIL

Griéf Esaterhdzy Miklds nddor érja Gydr megyének,
hogy Lengyel Boldizsdr a kirdly szdmdra eqy ezved lovast to-
borzani szdndékozvdn, meghagyja, miszerint sem t, sem embe-
reit e munkdban ne akaddlyozzdk, s az Usszetoborzottaknak né-
hdny napi szdlldsdrdl s élelmérdl gondoskodjanak. Kismar-

ton, mdjus 2. 1634.

‘Reverendissimi sat. Salutem sat. Lengijel Boldjsar
Urammal fogadttat az mi kglmes Urunk 6 Félsege bizonios
szamu Magiar hadat, kiriil patens levellettis advan 6 Folsege
Lengiel Uramnak, ad partemys irt magan valo patens leve-
lettjs, ugi hiszlik kglmeteknek 8 Filsege, parancholvan kgl-
messen minekiink js amellet, hogi azon Magiar had fogadas-
ban, a kinek ezer lovasnak kellene lenni, minden assistentia-
val legilink 6 kglmének, requiralvan s intvenis kglmeteket,
hogi az hova kapitanijt es Hadnagijt fogia boczatanj Lengiel
Vram, affele vitezld nep keressésében es fogaddsdban, ha kik
az kglmetek Varmegiejben alaja akarnak az 6 folsége nala
vagij emberjnél levd zdszloja ala mennij akadekot ne tegien

abban, az migh valamennin giiilhetnek szenijveggie bekevel-
Tor. Tar VIII. Kot.

. :
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is Bket. Kglmeteket annak okajert szeretettel kerjilk s int-
itikis, s6t ugi paranczolvan 6 Félsege, ugian haggiukkjs 8
Félsége utan kglmetekk, ha melij Hadnagiat vagij Kapita-
nyat Lengiel Vram az 8 Fiélsege patensevel, es ez mj leve-
lunkel,az kglmetek Varmegieieben kiildj,ne czak admittallija,
de az katona fogadashan semmj uton ne jmpedjallija, s6t mint
hogi eginehany napj quartjrozassal kel annak megh lennj,
kglmetek Vicze Ispan Uram altal rendellijen bizonios Com-
missarjust eleikben, a kj mind végigh velek legijen s mennel
takarekosban es karok nélkwl az szegenij Embereknek, f4-
keppen hogi feletteb valo abrak es bor adassra ne kenszerit-
tessék az szegenij Embereket, sem uij sem o nem igen leven
mar mindeniit, igen szorgalmatossan vigiazzon, s - azokjs
az Commissariustul fiigjének, es az 6 rendelesehez tarczdk
magokat, ammigh az kglmetek Varmegiejeben lesznek, megh
leven egiéb arantjs paranczolva, mind Lengiel Boldisar
Vramnak maganak, s - mind utanna valojnak, hogijjo discip-
linaban tarczdk az melij vitezlo nepet fogadnak. Isten tarcza
megh kglmeteket. In Kismarton die 2. May Anno 1634.

1
Earundem D. Vrum.
Stor amicus

paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.

P. 8. Rea uigidzzanak arrajs az kglmetek Commissari-
usi, hogi azon fogadando uitezled nép, szep chendesen legien,
8 — egi helibe sokat ne is kessenek, s ne terheliék az
szegenj emberek et.

E levél mdjus hd 4-kén tartott nagy gytilésen felolvas-
tatvan, hatdroztatott : hogy a toborzédst nem gatoljak, de szal-
ldst nem adnak hdrom okbol: el8szdr, mivel a megyébe,
ugy is van virbrség ; mdsodszor, mivel ezen H8rségbelieknek
legeldt kell adni ; harmadszor, mivel a részletes felkelés tel-
jesitésére e megyének lovasokat kell toborzani, s azokat
tartani is.
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LXXIX.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor inti Gybr megyét, hogy elégitse

ki Orsi Zsigmond kapitdnyt, ki a megye helyett szolgdld vitézlo

nép egy havi zsoldjdt maga pénzébdl kifizette. Hef fl an ji-
nius 8. 1634.

Rnmi. sat.Elweottwk az kglmetek leuelét, meliben menti
magit az katonak fizetese dolgdbol, s- elégnek uéli az mit im-
mér adott az maga reszerebl. Megh bochédssa kglmetek, de
nem értiwk mire ualo legien az, hogij minekwnk kwld laistru-
mot feledle, hol es menij porta restalion,a meliekte6l nem exi-
galtdk azon katonakért ualo penzt, mert miert nem szették ki
Szolgabirdk Urajmék, ha communi consensu el limitaltdk egi-
szer s - feluetették. Ne tegjen minket kglmetek executorrs
ha lehet mert faidalmossabb leszen tudom én nemelieknek.
Neis igirne kglmetek, ha az utan megh nem akaria adni, mert
a kglmetek assecuratioidra mi kapitaniokat rendeluen bizonios
limitalt fizetesre conducaltattunk katonakat az kelzednsé-
ges szolgalatra, s - azok megh kivdnudn fizeteseket, a mi-
kor el kellet bochédtani eSket, nem uolt mit tenni az Kapitan-
nak, hanem bizvan azon keglmeteknél leved restantiahoz,
ezwst miet atta zalogba két szaz forintba, meliet magunk tu-
dunk nijlvdn hogi Kedszegen vagion, s - aval az penzel
contentalta eSket, mert egyebarant michoda balgatag ember
feGkeppen szegeni legenj adnd ki a magdét, s vesztegetne el.
A mi az szemelieket illetijs, a ki maga szolgdlt nem tartozik
vele, de egiebek a kik egiczer igirtek kedzednségesen uégez-
vén feledlle igenis adgidk meg. A mint tudgiuk is nijlvan hogi-
ez utin sem hadndk az Exactor Uraimek ha mi remmittal-
nankis, hanem kiszednék, s - magok szwksegere forditandk,
a mint egiczer chelekettek sokan. Mégis intiwk azért szere-
tettel kglmeteket, ne tegien mar ebben difficultast, hanem exi-
galtatuan azt is, az restantist contentalia Orsi Sigmond Ura-
mot, had valthassa ki zaloghiat, ne disgustaliuk se eotet se
més szolgit uéle, ne jariunk ugi mint Deszpot, aki alkalmat-
lan tenacitassal megh keduetlenituen vitezit, a mikor niakiba

7*
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jeot az szebkség, mind elhattdk es nem szolgaltak neki, s or-
szagat uesztette el érette. Tarcha megh Isten kglmeteket io
egesseghen. In Hefflan, die 8. Juny. 1634.

Earundem D : Vrum
Stor et amicus

paratiss.
Comes N. Ezterhasi m. k.
de Galantha.

LXXX.

II. Ferdindnd kirdly megparancsolja Gyor megyének, hogy

minden a zsitvatoroki béke utdn a torok dltal okozott kdrok,

rabfogdosdsok, faluk hédoldsa és jobbdgyok terhelése-féle ese-

ményt feljegyezvén, kivetet dltal a kirdlyi biztosoknak kiildjék
meq. Bécs, jilius 20, 1634.

Ferdinandus II. etec.

Reverende ete. Confectis ijs quae orator noster in Porta
Ottomanica expedienda et peragenda acceperat, iamque post
regressum Budae constituto restat ut negotium Commissionis
ratione locorum dedititiorum in limitaneis Regni partibus diffe-
rentiarumque ex insolentijs et injuriis per Turcas irrogatis
enatarum,ut dirimatur et terminetur. Quaé quidem Commissio
propediem inchoari debebit in loco adhoc deputato Coma-
romij nimirum. Proinde requiritur ut post tractatum Sytvatoro-
kiensem de injuriis, damnis tllatis, hominibus caesis, in capti-
vitatem abductis, pagos de novo ad deditionem coegissent, aut
alijs nocumentis et damnificationtbus etiam st in censuum et vec-
tigalium impositionibus preter solitum colonos aggravassent, di-
ligentem tinquisitionem et consignationnm faciatis, tlludque per
homines talium peritiam habentes e medio vestri Commissarijs nos-
tris transmittatis, qui etiam ad exitum usque commissionis
ipsis Commissariis nostris adhabitari debebunt, uti pro re-
quisito sicubi consilio aut assistentia eorum opus haberetur de
incidentibus negotijs informationem capere valeant. Interim
vero districte praecipiendum Comitatensibus ut quiete degant,
caveantque ne aliqua ratione occasionem Turcis dedisse vide-
antur incursatione aut aliter qualitercunque ut merito querulari
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possint aut Commissionis cursui negotium facessere viderentur.
Gratia nostra in reliquo vobis propensi manentes. Datum in
civitate nostra Vienna, die 20 mensis Julij. Anno Domini 1634.
Ferdinandus m. p.
Stephanus Sennyey
Eppus Jauriensis m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.

LXXXI.

Gvdf Eszterhdzy Miklos nddor levele Gydr megyéhez,
melyben ajdnlja a mdsolatban levele mellé csatolt kirdlyi pa-
rancsnak telyesitését hogy t. ¢. a hazatérd két fél kivetei se élés,
se fogat dolgdban meg ne fogyatkozzanak. Lakompak, augustus

17. 1634,

Rndissimi sat. Mit paranchollion kegyelmessen § Fel-
sege, im az ¢ folsege parancholattianak massat includaltuk
kegijelmeteknek, kibsl megh erti. Azert kegijelmetek minden
kesedelem nelkiil tegien olj dispositiot, hogij az e6 Felsege
parancholattianak megh ne fogiatkozzek. Tarcha Isten jo eges-
segben kegijelmeteket. In Lakompak 17. Augusti 1634.

Earundem D. Vrar.

Stor et Amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.

A czim alatt ez all irva : ,,Commendantur dno Vicecomiti
Comitatus Mosonien : ut transmittantur quarm citigsime.

oI levélhez van mellékelve egy kiovetkezdleg hangzé
masolat: Ferdinandus (I ete. Splis ac magnifice ete. Posteaquam
et valedicentem Legatum Ottomanicum intra paucorum dierum
spatium line dimissuri sumus, et simul Orator noster éx Porta
reversus, jamque Budae manens, huc adventurus est, Commissari-
umgque pro utraque functione tam in deducendo Turcico Legato-
quam vero nostro reducendo, fidelem nostrum Magcum Wol-
phangum Georgium a Pettingh Camerarium et Deputatum Colo-
nellum meum destinavimus;ne in praefatis conductionibus uterque
Legatorum cum Comitiva et febus ipsorum defectum difficulta-
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tem, remoramque et impedimentum aliquod, in subvectione
eorundem, administrationeque et convectione victualium omnis
generis ferant, ob quod querelae, molestationes et gravamina
ipsi causari possint; Tametsi nos quoque per patentes litteras
nostras Regnicolas in locis transituum et viciniarum commo-
rantes requisiverimus, attamen ut peculiaribus monitorijs per
fidelitatem Vestram quoque Comitatus ac loca, per quae profectio
continuanda erit,requirantur expediensomnino reputamus,quod
ut praestare non omittant, serio et diligenter eos adhort . . . .
praestandumque inducere non omittatis, clement..... o
sq. in reliquo gratia ete.. Datum in Civitate nostra Vieana, die
9. Augusti, Anno 1634.

Ferdinandus m.p.

Laurentius Ferenczffy m. p.

LXXXIL

Bdrd Petting F. Gy. kivet kisérd biztos levele Gydr
megyéhez, melyben tudtokra adja, hogy Pucharm gréf
kovet augustus 24-e estvéjére Komdromba érkezend; ugyan
azért Gyorott szdz szekeret tartsanak készen, hogy minden ha-
ladék nélkil tovdbb mehessen. Komdromi hely-6rségbil august.

23. 1634.

Reuerendissime sat. Nagysdgtokat és kegyelmeteket
akaram ez levelemmel certifjedlnij, mivel Orator Uram im-
mdr onnét alél utban indila és minden éraban vdriuk, kiudlt-
képpen holnap estuere minden bizonnijal hogy itt lészen.
Hogij azért semmi tartéztatdsok és fogijatkozasok ne legijen,
nagysdgtok és kegyelmetek szdz szekérrel készen virtassa
edket hogij Gijedrré érkezuén minden halladék nelkiil menten
mehessenek fesl,mitis Csaszar Urunk e fedlsége patensébedl
nagtok és kglmetek bedvebben meghérth, kit im in specie
Nagtokhoz és kgmetekhez kiiltem. Ezzel Nagtokat és kglme-
teket Istennek kegyelmes gond uiselése ald aidnlom. Datum
in praesidio Comaroniensi. die 23. Aug. Anno 1634.

Rdmae, Rdrum, Splium, Magcar, Gener.

ac Egr Dnum Vrum
Amicus et Stor beneuolus

W. Geo: Petting Frh. m. p.



GR. ESZTERHAZY MIKLOS NADOR LEVELEL 103

LXXXIII.

Gybr megyének 1634-ik october hd 21-én tartott nagy
gyillésén felolvastatott a kirdly levele, melyben a Sopronban no-
vember 30-dn kezdddl orszdggyiilésre a megyét meghivja.

(Gydr m. jeqyzbkonyvébil.)

LXXXIV.

Grif Eszterhdzy Miklds nddor Valticher Mdrk és Sza-
pdry Endrének Alsé Bony, Gyor-, Bdbolna és Kajdnd Komd-
rom megyei-pusztdkat adomdnyozza. 1635, janudr 31. (Ere-
detije a grdf Szapdryak mura-szombati levéltdrdban S.

Nro. 17.)

LXXXYV.

4 Pozsonyi kirdlyl magyar kamara levele Gyor megyéhez,
melyben addszedd kinevezését siirgeti, s azt eskii-letetel és utast-
tds nyerése végett felkiildetni kéri. Pozsony martius 22. 1635.

Reuerendissime, Magei, Generosi, Nobiles, et Egregij
Domini, Amici nobis obseruandissimi. Seruitiorum nrorum pa-
ratissimam. Commendationem.Quamuis quidem non dubitemus,
Rrndmam, Magcas, Grosas, Nobiles ac Egregias Dnes Vras
curae habituras,quatenus juxta continentias Articulorum,nuper-
rime Sopronij sancitorum, pro Contributionibus RegniDicatores
debito modo, uigoreque praemissorum Statutorum designentur,
et denominentur. In tempore tamen Easdem hisce necessario
requirendas duximus, ut, subinde tales designatas personas, pro
Turamenti depositione, et Instructione decenti capienda, velint
ad hanc Suae mattis Cameram, tempestiue submittendas, pro
praesenti Congregatione Earundem decernere,eatenusque con-
numerationem portarum fieri maturare, ac simul Regesta nobis
transmittere. Uti, Easdem ita facturas optime confidimus. Quas,
in reliquo diu feliciter ualere cupimus.Pozsontj 22. Martij 1635.

N: Sacrae Casareae Regiaeque Mattis Camerae
Hungaricae Praefectus et Consiliarij.
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Az elsé nagy, tojasdad alaku pecsét korirata: Comes
Pavlvs. Palfy. De. Erdeod Perpet. a. Detrekeo.

A tobbi négy, kisded tojasdad alakt gyliril pecsétek :

2. Korirata : ,Georgivs. Zombathely.“

3. Korirata : ,Caspar. Ordodi.“

4. Korirata : ,Em. Berczeni. Eqves. SS. Sepule.“

5. Korirata : ,Joannes Thoros.“

LXXXVI

Az 1635 évi mdjus 18-dn tartott Gydr meqyei nagy
gylilésen grof Eszterhdzy Miklds nddor levele felolvastatott,
melyben a koronaorok fizetését megkiildeni paraicsolja. (Gyor

m. jeqyzokinyvébil.)

LXXXVIL

I1. Ferdindnd kirdly meghagyja Gy8r megyének, hogy a milt

sopront orszdgqyiilés végezte Vég:k szdmdrai pénz és élelmi

add beszedésének ideje elkozelgetvén, ennek végrehajtdsa tekinte-

tében addszedot vdlasztva, azt eskii-letétel végett a kamardhoz

Sfelkiildjék, s iqy hivataldban megerfsitve, a kamarai tandcsosok-

kal egyetértileg hozzdfoghasson az add kivetése- és beszedéséhez.
Bécs, mdjus 18, 1635.

Ferdinandus II. etc. Reuerende etc. Tametsi non dubite-
mus Fidelitates vestras quam optime perspectum habere, quo-
nam pacto cum fidelibus nostris universis Statibus et Ordi-
nibus, in nouissima generali Regni Diaeta, per nos indicta,
atque in civitate nostra Soproniensi celebrata, inter alia pu-
blica Regni ad conservationem ejusdem pertinentia atque re-
quisita negotia, etiam de Confintorum statu et necessitatibus
pro temporis moderni conditione ac oportunitate, sancitis su-
perinde articulis decretum fuerit, tam nimirum quoad pecunia-
riam contributionemin rationem commodioris exolutionis Con-
finiariorum, annonariaeque provisionis constituendae. Et quia
appropinquante termino, quo juxta constitutiones Regni Dica
ad praescriptum tempus administrari deberet et instantis
temporis ratio ct Regni publica necessitas requirit, ut ea quae
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ad contributionem ejusmodi rite peragendam pertinerent, quan-
tocius executioni demandarentur. Quocirea fidelitates vestras
clementer requirendas esse duximus, serio et firmiter mandan-
tes, quatenus juxta praedictarum novissimarum constitutio-
num Articulos, Dicatores de medio istius quoque Comitatus
personas nimirum ex potiore nobilitate et possessionatas con-
festim deligere, pro juramenti de more et consuetudine depo-
sitione, instructioneque capienda praesentare, eaque singula
quae ratione connumerationis portarum, administrationisque
contributionum (sccepta de loco, tempore, modoque tam pe-
cuniariae contributionis administratione, quam subsidii anno-
narij subuectione a fidelibus nostris Camerae nostrae Hunga-
ricae officialibus et administris neeessaria limitatione et dis-
positione eidem per nos iniuncta) requirentur, ad peragendum
exequendumque rite et absque mora defectuque quam primum ut
executioni demandent per fidelitates vestras ipsis Dicatoribus
imponendum ordinandumgque erit. A quibus etiam Camerae nos-
trae hungaricae officialibus et administratoribus sufficientes
expeditorias de administratis et perceptis, ipsi Dicatores ac-
cepturi sunt. Gratia etc. Datum in Civitate nostra Vienna die
18. mensis Maij Anno Dni 1635.
Ferdinandus m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.

LY

LXXXVIIL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor levele Gybr megyéhez, melyben
vrja, hogy mivel Isten csendességet adott hazdnkban, s {gy nyol-
czados torvényszékek tartathatnak, addig halaszsza Szeght Kata
igyét Csillinger Jdnos ellen. Kvsmarton, augustus 30. 1635.

Salutem sat. Szeghi Kata aszony Opaka Gidrgine requi-
raluan bennénket jelente, hogi az minem¢6 Causaja volt neki
Csillinger Janos ellen, az Prokatoranak valami rendetlen fele-
leti miat, in Transmissione, arra, ez el mult orszag giuléseben
sok instantiairais Personalis uram, nem akart volna, az
szokds szerent Rejectat vetni, s- per hoc, hogi annelkul re-
portaltatot, kegtek azt inrem adjudicatam transiisse causallia, es
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azardnt Executiotis akarna tenni. Mint hogi azert, tudhattia
azt kegtekis, hogi ez el mult giulesben, mus tedb kdzonseges jot
nezd dolgok tractalasa miat, affelek revisioja nem lehetet, s- at-
tul foguast penigh, sem Octaua sem juris Extraordinar. revisiones
nem voltanak ; Akarank kegdet ez levelénk altal requiralnunk,
keruen, hogi ne praecipitdlna, vagi kivanna, executioban ven-
ni azon dolgot, nem léven alkalmatossagh az mint irank, az
Transmissiok revisiojaban, sem ez el mult gitlesben, sem
penigh azutan, hanem mivel, Isten czendesseget advan hazank-
ban, az Octava megh szolgaltattatik, akkorra differallia keg-
tekis azon Transmissionak revisiojat, melliet be aduan akkor
az e6 felsege birai, revidealni, s- ruminalni foghjak, kihez
hogi kgtek alkalmaztassa aZ dolghét, non obstante eo, (hogi
nem ennek negligentiaia, hanem mdsokndl teét instantiaja
megh nem halgatasa miat, negligaltatot az Rejecta) kivanta-
tik. Isten tarcza megh kegket io egessegben. In Kis Marton®
30. Aug. 1635.
Earund. D. Vrar,
Stor et amicus parmus
Comes N. Ezterhasi m. k.

LXXXIX.

Grdf Esaterhdzy Miklds nddor Nagy-megyer vdrosdt (oppi-

dum) Izsap helységét és Keszi pusztdjdt Komdrom megyében

Szapdry Andrds- és neje Csat Anndnak elzdlogitja. 1636. (4
grof Szapdryak mura-szombati levéltdrdban. Z. Nr., 30.

XC.

II. Ferdindnd kirdly tudtdra adju Gyor meggének, hogy az elhalt

Kis Sennyei Sennyey Istvdn gyori piisptk s 6rokds foispdn , ki-

rdlyt korldtnok és tandcsos helyébe Draskovits Gybrqy vdczi pilspbk

s kirdlyi tandcsost nevezi ki, az e hivatallal egyittjdrd orokos

féispdnsdggal is felruhdzvdn 8t ; — meghagyvdn, miszerint cski
letétele utdn, elismerjék. Bécs janudr 15. 1636.

Ferdinandus II-dus etc. Magnifici etc. Posteaquam de-
cedente ex hac vita fideli nostro Reverendo condam Stepha-
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no Sennyey de Kis Sennye Episcopo Jauriensi, locique ejus-
dem Comite perpetuo, Aulae nostrae Cancellario, et Consilia-
rio nostro, praedictum Episcopatum fideli nostro Reverendo
Georgio Draskovith Episcopo Vaciensi et Consiliario nostro
benigne contulerimus: eidemque Episcopo consequenter etiam
munia et requisita officii Supremi Commitis istius Comi-
tatus Iauriensis incumbunt ; nos quoque de lege et consvetu-
dine facta superinde apud fidelitates vestras publicatione, vos
clementer requirimus, volentes et mandantes, quatenus praeme-
moratum Georgium Draskouith, iam Episcopum Jauriensem,
simul etiam pro legitimo et indubitato Supremo Comite, recep-
to ab eodem secundum ritum et usitatum Comitatus morem
juramento, agnoscere, tenere, et observare, atque in omnibus
ijs, quae dictum officium dictaret atque exposceret, ipseque
Comes ex requisito ejusmodi Supremi Comitis munere atque
functione dispositurus, ordinaturusque esset, absque aliqua
difficultate in bonum publicum praedicti Comitatus, vosmet
accommodare velitis et debeatis.Quibus nos in reliquo gratia etc.
Datum ete. Viennae die 15. mensis Januarij Ao. dni 1636.
Ferdinandus m. p.

Georgius Lippay

Eppus Wesprimiensis m. p.

Laurentius Ferenczffy m. p.

A levél kiilezime alatt ez 4ll irva: ,,Ao 1636. 8. die
mensis Februarij praesentes suae Majestatis literae humiliter
acceptae et perlectae sunt, et juxta commissionem Suae Majes-
tatis benignamn praestito per D. Supr. Comitem juramento,
unanimiter et alacriter acceptus est.

A fGispani ez alkalommal mondott eskiit kozlom Gydr
megye jegyzokonyvébsl, mir csak azért is, mivel némileg
elit az ujabbkoritél és rovidebb, (ldsd ifj. Palugyay Imre :
syMegyerendszer hajdan és most” ezimli munkédja IL. kot.
30—31-dik lapjén).

»,Ego N. Episcopus Jauriensis, et Comitatus eiusdem
Supremus Comes, juro per Devm vnum, et gloriosam Dej
genitricem Virginem Mariam, ac per omnes Sanctos et Elec-
tos Dej, quod cum Sacrma C. et R. Mattas Dominus meus
Clementissimus me in Supremum Comitem istius Comitatus
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Jauriensis, nominare ac eligere dignata sit, a modo in poste-
rum omnibus et singulis (juxta officium Supremi Comitis Comi-
tatus) coram me causantibus absque cuiusvis personae, divitis
scilicet et pauperis acceptione, prece, premio, fauore, amore
et odio postpositis et remotis, prout secundum Devm et ejus
justitiam faciendam cognovero, justum et verum judicium, ac
eius eandem similemque instan. executionem faciam, imo in
omnibus ad praedictum Officium meum veluti Supremi Comi-
tis hujus Comitatus Jaur. pertinentibus fideliter procedam. Sic
me Deus adiuuet, Beata Virgo, ac omnes Sancti et electi Dej.*

Gy6r megyének III. szdmi, az 1617-ik évtdl 1650-ik
évig terjedo jegyzokonyveébol.

CL

I1. Ferdindnd kirdly tudatja Gyor meqyével, hogy g¢rdf Eszter-

hdazy Mikldst Magyarhon nddordt bizta meg a jelen hadi készii-

letek viselésével ; meghagyja tovdbbd, miszerint parancsainak
engedelmeskedjenck. Bécs, mdjus 7. 1636

Ferdinandus IL.-dus ete.Rnde ete. Pro moderna expedi-
tione bellica, cum suis requisitis et apparatibus rite adornanda,
certam Commissionem vobis nomine nostro referendam, fideli
nostro nobis sincere dilecto Spectabili ac Magnifico Comiti
Nicolao Eszterhasy de Galantha Regni nostri Hungariae Pala--
tino ete. detulimus. Quam quidem Commissionem et insinuatio-
nem, ubi ex eodem Regni Palatino intellexeritis, fidelitatem
vestram clementer hortamur, vobisque harum serie firmiter
committimus et mandamus, quatenus pro bono publico in ef-
fectuando eodem negotio, ea qua par est diligentia, et fidelitatis
obsequio cooperare velitis et debeatis, quo per eundem Pala-
tinum insinuanda intentio debitum progressum quantocius ha-
bere possit. In reliquo etc. Datum — Viennae die 7. mensis
Maij. anno dni 1636. - ~ Ferdinandus m. p.

Georgius Lippay
Eppus Wesprimiensis. m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.
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CII.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor ajdnlja Gyor megyének I1. Fer-

dindnd kirdly kivdnsdgdnak teljesitését, melyet mdsolatban e

levele mellé csatol. E levélben felkéri a nddort, hogy a kozeli

megyékbdl iqyekezzék 1500 gyalog zsoldost toborziatni, kik 6.

forint hdpénzt hiznak, s a birodalomba inditandd tdbori eszkv-

20k és szekerek fidvzésére fogndnak alkalmaztatni. Nagy Heff-
lan, mdjus 11. 1638.

Ronmi sat. Salutem sat. Nyludn vagion kegyelmeteknél
menij szamlalhatatlan sokféle distractiéj leottek legien imméar
regteol fogva a mi kegyelmes Urunknak eo Felségének s —
feokeppen most utolidra, mint egi ex condicto nagiobbak, hogi
sem mint mi chak exaggeralni tudnonk is, meliekben ualo
munkai, keoltségi es faradozdsi eo felségének, hogi Isten utin
io uégre hozhassa minden orszagit es prouinciajtis nézik ugian,
de kiualtkeppen ez mi szegéni hazdnk és nemzetwnk jauat
illetik, mert mi leven nemcsak az szomszéd orszdgoknak, ha-
nem az egeész keresztienségnek is mint egi bdstiai, és celul
uetett tirgia az termeszet szerint ualo ellenségnek, seot in
uisceribus patriae kelletuén szenuednwnk mindenfeles] Gket
toudb es egeszen ualo megh maraddsunk, az eo Felsége ot
fen ualo io szerencsejetéol fiog. Mindezekbenis penig, mi teo-
lionk eo Felsege semmj segedelmet in communi soha nem
kiudnt, seot inkdb a menjere lehetet ide is forditani igiekezet
kegyelmes gonduiseleset es oltalmat, a mint mostis nem keues
summa penzét rendelte eo Felsége szegéni véghdzaink fizeté-
sere, hogi tauolleteben eo Felsegenek, nagiobb securitasban
lehessionk azoknak rendben valé hagidsdual. Hanem most her-
telen kelletuén holmi tabori ezkeozeokkel es feles szekerekkel
indulni eo Folsegenek az iffiu kirdljnak s — magdnak is Cha-
szir Urnak az Electordlis Gieolésre valami paraszt szekerek
mell¢ valo gialogok feleol minket taldlt megh eo Felsege es mi
altalunk kegyelmeteket. Ezt is penig nem az magunk keoltsé-
gen kiudnnja eo Felsege, hanem oli fizetest adat nekik, a meli
szokatlan, es érdemek féleott vagion affele gialogoknalk, ha-
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nem, hogi hamaréb voltdert mijs concurraliunk az megh fo-
gaddsokban, azért requiralt e§ Felsége bennwnket, ki feleol
mit parancsolion eo Felsege minekiénk im az mdssat includal-
tuk kegyelmeteknek, s — az szerint megh kwldeottwk az eo
Felsége kegyelmeteknek szolo levelétis.

Mijs azért szeretettel kérjwk s — intiwkis kegyelmete-
ket, hogi ez kis dologhol igiekezzék kedueskedni eo Felsege-
nek, kiben michoda modot fog kegyelmetek tartani, ha porta
szdmra imponaljaje,vagi penig falunként menij gialogot adgia-
nak, az a kegyelmetek io akarattia, chakhogi bizon dolog,
semmi késedelmet es haladékot nem szenvedne az wdg. Mj pa-
tenseket is attunk ki némeli Vaidaknak, hogi munkalodgianak
az gialog szerzésben, s — ha kiket mind azok fogadnak az
kegyelmetek Varmegiejében mind penig a kiket maga sze
dettet eosze kegyelmetek rendelien bizonios helt nekik, az hol
eosze giwljenek s — mingidrast az eo Felsége kegyelmes inti-
matioja szerint fizeteseket megadgidk és meg is indittidk eoket.
Kirdl hogi kegyelmetek mindiarast rescribalion is minekidnk,
kérjwk hogi mijs tudhassunk mit irnj eo Felsegenek ezen
dologrol. Tarcha megh Isten kegyelmeteket io egesseghen. In

Nagy Hefflan 11. Maij 1636.
Earun. D. Vrum

Stor et amicus
paratiss.
Comes N, Ezterhasi m. k.

Ezen levél mellé csatolt mdsolat igy hangzik:
Ferdinandus ete. Spectabilis etc. Siquidem pro moder-
na expeditione bellica, inter caetera apparatus requisita, circa
impedimentorum castrensium vecturas, certis quoque merce-
narijs, ad numerum mille quingentorum hominum indigemus,
quorum conductionem facilitare volentes, ne tempore exclude-
remur fidelitati vestrae deferendam duximus, quo apud Comita-
tenses propinquiores, facta per vos, penes literas nostras Cre-
dentionales (quas cum praesentibus accepturi estis) insinuatio-
ne, eorundem mercenariorum conductio et praesentatio, matu-
re progressum habere queat. Ijdem porro mercenarij menstrua-
tim pro ipsorum stipendiis, singuli singulos 6 florenos, certo
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et infallibiliter habituri sunt, et ita quidem, ut pro primo
mense, singulis illorum confestim anticipato 6 floreni solventur
et numerabuntur, ut exinde rebus suis, reique domesticae sub-
venire valeant, successivis ex post vicibus, usque ad tertium
mensem,complete 6 florenorum stipendium certo certius accep-
turi sunt.Elapso autem trium mensium spatio, si qui mercena-
riorum ulterius in castris manere nollent vel non possent,ij li-
berum semper securumque regressum penes Serenissimi Regis,
filij nostri charissimi salvi passus literas habituri sunt. Eisdem
autem congregaturis mereenarijs,per fidelitatem vestram locus
quoque designandus erit. Inreliquo ete. Datum — Viennae die

7. mensis Maij A, 1636.

Ferdinandus m. p.

XCIIIL.

I1. Ferdindnd kirdly tudtdra adja Gyor meggének, Logy Felsi-

Vaddszt Rdkdezy Pdl orszdgbird elhalvdn, e tisztet homonnai

gréf Drugeth Jdnos ungt 6rokos és Zemplén megyék flispdnja,

Felsd-Magyarhon generalis kapitdnya, kir. kamards es tandcso-
sdra ruhdzta. Linczi vdrban jinius 20. 1636.

Ferdinandus I[-dus etc. Rnde etc. Siquidem nos fidelem
nostrum, nobis dilectum Spectabilem ac Magnificum Comitem
Joannem Drugeth de Homonna, perpetuum de Ung, ac Comi-
tatus Zempliniensis Supremum Comitem, Partium Regni
nostri Hungariae superiorum Generalem Capitaneumn Came-
rarium et Consiliarum nostrum, progenitorum suorum claris et
commendabilibus meritis et servitijs, in emolumentum Regni
publicum, superioribus temporibus, praedecessoribus nostris
bonae reminiscentiae, Regibus Hungariae, nostrae quoque Ma-
jostati, pace belloque fideliter et constanter exhibitorum ac de-
claratorum, inducti: eximijs praeterea animi dotibus, quibus
ipsumn Comitem praedictum, etiam propria experientia, ornatum
esse, functionibusque et munijs hactenus sibi concreditis, lau-
dabiliter ac sufficienter praefuisse, perspectum habuerimus,
moti, officium et honorem Judicis Curiae, quod per mortem et
decessum fidelis nostri, quondam Spectabilis ac Magnifici
Comitis Pauli Rakoczi de Fels8 Vadasz etc. non ita pridem
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.
defuncti, vacare contigit, contulerimus; idipsum vobis inno-
tescere, et per praesentes significare voluimus, quo in emer-
gentibus negotijs et causis vestris, ad ipsum recursum vestrum
habere valeatis. Quocirca fidelitatem vestram clementer hor-
tamur, vobisque et vestrum singulis committimus et mandamus
ut dictum Joannem Homonnay, pro vero et ligitimo Judice
Curiae nostrae Regiae in Hungaria tenere, habere etrecognos-
cere, debitum ei honorem deferre, iudicio et Judicatui illius
astare, in omnibus denique licitis et consuetis rebus, Juris-
dictioni illius parere velitis et debeatis. Executuri ete. Datum
in arce nostra Lincz, die 20 mensis Junij A. D. 1636-to.
Ferdinndus m. p.

Georgius Lippay,

Eppus Wesprimiensis m. p.

Laurentius Ferenczffy m. p.

XCIV.

A pozsonyi kirdly magyar kamara siirget? Gyor megye't az ez

évi keresztels Szent Jdnos napjdra megadni kellett s a milt

éurdl is egészen be nem fizetett add bekiildésére. Pozsony ju-
lius 5-én 1636.

Rndissimi ete. Sevvitiorum ete. Elapso jam Termino ad-
ministrationis, praesentationisque Dicae pro anno praesenti,
festo nimirum beati Joannis Baptistae, siquidem Sua Mattas
Sactma eandem Contributionem pro noviter conducendo et
passim in confinia collocando milite, juxta praescriptum arti-
culi, ipsamet quoque sollicite et benigne adurgere dignefr,
publicaeque necessitates omnino id ipsum quoque requirant.

Proinde etc. Dominationes Vras hisce requirimus, roga-
musque diligenter, quatenus non exspectato ulteriori benigno
SuaeMattis mandato, eam in medio Comitatus hujus ordinatio-
nem facere velint, quatenus praescripta contributio, per Di-
catorem Comitatus hujus quantocius exigeretur et ad percep-
toratum Camerae hujus sine defectu et dilatione administra-
retur. Quod quidem etc. Dnes V. non dubitamus, vel re-
spectu etiam publici boni ultro facturas esse.
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Siquidem vero dicator hujus Comitatus, Contributionem
quoque anni praeteriti etiam per integrum anni spatium nec-
dum integre praesentaverit etc. Dnes Vras in eo quoque
sedulo requirendas habuimus, velint ipsum Dicatorem admo-
nere serio, quatenus restantiam, quae adhuc juxta Regestum
penes ipsum haeret, quantocius praesentare debeat, alioquin
si quid damni hinc Constitutioni Regnicolarum emergeret,
nonnisi ipsi imputandum et adscribendum foret. Easdem in
reliquo ete. Posonij, die b Julij. 1636.

N. S. C. ac R. Mattis Camerae
Hungariae Praefectus et Consiliarij.

XCV.

II. Ferdindnd kirdly levele Gybr megyéhez, melyben a Dundn

innen és tili megyé ket Lukdcs nyolczaddra meghivja a Pozsony-

ban tartandd nyolczados torvényszékre. Linczi vdrdban jilius 16.
1636,

Ferdinandus Secundus etc. Reuerende ete. Cum legitima
Juris et Justitiae administratio, quemadmodum Reipublicae
vtilis et necessaria, ita etiam DEO ipsi grata et accepta esse
dignoscatur : Atque vetustarum publicarum Regni Constituti-
onum, quam etiam vigore nouissimarum Regni Conclusionum,
Judicia Octaualia statis suis temporibus cursum suum habere
jubentur; Hinc pro pia et paterna nostra, qua erga fideles Reg-
nicolas nostros ducimur cura et sollicitudine, eisdem, in Comi-
tatibus scilicet cis et vltra Danubianis degentibus (quorum
universae lites et differentiae post cladem Mohachiensem, in
Judicijs Octaualibus Posonij celebrandis discuti et definiri
solent) generalia Judicia ad Octauam festi beati Lucae
Euangelistae, Anno praesenti sexcentesimo trigesimo sexto
supra_millesimum in praefatam ciuitatem nostram Posonien-
sem, de more et consuetudine iam antiquitus recepto, in-
dicenda et celebranda decreuimus. Quod ipsum Vobis per
praesentes intimandum et promulgandum duximus, quo ipsi
causantes, i1 hoc quoque Comitatu vestro existentes, causis,

litibus et praetensionibus suis attendere, matureque sibimet
Tort. Tér VIIL Ko, 8
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ipsis prospicere et prouidere possint atque valeant. In reliquo
Vobis universis et singulis gratia et clementia nostra benigne
propensi manemus. Datum in Arce nostra Lincz Austriae su-
perioris, die 16-ta Mensis Julij, Anno Domini 1636.
Ferdinandus m.p.
Georgius Lippay
Eppus Wesprimiensis m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.

XCVL

A pozsonyr kamara siirgett Gyor megyét a tavali és idel add
megkiildése vrdnt, hogy o nddor dltal a Végek szdmdra tobor-
zandd vitézld rendet fizetni lehessen. Pozsony, augustus 10, 1636.

Reverendme ete.Servitiorum ete. Denuo sua Sacrama C.R.
q. Mattas Dnus noster clementissimus speciali mandato benigne
praecipit nobis, ut siquidem Illmus Dominus Comes Palatinus
conductionem novorum militum in Confinijs passim collocan-
dorum de factoincipiendam etcontinuandam inmandatishaberet,
suae Dnaoni Illrmae pecunias ad hoc necessarias ex proventi-
bus Dicae depromptas sine defectu subministremus. Memine-
rint autem Vrae Dnes: quod non solum praesentis anni inposi-
tio, sed et praeteriti quoque major pars in restantiis haereat,
super cujus ad Cameram praesentatione, per Dicatorem matu-
randa licet Vras Dnes nomine praelibatae suae Mattis qua ip-
sam et negotium benigne adurgere et quasi sollicitare dignatur,
jam quoque repetitis vicibus requisitas habuerimus necdum
tamen debitum effectum subsecutum videmus; Unde etiam
nobis non est facultas, quomodo pro benigna Suae Mattis in-
tentione et Clementibus mandatis publicae huic necessitati, in
qua salus et permansio Patriae vertitur, satisfacere, aut aliquas
pecunias in praetactum finem Domino Palatino numerare pos-
simus. Ne itaque res tam necessaria diutius protrahatur, neve
etiam oborto aliquali defectu, qui incommodum Patriae cau-
saret, Sua Mattas benigna sua mandata et requisitiones Paternas
cum displicentia sentiat posthaberi;Vras Dnes ete.adhuc pro hac
vice ejusdein Mattis nomine et authoritate requirimus,quatenus
habito prae oculis moderno statu Regni et publico bono, velint

-~
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illico eam inire rationem et talem facere ordinationem debitis
in locis apud Dnos Comitatenses, penes quos videlicet restan-
tiae et dica nondum Dicatori exoluta haberetur ut ommino
Dicator tam praeteriti anni Restantias, quam etiam moderni
statim exigere et manibus Perceptoris hujus Camerae consig-
nare, debitoque modo expeditorias extrahere possit omni dila-
tione postposita, posteaquam etiam praesentis anni terminus
jam elapsus est. In quo non ambigimus Vras Dnes: vel amore
publici boni ita processuras et elaboraturas, ut benigna suae
Mattis voluntas omnimode compleatur. In reliquo ete. Posonij,
die 10 Augusti, anno 1636.
N: 8. C. Rq. Mattis Camerae
Hungaricae Praefectus et Consiliarij.

XCVIL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor {rja Gybr megyének, hogy noha

megszorittatott hivataldban, mindazdltal nemzete szeretete készti

ot, s jelenti, meszerint a torik nagy késziilettel, vigy az erdélyi

fejedelem s tdboros dllapottal van, ugyanazért oly késziilettel

legyenek, hogy a kirdly elst parancsdra feliilheéssenek a haza
védelmére. Lakompak, Augustus 15, 1636.

Reverendiss. sat. Hogi bizonios tiddk alat, semmit Ke-
gyelmeteknek nem irtunk, kerjiik szeretettel, megh ne botran-
kozzék benne, mivel okonkis volt rea s-oli derekas k&zon-
séges dologh, az ki nem haladhatot volna, s - az melirél ke-
gyelmeteket megh kellet volna taldlnunk, nemis volt, s - most
1s ugi vagion megh szoritva léuén hivatalonk nagi gytimolchel
es dispositiéval nem irhatunk Kegyelmeteknek, mindazaltal
edes hazankhoz es nemzetdnkhéz valo szeretetdénk azt kivén-
udn tedllénk,akarank kegyelmeteknek megjelenteni es tudtara
adni, hogi az mi természet szerint valo ellenségénk az Tebrék
Budahoz és Pesthez igen felessen kezdet giblekezni, s - min-
den erejével altal koltetzedtt Eszéknel az Boznal Bassais, kit
feles Tedrdknek mondanak, s-nepet Tolna tdjan hagivan,
ezeldt tized nappal jot be az Bassa postan Buddra kit ldtt,)c
is szemeli szerint akkor Budan leud szolgaink. Az Végekbil

Q *
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is mindenénnen oda giiijtik az Tebrokiot, és egieb arant is nagi
Tabori keszblettel vadnak, feles leSv8 szerzdma leven szokas
kivé az Boznai hadnakis, s - noha ot Budan kizinségessen azt
beszéllik es hirdetik, hogi az Erdely Fejedelem valtoztdtdsara
gidlnének Oszve, (kiazis veszedelmet hozhat hazankra) de
mikor magatul az Budai Vezértedl tudakoznank okét ez hadi
keszdletinek; egiéb requisitionkra feleluénnis, ezt halgatasban
votte. Az szerent az Erdely Fejedelem is e6 kegyeme tdboros
allapattal 1éuén, mire nézzen § kegyemeis, nem tugiuk az
arant valo szandekotis; es igi az el mult dolgokbol, illien es
ennye fegiuert fen litvan, nem sok munkdval es okoskodas-
sal, j6venddt mondhatunk magonknak. Ertvén azert ezeket
kegyelmetek, es litvan szegeni hazdnk mostani allapatidt s -
tudvan a mi kegyelmes Urunk e6 Felsége tavol lététis, igen
melto dologh, hogi kegyelmetek magéara szorgalmatos vigidzds-
ban légien es oli rendeléseket tégien, az mint valami vesze-
delem megh kevesedet nemzeténket ne taldllia,

Megh irtuk mindezeket ed Felségénekis, az mi ke-
gyelmes Urunknak szorgalmatossan,—s minden egiéb ide valo
allapatokrol is fideliter informaltuk e§ Felségét, s - remélliiik,
hogi szokott hozzdnk valo kegielmessége szerent,atiai gondvi-
selest is vészen fel reank mennél hamareb e§ Felsége csak
azonban légien Kegyelmetek is oli készolettel, hogi erkezvén
az e6 Ielsége kegielmes parancsolattia, késcdelem nelkiil
alkalmaztathassa ahoz magat. Tarcza megh Isten jo eges-
segben kegyelmeteket. In Lakompach 15, august. 1636.

Earund. D. Urar.

Stor, et amicus parmus.
Comes N. Ezterhasi m. k.

E levél Gydr megye augustus 29.-én tartott nagy gyt-
1ésén felolvastatvdn, hatdroztatott: ,ut a die praesenti intra
septimanam unusquisque nobilium, ratione suac conditionis,
arma sufficientia procuret pro se, alioquin enim, quicunque
tempore lustrae per D. Vice Comitem praefigendae inermis
repertus fuerit per D. Vice Comitem confestim et irremissibi-
liter 12 florenis muletetur, de quibus eidem armis sufficientibus
per eundem procuratis, residuum eidem maneat.”
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XCVIIL

A pozsonyl kirdlyi kamara irja Gyor meqyének, hogy miutdn
Dobos Gyorgy addszeddjok dltal tudtokra esett, miszerint az
addt azért nem szedheti be, mert a megye erre oneki Kaxmissio-
nalist nem adott, ugyanazért ily felhatulmazmdnyt mielbd ki-
szolgdltassanak. Pozsony, augustus 28. 1636.

Reuerendissime ete. Seruitiorum ete. Quam seria inten-
tione sub nouissima Diaeta, Status et Ordines Regni, Dicam ad
publicos vsus, eosque specifice limitatos conuertendam decre-
uerint, Vris Dtionibus earumque singulis perquam notissimum
est. Quia vero Dicator istius Comitatus, Egregius Dnus Geor-
gius Dobos, licet per nos iteratis vicibus fuerit super exactione
et praesentatione maturanda requisitus, nondum officio perfunc-
tus est, quin imo excusat sese, quod ob defectum Exmissio-
nalium, hactenus coactus sit subsistere, et in exactione minus
procedere posse. Ne autem deinceps quoque sese excuset,
praesertim cum evidens sit necessitas, cui obuiandum in tem-
pore sua Mattas benigne iubet, Vrae Dnes velint pracmissas
Exmissionales dicto Dicatori quamprimum extradari facere,
penes quas commodius procedere possit. Ne alias defectus et
difficultas in Easdem redundare possit, aut debeat, quoquomo-
do in futurum. In reliquo Easdem feliciter valere exoptans.
Posonij 28. Aug: 1636.

N. Sacrae Caesareae Regiaeque Mattis
Camerae Hungaricae Consiliarij.
Két tojasdad alaku veres viaszba nyomott zart pecséttel le-
pecsételve. Az elsénck korirata: ,Caspar Ordodi. A mésiké:
Em: Berczeni. Eques. SS: Sepvle.
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XCIX.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor tudtdra adja Gybr meqgyének,

hogy a torvk Erdély ellen é'gyekszik, mindazondltal meghagy-

ja, miszerint oly készen legyenek, hogy a kirdly parancsdra

tiistént tdborba szdllhassanak. Kis-Marton, september 10.
1636.

Rnmi. sat. Irtunk uala ennek eledte is kegyelmeteknek,
hogi miuel nem kiczinj hadi kesiiletti uagion az Tedretknek
szomsedsagunkban, kegyelmetek is kesen és uigiazua lett uol-
na, hogiha kevantatnek es parancholna az mi kegielmes
Urunk ed Felszege feliilhessen es ki szalhasson maga es edes
hazaja oltalmara nem tuduan miczoda igiekezetben legien az
Tedredk ; Igértiik uala pedigh arrais magunkatt, hogiha mitt
ujobbatt ertenenk ezen dologban, tudositani fogiuk kegyelme-
teket. Irhattiuk azert mar bizoniossan kegyelmeteknek, hogi
az Tebrdk megh indul, altaldn uegel Erdeli fele, ma érkezet
megh ujonnan mas rendbeli emberiink, az Budaj Vezertiil,
s-maga az Vezer mind megh irta s-mind megh izente
hogi az Porta paranczolattiabol, e6 neki az Erdelj Feiedelem
ellen kel mennj, de semmj gonosra ne magiarazuk, miuel nem
akar artanj az mi kegielmes Urunk eo Felszege birodalmanak,
kire6l noha e assecural beniinkett, mindazaltal mi nekiink
ugian sziikséges in omnem eventum uigiaznunk magunkra.
Megis azert kerilik, intilik is kegyelmeteket, hogi igen szorgal-
matossan mingidrt publicalja s-legien ki ki honniaban olij
kesziilettel, louaval es fegiverevel, hogi ha masodsor irunk ed
Felsege akarattiabol kegyelmeteknek, azonnal fel tilhessen es
oda salhasson az houa kevantatik, hogi igi megh ne fogiatkoz-
zunk, ualamint az magunk oltalmanak ha mi periculum ingru-
alna az Erdelj expeditionak szinie alatt szegeni edes hazank-
ra. Jolehet azis az mi szegenj nemzetiinket nezj, s nigiaznunk
kel ugian odais szorgalmatossan, uaruan abbanis eo Felszege
az mi kegielmes Urunk paranczolattiabul, de az mint felliebb
is irank taboros heljre mind addigh se salion ki, ualamigh eo
Felszege ujobban nem paranczol kigielmessen feledle uagi
maga uagi mi altalunk kegyelmeteknek. Tarcha megh Isten
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kigyelmeteket io egeseghe. Datum in Kis Marton die 10.
Septembris Anno 1636.
Earundem Dnum. Vestrarum
Stor et amicus paratissimus
Comes N. Ezterhasi m, k.

E levél Gy6r megye september 26-4n tartott gyiilésén
felolvastatott, és hatdroztatott : ,,ut Nobilitas Comitatus per-
sonaliter insurgat, quo meliori apparatu militari fieri poterit.
Tempus lustrationis eorum praefigitur ad diem videlicet sex-
tum futuri Mensis Octobris; vbi lustratione ejusmodi peracta
prima Suae Mattis vel D. Palatinj, intimatione seu mandato
interveniente, parati erunt, eo, quo demandatum fuerit, sese
sistere.’

C.

II. Ferdindnd Fkirdly Gyor meqyéhez irott levelében megparan-
csolja o nmemesség felkelését hazdjok védelmére. Regensburg,
october 3. 1636.

Ferdinandus II-dus etec.Reverende etc.Ex certiori fidelium
nostrorum, tam officialium Regni, quam etiam aliorum relatione
informamur, Turcam non modico belli apparatu, militeque in-
structum,motus aliquos irruptionemque moliri: Cujus intentio li-
cet adversus Transylvaniam dirigi et intentari praeferatur; Quia
tamen ejusmodi Turcarum Consilia incerta semper, plerum-
que etiam dolosa esse, longo rerum usu comprobatum habeatur,
timerique merito possit, ne ex hujusmodi motu et praeparationi-
bus hostilibus, grave periculum Regno, ditionibusque Sacrae
Regni Coronae immineat. Ut proinde merito defensioni patriae
consulendum,et machinationibus hostilibus in tempore obsisten-
dum videatur. Quocirca fidelitates Vras benigne requirendas
esse duximus, ac nihilominus authoritate nostra Regia, serio et
firmiter committimus mandantes, quatenus acceptis praesenti-
bus, intellectaque clementi nostra voluntate, juxta Constitutio-
nes Regni in hujusmodi repentinis periculis observari solitas,
confestim, ac sine ulla dilatione, ad insurrectionem Persona-
lem vosmet comparare, et, de facto insurgere debeatis et tene-
amini, Id quod caeteris quoque universis Regni nostri Hunga-



120 RATH KAROLY.

rine Comitatibus pariter in mandatis dedimus, vosque salutis,
et securitatis rerum Regni cuwra idipsum efflagitante, tanto
majori cum promptitudine et sedulitate vel sponte propria vos
praestare debere, volumus et benigne confidimus. Gratia ect.
Datum — Ratishona die 3. mensis Octobris A. dni 1636.
Ferdinandus m. p.

Georgius Lippay

Eppus Wesprimien. m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.

CL

A pozsonyr kirdlyl magyar kamara sitrgeti Gydr meqgyét a sop-

ront orszdgqyiilésen ajdanlt 1633, és 1636-ik évre jdrd s a vég-

hdzak szdmdra forditandd gabonasegély minél eldbbi megadd-
sdért. Pozsony, october 8. 1636.

Rndissime ectc. Seruitiorum ete. Procul dubio constabit
Rmae, Splibus, Magcis, Grosis, Nlibus, et Egregijs Dnaoni-
bus Vris. Qualenam subsidium Annonarium Status et Ordines
Inclyti Regni Hungariae sub novissima Diaeta Soproniensi,
pro Militibus Confiniarijs, Articulo Secundo, idque pro Anno
abhinc praeterito et consequenter pro praesenti ordinauerint:
quatenus Comitatus nonnulli (prout Articulus 8d. declarat)
pro praefatis Militibus Praesidiarijs, eiusmodi Annonam admi-
nistrarent.

Quare ut iuxta mentem Regnicolarum, pracallegatique
Articuli 85. Continentias, fiat eiuscemodi Contributionis An-
nonariae in loca deputata effectuatio.Dnaones Vras cte. nomine
et authoritate Suac Mattis apprime requirimus, Nostro autem
peramanter rogamus, ut supra specificatum Subsidium Anno-
narium, quod in medio istius Comitatus, a singulis Portis, iux-
ta limitationem Constitutionibus Regni praescriptam, obuenire
debet, velint (si forte hactenus Administratio non fuisset per- ‘
acta) in destinatum finem, totaliter et integraliter quantocyus
administrari facere, et tanto quidem magis maturare, postea-
quam termini pro Administratione et suppeditatione, vigore
articulorum praescripti, transacti sint, summa vero necessitas
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flagitat subuenire militi, atque omminodam Suae Mattis Benig-
na voluntas effectuationem ac praestationem desiderat. In
reliquo Rndissimam, Sples, Magcas, Grosas, Nobiles et EKgre-
gias Dnaones Vras, felicissime valere cupimus. Posonij die 8.
Mensis Octobris. Anno 1636.

N: Sacrae Cesareae Regiaeque Mattis, Camerae

‘ Hungaricae Praefectus et Consiliarij.

CIIL

rdf Eszterhdzy Miklis nddor megparancsolja Gyor megyének,
hogy szemlét tartva Vithoz *) szdlljon tdborba, s « Generalis
kapitdnyra hallgasson. October 16. 1636.

Reverendiss. sat. Ket izbennis jo id6uel ez eledt intimal-
tuk vala kglmeteknek a Tedr6knek indulattiat es magok decla-
ratiojok szerentis az Erdély fejedelem ed kglme ellen valo igie-
kezeteket, kire nezuén szeretettel intettiik kglmeteket, hogi
az Tedrdknek mint nekénk termeszet szerent valo ellense-
gonknek ilj hadi indulattidt ne contemnalna, hanem lenne oli-
vigidzasban es készén, hogi ha ed felsegenck az mi kglmes
Urunknak mi paranczolattia érkeznek kglmeteknek minden
kesedelem nelkiil personaliter fel ilhetne edes hazaia, s-nemze-
te, maga, s-felebarati oltalmara. Im azert elerkeztenek az ¢6
felsege paranczolati, kivanvan kglmessen e felsege, hogi ili
igicben nemzeténknek es szegeni hazanknak, minden késé-
delem nelkil fel iillién es oltalmat adgion. Kire e6 felsege
az mi kglmes Urunk utan mijs szeretettel kerjiik, s in-
tilikis tisztiink szerent kglmeteket, hogi maga maganak, s
edes hazdidnak ne fogiatkozzek megh, hanem veven az ed
felsege paranczolattiat, iillidn mingiart fel, az ki mint job
szerrel fel tilhet, es megh mustraluan maga Varmegiejeben,
szallion mingidrt Vathoz s-halgasson kglmetek Generalis
Uramtul, ez léuen es vigiazvan mind addigh, mig mass dis-
positiot teszen eé felsege avagi megh lattiuk tovab valo igie-
kezetit es megh téreset az Tedroknek, holot kivalkeppen visza
jovet, felelmes, hogi az magunkra valo vigiazatlansagbolis, ha

*) Vith Szombathely és Sdrvar kozt fekszik Vas megyében.

v e At
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egiéb nem volnais, occasiot ne vegien valami ellendnk valo
hostilitasra. Az lidéugi vagion kesedelmes, de chak serénkegiek
kglmetek, hogi ad ultimum praesentis mensis lehessen jelen, az
megh nevezet helien, nem lészen ugi hiszik haszontalan az
kglinetek faradsaga es koltsegeis: az meli expeditiohoz ugiis
készollion kglmetek, hogi kiki pénzén elhessen, hogi oltalmat
akaruan honnionknak adni, az szegenisegnek pusztulast ne
causallion. A mi tovabba az et felsege Banderiumjat illeti, ne
legien sollicitusok abbannis kgtek, mivel it az hatarban Sle-
sia felol vagion valahany ezer embere e felsegenek, szep hadi
keszolettel, ugi hogi sziiksegnek idejen ket s-harom nap
alat ben lehetnek az orszdgban, s-ha nagiobb erd kelletikis,
nem fogiatkozunk azarantis megh az ed felsege atiai kegiel-
mességében, kire6l mi nekénk magdn valo intimatiokatis te-
szen e felsege. Ezekben kglmetek egiebet ne chelekegiek.
Tarcza megh Isten jo egessegben kglmeteket. Posonij 16.
Octobris Ao 1636.
Earundem Dn. Vrar.
Stor et Amicus parmus
Comes N. Ezterhasi m. k,

Az 1636-ik évi October ho 24-én tartott GySr megyei
nagy gylilésen felolvastatvan a nadornak e személyes felke-
lésrol sz6l6 levele, hataroztatott :,,Comitatus juxta art. 21.
Annj 1622. parere paratus, pro Capitaneo nominatus est Gene-
rosus Dominus Andreas Szaparj. Pro Vajvoda Egregius Be-
nedictus Szent Martonj.

Capitaneus habebit menstruum salarium f. 25, Vajvoda
f.12. Lustratio vero ordinatur die 3. proxime affuturi mensis
Nouembris.*

Tovabba igy sz6l a megye jegyzdkonyve:

,Die 4. mensis Novembris lustratione gentium Comita-
tus pro condescensione tam Equitum, quam pedestrium Comi-
tatus, deputata est possessio Patona. *)

,,Processus quoque Egr. Martini Angrano Judlium trans-
danubianus**) numero 60 una cum Vajuoda ad eandem Patho-

*) Gy6rtdl egy allomdsnyira, a Raba mellett.
*#*) A szigetkozi és a csilizkozi jdrds értetddik alatta.

—
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na deputatus. Comitatus vero Mosoniensis Equites ac pedites,
ad possessionem Merges *) condescendant.Pedites qui in Patona
fuerint, fossatum exteriorem renovent, quibus loca etiam vici-
na auxilio sint, et cum ijdem milites de proprijs eorundem pe-
cunijs se alere debent, Iudlium Comitatus sufficientem com-
meatum administrent, decenti pro pretio.

malarium Domini Capitanei ad propriam personam f.
25., pro Equis 4. f. 20 d., Vexillifero Equestri f. 10., Fistula-
tori Equestri f. 10., Vexillifero pedestri f. 3. Timpanatori
pedestri f. 3. Vajvodae f. 12. Qui omnes habebunt dependen-
tiam a Capitaneo, qui culpandos, jure puniat.

CIIL.

II. Ferdindnd kirdly tudtdra adja Gyor megyének, miszerint a
Selkeléssel ugyan készen legyenek, de tdborba szdllant a koril-
mények vdltozdsa miatt nem sziikséges, mert a veszély csilapuld

félben van. Regensburg, october 28. 1636.

Ferdinandus II. etc. Reverende etc., Turbatis Transylua-
niae rebus,ditionumque regni nostri Hungariae ex bellico Tur-
carum apparatu, periculis id exigentibus, Insurrectionem perso-
nalem, fidelitattbus wvestris benigne non pridem indixeramus,
quam etiamnum apparart per vos juxta intimatam nostram cr-
dinationem intendimus.Nihilominus tamen quia ingruentis hye-
mis frigorumque incommoda haud patiuntur, ut ulterius in cam-
po gentes Comitatuum subsistere valeant,et alioquin, rerum con-
stitutio mutari periculaque remittere videntur, volentes, quan-
tum temporis ratio ferret, incommoditates fidelium nostrorum
sublevari, contenti reddimur,quatenus Insurrectionem quidem
apparare, in castra tamen campumque descendere, non sit
necesse, nisi inualescentibus forte, aut repente rursum emer-
gentibus periculis, requisiti monitique fueritis : Eo nihilominus
pacto expeditos vos habere oportebit, ut eo casu absque omni
ulteriori procrastinatione et difficultate, eo quo necessitas

¥) Patona szomszédsdgdban a Raba mellett, mind a kett6 vég-
varacskdja volt Gydr megyének, mert a mostani téti (azelstt soko-
ro-aljai) és sz.-martoni (azelStt pusztai) jards torok alatti hédolt-
sag volt,
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postulaverit, vos conferre valeatis. Gratia et benignitate nostra
Casarea et Regia vobis in reliquo propensi manentes. Datum
in nostra, et Sacri Romant Imperij Ciuitate Ratisbona, die
28.-va mensis octobris, Anno Dni. 1636.
Ferdinandus m. p.
Georgius Lippay
Eppus Wesprimiensis m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.

CIV.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor megparancsolja Gyor megyénck,

hogy a falukon oly szigoriw rendelést teqyen, miszerint a kirdly

futdrjai a szekér- és szdlldsban meg ne fogyatkozzanak. P o-
zsony, november 18. 16306.

Reveren. sat. Az e6 Felsege Cursorinak vagi az Vezer-
hez,vagi mas heliekre is expedialtatnak a kézdnseges jot nezd
dolgokban az kegyelmetek Varmegiéibennis kelletven altal
menni az varosokon es falukon levé birok nagi difficultast es
kesedelmet szoktak szerezni nekik mind szallas adasban, s-
mind penigh alajok valo szeker rendelesbennis, ugi hogi gia-
korta fogiatkozast kelletik a miat dolgokban tenni, nem ren-
delhetven ugi utiokat, az mint az dologhnak hamar valo expe-
ditioja kivannd. Kegyelmeteket annakokaert szeretettel kerjiik
8 - tisztlink szerent intilikis, hogi mindentit a maga Varmegié-
jeben levd falukon s - varossokon publicallia es sub gravi
animadversione ¢t poena hadgia megh az biraknak, hogi ha
ezutan affele 8 felsege Cursori vagi postaj talalkoznanak ko-
zikben menni mingiarast nechak illendékeppen fogadgiak,
de minden halogatas es mentsegh nelkiil szekereket rendellie-
nek alajok, igen serio injungaluan aztis, hogi ha valakik ko-
sz0ll6k nem alkalmaztatndk magokat, kemeny biintetes ala
vétetnek. Tarcza megh Isten jo egessegben kegyelmeteket.
Posonit 18. 9-bris 1636.

Earundem D. Vrar.

Stor et Amicus parm.
Comes N. Ezterhasi m. k.
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CV.

Girdf Eszterhdzy Miklds nddor tudtdra adja Gyor megyének,

logy a kirdly leqiddsh fia milt évi december hd 27.-ik napjdn

német csdszdrrd vdlasztatott, 30-dn pedig meg s korondztatott.
Pozsony janudr 9. 1637.

Rnmi sat. Noha nem kételkedwnk benne , hogy mdsun-
nétis ezen dolog tuttdra nem eset volna kegyelmeteknek,
mindazonaltal mijs az eo felsege tauol letere nezveis, nem
kichin magunk eor8méuel akardnk kegyelmeteket arrol tu-
dosittani hogy minekutdna az Imperiumbeli fejedelmi Electo-
rok nagy sokat tanichkoztanak uolna mind az magok megh
maradasok,s mind errdl az keresztiensegben valo nagy uéronta-
sokrol, hogy michoda okon és médon tarthassak megh mind
az Imperiumot és szallithassdk az keozteok fen leueo fegyuert
is egy sziuel és egy akarattal minniajan azon eggieztenek megh,
hogy az mi kegyelmes Csaszar es kiralj urunknak szerelmes
eoregbik fidt (ki eo folsége nekwnkis kegyelmes urunk es
koronds kirdljunk) valaztanak az Romai kiréljsdgra, meliet ez
el mult honak Decembernek 27. napjdn nagy solemnitassal es
applausussal minden hiveknek eorémére vegbenis vittenek,es a
szokot mod szerint, publicaltanak es declaraltanak is, azutan pe-
nig nyolczad nappal ugymint 30-ma ejusdem Decembris ha-
sonlo eoreommel es kwledmb kwleonb féle szep solennitasokkal
megis korondztak e6 felséget, kit hogy az Ur Isten szerencsés-
sen sokaig éltessen ellenséghinek félelmekre es meggyGzesek-
re is, hiuejnek penig oltalmokra es az mi edes hizdnk po-
ganyok kezeben leueo reszejnek is recuperatiojara sziubeol
kel kiuannj minden keresztien embernek, de kiualtképpen a
mi szegeni nemzetdnknek.

A ki ilj nagy hatalmu ellensegnek mint az Teoreok szin-
ten torkaban vagion s-ha valamint (kit jm Isten most el-
tauoztatot) szakadasa leot volna ez birodalmoknak, mindenek
eleot ez mi szegeni hazdnk es megh keuesedet nemzetwnk jutot
volna utolso veszedelemre s-azert is melto nekwnk nagiobb
eoreomwnknek lennj, mint masoknak. lizek feolitt az keresz-
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tiensegben mostan fen leued fegiuernek is lészdllitasat és
bekesegre hozasdt egiedwl chak ez foghia causalni. Melto an-
nak okaért hogi kegyelmetek is Istenteol eo szent felsegeteol
halaadassal vegie ebbeli hozzdnk mutatot kegielmességet es
egi sziuel lélekkel kérjwkis eo szent felséget hoszu életekért
eo felsegnek.

Ezeket penig Isten akarattiabol el uegezuen eo felsége
nem késnek toudb oda fel, hanem uisza fognak jeonni és wre-
seduen az nagi terhes gondoktol eo felsege Csaszar Urunk,
anniual mdr alkalmatosban fog kegiclmes es atiai gonduise-
lesevel érkezni az mi hazankban leued szwkseges dolgoknak is
io rendben ualo dllatasara. Kiben neis ketelkedgiek kegyel-

metek. Tarcha megh Isten kegyelmeteket. Posonij 9. Jan :
1637.

Earund. D. Vrum.
Stor et amicus paratis :

Comes N. Esterhasi m. k.

CVL

1I1. Ferdindnd kirdly tudtdra adja hivatalosan Gyor
megyének édes atyja haldldt, s eqyszersmind a kormdnylat dt-
vételét. Bécs, februdr 27. 1637.

Ferdinandus III-ius Dei gratia electus Romanorum Im-
perator, semper Augustus,ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae
etc. Rex etc. Reverende, Magnifici, Egregij et Nobiles, fideles
nobis dilecti. Siquidem Deo optimo Maximo, rerum ommnium
sapientissimo arbitro et moderatore ita disponente ac volente,
S. C. Rq. Mattem Ferdinandum II-dum praedecessorem et ge-
nitorem nostrum desideratissimum, felicis reminiscentiae, su-
perioribus proxime elapsis diebus, ex hac caduca vita evo-
casse adlibuerit, noluimus intermittere nos quoque fideles
nostros, Regni istius nostri Incolas superinde certificare et
simul moeroris ac filialis reverentiae, affectusque nostri de-
monstrationes apud ipsos Regnicolas declarare; quos quidem
triste hoc nuntium accipientes, arbitramur ejusdem decessum,
tali mente prosecuturos esse, ut testatum redditum palam fiat,
ipsos tanquam optimos Regni cives, patre patriae et pio pro-

| s ree
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tectore orbatos, amissam Suam Mattem, luctus dem onstrationi-
bus, veneratos fuisse.

Ac licet mortalitatis hic casus, nos quoque non parum
contristaverit, nihilominus fideles nostros Regni universos
Status et Ordines in spem erigere et consolari voluimus, ea
Regni cura cumprimis nobis proposita et suscepta, ut et pa-
terni erga hoc regnum fidelesque Regnicolas amoris et cle-
mentiae imitatores esse velimus, et non minus Rempublicam
eo studio et alacritate tueri ac defendere, ejusque commodis
consulere, ut eam non modo conservari, verum etiam retlores-
cere persentiscant.

Quibus quidem omnibus rite procurandis ac dirigendis,
expediens ac oportunum rati, fideles Consiliarios praedefunc-
tae Suaettis quantocius convocavimus, quibuscum consultati-
onibus pro necessitate et conditione temporis rerumque habi-
tis, eam rationem, quam maxime idoneam inituri sumus, ut
Respublica et salus communis in tranquillum statum adducta,
diuturna pace, ac beato otio perfrui valeat: Interim vero uti
fidelitates Vrae non minus quietis, tranquillaeque permansio-
nis studijs’addictae nonnisi pacifice degere annitantur, clemen-
ter hortamur et volumus. Gratia et benignitate nostra vobis in
reliquo clementer propensi manemus. Datum in ciuitate nostra
Vienna, die 27-ma mensis Februarij. Anno domini 1637.

Ferdinandus m. p.

Georgius Lippay
Eppus Wesprimiensis m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.

A nagy, s magyarorszdgi tigyekben hasznalt pecsét kor-
irata: ,Ferdinandus. IIL. D. G. El. Ro. Imp. Se. Avg. Germa.
Hvng.Bohem.ete. Rex. Archid, Avst. Dvx.Bvr.ete,Co. Tyr.ete.”
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CVIL

I11. Ferdindnd kirdly meghagyja Gybr megyének, hogy a Je-
szeniczel és Budetini Szunyog Gdspdr kir. tandcsos és ezredes
daltal toborzandd magyar lovassdgnak szdlldsdrol és élelmérdl

gondoskodjanak. Bécs Martius 22, 1637.

Ferdinandus III. etc. Reverende ete. Quandoquidem fi-
delis noster Magnificus Gasparus Szunyogh de Jeszenicze et
in Budetin, Consiliarius noster ac Campestris militiae desig-
natus Colonellus,ex benigna annuentia et mandato nostro, cer-
tum numerum Equitatus Hungarici levis armaturae, in par-
tibus Regni istius nostri Hungariae conducturus est, ut tanto
expeditius delectum et conscriptionem ejusmodi militiae con-
ticere possit,fidelitates Vestras clementer requirendas esse duxi-
mus, benigne mandantes, ne ejusmodi delectum, aliqua ratio-
ne impedire aut retardare, quin potius omni auxilio adesse,
juvare et promovere velitis, ut et ipsius Comitatus promptitu-
dinem et simul deligendi ac conscribendi militis alacritatem,
gratia et benignitate nostra postmodum recognoscamus. Id
quod fidelitates Vestras tanto magis et promptius facturos non
dubitamus, siquidem etiam juxta limitatum et per Constitutio-
nes Regni signanter autem Articulum X-um novissimae Diae-
tae, in conductionibus modum praescriptum, tam in condes-
censione, quam etiam in deductione continendisque in disci-
plina ne insolenter se gerant et plebi oneri sint, accurata ratio
et modus adhibebitur, posteaquam nimiruin limitata quarteria
designataacceperint,et praescriptam per fidelitates Vestras ido-
neam provisionem, cui sese omnino accommodare debebunt,
habuerint. Gratia etc. Datum — Viennae die 22. mensis Martij.
A. D. 1637.

Ferdinandus m. p.

Georgius Lippay,
Eppus Wesprimiensis m. p.
Laurentius Ferenczfly m. p.
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CVIIL

Az 1637-ik évi augustus hd 14-én tartott Gyor megye gyiilésén

a nddornak lakompakt kastélydban augustus hd 7-én kelt levels

Selolvastatott, melyben intimat, ut eliquidatis restantijs exactio-

num in fortificationem praesidij Zalaudra erogatis quietantias

superinde Comitatus perquirat et eidem Domino Comiti trans-
mittat.

CIX.

I1I. Ferdindnd kirdly értesiti Gybr megyét, hogy a september

21-ikére kitilzott orszdggyiilést november 11-ére elhalasztja, a

torokoknek Eurdpdban tett nagy hadi készilletei miatt. Bécs
augustus 13, 1637,

Ferdinandus III. etc. Rnde ete. Sublata e vivis sua C.
et R. Matte genitore nro desideratissimo, paterno affectu et
sollicitudine curavimus, ut primo quoque tempore, pro conso-
latione et emolumento, fidelium Regnicolarum nrorum, Co-
mitia indici et celebrari maturaremus ; prout et benignam ejus-
modi voluntatem ac dispositionem nostram, tam antea fideli-
tatibus vris intimari, Statusque et Ordines ad diem 21-mum
praesentis mensis Septembris ad Generalem Regni Diaetam
Posonij habendam invitari et convocari fecimus. Ad cujus qui-
dem fructuosam prosecutionem, cum necessaria disponuntur
ac ordinantur, certioribus nuncijs, et constanti relatione acce-
pimus, Turcarum in Europa praeparationes haberi, quorum
intentio ignota vicinos Principes ad assecurandas ditiones, ac
fines proprios excitasset : foreque non minus pro Regni istius
nostri Hungariae dommodo tranquillitateque constituenda, si di-
latis nonnihil Comitijs, in hoe quoque Regno nostro, observan-
dis fraudulentis hostis conatibus, vigili circumspectione attende-
retur. Cum vero potissimum in paterna cura et sollicitudine
nra, locum, quies et tranquilla permansio patriae obtineat, ex-
pedire clementer judicavimus, ut Comitiorum quidem inchoa-

tio ad festum S. Martini diem videlicet 11.- mum proxime af-
Tort, Tér VIIL Kbt 9
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futuri mensis Novembris, prolongaretur, ac nihilominus adve-
niente, praefato termino, vigore ejusdem intimatae vobis antea
promulgationis Comitiorum, ad celebrandam Diaetam status
et ordines convenirent. Prout et fidelitates Vras per praesentes
benigne requirendas et monendas duximus, volentes et man-
dantes, ut per omnia praefatae clementi dispositioni ac volun-
tati nostrae vosmet accommodare velitis ac debeatis
Interim vero ita comparati ac dispositi erunt, ut eo forte
conversis et appropinquantibus periculis ad benignissimam
requisitionem nostram, ea quae publico bono, et praefatae
defensioni expedientia videbuntur facere et effectuare possitis ;
secus non facturi etc. Datum — Viennae die ultima men-
sis Augusti A. d. 1637. Ferdinandus m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.

CX.

Grdf Pdlffy Istvdn koronalr, érsek-ujvdri és a Hegyek elbtti

Végek fokapitdnya kéri Gyor megyét, adnd kiveteinek utasitd-

stil, hogy koronadri fizetését valahonnan deputdljdk. Ersek
Ujvdr, september 12. 1637.

Illrmi sat. I6llehet ennek elStte is megh talaltam uolt
nagysdgtokat és kegyelmeteket levelemmel, de miuel az ed
Fiélsége kégyelmes akarattjdbol az orszagh gyiilésének mds
terminusra kélleték hallani, uyonnan akaram Nagysdgtokat és
kegyelmeteket requiralnom s kérnem mint hogy az mint tud-
gya magha is Nagysdgtok kegyelmetek, sok ideigh az Nemes
orszigh koronaia Grezésében nem keuessé fardttam, sok tiirés-
sel és koltsegemmel, szegény Réuay Péter urammal egyiit,
melyre ualé fizetésemben nem keués vagyon hatra,
és noha Réuaj Petér uram Aruaj mdr contentalua vannak,
minden hatra maradot restantiajrol, mindazaltal mind ennij sok
sollicitaldsim utanis azon restantiam ugyan fedn vagyon,
kérem azért Nagysdgtokat és kegyelmeteket mutassa ebben
jo akarattyat adgya Instructioban kiuetének, hogy valahonnan
deputaltassék, mégh nékem is megh erdemlett szolgalatomban
ualo restantiam, kiért en is szolgalni igyekezem Nagysdgtok-
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nak Isten éltesse Nagysdgtokat és kegyelmeteket. Datum
Vyuwarej 12 Septembris Anno 1637.
Seruitor Amicus
paratissimus

Groff Palffy Istvany m. k.

XCIL

Grdf Batthydny Addm a Dundn tili Részek generalis kapitd-

nydnak levele Gydr megyéhez, melyben az 1637-dik évre

es6 — Viégek szdmdra orszdgqyiilésileq hatdrzott — gabondt

Usszeszednt, vagy kobléért 1 forint 25 dendrt kiildent, kéri.
Pozsony, februdr 28. 1638,

Ill: Rndis. Sples sat. Salutem. Isten sok jokkal aldgia
meghkglmetek. Ugi ertem, hogij az kglmetek Varmegiejeben ki
szedette kglmetek az Kanisa ellen valo Véghhdzakba rendel-
tetet gabonat pro anno 1636, de pro anno 1637 megh ninczen ki
az orszagh Constitutioia penigh aszt tartia, hogij két esztenddre
admistraltassek az annonabeli segétségh es ugi, hogy minden
holdulatlan porta 2 ktiszégi kéb6! gabnat adgion, hodult pe-
nigh edgiett pro uno anno, a 2 esztenddre 4 k&bldt, melij 4
kéb6l ugi remenlem beven teszen Budai b kéblot 0 Felsege
paranczolia, hogy kglmeteket requiraliam hogy kglmetek az
constitutio szerint az elmult 1637 esztenddre valo gabnatis
iuxta connumerationem portarum mindgiart kiszedesse es az
kiosztdsra az mi dispositionk szerent kezlinkhoz szolgaltassa,
meliet véghben viven kglmetek hazaia megh maradasara, az
Végh hézak megh tartdsdra hasznossan fogh -czelekedni.
Nekem mindaz altal teczenek tdvulban lévén az kglmetek
Varmegiéie, ha szinten egi communis locust praefigalnekis,
mind az Virmegienek onerosa lenne az convectioja, ahoz
embert es helt rendelni, a hun le mernék, megh, {61 mérnek,
az koblén sem tudvan el igazodni, es az szekereketis isment
hun vennék a kiken ald hoznak az Végekben mind haniodas-
sal, fizetessel kevesbdlne es czak fogiatkoztatnank az Vegheli
allapotot, hanem iot akarvéan hazédnknak es annak vegejnek
segétségére, kiknek inkab minden kiiszdgi k6bdélert szedetne

g *
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fl. 1 d. 25, a kébol Sregh 1évén, vectura es sok haniodas mit
el vomna, ugy tetczik konniebb ez szerent beszedni, es job
keduelis megh adgia az szegenisegh. Az kglmetek Vdrmegie-
jeben az mint az # folsege Camorajatul informaltatom sunt
portae liberae 55, subjectae portae 101, ezekriil esik egi esz-
tend6ben cub. 214. per f. 1. d. 25 facit fl 267 d. BO az el mult
esztendei be szedet gabnatis most 4rra léven az gabonanak
azon kglmetek Ferecptoraval adatna el kglmetek, edgititt
leven az pénz certificalna Vice Ispan Uram en oda kiildsm
emberemet a quietantiaval, kj quietalia az kglmetek Percepto-
rat, ha az eladasban mod ninczen arrulis hova hamareb certi-
ficallion hun leszen az gabona es menni, elhozatdsabannis
modot keresek, hogy az i folsége paranczolattia es az orszagh
constitutioja szerint tisztemnek, szolgalathomnak megh ne
fogiatkozzam. Hova hamareb valaszt virvan kglmetektdl.
Istennek gondviselése ala aianlom kglmeteket. Datum Po s o-
nij 28 februarij Ao 1638.
Ill : Rdiss, Splium ac Magcar

Dnum Vrum
Fr. et amicus

ad serviendum paratus
Comes Adamus de Batthijan m. k.

CXII.

ITI. Ferdindnd kirdly tudatja Gybr megyével, hogy Csehor-

szdgba indil, ajdnlja a torvény-czikkek teljesitését, végre valami

tortenhetd baj esetében a nddor megkeresését rendeli. Bécs, ju-
nius 28-dn 1638,

Ferdinandus III. etc. Reverende ete, Profectionem in

Regnum nostrum Bohemiae, partesque Viciniores Sacri Romani
g )

Imperij suscepturi; quam ad insigne Christianitatis emolumen-
tum, praesertim autem spem pacis, post tot intestina dissidia
Christianarum nationum et calamitates optatissimae cumprimis
proficuam Deo auspicante fore confidimus fidelitates vestras
benigne requirendas esse duximus, quatenus interim boni pub-
lici studio attendere sollicite velint, curentque, ut ea, quae
quieti ac pacato statui patesrne mutui amoris concordiae
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conservandae forent, consectentur et promoveant. Nos quoque
pro paterna cura et sollicitudine nostra, qua erga Regnum hoc
nostrum Hungariae nobis cumprimis charum ferimur, ita dis-
ponere non intermisimus, ut nihil eorum, quae ad conservatio-
nem tranquilluin statum, defensionemqne Regni pertinent desi-
derari videatur, Articulos Diaetales jam ante fidelitatibus ves-
tris transmisimus, eorumque effectuationem maxime circa ea,
quae de statu Confiniorum salubriter constituta sunt, sollicite
intendimus, si quid porro medio tempore emergere contingeret,
quod Reipublicae Regnique assecurationem concerneret, de eo
tam Regni Palatinum, quam etiam per ipsum nos quoque requi-
rere et commonere quantocyus studeatis. Adlaboraturi nos
quoque erimus, reditum optatis successibus inibi confectis
negotijs, quo commodius rebus hujus etiam Regni nostri pro-
spicere valeamus admaturare. Quibus in reliquo gratia nostra
benigne propensi manemus. Datum in Ciuitate nra Vienna
die 28-va mensis Junij Anno Dni 1638,
Ferdinandus m. p.
Georgius Lippay
Eppus Agriensis m. p.
Laurentius Ferenczffy m. p.

CXIIL

II1 Ferdindnd kirdly tudtdra adja Gyor megyének, hogy «a

Nyolczados torvényszék tartdsdt Lukdcs nyolczaddra Pozsony

vdrosdba kitlizte a Dundn tnnen és t4li megyék szdmdra. Pr d -
g at vdrdban, augustus 10, 1638.

Ferdinandus IIL etc. Reverende etc ; Posteaquam celebra-
tis, Deo propitio, publicis Regni istius nostri Hungariae Co-
mitijs, ijsdem quae ad salutem et conservationem Patriae op-
portuna et proficua esse videbantur conclusis, utile ac neces-
sarium nobis clementer visum est, ut ipsa quoque generalis
Juris et Justitiae administratio, jam hine ab aliquot annis inter-
rupta, pro fidelium nostrorum Regnicolarum commodo, juxta.
publicas Regni Constitutiones, cursum suum habere possit.
Idcirco nos pro paterna, qua erga hoc Regnum nostrum ducimur
cura et sollicitudine, octavas, sive generalia Tudicia, pro octava
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festi S. Lucae Evangelistae proxime venturi, hoc est, die 25-ta
affuturi mensis Octobris, anni praesentis, pro partibus dicti
Regni nostri Hungariae, Cis et ultra Danubianis, in liberam ac
Regiam Civitatem nostram Posoniensem indicenda et promul-
ganda esse benigne decrevimus. Proinde fidelitates Vras de
celebratione, termino et loco ejusmodi generalium Judiciorum
octavalium, pro notitia et directione Vra tempestive certifican-
das esse duximus. Gratiaetc. Datum ¢n arcenostra Regia
Pragenst, die 10-ma mensis Augusti A. dni 1638.
Fordinandus m. p.

Georgius Daskouith

Epus Jauriensis m. p.

Greorgius Orosy m. p.

CXIV.

Grdf Eszterhdzy Miklds levele Komdrom megyéhez, melyben a

Végek szdmdra rendelt gabona-segély és a korona-6rik pénzé-

nek kiszedését siirgeti, végiratdban pediq a megyében sszeszedett

gabndt érsekijvart tdbornoht rendelkezése ald adni parancsolja.
Kismarton, augustus 23. 1638.

Reverendissimi sat. Minémo fogiatkozdsban legienek min-
denkor egieb lidében is, de fokeppen mostdn niomorult vég-
hiazaink, nilvdn vagjon kegyelmeteknél, ugi annira, hogi élés
dolgdbol sem tudnak mdr hova l6nni. Az minem8 Annonarium
subsidiumot renddlt az nemes orszdgh mind ennekeldtte, s,
mind most azon véghazok sziikségere, az nemes Camara teott
voltis valami limitatiét, hova_menit praestallianak abban a
nemes Varmegiek, de kevés effectusa foghot még eddigh 16n-
ni. A fogjatkozast nem hogi subleualtak volna aual azigértes
renddlt subsidiummal, de ugi lattjuk naprol napra éregbéddik.
Mint hogj azért Generalis Uram 6 kegyelme dispositiojara
hatta mind & folsége mind a kamara, hogj szorgalmazvén, a
sziikségh szOrint osza a Véghdzokra. Akarank mijs requiral-
nunk kegyelmeteket, s-kernijs, hogj az koz6nségds jot es
sziiksegdt tekintven ebben, legien erdtte mindgjardst, és Ge-
neralis Vrameknak tegjen intimatiot feléle menny porta volt
az kegyelmetek Varmegiejeben, mivel tartozot az orszgih



GR. ESZTERHAZY MIKLOS NADOR LEVELEL 135

rendGlete szerint, es mit kinek praestalt abbol, s-ha mi in
restantijs haereal, ne késsék exigaltatni es oda szolgaltatni,
az hova ¢ kegyelmek renddlik. Az szegéni korona 6rzd
legenieknek is még mind attol fogua, hogj az giiilésrdl el
oszldnk, sehol chak egy pénzt sem attanak. Perceptorth ren-
déltiink orszagostol Kerekes Andras uramot, s chak nem von-
szak ki szdgenick mind &tet s minket, de senki sohonnan
sem subministral kezéh6z, mit adhat az is nékik. Kegyelmete-
ket szeretettel intjiik, hogj effele dolgokban, a meliek orszd-
gunk végezése es articulussa f6l6tt nem chak jauunkat kézén-
ségdssen, hanem bdcziiletiinket is nezik orszdgostol, adhibeal-
ljon valami diligentiat és igiekdzzék praestalni mind eggiket
mind masikot, mert periculum in mora mindenikben. Isten tar-
cha megh kegyelmeteket. In K¢s M arton 23. Augusti 1638.

Earundem D. Vestrarum.
Stor et amicus

paratissimus:
P. S. Ugi értiick, hogi kegyelmetek kijs szedette uolt azt az
gabonat es ot vagion még Vérmegjeieben. Minthogi azert az
koméromi vitézleo népnek profontia vagion es egiéb-arant is
oda nem oli szidkseges, azt is az gabonat éppen Vyvari Gene-
ralis uramék dispositiojara kel erogalni, az uy feluetesre is

hasonlo gondgia leuen kegyelmeteknek.
Comes N. Ezterhasi m. k.

CXV.

Az 1638. évi augustus hd 27-dikén tartott Gydr megyei nagy-

gyilésen felolvastatott a nddornak levele, melyben a gabona-

kivitelt ez évre teljes elkobzds biintetése alatt megtiltja, (Gydr
M. 1I1. jegyzGkonyve).

CXVL

Szinte a fentebbi gyiilésen felolvastatott a nddornak egy mdsik

levele, melyben Istvdn fia menyekzGjére meghivja Gyor megyét.

Képviselokiil vdlasztattak Kdldy Mihdly gyri nagy prépost és

Szapdry Endre alispdn, kil 100 tallért adtak dt ajdndékképen

a vilegény és menyasszonynck., (Gyor m., III. jeqyz6kdnyve
szerint.) ‘
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XCVIL

Kerekes Andrds a korona-8rok orszdgos Perceptora siirgett
Gydr megyét a korona-0rok fizetésének megkiildése miatt. D1 e-
nesd, augustus 26, 1638,

Illust. sat. Servitiorum sat. Az szent korona Eorzg urak,
es a mellet 1éud szegeni legeniek, miuel szdma neksl busunak
fizetések midt, és én sem adhattam még semmi penzt nékik,
miért hogi az Dicatorok még sehonnan be nem hoztak, kélle-
tet, ez elmult napokban Palatinus Urunkat § Nagysdgit megh
taldlnom, és az szegéni legéniek fizetetlensegek felél infor-
malnom. Meghértuén azért 6 Nagysiga ez dolgot, nékem serio
demandalta, hogy miglen 6 Nagysdga maga requiralhattia az
nemes Varmegieket, interim az kozel lévoket megtaldlliam
irasommal, hogy az Dicatoroknak meghparancsolliak, az Co-
ronalis penzt mennél hamaréb behozik, adhassak ualami két
hé penzt azonban az szegeni legenieknek, fogiatkozdss ne es-
sék midtok, miuel mér széktenek is ennihdnyon el kézélek.
Akardm azért Nagysidgtokat s Kegyelmeteket meghtaldlnom
s kérnem, meltoztassek iniungdlni az Dicatoroknak, az penzt
ne tarcsék magoknal, hozak menné]l hamaréb kezemhez, ual-
lami nagiobb alkalmatlansdg ne kovetkezék beldle, kirsl
ezutannis én szamat nem akarok adni. Tudom Palatinus U-
runk is 6 Nagysdga meghtaldllia mennél hamaréb az nemes
Varmegieket felole. Hisz Ill. sat. Dienesd ') 26. aug. 1638 II-
lust. sat.

servire paratissimus
Andreas Kerekess m. k.

A kis tojdsdad gytirlipecsétnek veres viaszba nyomott
czimere koril balra; ,,Andreas‘ jobbra: , Kerekes D. 8. ol-
vashatni. — E levél aug. 27. a megye nagy gyiilésén felol-
vastatott, és meghagyatott a Dicatornak, hogy: quantocius in
restantjs existentem pecuniam exigat et quo praetenditur ad-
ministret a kiilczim alatt lev6 megyei jegyz§ irata szerint.

') Pozsony megyében a Csalldkiozben, Pozsony vérosa és So-
morja kozt.
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CXVIIL

Az 1639-ik évi janudr 14-én tartott Gydr megyel nagy-
gytilésen a kirdlynak levele ,vetantes Excursionem contra Tur-
cas per vagebundos, necnon Dominorum Magnatum et Nobilium
Servitores patratt solitas. felolvastatott, ,,quibus Comitatus ac-
commodando se per omnia interdixit publice excursionem hujus-
modt, sub animadversione in eisdem literis expressa.’’ Gyér m.

1I1. jegyzokinyve szerint.

CXIX.

Rdtithi Gyulaffy Kristdf djra felkéri Gybr megyét, hogy
Perceptordt Ikervdrra mdjus hd 29-re kiildje el a szalavdri
véghely felépitésére kivetett pénzbeli szdmadds megvizsgdldsa

tdrgydban., Csobdncz, april 26. 1639.

Illusrimi sat. Salutem sat. Mi okbul mulatta légyen ell
Nagysdgtok és Kegyelmetek, Palatinus Urunk e Nagysaga
parancsolattijat és ed Nagysdga utdn az én intésemet anagy in-
kéb certificatoria leuelemet, hogy az elébbi tiilem denominalt
terminusra és helre nemstatudlta orszagunk uegezése és Pala-
tinus Urunk e§ Nagysdga parancsolattija szerint az Nemes
Udrmégye, perceptordt az ki az 1625 esztendobeli orszagunk
gyiileseben fedl uetét és Szalaudri epiiletre rendeltetet pénzt
szedte uolna, azt Nagysigtok és Kegyelmetek tudgya. Noha
én azon terminuson és helen akkor ielen uoltam, senki ott
nem comparealudn Kegyelmetek kosziil, hogy én tlilem ez
utdnnis fogyatkozds abban ne lattassék, im uijobban mésod-
szor tudosétom Nagysdgtokat és Kegyelmeteket, hogy azon
follytil meghirt esztend8beli perceptoroktil akaruan szdmat
uenny az tob Deputatus és Commissariusokkal edgyiitt, hattam
is megh uijobb, terminust és helyt ugy mint diem 29. Maij,
hogy az napon be erkezuén Isten azt adudn érniink Uas Udr-
megyeben léud Jkerudrra, ugyan ottan mdsod napon ugy mint
30. Maij, és 31. ugyan azon Maij, és ha kiudntatik Prima Ju-
nij az szdm uételben munkdlkodgyunk, és ugy hogy az per-
ceptorok az mi in restantijs wolna ndlok akkorra magokkal be



138 RATH KAROLY.

hozzdk, az hagyott helyre és terminusra. Tarcha megh Isten
Nagysdgtokat és Kegyelmeteket io egességhben. Datum Cso-
bdntz, die 26. aprilis 1639.
Amicus et stor paratissimus
Giulaffy Christoff
Rathotij m. p.

Lam mér e korban Gyulaffy iré dedkja az accentusok-
kal béven szokott élni.

1639. M4j. 6. a megyének Gydr vérosiban (oppidum)
tartot nagygyiilésében felolvastatott et demandatum Georgio
Oppaka successori in bonis quondam Joannis Zilagy Dicato-
ris hujus Comitatus ut in termino compareat, rationemque det,
ex quo eliquidatum est pecuniam interscriptam dictum Dica-
torem percepisse et prae manibus Relictae suae remansisse, et
super hoc negotio rescribetur domino Gyulaffy.

Notarius Cottus m. p.

CXX.

Grdf Eszterhdzy Miklds levele Gydr megyéhez, melyben megpa-

rancsolja, hogy Rajkovics lovas ezredes 150 emberét 10 vagy 12

napra szdlldsoljdk el tiistént megyéjokben, Bécs, mdjus 6.
1639.

Reuerendissimi sat. Az 8 Felsege kglmes parancholat-
tiabol, mostanj nagij sziiksegere nezve ed Felsegenek, bizo-
njos vitezl§ nap vagion Moson Warmegieben, hogij lovakot
szerezhessenek magoknak, a kik felesen uadnak s oli kichin
Warmegienek felette terhes. Ugij uagion fogiatkozassal uagion
az szegenisegh, de mjt tehetlink rola, az sziiksegh tdruent
szegh, azert az ¢ felsege kglmes akarattia es parancholattiais
a léuén, valami masfel szaz nepet, ugij mint Obester Rajko-
uich nepet alkalmaztassa kglmetekis egij keves ideigh ott a
kglmetek Warmegiejeben, a kik magoknak louakot szerez-
hessenek, kesni nem foghnak, 10 nagy 12 nap alat vege lé-
szen. Kglmed penigh Vice Ispdn Uram, nem uaruan semmijt
a Varmegie giilesetol, mindgiart exequallja ezeket, s- alkal-
maztassa, 0kedt, kiben neis chelekedgiek egiebet kglmed, ugij
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kiuanuan az § Felsege mostani nagij sziiksege. Tarcha Isten
jo egessegben kglmeteket. Datum Vjennae, 6. Maij. 1639.

Earundem Domin. Vrar. .

Stor et amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.

A kiilezim alatt ez &ll irva: ,,ViceIspan Uram kglme
nyssa fel ez levelénket es exequallia mingidrt. A pecsét kor-
irata ismét de csak egy betiivel kiévetkezdleg véltozott: ,,C.
NICO. EZTER. REG. HVN. PALATINUS. EQVES. AV.
VELLER.“ (az AVR helyett csak AV.)

LXXII

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor kéri és intt Gyor megyét,
hogy fogadjdk be néhdny napra Rajkovics ezredes 150 emberét.
Hefflein, mdjus 17. 1639.

Reverendissimi sat.A Kegyelmetek 13 praesentis Gye6r-
rél jrt levelet el vettiik, s-ertitik a difficultast, a mit tészen Ke-
gijelmetek a Quartirozas dolgaban, de csudalkozunk, hogij
kegijelmetek az e§ Felsege szolgalattiaban, kiualkeppen ill-
jen nagij sziliksegeben 6 Felsegenek ilj difficultast teszen, ho-
lot most anniera vagion a sziiksegh, hogij nemchak a Veghaz
kedriil leud faluknak effele Quartirozdsbhan nem keduezhetnj,
de a Weghazakbol is ki uiszik most a népet, mindenfele az
orszdgban is hadakot fogadnak,a felfedld8n egij nehani ezeret,
a Dunantul Pallffy Istuan uram 3, 4 ezeret, s-a Dundn jnnen
mijs majdezer lovasigh fogadtatunk, a kiknek mind a falukon
szellel kel azonban Quartirozni, houa tegiuk hat ezt a masfel
szaz l6uast? Mosony Warmegie is chak maganis meniet tart!
a kik mindazaltal igen keuesen leuen, ugijmint ez a masfel
szas louassa Obrister Rajkovicze, nem hogij a Kegijelmetek
Warmegieje el nem tarthatna, de egij falunak is el kellene
0kedt tartanj egij keues jdeigh, ily nagij sziikseget latuan &
Felsegenek a vitezl6 népre, a kik mindazonaltal jt sokkaigh
nem kesnek, s- nemis keshetnek. Kegijelmeteket annakokaert
szeretettel kerjilk, s-tisztlink szerent intiukis, hogij ebben ne
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tégien semmi difficultast, hanem adgion helt egij keues ideigh
annak a masfelszaz léuasnak, concurraluan Kegyelmetekis a
kozdnseges jonak, holott ez az 6 felsege mostani sziiksege ,a
mi jonkotis nézj, ha mi progressussa leszen § Felsegenek az
ellensegh ellen ; masok is praestalliak a gratuitus labort, de
azert a katonakot is tartiak, latuan hogij ben uagion az ed
Felsege sziiksege. Alkalmaztassais, meghis kerjiik Kegyelme-
teket igij adolgot. Tarcha Isten jo egessegben Kegyelmeteket.
Datum in Hefflexn dje 17. maij 1639.

Earun. D. Vestrarum.
Stor et amicus

paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.

CXXII.

Az 1639-ik évi augustus hd 25-én tartott Gyor megye qyilésén

felolvastatott a nddornak sempter vdrban jinius 26-dn kelt le-

vele, melyben a korona-0rok fizetésének kiszedését és kézhez kiil-
dését parancsolja. (Gybr m. I11. jegyzokonyve).

CXXIII.

Szinte akkor a nddor mdsik levele is felolvastatott, melyben Er-

sek-(j}'vdr erdssége kijavitdsdhozy jdruldst siirgeti, ad quas —

820l a megye régi jeqyzbkvnyve — Comitatus literatorie rescri-

bet, excusando se, eo, quod circumadiacentia Castella, praesidia-

ri0 alias milite referta, contributionibus et laboribus neccessa-
rijs munire, et ad amussim praestare debeat.,”
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CXXT1V.

141, Ferdindnd kirdly meghagyja Gybr megyének, miszerinta

minap grdf Pdlffy Istvdn és Szunyog Gdspdr dltal toborzott

iratos *) magyar kinnyil had csapatonként szokdds ; ugyanazért

megparancsolja, hogy az ily eskiiszegbket megfogvdn bebirtoniz-

zék, a pallosjoggal birdk pedig haldllal biintessék Oket. Bécs,
october 14. 1639.

Ferdinandus III-ius etc. Reverende etc. Non sine gravi
displicentia nra intelligimus, milites levis armaturae, nuper in
isto Regno nostro Hungariae,partim per Spectabilem ac Magni-
ficum Comitem Stephanum Palffi de Erdeod, Praesidiorum
nostrorum Antemontanorum Generalem Capitaneum ete. par-
tim vero per Magnificum Casparem Szuniogh, Colonellum et
Consiliarios nostros, gravi aere in subsidium Caesarei nostri
Exercitus conductos, turmatim ac foede violato militari suo
sacramento, et non absque nationis ignominia profugere, at
que in propria impune remeare. It licet non ita pridem Pa-
tentes nras benigne publicari demandaverimus, quibus omni-
bus et singulis ad id Jus habentibus serio injungebatur, qua-
tenus tales profugos ac militaris sui sacramenti, Castrorumque
nrorum desertores protinus comprehendere, debitisque poenis
plectere non intermitteretis.Quibus nihilominus Mattis nrae lite-
ris Patentibus jam ante publicaiis, per eos, ad quos attinet aut
segnius obtemperatum, aut vero non ea, quam gravitas delic-
torum hujusmodi profugientium exigebat, severitate actum
esse animadvertimus, cum nihilominus saepefatos levis arma-
turae milites iterum, ac deterius, relicto sacramento militari
turmatim ac catervatim profugere intelligamus. Quocirca vo-
bis vestrumque singulis iterum serio, firmiterque. committimus
et mandamus, quatenus passus, ac viarum transitus accurate
observare, ac ejusmodi profugos milites captivare, et Jus gla-
dij habentes, etiam vita plectere irremissibiliter debeatis,
aut vero superioribus magistratibus quam primum tradere te-

#) Zsoldos helyett ~— mely a német Stldner-b6l szarmazik —
e magyaros elnevezést talalom t6bb helyen Gydr megye régi magyar
irataiban. Ko214.
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neamini, sitisque obligati, sub poena in Decretis Regni ex-
pressa. Secus non facturi ete. Datum — Viennae die 14. men-
sis octobris, A. d. 1639.
Ferdinandus m. p.
Georgius Lippay
Eppus Agriensis m. p.
Georgius Orosy m. p.

CXXYV.

Grdf Batthidny Addm a dundntili Részek SJokapitdnya siirgeti
Gydr megyét a gabonasegély megaddsdra, kijelelvén hdrom vég-
vdrt, hova azt Liildent tartoznak.R o h o n ¢z, december 12.1639.

Reuerendissimi sat. Kglmeteket chak azert kélletek per-
amanter requiralnunk, mint hogij az szegenij Veghbelijeknek
fizetesek igen el halladot, es feld raita, hogy tovabrais ne hal-
ladgyon, az annonatis peniglen, melyet az Nemes orszagh Ar-
ticulariter iu Confiniarios ordinalt az el mult es az mostani
esztenddre, az mellyet draga volta miat az szegenyseget nyo-
morgatnj nem akaruan, ki szedni nem annyra urgealtuk, mi-
uel pedigh most immar az Isten az gabonanak mindeniit biis-
seges termesset atta, es az szegenysegben el meriilt vegbelijek-
tiilis szlintelen es nagij panaszolkodassal szorgalmaztattunk
az annonanak kiszedessere (mint hogij status quoque buius
temporis requiral) kerjik azert kglmeteket, Perceptorokat
rendeluen iuxta Regni constitutionem az portakrul szedesse
be, az melly reszen porta szamra nezue az kglmetek Uarme-
gyejeben Cub: 214. mellyet limitaluan rendeltiink 3 Veghuar-
ra, ugy mint Egeruarra*) cub. 137'/,: Szent Gyérgyuarra **)
cub : 631,. Totfaluban ***) cub: 13. mellijet kglmetek com-
mune bonumnak esmeruen lennj, es hazankhoz valo szeretet-
biilis indettatuan, kesedelem es touabb valo requisitio nelkiil

*) Egervar Vas megye egyik déli szdgében, Vasvér €és Zala-

Egerszeg kozt.

*%) Bdnok-Szent-Gyorgy Zala megyében Széesi Szigettsl ke-
letre.

*%¥) Zala megyében.
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effectualnij fogya, bizonnyal el hittuk. Perceptor Uraimek pe-
diglen tempore perceptionis quietaltassak magokat kapitany
Uraimektul. Ezzel Isten tarcza megh kglmeteket kedues jo
egessegben. Datum in Rohoncz, die 12. decembris. Anno 1639.
Earundem D. Vrar.
Stor et Amicus paratisimus
C. Adamus de Batthijan m. k.

CXXVL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor egy levelében, mely az 1639-ik

évi december hd 24-én tartott Gybr megyer nagy gyilésen fel-

olvastatott, azt parancsolja e megyének, hogy részletes felkelést

dllitson, és e sereq Bodonhely, s Csécseny helységeknél tdborba

szdlljon, a tdkbzi jdrds pedig kiillon —~ Rdba Patondndl 0r-
kodjék.

CXXVILI.

Grdf Batthidny Addm Gydr megyéhez trott levelében siirgett a
végbeliek gabondjdnak kiszedetését és megkiildését. Rohoncz
vdrdban, februdr 7. 1640.

Remi. sat. Salutem sat. Mitt irjon Kegyelmetek valaztul
az annonarjum subsidium requisitjonkra az Kegyelmetek le-
vele certificalt benniinkdt es tudossa tott miben legien az do-
logh. Dobos Gitrgij Uram *) jolehet requiralt legien Benniin-
kot, keruen azon hogij mi megh engednenk, de mi semmi uttal
nem annualtunk keresenek, mert inkabb igiekeztiink az sze-
genij vegbelieket mindenkor segeteni, hogi sem megh fosz-
tani valami jauoktul. Azert Kegyelmeteket iterato peramanter
et amicabiliter requiralliuk szeretettieket megh mutatvédn ha-
zajokhos parancsolljon nekie serio, hogi juxta officij sui exi-
gentiam debita praestet. Isten éltesse Kegyelmeteket kedues jo
egessegben. Datum in arce nostra Rohoncz die 7. febr. 1640.

Earundem Donum Vrar
Stor et amicus parratissimus
C. Adamus de Batthijan m. k,

*) Gydr megy~ addszeddje.
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CXXVIIL

»

111, Ferdindnd kirdly levele Gybr megyéhez, melyben az Ersek-
Ujvdr felépitésére ajdnlt segélyt megadatni siirgeti. Bécs,
april 25. 1640.

Ferdinandus III-ius etc. Reverende etc. Tametsi quidem
fidelis noster Regni istius nostri Hungariae Palatinus, tam in
promovenda Exactione Oblationis per fideles nostros Status
et Ordines dicti Regni nostri, in novissima Diaeta Posoniensi
pro restauratione Praesidij Ersek Vijuar factae, quam etiam
faciendo ejusmodi restaurationis initio, hactenus utilem ope-
ram et industriam impenderit, intelligimus tamen promissa
subsidia lentius ac tepidius administrari, per hocque tam in-
signe bonum, praemissae reparationis, nimium impediri ac re-
tardari. Cum autem securitas et permansio Patriae, ac fidelium
nrorum Regnicolarum plurimum a bona Constitutione hujus
Fortalitij dependeat, ejusdemque reaedificationem omnibus
opportunis medijs accelerandam svadeat. Fideles nros Comi-
tatus, et in particulari etiam Praelatos, Barones et Magnates
clementer hortamur, serio mandantes quatenus spectata boni
publici ratione visisque jam et intellectis restaurationis prae-
dictae initijs ad praestanda promissa subsidia, majori prompti-
tudine et alacritate concurrere, eaque administrare, et suppe-
ditare velitis, ne inceptum opus defectu necessariorum inter-
rumpi, neque progressum suum cum gravi detrimento sortiri
et consequi valeat. Id quod fidelitates Vras communis boni
promovendi studio, sinceroque in Patriae commoda et perman-
sionem affectu, clementer confidimus, promptis animis atque
studijs esse facturas. Quibus etc. Datum — Viennae die 25-ta
mensis aprilis, A. d. 1640.

Ferdinandus m. p.

Georgius Lippay
Eppus Agriensis m. p.
Georgius Orosy m. p.
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CXXIX.

III. Ferdindnd kirdly Bécsbol eltdvozdsdt jelentvén Gylr me-
gyének, siirgeti a Végek helyreigazitdsdra megajdnlt segély be-
szolgdltatdsdt. Bécs, april 25. 1640.

Ferdinandus IIl-ius e‘c. Reverende etc. Cum primis cog-
nitum perspectumque habent fideles nri Regnicolae, inter re-
liqua pro conservatione ac defensione Regni istius nri Hunga-
riae, per nos adhibita opportuna media, ac impensa subsidia,
quantum ex impositione in novissima Diaeta Posoniensi me-
diae Tricesimae, commodi ac emolumenti bono publico ac
Confiniorum statui et meliorationi accesserit. Cujus exactio-
nis termino, ad festum S. Georgij militis et martyris, jam im-
mediate transactum, elapso, cum ob graves et publicas alias
necessitates, ac Expensarum molem, diuturna insuper vicino-
rum Regnorum et Provinciarum nrarum haereditariarum one-
ra, ad praesens non facile appareant media, unde absque ejus-
modi mediae Tricesimae subsidio, pro moderni temporis con-
ditione, Confiniorum necessitati et solutioni subveniri ac pro-
videri queat. Fidelitates Vras benigne requirimus, quatenus
perspecta dictorum Confiniorum,unde salus et permansioPatriae
et fidelium nrorum Regnicolarum dependet, tam ardua neces-
sitate, respectu quoque insolentiae et frequentis Excursionis
Turcarum, ac insuper discessus nostri in partes S. Romani
Imperij, et ad aliquod tempus absentiae ab hoc regno, exzac-
tionem ejusmodi mediae Tricesimae ad futura Regni Comitia,
cum ea jam ob praemissum discessum nostrum indici et pro-
mulgari nequeant, vel ad minus ad felicem usque nrum ad-
ventum continuari, haud graviter ferre, quin imo considera-
tione tanti emolumenti, eam tantisper promovere velitis. Id
quod fidelitates Vras, uti Patriae et communis salutis, ac cu-
juslibet vrum permansionis amantes, benigne confidimus obse-
quenti studio, et animi promptitudine esse facturas. Quibus
etc. Datum in civitate nostra. Vienna die 25. mensis Aprilis

A. d. 1640, — Ferdinandus m. p.
Georgius Lippay
~. Eppus Agriensis m. p.
Georgius Orosy m. p.
Tort, Tar. VIIL kot. 10



146 RATH KAROLY.

Gyd8r megye jun. 21-én tartott gyiilésén e levél felolvas-
tatott, és hatdroztatott, hogy: ,,Ilustrissimus D.C. Palatinus re-
quiratur, ut authoritate sna efficiat, quatenus juxta articulum e
media Tricesima in posterum non exigatur.*

CXXX.

II1. Ferdindnd kirdly levele Gydr megyéhez, melyben hosszabb

idoret eltdvozdsdt tudtokra adja, s ha mi kiziigy adnd elé ma-

gdt, meghagyja, hogy a nddorhoz fordiljanak,ki vele gyors fu-
tdrok dltal kizlekedésben leend. Bécs, mdjus 15. 1640.

Ferdinandus IIl-ius etc. Reverende ete. Arduis et publi-
cum Reipublicae Christianae bonum concernentibus rebus et
negotijs ita exigentibus propediem iter suscipere, et ad partes
S. Romani Imperij profectionem instituere benigne decrevi-
mus. Quo licet a Regno hoc nro Hungariae aliquo tempore
longius nos abesse contingat, eam tamen clementem curam
ac sollicitudinem paternam dicti Regni nostri, nobis cumpri-
mis chari gerimus, ut hoc nro discessu, nihil eorum, quae ad
publicam quietem conservationemque ac defensionem ejusdem
Regni spectare videntur, desiderari patiamur, quin imo hac
ipsa profectione nostra, nonnisi desideratam post tot fluctus bel-
lorum et jactationes, in Christianitate pacem et tranquillitatem
in qua potissimum hujus quoque Regni nostri Hungariae se-
curitas ac defensio sita est, intendimus, ac Dei beneficio etiam
speramus. Fidelitates igitur Vras et Vrum singulos benigne
ac paterne hortamur, quatenus medio tempore, ijs, quae pacis
ac quietis patriae sunt, studere, et postpositis quibusvis priva-
tis affectibus, mutuum amorem concordibus animis fovere, at-
que ea, quae ad communem patriae salutem et tranquillitatem
tuendam spectant cordi habere, ac ex parte quoque Vra omni
studio promovere velitis ac debeatis. Non praetermisimus nos
quoque inter alia emolumentum et quietem dicti Regni nri
concernentia, benigne disponere, ut Confiniorum statui, ex-
cursionibusque Turcarum cohibendis, tam auctione militis
Praesidiarij, quam Annona, et victualibus, aliisque necessarijs
pro temporis exigentia sutficienter sit prospectum. Porro si
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quid in absentia nostra e re boni publici occurrerit, id confes-
tim fideli nostro Comiti Regni Palatino indicari, nobisque per
celeres Cursores et nuncios ad id destinatos ab ipso intimari
opportebit, quatenus in tempore fidelium nostrorum Regnicola-
rum commodis, necessitatibusque paterne consuli ac provideri
possit. Gratia ete. Datum in civitate nostra Vienna die 15.

mensis Maij A. d. 1640.

Ferdinandus m. p.
Georgius Lippay
Eppus Agriensis m. p.
Georgius Orosy m. p.

CXXXI.

1I1. Ferdindnd kirdly levele Gyor megyéhez, melyben a Végbe-
liek fizetését a kirdlye kamardhoz befizetni siirgeti. Regens-
burg, junius 23. 1640.

Ferdinandus ITI-us etc. Reverende ete. Regni istius nostri
Hungariae commodis et conservationi paterna sollicitudine
intenti, intelligimus Dicam sive Contributionem in praeterita
Regni Diaeta Posoniensi in subsidium militis Confiniarij im-
positam atque statutam, lentius ad Cameram nostram Hunga-
ricam administrari, atque adeo magna ex parte adhuc in Re-
stantijs haberi. Cujus exactionem siquidem boni publici ratio,
et ipsorum Confiniorum emolumentum, ac securior conservatio
omnino exigat, neque miles in Confinijs conductitius, praeser-
tim vero in praesidio Vyuariensi collocatus, absque ejusmodi
adminiculo in statione sua diutius subsistere queat, quin imo
cum jactura et detrimento communis boni, defectu solutionis
passim dilabi cogatur. Fidelitates Vestras clementer hortamur
serio mandantes, quatenus praetactam Dicam sive subsidium
a singulis portis, quae necdum praestitissent, per Dicatores
Comitatus quantocius exigi, et in Perceptoratu dictae Came-
rae nostrae Hungaricae praesentari, refractarios vero et solvere

10*
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recusantes juxta Articulum etiam sub poena Dupli ad satis-
factionis impensionem adigi et compelli facere velitis ac de-
beatis, Gratia etc. Datum — Ratisbona die 23. mensis Junij
A. d. 1640.
Ferdinandus m. p.
Georgius Lippay
Eppus Agriensis m. p.
Georgius Orosy m. p.

CXXXIL

Az 1640-ik évi jalius 19-én tartott Gydr megyer nagygyiilésen

a nddor levele felolvastatott, s annak els6 pontjdra hatdrozta-

tott, hogy a kirdly tdvollétében is engedelmeskednek, a mdsodik

pontra nézve, a mi a részletes felkelest és expeditidt illeti, az s
elfogadtatott.

CXXXIIL

Az 1640-ik évt augustus hd 13-dn tartott Gyor mzgyei kisgyil-

lésen a kirdlynak Regensburgban jilius hé 12-éu kelt levele a

particularis Insurrectio feldllitdsa végett felolvastatott, és ha-

tdroztatott, hogy a hazat torvények szerint a kirdlyi parancsnak
engedelmeskednek.

CXXXIV.

(fybr megye 1640-ik évi september hd 13-dn tartott gyiilésén

Jelolvastatott a nddornak Semptén augustus hd 13-dn kelt levele,

melyben a részletes felkelést kidllitani és a megyében bizonyos

helyeken 0szeqyiijteni parancsolja, mindaddig, mig mds paran-

csa nem érkezik. Siirgeti tovdbbd az érsekidjvdri erdsséy fel-

épitésére a mult orszdgyyiilésen ajdnlt seqélypénz gyors kiszedé-
sét és kézhez szolgdltutdsdt.
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CXXXV.

111. Ferdindnd kirdly megparancsolja Gydr megyének, hogy a

torok portydzdsai miatt mind « portds lovasokat ellenvk dl-

litsdk, mind sajdt pénzokin fogadott lovasok, gy a hatdrorvk-

kel azokat visszariasztant igyekezzenek. Regensbur g, october
25. 1640.

Ferdinandus ITI-ius ete. Reverende ete. Crescentibus in
dies Turcarum Excursionibus et insolentijs, quibus ipsi Reg-
num hoc nostrum Hungariae quaquaversum magis ac magis
infestare, ac non modo in pagos, verum etiam Confinia, atque
adeo ipsas Civitates Montanas saevitiam exercere, majoraque
dietim ferociter minari non cessant; ut securitati et permansi-
oni publicae fidelium nostrorum Regnicolarum consulatur,
adversis ejusmodi ipsorum moliminibus, majori omnino vi ac
resistentia obviam eundum, ad reprimendosque hostiles insul-
tus et invasiones ulteriora subsidia expedienda esse operae
pretium existimantes, pro paterna quidem erga hoc Regnum
nostrum cura et sollicitudine, defensioni ejusdem propediem
opportuna remedia adhibere et certas Equitum turmas in ipso
Regno, stipendijs nostris conduci et conscribi curare, easdem-
que in locis opportunis collocari et disponi facere constitutum
habemus. Ut autem fideles quoque Regnicolae nostri propriae
ipsorum quieti et defensioni haud quaquam deesse videantur,
quin imo majori etiam promptitudine animorum concurrant,
Fidelitates vestras et vestrum singulos clementer hortamur
mandantes, quatenus non modo particularem illam Insurrecti-
onem, per Mattem nostram vobis jam antea benigne demanda-
tam, consvetumque ac legibus expressum militis a certis por-
tis numerum, etiam ulterius diligenter continuare; verum etiam
pro praesentis necessitatis exigentia,potiores juxta cujusvis fa-
cultatis conditionem, a proprijs quoque personis Equites ex-
pedire et intertenere velitis ac debeatis, qui junctis cum Con-
finiariis ac de novo conducendis militibus nostris, viribus at-
que studiis, propulsandis Turcarum insolentijs defensionique
Patriae incumbere et advigilare valeant. Quibus quidem rite
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effectuatis et adhibitis judicavimus quieti et tranquillitati Reg-
nicolarum pro moderni temporis ratione sufficienter fore pro-
visum. Gratia etc. Datum — Ratisbona die 25-ta mensis Oc-
tobris, Anno domini 1640.
Ferdinandus m. p.
Georgius Lippay
Eppus Agriensis m. p.
Georgius Orosy m. p.

CXXXVI.

111. Ferdindnd kirdly meghagyja Gyér megyének, hogy erélye-

sen védjék magokat a torok portydzdsai ellen,a falukat behddol-

ni ne engedjék ; végre tudtokra adja, hogy a kamara koltségén

1000 magyar lovast fogadtat a kerileti kapitdnyok oldala mel-
lé. Regensburyg, februdr 18, 1641,

Ferdinandus ITI-ius etc. Reverende etc. Mandaveramus
quidem jam antea clementer fidelitatibus Vestris, ut visis et
perspectis tot ac tam frequentibus Turcarum excursionibus
et insolentijs, quibus ipsi Regnum hoc nostrum Hungariae so-
lito majori ferocia lacessere, et in omnes partes saevire non
desistunt, propriae defensioni vestrae haudquaquam deesse,
verum majori conatu et animi promptitudine ad reprimendos
hostiles insultus et molimina subsidia vestra expedire velle-
tis. Quia vero saevitia hostium non modo non remittere, quin
majora in dies incrementa sumere, et in ipsa viscera Regni
grassari, nec modo pagos complures, oppida et villas sibi sub-
jicere et subjugare, sed etiam Confinia es Praesidia invadere,
Civitatesque Montanas ferro ignique populari, denique gravis-
sima damna inferre, ac majora insuper gravioraque minari
non cessant. Plerosque vero ex fidelibus nostris Regnicolis et
Comitatibus adeo in defensione sui segnes et remissos esse in-
telligimus, ut ejusmodi salutaribus ac benignis nostris monitis
ad propulsandum hostium impetum defensionemque Patriae
alacriores Spiritus minime sumpserint, quin etiam auxilia
antea suppeditata remisisse el subtraxisse videantur, atque
adeo deposita resistendi seseque defendendi cura, dispendiosa
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ignavia et consternatione tractim et ultro, ad faciendam Tur- -
cis, villarum, pagorum, et oppidorum deditionem properent
seque praecipitent. Ut proinde inter tot etiam ac tam graves
modernas Mattis nostrae in componendis totius Christianitatis
rebus curarum moles, peculiare studium et sollicitudinem
nostram eo dirigi opportuerit, qualiter gliscentibus malis et
quotidianis Patriae calamitatibus,efficacioribus remedijs obviam
iretur. Pro ea igitur, qua erga dictum Regnum nostrum Hun-
gariae ferimur, paterna propensione et affectu, proque averten-
dis hostium insultibus ac defendendis Patriae finibus dedimus
in mandatis, ut actutum et absque dilatione mille equites Hun-
gari sumptibus Camerae nostrae conscribantur penes Genera-
les Regni Capitaneos in Confinijs collocandi ac disponendi.
Internuncio etiam nostro ad Portam Otthomannicam misso
praecepimus, ut inibi quoque remedium quaerere ad coercen-
das tales excursiones ac hostiles invasiones omni studio labo-
ret: Non intermissuri alia quoque requisita saluti et perman- -
sioni Patriae opportuna adhibere. Porro ut insolentijs hostium
validius resisti queat, conatibusque eorum sufficientes vires
opponantur, fideles quoque nostros Regnicolas clementer re-
quirimus, ijsdem non solum authoritate nostra Regia praecipi-
entes et mandantes, verum etiam sincero et paterno affectn
hortantes ac monentes, ut ipsi quoque partibus suis nequa-
quam deesse, verum sese animosos potius amantesque Patriae
defensores quam otiosos calamitatis propriae spectatores ex-
hibere velint, unanimique studio ac voluntate ad defensionem
et conservationem sui concurrere, sepositis quibusvis excusati-
onum momentis ac dissidijs haudquaquam praetermittant. Be-
nigne autem constituimus et ordinavimus,ut non modo limitatum
a quibusvis Portis militem assumere et expedire, sed et fideles
nostri Praelati, Barones, Magnates et potiores Nobiles, prout
ipsis amor Patriae facultatumque proportio suggesserit, mili-
tem suppeditare, et eo usque, donec necessitas et pericula
postulaverint, vel ad futura usque Comitia sine defectu inter-
tenere velint ac debeant, quos quidem ne afflictae plebi oneri
sint, et commodius applicari possint, in Confinijs collocari ac
disponi opportebit, ut habita a Generalibus Capitaneis pepen-
dentia, iunctisque cum Confiniarijs, ac de novo conducendis
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Stipendiariis nostris viribus atque studijs contra infestas Turca-
rum eruptiones invigilare et refrenandis ipsorum insultibus
praesto esse et incumbere valeant. Ita nihilominus, ut per hoe
nihil publicae pacis constitutioni derogatum, quin imo eam,
quamdiu per Turcas observata fuerit, ex hac parte illaesam
esse, defensionemque in suis terminis consistere velimus. No-
civam vero et statui boni publici perniciosam Turcis sese sub-
jiciendi facilitatem omnin vetitam ac sublatam deinceps vo-
lumus, firmiterque et serio interdicimus ac prohibemus,ne quis-
plam sub gravi poena in generali Decreto expressa imposte-
rum pagum suum, villam aut oppidum, multo minus Castella
subjiciat, ac in deditionem tradat, tradique patiatur, vel tribu-
taria reddere praesumat. Qui vero hactenus in contrarium de-
liquissent, hi errores suos, prout jura et leges Regni dictave-
rint, debita animadversione noverint corrigendos. Gratia ete.
Datum etc. Ratisbona die decima octava mensis Februarij A.
D. 1641.
Ferdinandus m. p.
Georgius Lippay
Eppus Agriensis m. p.
Georgius Orosy m. p.

CXXXVIL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor irja GyOr megyének, hogy a

Mosony megyében levd feles katonasdgbdl egy részt fogadjon be

és szdlldsoltassa el, nem maradvdn sokdig azok az orszdgban.
Sempte, martius 15, 1641,

Rndissimi sat. Valahan Regimen fegijuerest kiiluen jde
az orszagban e Fedlsege, ugij uagion, hogij Moson Warme-
gieben rendeltitk volt 6kedt, de felesen leuen azok, lehetetlen
hogij supportalhassa. Miuel azert kglmetek a kozonseges jora
nezueis nem chelekedek semmit, sem louast, sem gialogot,
sem penzt nem 4da, tehat vegie be egij reszet azoknak a fegi-
uereseknek s- rendellie bizonios Quartirokban etke6t, hogij
louasodhassanak megh, a kik nem foghnak sokkaigh jt az or_
szagban lenni, Ebben penigh kglmetek egiebet ne cheleked-
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giek. Tarcha Isten jo egessegben kglmeteket. Datum Sem p-
thaviae 15. Martij. A. 1¢41.
Earundem D. Vrarum
Stor et Amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.
Neje haldlat gydszolva, fekete ostydba nyomott zart pecsé-
tet hasznalt. E levélre viszairni hataroztatott ,,eosdem milites in
Comitatum inducere et quarteria eisdem ordinare minime velit®.

CXXXVIIL

Az 1641 k- évi september hd 26-dn tartott Gydr megyer gytilésen

Sfelolvastatott a nddornak Ersek-l}}'vdrott augustus hd 21-én

kelt levele, melyben parancsolja, hogy a megye a torok dltal

szenvedett kdrokat Gsszefrassa, s pecséttel megerdsitve, nek: kiild-

je meg. Tovdbbd meghagyja, a torokkeli értekezletkor sziikség-

lendd vitézl6 rend készen tartdsdt, hogy azok elsd felszdlitdsra
oda hova kell megindiilhassanak.

CXXXIX.

II1. Ferdindnd kirdly megparancsolja GyOr megyének, hogy a

legkizelebbi tdbben a torvkkel kezdendl értekezletekre biztoso-

kat vdlaszszanak, s az ellenségtol szenvedett kdrositdsokat fel-

jegyezve a nddornak megkildjék. Regensbur g, augustus 27,
1641.

Ferdinandus III.-ius etc. Reverende etc. Insolentias et Ex-
cursiones vicini hostis Turcae, non modo cessare, sed eos majori
etiam ferocia, in diversas Regni istius nostri Hungariae partes,
grassari, oppida, pagos et castella invadere, igni ferroque po-
pulari, ac sibi subjicere, abducta in servitutem innoxia plebe,
non sine paterni affectus nostri sensu, intelligimus. Quibus
quidem Turcarum machinationibus ac insultibus, peculiari
cura ac sollicitudine nostra, etiam inter tot ac tam graves mo-
dernas Mattis nostrae, in componendis totius Christianitatis
rebus, curarum moles, obviam ire, salutique ac defensioni
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Regni prospec tumesse volentes, certum Equitatum de facto
conduci et in Confinia collocari fecimus, parati ampliora etiam
subsidia, necessitate ita exigente, conduci facere et suppeditare.
Quia vero ex defectu quoque Confiniariorum nostrorum, Turca-
rum insolentias ac liberiorem evagandi commoditatem et occasi-
onem emersisse, ac progressus sumpsisse advertamus, eisdem
de solutione infallibili, et jam paene in promptu habita, provideri
ac propediem praestari, exolvique benigne ordinavimus. Ut au-
tem ulteriores forte hostium impetus ac invasiones facilius re-
primi et propulsari, moliminibusque ipsorum validius resisti
queat, Fidelitates quoque Vestras et Vestrum singulos, benigne
requirimus paterneque hortamur, quatenus, juxta priorem cle-
mentem requisitionem nostram, pro vestro in communew Patri-
am, ejusque Conservationem amore ac studio, partibus vestris
haudquaquam deese, quin imo pro viribus milites praestare ve.
litis, qui cum subsidijs nostris juncti hostium ferociae sese suf-
ficienter opponere, Regnumque ab omni infestatione tutum ac
securum reddere valeant, et eo usque intertenere, donec deo pro-
pitio, dispositis hic rebus, qusd propediem futurum est, redi-
re et peramplius Regni necessitatibus ac securitati consulere
possimus. Et quia persvasum omnino habemus, ejusmodi ex-
cursiones et insolentias, praeter scitum et voluntatem Portae
accidere, utpote, quae per Internuncium, fidelem nostrum, Egre-
gium Andream Izdenczy, nonnisi conservandae pacis studia
ac intentionem declaraverit, et ad tollendas quasvis difficulta-
tes et exorbitantias, quae ex parte Turcarum hactenus emer-
sissent, Commissionem detulerit, misso certo Commissario seu
Capuci Bassa ex Porta destinato, brevique Budam venturo, ut
proinde pro publica quiete et emolumento fidelium nostrorum
Regnicolarum, multum expedire judicaverimus, certum curso-
rem nostrum quantocius Constantinopolim dimittere, et de hos-
tilitatibus patratis, oblationi Portae contrarijs, expostulari, resti-
tutionemque Captivorum ac aliorum sollicite urgeri, curare.
Ne quid autem ad instituendam praemissam Commissionem, a
Turcis desideratam, ex parte nostra desit, ad ejusmodi Tracta-
tum, certos Commissarios ordinaturi et in Confinia ablegaturi
sumus, ac porro querelas et gravamina Comitatus, per fidelita-
tes Vestras tempestive congeri et comportari, ac fideli nostro,
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praedicti Regni nostri Hungarae Comiti Palatino, repraesen-
tari, benigne cupimus ac desideramus. Gratia etc. — Datum
Ratisbona die 27-a mensis Augusti. A. d. 1641.
Ferdinandus m. p.
Georgius Lippay
Eppus Agriensis m. p.
Georgius Orosy m. p.

CXL.

Az 1641. évi november 22-én tartott Gybr megyei nagy gyilésen a
nddornak ,super inquisitione rattone hostilitatum et insolentia-
rum per Turcasintra tempus pacificationts patratarum primo
quoque tempore peragenda’’ parancsot magdban foglald levele fel-
olvastatott. (Gyor m. jegyzbkionyve szerint.)

CXLI

1I1. Ferdindnd kirdly levele Gybr megyéhez, melyben tudtokra
adja, hogy elvégezvén németorszdgi tigyeit, Magyarhonba is or-
szdgqytilést kivdnt tartant, de a torokkeli jelen alkudozdsok
miatt azt még eqy ideig elhalasztja, nehogy pedig ezen értekezle-
tek valamikép megszakasztassanak, vagy akaddlyoztassanak,
megtiltja a torokokrer portydzdst. Bécs, november 23. 1641,

Ferdinandus IIL etc. Reverende etc. Arduis Sacri Romani
Imperij negotijs Dei beneficio, feliciter confectis, quorum cau-
sa nos paulo diutius ac longius ab hoc Regno nostro Hunga-
riae abesse contigit, eo paternam curam ac sollicitudinem nos-
tram direximus, qualiter ejusdem Regni nostri tranquillitati ac
emolumentis, sublatis quibusvis difficultatibus et impedimen-
tis, quam optime foret prospectum. Quod cum a Comitiorun ce-
lebratione non parum dependere intelligam us, ea quidem quan-
tocyus celebrare et fideles Regnicolas praesentia nostra con-
solari et exhilarare, benigne desideravimus. Verum interveni-
ente Tractatu, quem adeo prompte Turca obtulisset, et Capuci
Bassam ex Porta Budam ablegasset, qui negotiorum inchoati-
onem jam pridem isthic praestolaretur, generalis Diaetae pro-
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mulgationem nonnihil differri opportuit; Confidimus autem fide-
litatibus eam non longi temporis moram haud fore molestam :
Siquidem Tractatus cum Turcis instituendus, nonnisi publicam
salutem ac permansionem fidelium nostrorum Regnicolarum
concernat, eoque dirigatur, ut ejus beneficio ab omni hostili
metu et excursionibus quibus sese hactenus quaquaversum la-
cessitos et afflictos fuisse conquesti sunt, immunes ac securi
reddantur. Commissione porro Turcica ad exitum vergente,
nequaquam praetermissuri sumus generalem eisdem Diaetam
indicere ac publicare, tum demum eo fructuosius celebrandam,
si prius stabilita alma pace, sublatisque excursionibus et hos-
tililum insolentiarum molestijs, secura et quieta tranquillitate
fruantur. Ne vero privatorum quorundam inquietudo bono pub-
lico incommodet, in ipsoque Tractatu difficultates et impedi-
menta causet, Fidelitatibus vestris et vestrum singulis firmiter
committimus et mandamus, quatenus ab omni excursione laces-
sendisque Turcis supersedere, signanter autem Magnates Ser-
vitores suos cohibere, neque ut ab ijs ullo sub praetextu infes-
tationes Turcarum exerceantur admittere velint ac debeant,
sub gravi poena in generalibus Regni Decretis expressa. Gratia
etc. Datum in civitate nostra Vienn a die 23. mensis nouemb :
A. D. 1641. — Ferdinandus m. p.

Georgius Lippay

Eppus Agriensis m. p.

Georgius Orosi m. p.

CXLII.

II1. Ferdindnd kirdly megparancsolja GySr meyyének logy a
torokkels ertekezletekre kiilldott biztosok élelms elldtdsdrdl (illen-
di drért) gondoskodjanak. Bécs, december 2. 1641.

Ferdinandus III.-ius etc. Reverende etc. Ad imminentem
Commissionem Turcicam Comaromij instituendam, siquidem
inter reliqua requisita victualium provisio necessaria sit, ne
Commissarij in ijs, quae ad intertentionem ipsorum ac familiae
suae pertinent, destituantur. Cum autem ea ex vicinis Comi-
tatibus potissimum administrari valeant, Fidelitates quoque

N A e et ol s e rn e
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Vestras benigne requirendas duximus, quatenus intuitu boni
publici et emolumenti quoque Vestri, quod ex hac Commissione
dependet, in Comitatn hoc vestro disponere, ac ordinare veli-
tis, ut ejus modi requisita necessaria, pro competenti pretio
continuo et sine defectu suppeditentur. Gratia etec. Datum in
civtate nostra Vienna die secunda mensis Decembris, Anno

Dni 1641, — Ferdinandus m. p.
Georgius Lippay
Eppus Agriensis m. p.
Georgius Orosy m. p.

CXLIIL

A torokkeli alkudozdsokra kiilldott kirdly: b'ztosok felhivjdk

Gybr megyét, kiildene néhdny kovetet hozzdjok, kik ne csak a

torok dltal szenvedett kdrokat, kényszeritett hddoltatdsokat,

ellenségeskedéseket tudtokra adhatndk, hanem némely elgforduld

kérdésekril Oket felvildgositni is képesek lennének. R é v-K o-
mdrom, december 18, 1641.

Reverendissimi ete. Servitiorum ete. Ex benigna S. C. et
R. majestatis Commissione atque ordinatione ad Tractatus cum
Turcis instituendos huc Comaromium venimus, in diesque Tur-
carum ad id delegatos Commissarios praestolamur. Ut igitur
tanto commodiores atque publico emolumento totique Regno
fructuosiores in provincia nobis delegata, in utilitatem hujus
quoque Comitatus, processus facere valeamus, Vestras etc. no-
biles Dominationes requirendas esse duximus quatenus juxta
hactenus in similibus observatam consvetudinem, primo quo-
que tempore, certos de medio earundem cum sufficienti In-
structione ad nos expediant, qui non modo gravamina, novas
pagorum deditiones, hostilitates, et miserae plebis oppressio-
nes, ex parte Turcarum, cum temporis declaratione, coram
dctegere, verum etiam de occurrentibus quaestionibus nos in-
formare sint parati. Unde eo felicius ijsdem subveniri,
ac commodis Patriae meliori cum effectu provideri pos-
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sit. Quas in reliquo etc. Datum ex Rew Comarom die 18:
mensis Decembris A. Dni. 1641.
Rdissimarum etc.

Egregiarum etc.
Stores et Amici

addictissimi
N. S. C. et R. Mattis ad Tractatum
Turcicum delegati Commissarij.
Ot veres viaszba papir kozé nyomott pecséttel, melyek
kozdl az
1-s6 nagy és tojdsdad alaku, kérirata : ,,Georgivs Lippai.
Eppvs. Agrien. Cancellarivs. Hvngar.*
2. kis tojasdad alakd gylirtipeesét: ,,G. V. Q. E.“
3. nagyobb tojdsdad gylirlipecsét: ,Daniel. Esterhazi.
De. Galantha.“
4. kis picziny 8 szegletii gytirlipecsét: ,,T. M. bettikkel.
5. kozépszeri tojdsdad gyiirtipecsét : ,,Caspar. Szvniogh.
D. Bvdathin. C. S. C. C. S. C. R. M. C. C. E. M. C. S. C. Q.
P.Z.8.C. A czimer egy sisakos és ldncsds lovast dbrazol, csil-
lagok- és holddal koriilvéve.

XCLIV.

A torvkkeli alkudozdsokra kiuldstt kirdlul Liztosok siirgetik
Gybr megyét a kovetek, gy a panaszok és a hdditott faluk
Jegyzékének elkiildéseért. R év-Komdrom, janudr 14. 1642,

Rndissimi sat. Servitiorum sat. Kegyelmeteknek eo F6l-
séghe megh Ratisbonabol kegyelmessen megh parancholta,
hogy ez jelen ualo Tractara az mely rablasokat, faluk hodulta-
tdsit, csatdzasokat, faluk adoia fellyebb verését, es egyeb ef-
fele panaszra valo chintalansaghokat miuelt az Teoredk, azokat
kegyelmetek megkiildgye. Mijs it 1évén immar Komaromban
requiraltuk ugyan ezen dologh veghet collegialiter kegyelmete-
ket, de mégh eddigh semmi valaszunk nem j6t kegyelmetektsl
se pedigh az panaszokat el nem kiildétte. Miuel azért az Tracta
ben vagyon, es az Tedreckkel jmmar derekassan tractalunk, ki
siettetijs hogy hamar legyen, es hoszszu varakodasa utan vé-
ghét erie az Tractanak. Kegyelmeteket kerjiik mégis attyafiu
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sagossan ne mulassa et kegyelmetek, hanem mennel hamareb
mind az panaszokat szokas szerint pedigh emberét kiildgye
hozzank. Az holdetot faluk pedigh rend szerent, mely Eszten-
deSben es ha rabldssal hodetotta be az Teortk eoket speci-
ficalua legijenek, signanter az Zedny Tractatul foghua az az
ab anno 1627. Ezek utdn tarcha Isten kegyelmeteket jo eges-
seghben. Rew-Comarom. die 14 Januarij Anno dni 1642,

Rndissimarum sat.
Stores et amici

addictissimi
N:8S. C. et R. Mattis ad Tractatum.
Turcicum delegati Commissarij.

E levelet Gy0rott jan. 15-én vették, 16-d4n pedig felosvas-
tatvan, a deundem tractatum cum sufficenti Instructione able-
gantur : Dominus Vice Comes *) et egregius Petrus Torkos,
qui primo quoque tempore acceptis literis credentionalibus pro-
ficiscantur. (Gy6r m. jegyz8konyveibél).

XCLV.

A torokkeli alkudozdsokra kiildott kirdlyl biztosok Gybr megyé-
tol eleséget kérnek a kiornyezetokben levd lovas vitézld rend szd-
mdra. Rév-Komdrom, febiudr 19. 1642.

Rndissimi sat. Salutem sat. Az mely 300 louasunk itt az
holdultsaghon quarteroz, mint hogy élés dolgabol fogyatkozot
allapottal vannak: kglmeteket azokaért keriiik, az k§zetnseghes
jora nezueis tegyen keglmetek halasztas nelkedl oly limitatiot,
hogy valami élésbdl kglmetektdl prouisiojok lehessen. Mellyet
minkis jo neuen uesziink kglmetektedl, meghis szolgalliuk
keglmetekk. Kirél beuebben Vice Ispany Uramtolis izentlink
kglmetekk. Tarcha Isten kglmeteket jo egesseghben. Datum
ex Rev Comarom die 19. Februarij. Anno 1642.

Rndissimarum sat.

Stores et Amici paratmi
N: S. C. Regiaeque ad praesentem Tractatum
Turcicum delegati Praeses et Commissarij.
Az eldbb nevezettek b pecsétével lepecsételve,

*) Szapdry Andrds.
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CXLVI.

II1. Ferdindnd kirdly levele Gydr megyéhez, melyben a mdjus
hd 29-én Pozsonyban megnyitandd orszdgqyiilésre meghivja éket.
Bécs, martius 13. 1642.

Ferdinandus IIL ius-etc. Reverende ete. Confectis Dei
beneficio et absolutis in Diaeta Imperiali arduis S. Romani
Imperij negotijs, stabilitaque cum Turcis pace, pro paterni
et perpetui affectus nostri propensione, qua erga hoc Regnum
nostrum Hungariae nobis cum primis charum ducimur, praeci-
pua nobis cura fuit, ut ea, quae peramplius ad bonum et sa-
lutarem ejusdem Regni nostri statum ac emolumentum perti-
nent, publicaque et communia negotia concernunt, cum fideli-
bus nostris Regnicolis coram tractanda et curanda susciperemus.
Hac itaque de causa, generalem universis Statibus et Ordinibus
ejusdem Regni nostri Hungariae partiumque eisubjectarum con-
ventum sive Diaetam, ad proxime affuturum festum Ascensionis
Domini hoc est diem 29-um imminentis mensis Maij, anni prae-
sentis in Civitatem nostram Posoniensem indicendam et promul-
gandam duximus, eidemque Deo dante, in propria persona
nostra praeesse decrevimus. Quocirca Fidelitatem vestram be-
nigne hortamur, vobisque harum serie firmiter committimus
et mandamus, ut ad diem et locum praedictum peculiares ac suf-
ficientes homines ac Nuncios vestros, viros utpote prudentes,
pacisque et concordiaestudiosos atque amantes cum plena potes-
tate e medio vestri expedire et mittere debeatis, qui illic una
cum caeteris Statibus et Ordinibus dicti Regni nostri Hungariae
partiumque ei subjectarum, de ijs omnibus, quae ad publicam
tranquillitatem, communemque salutem necessaria videbuntur,
tractare et in medium consulere possint. Curandum autem
vobis diligenter erit, ut pro maturandis, et confestim inchoandis
Tractatibns, praedicti vestri nuncij, quibusvis postpositis dila-
tionibus ad praefixam terminum, in ipso loco certo et infalli-
biliter compareant. Secus sub poena in generali Decreto ex-

3
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pressa non facturi. Gratia ete. Datum Vienna die 31-amen-
sis Martij, A. D. 1642,
Ferdinandus m. p.
Georgius Lippay
lippus Agrien. m. p.
yeorgius Orosy m. p.

CXLVIL

111, Ferdindnd kirdly értésére adja (Fyor megyének, hogy
a németorszdgi fontos iigyek miatt a mdjus 29-kére Pozsonybu
atiiziitt orszdqqyillést elhalasztja Mdrton nmapjdiqg. Lax em-
y burgivdrdban, mdjus 5. 1642,

Ferdinandus Ill-ete. Reverende etc. laternam curan
ac sollicitudinem, qua erga Regnum hoc nostraum Hungariae
affichnur, ab initio suscepti Regiminis nostri co potissimum
dirigi voluimus, ut omnia, quae ad salutem et publicam quie-
tem atque tranquillitatewm ejusdem Regni, ac fidelium nostro-
rum Regnicolarumm spectant, jugiter ac sollicite curarentur.
Inde est, quod peractis et absolutis Dei beniticio T'vactatibus
turcicis ea, quae conservationi Patriac peramplius necessavia
videbantur, paterne curanda susciperemus, ac omni mora et
dilatione postposita geuneralem Regno Diaetam, ad festum
Ascensionis Domini, proxime affuturum, celebrandam, fideli-
bus nostris Regnicolis indiceremus ac promulgaremus. Quam
etiam onmino in eo termino celebrare constitueramus, nisi
ardua 8. Romani Imperij atque adeo totius Reipublicae Chris-
tianae oceurrentia negotia, nec minus ad ipsiusmet dicti Regni
hujus nostri Hungariae bonum et emolumentum spectantes,
causae et rationum momenta, hoc institutum atque deside-
rium nostrum praepedivissent. Comitiorumque celebrationem
nonnihil differri svasissent; indefessus siquidem labor ac
sollicitudo nostra, pacandiz Christianitatis rebus et dissidijs
intenta, alio nos forsitan ad modicum tempus avocatura, ac
praesentiam nostram et assistentiam ad sumendos feliciores
progressus desideratura videtur. Nihilominus tamen ne ea in

longum tempus differri ac prorogari contingat, Benigne de-
Tort, Tér VIIL, Kait 11
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claramus et fideles nostros Regnicolas in verbo nostro Regio
assecuramus, fore, ut ad festum S. Martini Episcopi et Confes-
soris, proxime venturum publicata generalia Regni Comitia
celebrentur, quibus etiam Deo dante in persona nostra praeesse
decrevimus. Ad quem terminum fideles nostros Status et Ordi-
nes in vigore literarum nostrarum Regalium jam antea emana-
tarum sedulo et frequentes comparere et interesse clementer
volumus et mandamus. Hortando simul eos paterne, quatenus
non longi temporis moram haud gravate sustinere, et ad prae-
dictum terminum, Nuncios viros prudentes, pacisque et con-
cordiae amantes atque studiosos cum sufficienti Plenipotentia,
ad ipsa Comitia mittere et expedire velitis, qui privatis affec-
tibus et negotijs sepositis, animum studia ac conatus omnes,
ad ea, quae emolumentum ac permansionem Patriae concer-
nunt, convertere et dirigere studeant ac intendant. Gratia nos-
tra etc. Datum in castro nostro Laxenburgh die 5-ta mensis
Maij, ao dni. 1642. — Ferdinandus m. p.
Georgius Lippay
Eppus Agriensis m. p.
Georgius Orosy m. p.

CXLVIIL

II1. Ferdindnd kirdly levele Gydr megyéhez melyben az alispdn

kikiildését parancsolja az 1608 : 2. és 1625: 16. t. cz. értelme

szerint a pusztitd és gardzddlkodd rabldk ellent vizsgdlatra, és
elitélésokre. Laxenburge vdrdban, mdjus 5. 1642.

Ferdinandus etc. Reverende etc. Non sine displicentia
intelleximus, graves et intoleraliles a nonnullorum magnatum
servitoribus ac alijs vagabundis passim grassantibus excessus
et exorbitantias committi, qui solita inquietudine postposito
publicae quietis et permansionis amore, non modo Turcas la-
cessere, per hocque occassionem excurrendi ipsis praebere ac
pacem gravibus curis et laboribus conclusam atque stabilitam
turbare consveverunt, verum etiam miseram plebem affligere,
rapinas, depraedationes, direptionesque rerum ac fortunarum,
non raro etiam caedes ac interemptiones miserorum hominum,
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aliaque enormia facinora, cum euidenti Regni detrimento ac
ruina exercere et patrare non vererentur. Cum autem in
talilum insolentiarum ac violentiarum patratores, eorumque
fautores ac defensores, non desint severissimae Regni
leges ac statuta, vigore quorum gravem ommino animad-
versionem mereantur. Nolentes in hoc Regno nostro hungariae
spolia ac similia incommoda per qaoscunque impune exerceri
atque committi. Ad eiusmodi grassabundorum ac pacem pub-
licam interturbantium effrenatam licentiam ac temeritatem
coercendam afflictamque et innoxiam plebem ab injuriis et
oppressionibus vindicandam ac in quiete et tranquillitate con-
servandam opportunum omnino remedium adhibendum esse
benigne decrevimus. Quocirca fidelitatibus vestris clementer
ac firmiter committimus et mandamus, quatenus habita in tales
vigilantia et facta et instituta per ipsos Vice Comites in ejus-
modi delinquentes inquisitione, eos, ubicunque reperiri pote-
runt, iuxta continentias articuli 2-di anni 1608. et articuli
16-mi anni 1625. aliorumque ibidem citatorum, non obstante
etiam praerogativa nobilitari, aut obligatione ad dominos suos
sive Magnates, sub quorum nomine et servitij titulo grassantur,
confestim capi et comprehendi, ac iuxta demerita ipsorum
debitis poenis puniri ac castigari facere modis omnibus de-
beatis et teneamini secus non facturi. Gratia nostra Caesarea
etc. Datum in castronostro Laxenburgh, die 5. men-
sis maij ao dni 1642, — Ferdinandus m. p.

Georgius Lippay

Eppus Agrien. m. p.

Georgius Orosy m. p.

CXLIX.

I11. Ferdindnd kirdly tudatja Gyor megyével, hogy németorszdgt

seregeit a svédek mequerték, ugyanazért a nddornak meghagyta,

hogy lovas seregeket toborztasson, kit ezen igyekezetében eliseqit-
nt tgyekezzenek. Bécs, jinius 20, 1642.

Ferdinandus IIl-ius etec. Reverende etc. Superioribus
diebus in partibus Silesiae Generalis nostri inadvertentia par-
tem Exercitus nostri ab inimicis S, Romani Imperij Svecis,

11%
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incommodum accepisse, ob idque hostes ejusmodi successus be-
neficio etiam in certis locis Marchionatus nostri Moraviae
liberius grassatos, non dubitamus rei famam in hisce quoque
Regni istius nostri Hungariae partibns increbuisse, in animis-
que forte nomnullorum diversas cogitationes generasse. It
licet quidem propulsandis hostium conatibus et machinationibus
ea media adhiberi curaverimus, ex quibus speremus Deo bene
juvante, negotia nostra feliciorem propediem successum, non
sine confusione inimicorum habitura. Pro adhibenda nihilominus
cautela, si quo casu inimicus ulterius quoque progredi cona-
retur, assecurandis pro paterna nostra cura ac sollicitudine
etiam rebus dicti Regni hujus nostri Hungariae, et avertendis
incommodis, ne quid detrimenti timeri possit, delectum certarum
Copiarum in partibus quoque praefati Regni nostri Hungariae,
opera et industria fidelis nostri ejusdem Regni Comitis Palatini
institui mandavimus. Quocirca fidelitates vras benigne requi-
vimus, hortantes, quatenus ejusmodi Equitum Conductionem
ac dispositonemn nostram pro parte quoque vestra omni meliori
modo ac via promovere, atque etiam ad sumendos progressus
concurrere velitis. Gratia nostra ete. Datum — Vienna die
20-ma mensis Junij. Ao dni 1642.

Ferdinandus m. p.

Stephanus Bosnyak
Ele. Eppus Quinque eccl. m. p.
Stephanus Orosy m. p.

Ezen levelet aug. 4-én a megye nagy gytilésén felolvas-
tak, és hatdroztatott : ,ut juxta exigentiam moderni tem-
poris, Commissioni suae Majestatis se Comitatus in quantum
ob exhaustas per Quarterianos suae Mattis milites factas ad
Tractatum Turcicum contributiones facultates poterit, accom-
modaturus est.“

CL.

1I1. Ferdindnd kirdly levele Gyor meggéhez, melyben érja, hogy

Fildvdry Miklés és Milkovits Mavk ezredes dltal toborzandd

katondkat néhdny napra fogadjik be, és élelemmel ldssik el.
Bées, gilius 7. 1642,
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Ferdinandus 1II-etc. Reverende ete. Certi officiales nostri
bellici, alijque Milites gregarij sub Colonellis nostris Nicolao
Feélduary et Marco Milkouich stipendia merentes, in partes
Regni istius nostri Hungariae descensuri sunt, ut tam Equos
ad ulteriora belli munia necessarios, quibus ad praesens desti-
tuuntur, comparare, quam etiam collectiones certorum Militum,
pro instaurandis Regiminibus instituere ac quantocyus ad
castra redire valeant. Quornm Institutum, ut eo commodius
et maturius debitum effectum consequatur, Fidelitates vestras
clementer requirimus, quatenus dictis Officialibus ac militibus
nostris tam eo descensuris, quam etiam de novo conducendis,
donec necessarios equos conquirant ac comparent, pancorum
dierum spatio in hoec Comitatu vestro de condescensionibus
ipsorum comworandique opportunitate ac vietu haud gra-
vate providere velitis. Quibus peculiari cura et sub gravi poe-
na denuo imposuimus, ne ab ijs, fidelibus nostris Comitatensi-
bus damna ac detrimenta inferantur, quoties vero HO-ta aut
60-ta requisitis necessarijs mstructi convenerint, quantocyus
ad castra nostra ac Legiones suas educantur. Gratia nostra
ete. Datum — Vienna die T-ma mensis Julij A. d. 1642.

Ferdinandus m. p.

Georgius Lippay
Eppus Agriensis m. p.
Greorgius Orosy m. p.

Jal. 19-én a megye gyiilésén elolvastatott és végeztetett,
hogy : ,,in quantum ob tenuitatem facultatum licuerit, accom-
modabit se Comitatus, et dominum Comitem Palatinum su-
perinde informabunt.” —

CLIL

Gryor megye 1642-ik évi jalius Id 4-én tartott nagyqyiilésén a
nddor grdf Eszterhdzy Miklos levele felolvastatott, melyben
jelenti, hogy & hivataldt a legktzelebbi ovszdggyiiléskor leteendt ;
mely levélre viszairni hatdroztatott, hogy megkéressék 0 nagy-
sidga, miszerint a nddori tiszt holtig tartd, ugyanazért élte hosz-
szdig tartsa meq szerencsével és viselje az orszdgnalk gondjdt.
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CLIL

Ugyanekkor eqy mdstk levele is olvastutott fel, melyben a koro-
nadrik fizetését siirgeti megkiildetni.

CLIIL.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor serkenti Gybr megyét, hogy némely

szdzadok kiegészitése tekintetébiol vagy 200 embert fogadjanak be

megqéjokbe szdlldsra és élelemmel Us ldssdk el Gket, hadd lova-
sithassdk meg magokat. Senpte, jalius 12. 1642.

Reverenmi. sat. E¢ felsege az mi kegyelmes Urunk mos-
tani sziikségere nezve akarudn bizonios szamu lovasokat né-
meli Companiak supplementoméra fogadtatni, s- az szerent
nemellieket kosz6lok, az kik lo nelkiil volndnak megh lovasita-
ni, kegyelmessen requirallia kegyelmeteket, hogi pro interim
migh mind az Companiit supplealhattnik, s-mind az lova-
kat megh szerezhetnék, egi kevés ideigh valo quartelt, arra
rendelt Commissariussa altal, 200 szamu embert rendeltetne
kegyelmetek, az kegyelmetek Varmégiejeben oli rendelést te-
uén, hogi ez altal az szegenisegh ne oneraltatnek feletteb s
nagi panaszra valo oka se lenne, meli et Felsege az arant
valo kegyelmetek requisitiojit oda kiildottiikk kegyelmeteknek.

tequirdlliuk annak okaert miis kegyelmeteket, s- szeretet-
tel kerjlik es intjlik is kegyelmeteket, megh tekentvén EQ Fel-
sege a mi kegyelmes Vrunk mostani sziikségét es szolgélattiat,
ne chak ellent ne tartson benne, hogi azok az katondk az ke-
gyelmetek Virmegieieben condescendalhassanak es Companiai-
ok supplementomara katonakat fogadhassanak,de 200szemelire
rendellien bizonios quartelt is kegyelmetck arra destinalt com-
missariussa altal az Varmegieben, pro interim migh Compani-
djokat supplealhattidk, s- magokat is megh lovaséthattidk, el
rendeluén, hogi az hol quarteliok leszen, oda a teoh faluk is
élésbol contribullianak es segedelemmel legienek, az kik fel
készetven magokat nem foghnak ot kesni, hanem az e6 felsege
szolgélattiara sietnek, ugy kivanvin kegyelmessen ed Felsege-
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is. Isten tarcsa io egessegben kegyelmeteket. Semptaviae.
12. Julii 1642.
Earundem Dn. Vrar.
Stor Amicus parmus
Comes N. Ezterhasi m. k.

CLIV.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor levele Szombathelyt Gyorgy
Mosony megye alispdnjdhoz, melyben a lovak szerzése végett a
megyébe levd vitézld rendnek eqyik részét Gyor megyébe kiildent
parancsolja. E nddort ‘Semptén jilius hd 15-én kelt levelet,
tudomds végett Mosony megye dtirva megkiildi Gybr megyének
Ovdron jalius hé '1|.9-én'tart0tt nagyqyillésébol. 1642,

Rmi sét. Servitiorum sat. Eginehani rendbeli kegielmes
parancholati 6 Felsegenek Palatinus urunk 6 Nagysdgdnak-
is kwlémb kwlémféle lenelei erkezuen, az mostani 6 Fedlsége
Varmegienkben leud hadaij feldl, generalis giwllest tartuan
felélok ; azonban érkezek mas leuele Palatinus urunk 6 Nagy-
saganak, melj magan Vice Ispinunknak 6 kegyelmének intit-
laltatott, meljnek continentiaia igi kéuetkezik :

Grose domine et amice nobis obser. Nem regen uala
it Kegyelmetek nalam, s megh mondam hogi az mostani had
fogadas kozonseges es mint egi orszagos dologh, s nem lehet
hogi totaliter fokeppen Varmegiestwl immunisok legiwnk at-
tul vg’ teczik penigh eg’ io reszbdl lenaltatott es megh konniebi-
tetet Kegyelmetek, holot az Vegbeliek elmentenek, s az en
hadam is, az kik Burom alatt uoltanak, hasonlokeppen ot
nincsen. Az minemw Regimentek penigh louak szerzés ked-
ueiert ot az taijan uadnak, nam megh mondottam, hogij eggik-
nek helt es quartiert kel adni Kegyelmeteknek, s miert nem
partiallia 8ket! Osza el azert kit Gedr Virmegieben, s kit az
koszeghij joszaghra bochasson bennek, de hogij telliesseggel
az kik ot maradnak is bennek, chak az 8 Folseghe Ouarij j6-
szagan ellienek, mer§ alkalmatlansagh azis, hanem az mint
irdnk partialni kel s parancsolvan 8 Felsegheis feldle, kinek
most nem szabad ueteni egij 4ltaliaban. Isten kegyelmeddel
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Symptaviae 15. Julij 1642. Amicus benevolus Comes Nico.
Ezterhazy. Groso dno Georgio Zombathelij Vice Comiti Co-
mitatus Mosoniensis \mico obser.

Ezt akarank nagysigtoknak es Kegvehneteknek inti-
malnunk, hogij Nagysagtok es Kegvelmetek is alkolmaztassa
magat az 6 Felseghe es ¢ Nagysiga kegielmes parancsolattia-
hoz, tudgiuk is bizoniossan, hogij lmmar Nagvsdgtok es ke-
oyelmetekis requiraltatot mind § Felseghetwl: s mind penigh
Palatinus urunk & Nagysagatul Folduary Miklos Obrizter
uram Regimente megien oda. De reliquo easdem sat. Dnes
Vras feliciter valere cupimus. Datum in O war, ex generali
(‘ongregatione nostra, die 19. Julij 1642.

Earundem ete.

Stores Amici et Vicini
. paratissimi.
N. Universitas Dominorum Magnatum
et Nobilium Cottus Mosoniensis.

CLV.

(7vdf Eszterhdzy Miklds nddor meghagyjo Gyor myyének, hogy

200 embert fogadjanak be szdlldsra és ldssik el oket élelemmel

mikénti élelmezésik érdemében (s utasitvdn a megyét. Sempte,
Julius 21, 1642,

Reuerendissimi sat. (redri Praepost Uram e6 kegyelme
a Kegyelmetek ncueuel jituen hozzank, emlekezek azoknak a
katonaknak dllapotjokrol, kiket kinan o feolsege, hogij in-
terjm, mignem louakot szerezhetnek, legienek ot a kegyelme-
tek Varmegiejeben Quartirokban, Mi edrémest subleuament
adnank Kegyelmeteknek, a miben lehetne, de jm latia maga
Kegyelmetek, az 6 fedlsege nagij sziikséget, kire kepest mel-
tan Kegijelmeteknek is az & fedlsege szolgalattianak succurral-
ni kel, s- nemis lészen igen terhes annak a 200 embernck keues
jdeigh unalo tartdsa, kik megh szerczuen lonokot ottan az o
tedlsege szolgalattiara ki mennek az orszagbol. Minek okaert
Kegyelmetek az a 200 embert §tuenenkint rendellic es szallicha
negij faluban, a houa a tegb faluk mind héldolatlanok, s-mind
holdoltak contribualljonak, kinek gonduiselesere bizonios
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embereketis rendelljen Kegyelmetek : napiaban a fe6 legennek
egy pint bora jarjon, a louasoknak semmi bort nem kel adatni.
Husbol penigh es kenierbgl legien olj prouisiojok, a kiuel megh
erjek, abrakbol es szenabolis mertekletessen legien prouisio-
jok. Eme penigh mind Portas s- mind Portan kiuol ualo faluk
contribuallionak, mert az § fedlsege szolgatiat es az kdzonseges
jot nezuen ez, exemptus ebbdl senki nem lehet, egiebarant ha
az Porta nelkiil nalo faluk contribualni nem akarnak, kensze-
rittiuk magunk red dkeit, ki talam karossan eshetik nekik.
Az megh nenezet katonak penigh, ha mi chintalansigot che-
lekednenek elottok jarojanak kel deferalni okedt, s- ha a nem
tészen rola jojjon mi eldnkben a panasza, mi oltalmat es assis-
tentiat adunk a megh sertet felnek. Halliuk hogij holmi cha-
uargo katonakis egijnehanian ¢sze ueruen magokat, minden
patens leuel nelkiil a falukon chanaroghnak éle-éle saczoltat-
uan a falukot, kik ha olliak talalkoznak fogassa megh Ke-
gyelmetek s- kiildgie kezben, biintetes dla vetettiuk mi. In
reliquo tarcha Isten jo egessegben Kegvelmeteket. Datum in
Sempthe die 21. Julij. Ao. 1642,
Earun. D. Vrar,
Stor et Amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.

CLVL

1. Ferdindnd kirdly gréf Kevenhiller Achelber Ferencz Kris-
tdfot és gr. Kurst Ferdindnd Zsigmondot az eqybeqyilt pozsonyi
orszdagqyiiléshez kulde mint biztosait, B é c s, november 26, 1642,

Reverendissimis, Reuerendis, Honorabilibus, Splibus
Magnificis, Egrijs et Nobilibus, Prudentibug item et Circum-
spectis, universis Statibus et Ordinibus Regni nostrj Hunga-
riac nunc Posonij congregatis fidelibus nobis dilectis.

Ferdinandus Tertius DEI gratia Electus Romanorum
Lwperator, semper Augustus, ac Germaniace ete. Rex. Reueren®
dissime, Reuerendi, Honorabiles, Sples, Magnifici, Egrij, et
Nobiles, Prudentes itemn Cirenmspectj fideles nobis dilectj. Ab-
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leganimus in medium fidelitatum Vrarum fideles nostros nobis
sincere dilectos Sples ac Magniticos Comites Franéiscum
Christophorum Kevenhiller Achelber, Comitem in Franken-
bergh, Liberum Baronem Landhczeron, Wernbergh, haeredi-
tarium in Alta Oszterbicz, et Carlbergh, dominum in Carner
et Kogil Carinthiae Supremum et haereditarium Stabuli Ma-
gistrum, Xquitem Aurei Velleris, Camerarium, et intimum
Consiliarium nostrum, nec non Augustae Imperatricis Mariae,
conjugis nostrae dilectissimae Supremum Aulae Praefectum,
et Ferdinandum Sigismundum Comitem Kurst, Liberum Baro-
nem in Sentenanff, Dominum in Horn Drossendorff Viez Herch
Sclach et Koznier Consiliarium nostrum intimum Camerarium,
et Vice Cancellarium nostrum Imperialem; eisdemque nonnul-
la fidelibus nostris Stetibus et Ordinibus ad praesens in hac
Ciuitate nostra Posoniensi congregatis referenda commisimus.
Quocirca a fidelitatibus vestris omnibus benigne postulamus,
ut ijs quae dicti Commissarij nomine nostro repraesentaturi
sunt, plenam et indubitatam fidem adhibere velint, In reliquo
affectum et gratiam nostram Caesaream ac Regiam fidelitatibus
Vestris amanter et benigne confirmantes. Datum in C'iuitate
nosgtra Vienna, die 26. nouembris Anno dnj 1642.

Ferdinandus m. p.

Stephanus Bosniak
Electus Ecclesiae Vezprimiensis m. p.
Georgius Oroszi
Secretarius.

Egyszerii masolat Csokkér Gergely Gydr megyei jegy-

z0 kezeirasa, valamint a k6vetkezd is.

CLVIL
A Eirdlyt biztosok kozleménye, kelet nélkiil.

Sacratissima Caesarea et Regia Maiestas, Dominus noster
Clementissimus, statuerat indictis suo Regno Hungariae Comi-
tijs in persona interesse, et quanto in id desiderio inclinauerit,
vel ex hoc apparet, quod posthabitis grauissimis curis, quae S.
C. Mattis et animum, et personam in diuersas Sacri Romani
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Imperij partes merito distrahere debuissent, tamen in verbo
Regio Status et Ordines huius Regni de celebrandis comitijs
assecurare non dubitarit; in hunc finem maturata Posoniensis
arcis structura, et quicquid ad praesentiam Caesaris require-
batur, non levi sumptu huc deuectum : Superuenit ut nupero
ad Lipsiam conflictu minus feliciter pugnaretur, et Suecicus
exercitus non sine graui etiam suorum strage victoriam repor-
taret, id quod omnium primo loco Sacram Caesaream Mattem
de recolligendo reficiendoque milite intentum tenet. Rege Da-
niae et Norvegiae mediante Praeliminarium Tractatus Vniver-
salis difficultatibus finis impositus est, et ad commutationem
Saluorum conductuum inter ministros Caesareos, Hispanicos,
Gallicos, et Svecicos prima Decembris decreta, eo etiam pac-
to, ut simul de ipsa die congressus Vniuersalis inchoandi
maturandive tum transigeretur. Ex nuperis Ratisbonae
institutis Comitijs cum Sacrmam Caesaream Mattem
inter alia, et huius Regni necessitates, in uiciniores sibi partes
aunocauerint, punctus (?) justitiae ibidem non ad finem perductus,
in alium conventum Frankofurti circa mensem Maij proxime
praeteriti remissus, et propter uarias temporum et belli injurias
pertractus, non prius ante paucos dies ibidem tractari coeptus
est, adeo ut et illa, quae ad reparationem Caesareanj militis, ex
nupera clade pertinent ; Congressus item Vniversalis Conuentus
Frankofurtensis; horumque comitiorum initia plane coincidant :
nec sacrmam Caesaream Mattem latet eas et tam graues esse
horum Comitiorum causas, ad quas pertractandas nec dies, nec
septimana, uix mensis ex hoc etiam capite suffecerint, quod
ad festum Sancti. Martini diem Praelati et Magnates non com-
paruerint et nec dum ea frequentia adsint, ut Comitijs hisce
Sacrma Caesar. Mattas initium sine ulteriori jactura temporis
dare posset; Cumitaque Sacrmae. Caesar. Matti praedictae ratio-
nes et grauissima impedimenta longius eandem Imperio et cast-
ris suis abesse non permittant, cogitur praesentia Comitia eti-
am inita in aliud tempus differre, sibique benignissime persva-
det fideles suos Regnicolas id, tanto magis aequi bonique con-
sulturos, quod omnibus compertum sit, quantum Regni etiam
huius intersit, ne a Sacrma Caesarea Matte vel in pacando,
vel in defendendo sacro Romano Imperio quicquam intermit-
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tatur, et itaa tranquillitate securitateque Sacri Romani Imperij
salus et quies hnius Regni, prout ex Chianj nominis fortissime
antemuralis conseruatione incolumitas etiam Sacri Romani Im-
perij dependeat. Constituit autem Sacrma Caesarea Mattas intra
Amni spatium alia Comitia promulgare et celebrare, moram
hane diutnrniori tum sua praesentia benignissime compensatu-
ra. Caeterum Sacrma Caesarea mattas werito sollicita ut con-
finijs prouisum sit clementer petit a fidelibus Statibus Ordini-
busque, ut consilinm ejdem humillime suggerere velint, quo
rationes et media iniri possint, quibus Sustentationi Confinio-
rum usque ad futura Comitia consultum sit, permittitque sibi
Status et Ordines iu ijs, gquae a Sacrm. Caesarea Matte benig-
nissime desiderantur non difficiles futuros confisa non tam de
deuotione fidelium Regnicolarum in se, quam Egregio affectu
in communcm patriam, et simul saepememoratos Status et
Ordines gratia sna Caesarea henignissime complectitur,

CLVIIL

HI. Ferdindnd Lirdly felszdlitja Gyor megyét, hogy a dundn-

tili megyék szombathelyi martius 1-én kezdids gyiilésére kivete-

ket kiildjon, a Végek jo karba helyeztetésérdl tandcskozni. Bécs,
Janudr 12, 1643,

Ferdinandus Ill-ius etc. Reverende ete. Pro clementi et
perpetuo erga Regnuin hoenostrim Hungariae affectu et propen-
sione non obstante curarum mole, quae in componenda Chris-
tianitate, negotiisque S. Romani Imperij nobis incumbit, pecu-
liare studium ac sollicitudinem nostram eo dirigi voluimus, ut
Confiniorum, a quibus potissimum salus et permansio Patriae
dependet, statui ac meliorationi provideretur, ac ea, quae ad
emolumentuin et conservationem eormmn spectaut, sollicite cura-
rentur. Proposueramus quidem occasione Comitiorum ad fes-
tum S. Martini Eppi et Confessoris anni proxime evoluti, in-
dictorum, inter alia Regni hujus nostri Hungariae negotia, in
eo potissimum fideles Status et Ordines elaborare, modosque
et media suggerere ac repraesentare, qualiter dictorum Confini.
orum necessitatibus in moderna distractione nostra bellicisque

. . on
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difficultatibus ex parte quoque fidelium nostrorum Regnicola-
rum sucecurri ac subveniri quam optime potuisset. Verum quia
dicta Comitia ingruentibus gravibus Causis ac impedi-
mentis differri opportuit, ne interim Confinia ipsa deDbitis sub-
sidijs destituerentur, Regnumque hoc nostrum ulteriora dam-
na ex tali defectu a vicino et inquieto hoste experiri continge-
ret, clementer annuendum et concedendum duximus ut Co-
mitatuum ablegati nuncij in uno loco convenire, et praecise de
provisione Confiniorum tractare possint. Cum autem nos lo-
cumn pro tali Conventu fidelium nostrorum Comitatuum partium
praefati Regni nostri Hungariae Cisdanubianarum oppidum
Sabariense destinaverimus, Ideo fidelitates Vestras benigne
requirimus mandantes, ut ad diem primum poxime venturi
mensis Martij et locum praedictum e medio vestri, nuncios,
viros utpote prudentes et patriae amantes cwmn potestate ex-
pedire et mittere velitis, qui una cwm caeteris ibidem affuturis,
nonnisi de ijs, quae ad conservationem Confintorum defensio-
nemque Regni ac eorum necessitates sublevandas pertinent,
tractare, et in medium consulere ad benignam ratificationem
nostram possint ac valeant. Paterne simul fidelitates vestras
hortantes, quatenus pro communi in patriam ejusque perman-
sionem amore, partibus vestris haudquaquam deesse, verum
unanimi studio ac voluntate ad juvanda Confinia concurrere,
usque ad futura Deo dante, Comitia non intermittatis. Place-
ret antem nobis ut ejusmodi subsidia vestra, potius in Vetera-
num Confiniarium militem ejusque necessitates, quam Conduc-
tionem forte alterius converterentur. Siquidem hoc pacto ijsdem
sumptibus ac expensis defensores et milites pro bono Regni
in duplo paene ali ac interteneri, miserae quoque plebis pressu-
ram et querelas praecaveri commodiusque longe tuitioni Regni
avertendisque Turcarum excursionibus et insolentiis occurri
ac obviari posse videretur. Id quod maxime proficuum et saluta-
currirl intentioni nostrae ac ipsorum conforme esset, quae €o
potissimum dirigitur, ne milites Confiniarij, defectu solutionis
defensioni Regni deesse cogantur. Securos interea reddi fideles
Regnicolas, non nihil eorum, quae tam ad conservationem dic-
ti Regni nostri, quam etiam ulteriorem provisionem circa sta-
tum Confiniorum ex parte quoque nostra opportuna ac salutaria
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videbuntur, praetermissuros esse. Gratia ete. Datum — Vien-
na die 12-ma mensis januarij. Ao dni 1643.
Ferdinandus m. p.
Stephanus Bosnyak
Ele. Eppus Wesprm. m. p.
Georgius Orosy m. p.

CLIX.

III. Ferdindnd kirdly levele Gylr meqyélez, melyben «
szombathelyt gyiilést elhalasztja. Bécs, februdr 21. 1643.

Ferdinandus IIl-ius ete. Reverende ete. Quieti et tran-
quillitati defensionique Regni hujus nostri Hungariae paterna
sollicitudine intenti benigne mandaveramus fidelitatibus vestris,
ut quo commodius Confiniorum statui ac meliorationi ex parte
quoque vestra provideretur, ad ferenda pro viribus auxilia in
oppido Sabariensi, medio certorum ablegatorum Nunciorum
vestrorum, ad diem primum imminentis mensis Martij compa-
rere, ibidemque unamini consensu ac studio, de ijs, quae ad
vivanda eadem Confinia spectant, tractare, ac decernere, ad
benignam ratificationem nostram velletis. Quia tamen ex eventu
similis Conventus in civitate nostra Tyrnaviensi proxime cele-
brati, experientia edocti sumus, non deesse causas ac diffi-
cultates, ob quas alia forte via ac ratione, utilius praesentibus
Patriae necessitatibus ex parte fidelium nostroram Regnicola-
rum prouideri ac succurri possit. Quocirca fidelitates vestras
benigne requirimus mandantes, quatenus ejusmodi indictum
vobis Conventum differre, neque nuncios vestros tantisper,
donec ulteriorem benignam resolutionem ac intimationem nos-
tram intellexeritis, ablegare nuelitis ac debeatis. Gratia
nostra Caesarea et Regia vobis in reliquo clementer propensi
manentes. Datum in Ciuitate nostra Vienna, die 21. men-
sis februarij. Anno Domini 1643.

Ferdinandus m. p.

Stephanus Bosnyak
Ele. Eppus Wesprimien. m. p.
Georgius Orosy m. p.

-
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CLX.

III. Ferdindnd kirdly irja Vas megyének, hogy tekintetes és
nagysdgos Zrint Miklds, folovdszmester és kamards, figy a lég-
rddy erbsség fokapitdnya bizonyos szdmd lovassdgot fogadott
zsoldba, ezek koz0l eqy turmdt vagyls 100 lovast elldtds végett
fogadjanak fel. Bécs, februdr 21. 1643,

Ferdinandus ll-ius etc. Spectabilis, etc. Fidelis noster
Spectabilis et Magcus Comes Nicolaus a Zrinio, Agazonum
nostorum Regalium in Hungaria Magister, Praesidij nostri Leg-
radiensis Supremus Capitaneus, et Cubicularius noster, ex be-
nigna ordinatione nostra, pro subsidio Exercitus nostri, certo nu-
mero Equitatum conducturus est. Qui ut eo celerius conuenire et
ad Castra educi ualeant, Fidelitates Vras clementer requirimus
quatenus dictorum Militum conducendorum Turmam unam, siue
Equites Centum, in hoc Comitatu Vestro suscipere, eisdemque
trium aut ad summum quatuor septimanarum spatio, donec
conueniant, de condescensionibus ipsorum commorandique op-
portunitate, haud gravate prouidere uelitis. Iniunximus autem
serio praefato Comiti a Zrinio, ut dicti Milites per Officiales
et Praefectos in disciplina contineantur, neque damna et detri-
menta fidelibus nostris Comitatensibus inferantur. Gratia ete.
Datum ete. Vienna die 21-ma Mensis Februarij, A. D. 1643.

Ferdinandus m. p.

Stephanus Bosnyak
Ele. Eppus Wesprimien. m. p.

Georgius Orosy m. p.
(Vas megye levéltirdbol.)

CLXL
I11. Ferdindnd kirdly levele Gylbr megyéhez, melyben serkents 6ket
a Végek jo karba helyezésére, mind élelem mind védelem dolgd-

ban. B é ¢cs, martius 6. 1643.

Ferdinandus IIl-ius etc. Reverende etc. Constat fidelibus
nostris Regnicolis, quam sollicite paterna cura ac providentia
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nostra in eo elaboraverit, ut Confiniorum, a quibus salus et per-
mansio Patriae dependet, emolumento et conseruationi quam op-
time prospiceretur. Quo intuitu nuper certum etiam pro partibus
tegni istius nostri Hungariae Cisdanubianis in oppidum S «-
bariense Conventum clementer indixeramus, utque ipsorum
Confiniorum necessitatibus subsidio quoque dictorum Regni-
colarum, in tanta praesertim distractione nostra bellicisque
difficultatibus subveniretur, benigne mandaveramus. Verum
quia ejusmodi Conventum ex certis causis et impedimentis dif-
ferri opportuit, ne ipsa Confinia interea debitis auxiliis destitu-
antur, quam publicae quieti et tranquillitati defensionique Reg-
ni hacratione utilius atque expedientius consulatur. Ideo fidelita-
tes vestras clementer requirimus, paterneque hortamur, quate-
nus pro vestro in communem Patriam ejusque conservationem
amore et affectu, partibus vestris haudquaquam deesse, quin
ad sublevandas dictorum Confiniorum necesssitates, pro sceuri-
tate et permansione nostra, unanimi studio et voluntate cou-
currere, subsidiumque ad futwra saltem Deo dante Comitia
praestare acsuppeditare uelitis. Gratia nostra Cacsarea et Re-
gia uobis in reliquo benigne propensi mancntes. Datum in
“iuitate nostra Viennae die 6-ta mensis Martij, Anno Domini
1643-tio. -— Ferdinandus m. p.
Stephanus Bosnyak
Ele. Eppus Wesprimien. m. p.
Georgius Orosy m. p.

Majus 8-an a imegye unagy gyiilésén felolvastatott es
hatdroztatott, hogy ratione subsidiorum ad Confinia Regni per
Suam Mattem praestarj per locum accommodabit se, conclu-
sionibus Comitatuum u'tra Danubianorum.

CLX1I.

Grdf Esaterhdzy Miklos nddor levele Gyir megye alispdnju és
tiiruényszékéhez, a gyore piispsk és Szakonyi Jdnos kizt folys
per tdrgydban. Hef flein, junius 24. 1643.

Generosi, Egr. et Nles Dni Amici honoran, Piispok Vram-

nak michoda Controuersiaia légien szakoni Janos Vrammal,
niluan uagion Kegmeteknel, kiben altunk uolt az é16t egij simp-
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lex Mandatomot, hogij kegmetek ab omni Executione super-
sedealt uolna, non obstante aljo Mandato nostro, a kit ad sini-
stram expositionem sub judiciali sigillo nostro extrahaltak;
De kegmetek, uagij a kegmetek Vice Ispannia ed kegme, ugian
ki ment uolt, s- talan Executiotis tet uolna, ha nem impe-
djaltatot uolna az Executio. Im azert superabundans mandato-
motis attunk ki, s- alkalmaztassa is magat kegmetek a szerent,
mert indignitast latunk a dologban, a mint az eldtis megh
jrtuk kegmeteknek, s- elegge declaraltuk az elebbeni Manda-
tomunkbanis ; Ha mi toab ualo praetensioia uigion Piispok
Vramnak Szakoni ellen ez arant, nem loci faciest, hanem a
kegmetek Térueni szekit concernallja az, s- lattassek ot az
szekben, s- halgattassanak ot megk a parsok. Ilbben Kegme-
tck egiebet ne chelekedgiek. Tarcha Isten jo egessegben
Kegyelmeteket. Datum in Hef flein die 24. Iunij Ao 1643.
Earundem D. Vrarum
Amicus beneuolus
Comes N. Ezterhasi m. k.

CLXIIL

Ferdindnd kirdly levele Gyor megyéhez, melyben a svédeknek

Morvdbaz betorését jelenti ; ugyanazért, mivel az ellenség o szom-

szédsdgban van, személyes felkelést parancsol. Bécs, jimius 29.
1643.

Reverende etc. Hostium Svecorum copijs in Marchionatu
nostro Moraviae grassantibus, atque ad fines Regni istius nostri
Iungariae appropinquantibus, paternam curam ac sollicitudi-
nem nostram eo dirigi opportuit, ne quid occasione arrepta,
hostili invasione ac repentina aliqua irruptione Patriae huic in-
commodaretur. Quorum adversae intentioni ac moliminibus, pe-
riculisque hine imminere valentibus, peculiari providentianostra
obviam ire,securitatique ac defensioni Regni prospectumn esse vo-
lentes, ad impediendos et arcendos hostiles impetus opportuna,
ex parte quoque fideliun nostrorum Regnicolarum remedia ad-
hibenda generalemque insurrectionem, in hac inimicorum vici-

nitate summe necessariam, atque in simili casu publicis Regni
Tért, Tér. VILL kbt 12
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Constitutionibus ac decretis sancitam, in partibus dicti Regni
nostri Cis et Ultradanubianis, utpote hostili ingruentiae vicinio-
ribus indicendam ac promlgandam duximus. Quocirea fidelitates
vestras clementer hortamur, vobisque et vestrum singulis com-
mittimus et mandamus, quatenus acceptis praesentibus, pro
Vestro in communem Patriam, ejusque quietem ct conservatio-
nem amore ac studio, secundum articulos et statuta Regni
ejusmodi generalem Insurrectionem, tam fideles nostri Praelat;,
Barones et Magnates, quam vero Nobiles, ac alii juxta conten-
ta ecorundem articulorum confestim instituere, et quilibet pro
virium ac facultatum suarum exigentia, quo fieri poterit, ma-
jori apparatu, in campum prodire, insuper a singulis duabus
Portis singulos pedites statuere, et ad terminum quatuor heb-
domadarum ab exhibitione praesentium computando, una cum
rveliquis dictarum Regni partium Cisdanubianarum Comitati-
bus, in Comitatum Mosoniensem convenire, ibidemque juxta
ordinationem fidelis nostri, nobis sincere dilecti Spectabilis et
Magnifici Comitis Nicolai Ezterhasy de Galantha, praedicti
Regni nostri Palatini, visis et lustratis copiis, siinul et semel
Danubium trajicere, et ad limites Regni versus Moraviam, ubi
major erit necessitas, dlrecte tendere atque etiam isthic cum
Banderio nostro, tempestive ibidem affuturo, vosmet conjun-
gentes, defensioni Regni incumbere et advigilare velitis ac de-
beatis. Secus sub poena in articulis expessa non facturi. Gratia
etc. Datum in ... Viennae die 29. mensis Junij A. d. 1643.

Ferdinandus m. p.
Stephanus Bosnyak

Elec. Eppus Wesprim. m. p.
Georgius Orosy m. p.

CLXIV.
Grdf Eszterhdzy Miklos nddor ir Vas meqyének, hogy « svéd

sereg Morvdba rontott, és igy a haza hatdrdban kéborol mdr ;
ugyanazért siessen minél elobb feliilni és egyenesen Pozsony .
felé indilni, hol maga is koztikmegjelenni fog. Lakompakon,
Julius 7. 1643,
Renmi. sat. Salute sat. Azt szoktak mondani s-igaz is,
hogi a mikor az szomszéd haza ég, keozel uagion anmakis
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s — hasonlo sorsa, a meli még fenuagion, s — a kinek Isten
okossdgot adot, addigis oltalmozza hédzit amég megh nem ra-
gadgia az ueszedelem Minthogiazért ez az praedéllo es orsza-
gokat ronto Suetiai ellenség jm szinte Morudbais ald hatott, s-
szinte hazdnk hataribanis koborol mir ugi hogi Magiar Bara-
totis megh uéuen el pnedalta, s — touabis igiekezik naprol
napra, seot még az Moruaj hegiekben lako paraztsdgotis, megh
izelittetuen az praedat uéle, maga mellé lazzaztotta fel iob
reszint. Erre. nézue féltuén kegmesen eo felsége, hogi ez mi
szegeni hazdnk es nemzetiGkis hasonlo ueszedelemben inuol-
ualtassék; jm atiaj resolutioual es gonduiseléssel, Generalis In-
surrectiot paranchol kegteknek, aual az intentioual, hogi az
magunk hatdriban, taborba szdludn mi gonosz szandeka, uagi
alkalmatossdga volnais az ellenségnek az mi orszagunkba
valo irruptiora, minden uton es modon arcealiuk s- bizoni
méltanis, mert nem meszze nalo peldank magunkonis, s- tud-
hatiuk mit teszen az idegen nemzetségnek, nem hogi fegiuere
de chak raitunk ualo megh fordulasais, s— nemis is iljen nagi
dologhban, az kiorszdgostolualo ruinankat causalhattia, taldmra
uetni magunk igjét. Be jeoue Orszdgunkba nem regen, egj
ehez hasonlo praedallo es koborlo idegen had az Manczfeld
hada, s- magautin uond az eo felsege haddtis, s-ki jeoue
Betlen Gaboris Erdelibeol, s-az szerint az Teoreokis nagi had-
dal jeoue rednk, es igj nagj hatalmas régi roppant td-
bort kénszeritteténk egiczersmind kebeliinkben es orszagunk
keozepiben be uennifnk, meliben noha nem iutot egi ardnt
mindennek, terhét es sulidt mindaz altal mi érzettiik s- uisel-
tiikis, s- rettegueis emlekeziink rola, hogi hasonlo akadékba
ne esslink, mert ki igirheti azt, hogj mdszoris olian szeren-
csénk legjen az le szdllitdsdra, es mind az négj féle hadnak
honniunkbol ualo kituddsdra, mint akkor. Mijs azert eo felsege
utan szeretettel kerjiik, s — intiiikis tiztionk szerint kegteket,
hogi az eo felsege kgmes parancholattiahoz alkalmaztatuan
magit, valamint maga es felessége s- giermeki életet, hazdiat
Joszagdt szabadsdgit es teoruenit szereti, éjel nappal siessen
mennél iob szerrel feliilni, s- az mint fel edlhet és kesziilhet,
megh mustraluan igienesen Posonfelé indulni az Dunara. Ahol
leszen minekiink dispositionk, s-lesznek Commissariusinkis
12
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az kik udrni foghidk kgteket, s- ahol mi lesziink szemeliénk
szerint (minthogi Isten egessegiinket aduan, kgtek keozt ma-
gunk akarunk lenai, s- elebis ki szdllani), oda deducalidk s-
gondot kiuanok uiselnem kegtekre, es szolgalnomis az keoz
jonak, chakhogi nem kellene magunkat megh chalnunk néhaj
szokas szerint, mert némeliek ugian kereskedésnek tartnak ef-
fele Insurrectiot, akar mint legienis az keoz io dolga. igj chak
kgtek megh ne fogiatkozzék maga magdnak, eo felsegenek,
es mi nekiinkis, mi, az meniére Isten ereot ad, megh
nem fogiatkozunk kegtekk, egiebardnt, ha kgteknek, vagi
késedelméuel uagi el maradasdual, "mi akadekia teortinik az
keoz jonak, (kit nem remellenénk kgtek feleol), én protesta-
lok, hogi nem leszek oka, de azok ellen, az kikteol az fogiat-
kozas esik, nyluan magam leszek executoris. Tarcha megh
Isten Kegteket. In Lakompak 7. Julij 1643.
Earum D. Vrum
Stor et amicus paratiss.
Comes N. Ezterhasi m. k.
(Vas Megye levéltdrabol)

CLXY.

Draskovits Gyorgy gyor: piispok s orikvs foispdny levele Gyor

megyéhez, melyben irja, hogy minden nevezetes dolgban a na-

gyobb megyékre hallgasson, s azért kdr volt az insurrctidval oly

nagy zajt csindlnt, mely eqyébként vigy is hidba vald. Rdkos,
Jilous 16, 1643.

Rdissimi sat. Ket levelét vettem kegyelmeteknek, egyi-
ket a Generalis insurrectio feldl, abban kegyelmeteknek az
eldbbeni jo szokast most is megkellet volna tartani, hogy,
eléb hogy sem mint kegyelmetek olly larmat csinalt volna,
az 6reg Varmegyektdl vart es ertet volna, mit mondnak ahoz
6 kegyelmek ? mijs osztan kouettiik volna 6 kegyelmeket,
melly régi jo szokast most is megkell tartanunk. mindazonaltal
nem 4rt, hogy rézgélédik kegyelmetek, miuel nem csak Mor-
vaba, de magunk Varmegyebenis elég ellensegiink vagyon a
Pogany Térdk. A mia masik kegyelmetek levelét a Szakon
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Janos dolgat 1) illeti, ugy tetszik, hogy kegyelmetek iid6 el6t
s- nem tirvenyessen adot helt az Superabundans mandatum
nak, a mint vilagossan megmutatom kegyelmeteknek, mikor
Isten oda viszen, most abba maradhat. Tarsa meg ¢ szent
folsege kegyelmeteket jo egessegben. Rakoson®) 16, Julij.
1643.
Kegyelmeteknek 6rémest szolgal

Draskovits Gyo6rgy gyori plispok. m. k.

E levélben egy kis papiron ez 4all irva: Draskovits
(yorgy gyori piispék és gybri orokos f6ispantol: ,,Az mi In-
surrectionk chak heidba ualo, mert az Varmegiek nepe, az
orszaghol kij nem megien, nemis tartozik vele, bizoni az
ellensegh sem i6n reank Moruabol és igij chak az szegensegh
szenuedni fogh az falukon, kegyelme megh mondhatia Vice
Ispan Vramnak®.

Rakosson die 24. Julii.

A pecsét korirata: ,,Georgivs Draskovith Episcopvs
Jaurinen,” Kézhez vették e levelet jul. 17-én. Ebbdl kitiinik,
hogy a kis papirszeleten levs irat késébben szolgaltatott csak
az alispany kezéhez, ki mint e tdrgyra vonatkozot azon levél-
be tette.

CLXVL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor haragos levele Gydr megyéhez,
melyben mentségokre mit se hajtva, a felkelést keményen megpa-
rancsolja. Pozsony, augustus 9. 1643.

Reuerenm. etc. Elueottiik az kegyelmetek leuelét, meliet
8 hujus irt, ugjmint tegnap, s-értitik az kegyelmetek mentségit
az insurrectio dolgabol. Mi penig tizenhatszor ennij mentseget
es okot talaltunk uolna, az meliekre nezue mostan ki ne jeot-
tiink uolna hazunkbol s- ennij temerdek keoltseghe nem bocsat-
koztunk uolna, holot csak az magam részére es keoltsegen

—

") Ldsd a nddor elSbbeni levelét.
*) Rakos (Kroisbach) Sopron megyében a Ferté mellett, Sopron

varositol éjszak-keletre, a gyori plispokoknek kedves mnulaté helye
maig is.
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teobbel nagiok vitézleo neppel ezered magamnal, de minthogi
lattiuk az sziikséget s-eo Felsege is kegyelmessen parancsol-
ia, es az orszag constitutiojiis azt kéudnidk, minden mentséget
félen kellet tenniink. Mi azert kegyelmeteknek ebben nem
dispensalhatunk, eo Felsege urunk s- koronds kirdljunk, & ki
parancholt, tarcsa ahhoz magit kegyelmetek, azt kivanja az
kegyelmetek fidelitassa. Isten kegyelmetekkel. Posonij 9.
Aug. 1643.
Earun, D. Vrarum
Stor et amicus
paratiss.
Comes N. Ezterhasi m. k.

CLXVIIL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor megparancsolju Gyér megyének,
hogy augustus 26-dn a megyes nemes felkeld sereg indiiljon meg.
Pozsony, augustus 14, 1643.

Reuerendissimi sat. Ertiilk hogi kglmetek fel edlt es
megh mustralt, s aual érte uolna az eleottis megh nem excu-
satioual. Iria megh azert aztis kglmetek menjen lehet s- mint-
hogi az teob Varmegiekis mindenfeleol megh indulnak es
neuezet szerint Nitra varmegienek 25 hujus leszen derekas
mustraia s— ki szallasa, Poson penig 20. ejusdem eleozi megh
az fel iilesbeol eoket, chelekegie azt kglmetek, hogi ad vige-
simum sextum niomakodgiek ide effelé, hogi concur-
raluan az teob Varmegiekkel mehesiink oda, az houa az
szliksegh es hazdnk szolgalattia kiuanja. Eltesse Isten kglme-
teket. Posony, die 14 Aug. 1643.

Earun. D. Vrum

Stor et amicus paratiss.
Comes N. Ezterhasi m. k.
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Grdf Eszterhdzy Miklds nddor levele Gydr megyéhez, melyben
a piispok praedialisai kiszdlldsa érdemében az eddigi szokdst
kivinja megtartatni. Pozsony, augustus 28, 1643.

Reuverendissimi sat. Megh adak az kglmetek leueclet s-
jol czelekette kgmetek, hogij mind az louasokat s- mind az
gialogokat el kiilte, ezt kiudnnia hazank sziiksege es szolga-
lattia. Az mi az Pispok praedialisit illeti, mi ugij resolualtuk
wolt magukot, hogij az eddigh ualo szokds és usus tartassek
most megh benne, s- annak utanna ha mi praetensio és kérdés
let uolna benne, suomodo decidaltassek jure; Ehez kel azert
mostis alkalmaztatni mostis az dolgot. Isten kglmetekkel. P o-
sonij die 28. Augusti 1643.

Earundem D. Vrar.

Stor et Amicus paratiss.
Comes N. Ezterhasi m. k.

A fekete ostydba nyomott zdrt pecsét korirata :

»,C. NICO. EZTER. REG. HVN. PALATINVS. EQVES.
AVR. VEL. S. C. R. M.«

CLXIX.

111, Ferdindnd kirdly levele Gybr megyéhez, melyben tudtokra

adja az erdélyi fejedelem hadi késziiletit, ugyanazért megparan-

csolja, hogqy a személyes felkeléssel vigy készen legyenek, miszerint

« hova a sziikséy kivdnja a legelso parancsra megindilhassanak.
Bécs, november 29. 16453.

Ferdinandus IlI-ius etc. Revende etc. Bellicum appara-
tum Principis Transylvaniae, eousque pervenisse, ut in ditio-
nibus quoque nostris non contemmendum Militis numerum
adversus leges et statuta Regni conduci, eosdemque intra ter-
minos dicti Regni nostri condescendi fecerit, ex crebris,
qui ad Majestatem nostram perferuntur, nuncijs intelligimus.
Unde nequid forte illine fidelibus nostris Regnicolis ulterius
incommodari, aut quippiam adversi improviso accidere possit,
Eorundem quieti et securitati paterno affectu curaque et sollici-
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tudine prospectum esse cupientes, inter caetera adhibenda
media fideles quoque Regnicolas nostros, pro communi ipsorum
salute ac permansione, in omnem eventum ad defensionem suam
ac Patriae intentos et instructos esse operae pretium existima-
vimus. Quocirca fidelitatem vestram et vestrum singulos
benigne hortamur, serio mandantes, quatenus acceptis praesen-
tibus, juxta contenta articulorum publicar . . ... Constitutio-
num ad Insurrectionem generalem pro . ... parati esse, et
quandocunque necessitas postulaverit, ac ulteriori mandato
nostro requisiti fueritis, armis instructi sine dilatione compa-
rere, defensionique Patriac una cum eo destinatis alijs nostris
subsidiis adesse et incumbere velitis ac debeatis. Secus sub
poena in Decretis Regni expressa non facturi. Gratia ete. Da-
tim.... Viennae die 29, mensis Novembris. Anno Do-
mini 1643.
Ferdinandus m. p.
Stephanus Bosnyak
ElL Eppus Wesprim. m. p.
Georgius Orosy m. p.

CLXX.

I11. Ferdindnd kirdly megparancsolja Gydér megyének, hogy a
nemesséqg személyesen felkelvén az erdélyi fejedelem ellen, Nyit-
rdndl legyen martius hd 15-ére. Bécs, februdr 17. 1644,

Ferdinandus IIL. ecte. Reverende ete. Tametsi quidem
sinistra Principis Transylvaniae intentio, et adversus Regnum
hoc nostrum Hungariae, aliasque ditiones, molimina et Trac-
tatus cum hostibus nostris nostris Svecis, Majestati nostrae
jam antea innotuissent, prout ea fideles quoque Regnicolae,
ex alijs nostris literis sive Manifesto propediem uberius intel-
lecturi erunt, cujus etiam nocivis conatibus ac machinationi-
bus reprimendis, opportuna media et Copiae in promptu fuis-
sent. Cupientes tamen pro perpetui et paterni affectus nostri
propensione, dictum Regnum Hnngariae, veluti Antemurale
Christianitatis in publica quiete et tranquillitate conservari,

e . g ———— T A
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neque incommodis condescensioneque militum aggravari, dis-
tulimus tantisper, si forte animus ipsius ad resipiscentiam
reduci potuisset, nec destitimus frequentibus nuncijs et ablega-
tionibus, eundem disponere et cohortari, vellet potius depositis
privatis affectibus, pacis studia amplecti; Verum ejusmodi be-
nignis nostris requisitionibus, admonitionibusque tantum abest,
ut quicquam apud ipsum effici potuisset, quin eodem Consilio
ductus, nulla prorsus ipsi ex parte nostra occassione data, hosti-
litates palam et aperte exercere, atque etiam Regnum hoc nos-
trum [Hungariae, alioquin Dei beneficio pacatum armis invadere,
Confiniarios nostros ad defectionem urgere ac sollicitare, bona
tidelium nostrornm depraedari, facultatesque diripi curare, non
dubitaverit. Quapropter securitati ac defensioni Regni prospec-
tum esse volentes, necessario nobis hoc consilij capiendum fuit,
ut adversae intentioni ac moliminibus dicti Principis, peculiari
providentia nostra, destinatis ad id etiam subsidiis Exercitus
nostri Germanici, obviam iretur, fidelesque Regnicolae, ac
ditiones nostrae assecurarentur. Ne autem dicti Regnicolae
partibus suis, ac propriae defensioni desint, Fidelitatem vestram
clementer hortamur, vobisque et vestrum singulis harum serie
firmiter committimus et mandamus, quatenus acceptis praesen-
tibus, quo vestro in comunein Patriam ejusque tranquillitatem
amore et studio juxta articulos ac Statuta Regni generalem
Insurrectionem, tam fideles nostri Praelati, Barones et Magna-
tes, quam vero Nobiles, seposita omni mora ac dilatione (eo
magis quod per nos praeparatio ad hanc expeditionem neces-
saria, jam antea vobis intimata fuerit) instituere, et quilibet pro
virium et facultatum suarum exigentia quo fierl poterit majori
apparatu in campum prodire, atque una cum reliquis Comita-
tibus, ad diem 15-tum proxime affuturi mensis Martij, ad Nit-
triam comparare, ubi vosmet cum Banderio nostro conjungen-
tes, una cum fideli nostro, nobis sincere dilecto Spectabili et
magnifico Comite Nicolao Ezterhasy, de Galantha, pracdicti
Regni nostri Palatino et validis subsidijs nostris, eo quo ne-
cessitas postulaverit, directe tendere, defensionique Regni in-
cumbere velitis ac debeatis. Secus sub poena in articulis ex-
pressa, et gravi indignatione nostra non facturi. Gratia ete.
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Datum . ... Viennae die decima septima mensis februarij,
Anno Domini 1644.
Ferdinandus m. p.
Stephanus Bosnyak
El: Eppus Wesprim. m. p.
Georgius Orosy m. p.

CLXXI.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor jelentt Gyor megyének, hogy

Pozsony, martius 10. 1644.

Reuerendissimi sat. K6 Felseghe kegielmes paranczolat-
tyabol értesere akarink adni kegielmeteknek, hogi az Erdelyi
feidelem et kegielme minden ok nélkiil bekeseghben léuén
Orszaghunkra im ki kiliteott es az ed Felseghe birodalmaban
nemely Virmegyekett es Veghazakatt elfoghlalt, az Haidusagh-
ott magha melle vonta, s, az tedb Varmegyeknek is irja, hogy
fed] edllyenek es melleje mennyenek, s uélle egyiutt hadakoz-
zanak, hogy az ed kegyelmes urdnak ugymint az Tedrok Csa-
szarnak ne kellessék nagyobb seghetséghétt melleje venni, okul
adudn ki jouetelenek es fegyuer foghasanak az religiot, es sza-
badsdghalt, ki mely ighaz im az e felseghe kegielmeteknek kiil-
dedtt Declaratiojabdl es manifestumidbol nyiluan kiteczik, mel-
lyett szitkséghes, hogi kegielmetek magha kizeott publicallyon,
es alkalmaztassa is ahoz maghdt, mely titkos Confoederatioit
az feiedelemnek mi szemiinkel is lattuk, egy szoual, el atta,
es le koteStte mind azokott az feiedelem Erdellyel egyiiitt,
valakik hozzaia haiolnak, ugi, hogy ha akarnanakis nem
uegezhetnek semmit is ¢ Felsegheuel Csaszar Urunkal, s-
mint Jobbagirel ugih ueghezett a jo Feiedelem, minden hiriink,
joualldsunk, es akaratunk nelkiil, s azokhoz keototte feleit,
az kik ket, s harom szaz wmelyf6ldén uadnak toeliink, s az
szerint a mi termeszett szerint ualo ellensegiinktedl is, kiknek
chak az migh leuel altal hirekkel lenneis ez szegeny hazank-
nak, es nemzetiink ueszedelme, mi semmiue lehetnénk, vesze-
delmes Contractus azert ez, es exitundt nezi az mi szegeny
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nemzetiinknek s nem kel semmi ahoz jouallasunkat neki ad-
nunk, s6t minden ntakon, es modakon ellene kel allannunk, hogi
utolsé ueszedelemben ne jussunk, kire nezue im e6 Felseghe
is feles szamu nemet hadakat is kiild be az orszagban, es
kegielmetekkel s tebbb Magyar hadakkal egyilitt orszagunk-
nak ; es hiueinek illended, es eleghedendé oltalmat fogh adni,
kikkel magunk is el foghunk menni, mind azokat megh czele-
keduén ualamit szegeny hazanknak, es Nemzetiinknek megh
tartasara fel talalhatunk. Eltesse es tarcza megh Isten kegyel-
metekett. Posonij 10. martyj 1644.
Comes N. Ezterhdzy m. k.

A kiilczim alatt ez van irva:

»His inclusum est Manifestum suae Mattis contra rebel-
lem Georgium Rékoeczy Principem Transilvaniae‘

Ugyanaz de latintil egy nagy lapra lenyomatva, mely
hazai magyar nyelven az ujabb nemzeti kényvtirban g. Esz-
terhdzy Miklés nddor munkai kozt a II. 228—234. lapjén
lathato.

Kiilonos hogy a nador levelének kelte utdn mindjért
neve aldirdsa kovetkezik.

CLXXII.

Grof Eszterhdzy Miklds nddor megparancsolja Gydr megyének,

hogy vagy martius hd 25-re felkeljenek személyesen, vagy 80

Jo lovasra hopénzt kiildjenek, mig a hdbord tart. Pozsony,
martius 11. 1644.

Reverenmi sat. O Felsege kegyelmesen Generalis In-
surrectiot paranczoludn kegyelmeteknek ad 25. huius mensis,
az ki im szinte eleotiink uagion, azt hiszem, hogi az szokds
szerint keueset mozdult még kegyelmetek mi penig im indulé
felben nagiunk az hadakkal, kik ugian akkorra ad 25. érkez-
nek be az orszigha, kegyelmetek azertha difficultalia szemelie
szerint fel {ilni, az mint hogi abban elég akadék s- kesedelem
1s szokott lennj, s- nagi keoltség is, adgion mindiarast uagi
io niolczuan louast uagi anni louasra valo penzt hat hat fo-
rintot egi hora es egi lora, ast tiztuiseleock proportionate valo
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fizeteseuel egyilitt, s- azt kiilgie utanunk, arra mi perceptort
rendeltiink es louasokatis fogadtattunk, s- sublevaliuk, az
arant kegyelmeteket, de ugi hogi ha tortenék nonjodni az had
fen létének kegyelmetek ugi tegien rendelést, hogi mésik s-
harmadik hora is fogiatkozas nélkiil penzt subministralhasson
utannuk. Ezt kegyelmetek uagi eggi uagi masikat semmi-
képpen el nemulassa, s- kiualtkeppen kegyelmed Vice Ispan
Uram megh lassa, hogi uétek s- kesedelem ne essék benne,
mert kegyelmed esik az constitutiok animadversioiaba. Megh
kiildeottdk kegyelmeteknek mas leveliinkben az Erdely Fei-
delem dolgaiban ualo manifestumot, megh ldttia abbol mi
legien celia és intentiola az feiedelemnek, hogi nem ioudt,
hanem veszedelmét nizi ez szegeni hazanak, hanem obuialunk
neki. Tarcha megh Isten Kegyelmeteket. Posonij 11. martij
Earun. D. Vrum
Stor et amicus parat.
Comes N. Ezterhasi m. k.

CLXXIIIL

Gréf Eszterhdzy Mklds nddor Gyor megyéhez érott levelében
a személyes felkelést és pénzbeli megvdlitdst magyardzza. P o-
zsony, martius 15. 1644,

Reverenmi sat. Elmenuen az kegyelmetek keoueti teo-
liink, ugi ldtom nem szinte értettiik uolt megh egimast. Az
mi azert az personalis feliilést illeti, ex loco residentiae kel
feliilni, ha felill, de ha az Insurrectiot penz beli fizetésre com-
mutalidk, proportionate jészdgatdl fizessen eggiwtt annjt az
meny abban az Varmegieben, s- ha mds Varmegicben jo-
szdga uagion, ottis az szerint proportionate a menij a josz4g.
Ezt mi igj értettiilk s- igi is akariuk érteni, ha penig perso-
naliter il fel kegyelmetek annal ioh mijs inkdb akariuk, kiuel
nemis kel késni, mert az hadak megh indultak minden feleol
Isten Kegyelmetekkel. Pozsony die 15. Martyj. 1644.

Earun. D. Vrar.

Stor et amicus
paratiss.
Comes N. Ezterhasi m. k.
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CLXXIV.

111, Ferdindnd kirdly Gybr megyét értesity, hogy Rdkdczy
Gyiorgy erdélyi fejedelem a svédekkel szivetkezett; femyegett
azokat, kik felhivdsdra fegyvert ragadnak ; megparancsolja
tovdbbd, miszerint felkelvén hadseregével csatlakozva, azoknak

ellendljanak. B écs, martius 16. 1644.

Ferdinandus etc. Reverende etc. Quibus praetensioni-
bus ac motiuis inductus princeps Transylvaniae perniciosas
cum inimicis nostris Svecis Confoederationes iniverat, exinde-
que publicam Regni istius nostri Hungariae quietem ac tran-
quillitatem periculoso belli incendio turbaverit fidelitates ves-
trae ex continentijs nuper benigni nostri mandati ac manifesti,
uberius intelligere potuerunt. Postmodum vero ad notitiam
nostram pervenit scriptum quoddam ab ipso Principe evul-
gatum, et ad Comitatus, civitates aliosque ejusdem Regni
Status et Ordines directum, quo, praeterquam quod adversam
suam intentionem ac propositum excogitatis ad speciem cau-
sis et rationibus obvelare, et ad traducendos et in partes suas
trabendos fidelium nostrorum Regnicolarum animos libertatis
praetextum obtendere nitatur, insuper etiam gravi cum praeju-
dicio authoritatis nostrae Regiae, legumque ac libertatum ejus-
dem Regni nostri Hungariae, atque statuum et ordinum injuria,
eisdem generalem penes se Insurrectionem mandare et praeci-
pere non vereatur: Cum tamen ipse nullam Regiam Iurisdic-
tionem in hoc Regno nostro Hungariae habeat a Deo, vel ho-
minibus sibi concessam. Praeterire igitur silentio minime po-
tuimus quin ejusmodi praesumptioni ac Insurrectioni prorsus
contradiceremus, eamque omnimode inhiberemus, et ab ipsa
fideles nostros Regnicolas sub poena perduellionis adversus
Majestatem nostram arceremus.

Ad causas et rationes, uas Princeps suae eruptionis ac
hostilis invasionis pnetenderet, quod attinet. Ex benignis lite-
ris nostris seu manifesto nuper edito, ac fidelibus nostris Regni-
colis transmisso appareret, neutiquam ex istis hic enumeratis,
et ad speciem compositis rationibus, verum alijs longe diversis
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Principem incitatum “fuisse, nec boni publici aut commodi
Regni, libertatisque studio, sed potius ambitione propria, occu-
pandique Regni nostri Hungariae imo etiam vicinarum Pro-
vinciarum (uti ex interceptis ejusdem literis apparet) desi-
derio infesta arma Regno ac nobis intulisse. Neque agere, ut
Regnum a nobis ne in minimo quidem laesum in libertatem
asserat, quin potius nationem Hungaricam ac ipsum Reg-
num Hungariae ab invicem divellere, et servituti ac jugos
sublata libertate, subjicere possit. Porro ea, quae Princeps
enumerat, talia sunt, quae vel privatorum quorundam que-
relae erga invicem potius, quam erga Majestatem nos-
tram sunt. Aut vero privati similiter alicujus praeter volun-
tatem nostram ad Consensum discursus aut opiniones.
Vel etiam controversiae ejusmodi, in quibus quia invicem
Regnicolae convenire non potuerunt, idcirco necessario in
alind tempus, eorum determinatio differri debuit, vel demum
talia, quae etiam volentibus nobis et conatus nostros adhibenti-
bus, inter tot nihilominus Regnorum et Provinciarum Christiani-
tatis revolutiones et infinitas propemodum distractiones nostras
in effecturn deduci nequiverunt. Adeo ut bene ponderatis omni-
bus nihil quicquam etiam data opera et adhibita industria adferri
a Principe potuisset, quo vel Diplomata nostra, vel status et
conditio Transylvaniae, vel etiam libertas Regni hujus nostri
Hungariae laedi, ac violari, causaque hostilitatis reperiri potuis-
set, sed ejusmodi quaesitas compositasque et procuratas rationes,
nonnisifidelium nostrorum dicti Regni Hungariae Incolarum pri-
vata negotia, aut quorundam imaginationes seu praetensas ad-
versus invicem querelas continere. Quae tametsi prorsus etiam
quaenonsunt, vera essent, palam est tanti non esse, ut ea de Cau-
sa fluctibus ac periculis Regnum Hungariae et natio involvi
Turcicaque auxilia in perniciem ejusdem accersiri debuerint.
Quapropter his Principis evulgatis literis manifestius redditur,
effusioni Christiani sanguinis, desolationi Regni ac miserorum
hominum ruinae oppressionique nullam prosus ex partre
nostra occasionem datam, sed horum omnium Principis am-
bitionem et privatos affectus, quibus in transversum ab-
reptus est, neque eas, quas assignat, rationes ac motiva cau-
sas esse. Proinde per praesentes interdicimus ac mandamus,

oo
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omnibus et singulis fidelibus nosris Regnicolis, ne quisquam
eorum ad requisitionem Principis arma sumere ac insurgere
audeat, vel ei quovis modo adhaereat et obtemperet, quin potius
juxta prius benignum mandatumn nostrum, arreptis ubique armis
eidem penes Exercitus et gentes nostras resistatur, injustaeque
ejus inuasiones repellantur. Siqui vero his contrauenire praesu-
merent, adeoque ad obedientiam obsequiumque nostrum redire
differrent, sciant tales in gravem indignationem nostram ac poe-
nam animadversionemque eo facto incursuros esse.Gratia etc.
Datum in ciuitate nostra Vienna, dic 16. men. Martij Ao dni
1644.
Ferdinandus m. p.

CLXXV.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor siirgeti Gydr megyét a hdpénz
elkiildéseért azon katondk szdmdra, kiket helyettok fogadott.
Sempte, april 5. 1644.

Rsm. sat. Meghaddk az kegyelmetek leuelet, s-azt a keués
penzt is az kegyelmetek attiafiaj, bizoni dologh illjen nagij
sziiksegeben ed Folsegenek az orszdghnak is sereniebben
kellene az succursushoz niulnj, ugij magonk megh maraddsit
nezendd jo dologhban de ugij lattiuk az kiktiil lehetne is,
semit vagij keueset mielnek, de ez az iid§ ollian hogij megh
mutattia az embereknek, mind e6 Folségehez valo hiliségeket,
s- mind pedigh hazdjokhoz valo szereteteket; a mint hogij
azert az katondk megh vadnak regen fogadua, s- penz nélkii
nem is szolgalnak, az masik hauok is maid elkezd télnj,
kegyelmetek az masik hora valo penzt is szedesse idejen ki,
¢és kiildgie cum bona securitate utannonk, az hol leszénk s-
ne is mulasson euel, az t6bbit bizza mi rednk, azon leszonk,
hogij az mi legh job, azt czelekedgitk, és mind e§ Folsege-
hez valo hilisegednket, s- mind pedigh hazdankhoz valo szerete-
tonket megh mutassuk. Isten tarcza megh kegyelmeteket,
Sempthauiae die 5. Aprilis 1644,

Earun. Dnum Vrarum

Stor et Amicus parat.
Comes N, Ezterhdzij m. k,
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CLXXVL

Grdf Eszterldzy Miklos nddor « Rdkdezy Gyorgyqyel viselt hd-

borit elbeszélvén, és a békealkudozdsokat is tudtdra advdn

(Tyor meqyének , a helyettok fogadott vitézly rend havi fizetését
stirgeti. Sempter vdrdban, julius 18. 1644.

Reverendissimi sat. Nyilvan vagion Kegyelmeteknél, hogij
ed Filsege a mij kegyelmes Urunk manifestoma es paranlesolat-
ia szerent az Erdélj Feidelom ellen, ki minden méd és ok nélkiil
bekesseges orszdgunkban ellensegh keppen be iituen, szintén
Levaigh egy fel6l, mas fell pedig Trincesenigh, telliebb is hatot
uala hadaiual, az e6 Folsege oltalomul f5lubtt fegivereuel és
armadaiaual mentonk vala, s mind a Véghdzakra, s- mind
Trincsen fele f61 hatot nepet Isten mij altalunk megh szegienet-
te, uisza vertiik és el futot a Tiza és Bodrogh koze ueuen
magat nepestdl, az hol a nagij arvizek miat semmikeppen
nem ferkezhetténk hozza, s- attul a remenjseghtiil uiseltetvén,
hoglj a szabad varasok latudn az e6 Félsege erejet, elobbeni
hilisegekre, igaz koronas kirdlliokhoz megh ternének, edreg
algiukot nem uittonk vala magunkal, e6k is arra nezue is
inkdb meghkemenietettek magokot, s- nem 16n miuel kemén-
segeket megh lagithattiuk vala azonban a Fejedelem is trac-
taban kenszeretteték indulnj velénk, beaduan kiuansigit
kivete dltal, a mi is az e Filsége nekdnk adott, authorita-
saual és pleni potentiaiaval kiadtuk néki az e6 Félsege pro-
positioit, replicalvan is kivansdgira a fejedelemnek ; s-mind
hogij az a darab féld eppenseggel elne pusztussion, hanem
tébben is uiseluen azt aza terhet, a szegeniseghnek is kon-
niebben essek, s- az el kezdet bekesegh tractajais job pro-
gressussal lehessen, nagiobb commoditasnak okaért, uiszabb
hoztuk az e§ Félsege hadait, harom, nieégh, e4tt napig is mu-
latozudn egij heliben és csak szép lassan progredidludn s-a
faraszts hegi alat, uagij inkab Fatra alat hagiudn, magunk
ide Sempthere jottiink eldl, bizonios dispositiokat és rendele-
seket teszdnk itt is, hogi] mind it beneléte, mind ki unitele az
orszaghbol ennek a nepnek, uegben menuen az jo békesegh
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kiben a mint irank mar bele is bocsatkoztunk s- trac-
talljukis annieval alkalmatos lehessen.

Tudgia azert kegyelmetek, hogy a minémw katonakat
Kegyelmetekert e szegeni hazdnak mostani sziiksegere és a
kozonsegesjora az ed Folsege szolgalattiara nezue fogattattunk,
azoknak myis harom hora fiizettonk, negiedikreis most fiize-
tetink azoknak, kik niégy szazig megh uadnak megh belélek,
Kegyelmetek pedeg csak két ho penzt adot, azert szedesse ki
mindgidrt aztis, ha eddégek ki nem szedette uolna, és minden
késedelem és fogiatkozas nelkiil szolgaltassa kezdnkbenis
bizonios embere altal, hogy megh fiizetvén nekik, ha kinan-
tatik elhessonk touabb is szolgalattiokkal. Isten Kegyelmete-
ket tarcsa meg. In arce nostra Sempthe die 18. Julij. 1644.

Earund. D. Vestrarum

Stor et amicus paratis.
Comes N. Ezterhasi m. k.

CLXXVIL

Draskovies Gyorgy gyor: plispbk levele Jagasits i Péter Gybr
megye alispdnya és a gyori 6rség bizonyos lovasai hadnagydhoz, a
megye dolgait illetbleg. B écs, augustus 8. 1644.

Gener. dne et amice obsde. Azt irta neken Vicarius
Vram, hogy Palatinus Uram 6 Nagysdga irt a Varmegyenek
az lovasokert valo penz fel§l kire valaszt irtam Vicarius
Vramnak izenven & Kegyelme altal Kegyelmednek bdvse-
gessen.

Most szinten hozak az Bellicum Consiliumbol, a Var-
megye 6 Felsegenek az elot masfel holnappal be adot es pa-
naszira valami expeditiot, es kiraly kepe Vramnak szollo §
Felsege parancsolattyat: azert Kegyelmed mingyart praesen-
taltassa kiraly kepenek a Varmegye kéziil ket foember altal
ugyan Varmegye mnevevel, minthogy egész Varmegye talalta
meg 6 Felsegét. Isten tartsa meg, Kegyelmedet jo egessegben.
Becsbe 8. aug. 1644,

GenerdD. V.»
Amicus paratissimus

(eorgius Draskovith Epus Jaurinens. m. p.
Térténelmi Tér. VIIL 13
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CLXXVIIL

Grdf Eszterhdzy Miklds mddor felette keményen fenyegeti
(Fyor vdrmegyét. Sempte, august. 24. 1644,

Reverenmi. sat. El uettilk az Kegyelmetek nagi sopdn-
koddssal es mentséggel irt lenelét, de erre az mentségre Ke-
gyelmeteknek most immér nem uolt semmj szwksége. Nélunk
vagion mas levele Kegyehneteknek, a meliet Groff Nadasdi
Ferencz Uramnak irt uolt, a kiben ironice es chak nem hara-
passal illet beniinket, hogi ugimond, nem hogi teob fizetést
adndnak az katonakért, de inkabb Palatinus uegie megh azt
s Rakoczi feiedelmen, a mit eddig attunk, mert eo miatta
kellet fizetnwnk. Ezé i0 Uraim a dolog, ezt érdemlettwk-e mi
Kegyelmetektesl, hogi iljen gialazatos sarkasmussal illessen be-
nwnket, bizoni ugi teczik ha az nem uolnank is, a ki vagiunk,
ugimint Palatinus, nehezen szenuedhetnénk ezt az ironidt.
Moderaltuk eddig magunkat s-abba is hadgiuk most, de ha
megh nem halunk s- Isten orszdg gwlesét adgia érnwnk, ezt
az nagi indignitast repraesentalni akariuk az orszdignak s-
okuetetlen el nem szenvedgiwk. Megh adgia azt is Isten még
mi nekwnk érnwnk, hogi Rakéczi Gidrgion megh uegiwk
keoltsegiinket, de Kegyelmetek ualoba megh mutattia, hogi
mds intentioja uagion, es nem Ura hiusege forog elmejében.
Akar adgiatok azert ualamit, akar ne, mindegi, hanem chinalion
annotatiot magdnak Pedspeokeosteol.

Isten Kegtekel. Semptaviae 24. Aug. 1644.

Earundem D. Vrum

Stor et amicus beneuolus
ad seruien.
Comes N. Ezterhasi m. k.

A fekete ostydba nyomott zdrt s viszont valtozott pecsét
kérirata: ,,C. Nico. Ezter. Reg. Hvn. Palatin. Eqves. Avr.
Vell. S. C.R. M. C.¥ —
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CLXXIX.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor levele Gybr meqgyéhez, melyben

trja, hogy az erdélyi fejedelem dltal a békekotés hidzddik és

halasztddik, tovdbbd a lovasok hdpénzét megkiildetnt siirget.
Nagy-Szombat, janudr 3. 1645.

Rsmi sat. Méltan csuddlkozhatik Kegyelmetek, hogij en-
nek az mostani tractdnak mind ennire fist s ldngh kozt udlo
szegeni hazdnk kemellettlen romlasdbanis, jo bekeséges ueget
nem erheténk, kinek bizonios hogij mindenest§l az Erdeli
Feiedelem az oka, holott nagy kesedelmeket és egijnehani ter-
minusoknak elmulatasat teuen, mindgyidrt kezdetinnis ezen
Commissionak bedllatasdban, s-azutannis az mikor nagij kesdre
be allot uolna ezen tracta, miuelhogij semmi derekas plenipo-
tiaual nem bocsatta uolt Commissariusit, telj volt minden
dolga halladekokkal, nem mehetuén ed Kegyelmek is az ide
kiildét Commissariusi elé dolgokban, s- ugij annierajs hal-
ladot, minek utdnna giakran er8setettek és szorgalmaztuk
uolna is az Fejedelem kinansaginak beadasat, hogij Im min-
denestiilis az el mult Karacson el8t vaié Penteken attak be,
kik minemd ueszedelmes és nagij indignitassal valé kiudn-
sagok legienek, lehetetlenek is, ke6nié akarkinekis altal
latni; melljek bizoni utolsé romldsdtis nézik ennek a mi sze-
geni hazdnknak, és nemzeténknek, most mér im lattia, s- esze-
ben veheti, mit czéliozot, mind az Svecusokkal valo Confoede-
ratioban, s- mind az Térék segetségevel és maga fegiver foga-
sdualis. Thon miue le6tt, az a Varmegiekre és varosokra kiadot
publicatoriaia, a kiben oli nagij exaggeratioual és plausibiliter
jelentette, hogij nem maga, hanem az orszidgh jauit nezné és
kdvetné, annak szabadsdgit, torueniet és szabad religioiat; Egij
szoual az orszdgban testi 161ki szabadsagot ; im megh lithattia
azert Kegyelmetek, ez mostani kindnsiginak seriessébél, meli
tauul vadnak ezek az kivansagek, az eldt kiterjeztet minden
rendeknek az orszdghban publicalt manifestomatul, mellieket
magdnos rendben veuén, im megh kiild8ttik Kegyelmetek-
nek, s- megh latja micsoda testi, 16lki szabadsigh keresés ez,
ki bizoni testi, 161k veszedelem inkab holot micsoda magijar-

13 %
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sdg is ez, a ki igij megh szaggatni kivinnia az orszigot, auagij
micsoda keresztienségh azokat az Pogdnyok ald haitani és
adoflizetdue tenni kicsoda az a ki ne lassa.

A kiben azert valami kereszténi indulat és magyar vér
vagion serkennien fedl ezekre, s- ha az el6t habzot, minek
eldtte ldtta uolna ez méltatlan kiudnsagokat, tudgia mér, lat-
udn az Feiedelem kiudnsdgit, hogij nem az orszagot, sem annak
kézOnseges jaudt és szabadsidgit, auagy az Religiot nézte
fegiuerfogdsdban hanem magét, maradékit és az Torokott,
azoknak is terjeszteni kiudnudn birodalmokat; serkeni fél
azért Magyar nemzet mélj almadbol, hogij az szep szo és
szin alat magad nemzetetiil utolso veszedelemben ne essél,
holot ezekre az kiudnsdgokra semmiképpen ef Félsége sem
mehet, s- nem is mondhatndk ez utdn ez orszdghnak, ha ez nagij
szakaddsban esnék szegéni hazank, egiéb képpen is torvenies
utakat, és szabadsdgot keresuén minden juridicus processus
nélkiil auagij igassdgoknak megismérte eldt, hogij hogij ve-
heti hiuei javait is el, és az Fejedelemnek adgia kiudnsigi
szerént, szdmtalan ebben it az gonosz példais, s- minden
extremomra red kellene inkab menndnk, mint ezekre;
de miuel az iidének alkalmatlansigijs arra nem bocsitnak
benndunket, hoglj generaliter, auagy uiritim insurgallianak, ad
minimum az minem§ limitdtiot az Varmegiékre tettonk uolt
az louasok dolgdban, sziikséges, hogij a mit eddigis el mula-
tot benn is, ki szedgie azt az pénzt kegyelmetek, minden kése-
delem nelkiil pedigh kiiltdn kiildgie az hadaknak fogadésira
ide, hogij igij mind az pogdnisigh ellen, mind magunk
hazafiai ellen, a kik ilj méltatlanul, s- irgalmatlanul pusztet-
tiak szegeni édes hazdnkat, és rontidk, s-fogiasztjik nem-
zetonket, oltalmat adbassunk neki, kiben igen szorgalmatos-
san munkalodgiek is Kegyelmetek, ha utolsé veszedelemben
nem akar jutni, és esni. Az orszdgh dolgaiban Istennek aka-
rattiabol, mar megh egyeztdnk, mind azokban az religiot néz-
tek, s- mind egibekben, kiben az el6tt is legh nagiob difficul-
tds csak az volt, hogy nem értettdk jol egijmdst, es a mielmaratt
volna is abban, arrol is uegezest tettonk, hogij szép csendes
igazettasban vetessenek, mindgiart az elsed giblesben, most
azert mdr nagij egiesseggel azon keil faradoznonk, hogij az
minemd utolso veszedelemben ezek az Feiedelem kiudnsigi
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hoznak szegeni hazdnkat és nemzetdnket, azoknak resisten-
tiat adgiunk, s- megh elégeduén eé kegyelme maga jauaival
maradgion bekeuel, s-ne haborgassa és infestillia ezt a mi
szegeni hazankat toudb.

Ezeket igy ertuen Kegyelmetek alkalmaztassa mindgiart
magit valamint megh maradésit szereti; Isten tartsa megh
Kegyelmeteket. Datum Tyrnaviae die 3. Jannarij 1645.

Earund Dni. vestrar.

Stor et amicus
parat.
Comes N. Ezterhasi m. k.

CLXXX.

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor értesiti Gyor megyét, hogy mdr

féligmeddig készek a békével, mindazdltul a hadakat fen kell

tartant, kiknek élelmezésokre a megye okriket kiildjon. Na gy-
Szombat, janudr 9. 1645,

Imi sat. Miczoda allapottal legitlink it az bekesegh tractaja
dolgaban, megh jrtuk Kegyelmeteknek, kiben Istennek akara-
tidbol mar anniera menténk, hogij az Regnicolakkal valo kerde-
sekben megis eggieztonk, a mi hatra maradot volna is benne,
arrolis vegezest tetténk : hanem az Fejedelem maga szemel-
ljet nez6 kiudnsdgok vadnak fon, kiket azokat is megkiildéttiik
Kegyelmeteknek, minémd indignitasokkal legienek, megh erti
kegyelmetek. Azonban tududn azt, hogi ha jo és allandé
bekeseget akarunk czindlni, kiuantatik, hogij palczais legien
kezénkben, az tracta mellet ugian f6l kellet tartanunk az
hadakat, s- noha bizoni dologh ennie kdrban és romldsban
leuen ez szegeni haza, kénniebbetteni inkab mint terhelni
kivannuk Kegyelmeteketis, de hogij eggiek resze telliesseggel
az hadak fon tartasa mittis (mindnajunk megh maradasert
es az kozonseges joért leuén is az) el pusztullion, s- az masik
ingen czak ne is eresze, lehettetlen, el sem uiselhetik.

Minek okaert Kegyelmetekhez szeretettel, s- tisztonk
szerent is akarank intendnk es hadnunkis hogij ldtuan ez mos-
tani szegeni hazank allapottiat, s- az hadaknak is ebbeli sziik-
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ségét ueuen ezen leveldnket, minden kesedelem nelkiil tegien
bizonios limitatiot az egesz Varmegieben levd faluk szamiok
szerént és juxta statum et conditionem pagorum et incola-
rum a kiseb falukra egij egij vago eSkrott, az edrégh falukra
pedigh, az kik jobban birjak magokat, kettedtt, haromat, s ba
el uiselheti niegiet is uessen rea, az Armada szamara, kit
igij minden cunctatio nélkiil limitatiéban ueuén, mennj szamu
marhara extendéltatik, kiildgie ide hozzank laistrom szerent,
interim egiben szeduén az vago marhakat, mit kellessek uelek
czelekedni, tanulsigot adunk rolla Kegyelmeteknek. Eb-
ben pedigh semmit egiebet neis czelekedgiek Kegyelmetek,
mert nem leuen eledele az hadaknak tudua legyen Kegyelme-
teknel, hogij hadat boczattunk Kegyelmetekre, s 4m ldssa mint
tartia, mert mi magunk czak, s- ez a kis darab fedld, az ki
mar is el pusztult, ezeknek az hadaknak el tartdsira elegh-
telenek uagiunk. Isten tarcza megh Keglteket. Ty rnaviae
die 9. Januarij. 1645.

Earum, D. Uestrarum.
Stor et amicus

parat.
Comes N. Ezterhasi m. k.

CLXXXI.

Gydr megye kéri grdf Eszterhdzy Miklds nddort, hogy az 1643.

és 1644-ik évben dvoghaldl-pusztitotta meqyéjoket kimélje s 40

lovasra vald hdpénzzel elégedjél meq. Gydrott, februdr
16-kdn tartott gydléso kbl 1645.

Illustrissime sat. Isten Nagysdgodat minden kiuantha
szerinth ualo jokkal s kedves jo egesseggel dldgya megh. Vet-
tilk az Nagysdgod leuelet, melibul ertitik Nagysdgodnak szege-
ni romlot hazankhoz attiai gonduiseleset, s kiuantunk uolnais
hogy az mi kegyelmes Vrunk es kiraljunk e8 felseghe, es az
Erdelj fejedelem keGzedt az bekesseghben ualo Tractat, ez
ideighis io ueghben uihette uolna es uigye is Nagysdgod
szegeni romlot hazanknak s nemzetunknek megh maradasara
kegyelmessen emlekezhetik Nagysdgod rea, hogyv ennek
eldtte is egynehani izben sok fogyatkozasinkat Nagysigod
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eleiben “terjesztettuk, kiket Nagysdgodnak uionnan repetal-
nunk (tudua leuen azok Nagysdgodnal) szuksegesnek nem
iteliink; ezt bizoniossan irhattiuk Nagysdgodnak, hogy az el
mult 1643 eztendonek utolian es az 1644 eztendSben Isten-
nek e6 szenth felsegehnek buntetese raitunk leuen az dedgh
halal miat annira el holt mind az Nemes rend s mind penigh
az szegenisegh, hogy az bekessseges helien ualo 45 és az hol-
dultsagon leued 100 porta szam, melliekbul eppen Uarmegjenk
all, alegh lehetne mindenestulis 80 porta, mert sok faluknak
fele nepenel t6b el holt s egyebarant is az ki keues megh ma-
radot, az is Varmegjenkben quarterozo el altal jaro hadak
miat folétteb megh karosodtak. Mind az altul az Nagysdgod
intimatiojabul ertuen hazanknak touabba valo sziikseget edsz-
ue giiilluen erdnk es ertekiink f6lét megh rottuk magunkat
es im Nagysdgodnak ezen leuelunk megh ado emberink 4ltal
egy hora 40 louasra valo fizetest kiildéttiink, keruen Nagysa-
godat alazatossan Nagysagod eginehani izben Nagysdgod elei-
ben terjeztet fogyatkozasinkot kegyelmessen ruminaluan az
megh neuezett 40 lora valo fizetessel elegedgiek megh, mivel
az Nagysdgod el6bbi rendelese szerinth ualo fizetesre telliesse-
gessen eleghtelenek uagiunk, meli Nagysagod hozzank ualo
attiai kegyelmesseget alazatossan megh szolgalhassuk Nagysa-
godnak. Isten Nagysagodat romlot hazanknak epiiletire tarcha
es eltesse sok eztendeigh kedues jo egessegben. Jawrini ex
congregatione nostra die 16. Februar. 1645.
Farkas Andrés megyei jegyzo irdsa, és fogalmazdsa.

CLXXXII.

Gréf Eszterhdzy Miklds nddor Gylér meqyének iménti levelére

felel, fenyegetddzik, hogy orszdgqyilés elé viszi az iigyet, mert

a kozonséges jora nézé dolgot elhanyogoljdk. Nagy-Szombat,
februdr 21, 1645.

Rsmi sat. Eluettiik a Kegyelmetek leuelet, s-mit jrion
mind a pestisr6l, s- mind egieb fogiatkozdsokrol, és a portak
megh keuesedeserd]l is ertitik, s- a szerent, hogij im eszten-
deigh valo hadakozasra 40 lora, egij hora valo fizetest kiil-
dét; diczekedhetik Kegyelmetek velle, hogij jli hatamas nagij
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szitksegeben e Folségenek, s magunk s hazdnk, s- nemze-
ténk megh maradasat nezed kozonseges jonak ennie subsid-
jumot 4d; a kit mi azert honnét, s-mint legien jol ertilik,
de ha Isten megh tart, és ez jouendd orszdgh gilileset adgia
erntink, megh emlekezednk rolla, oda veuén magunkal azt a
leuelet is, melljet ez elmult napokban Varmegiestiil authorita-
sunknak és becsiilletonknek nagij serelmeuel reank jrt ; kihez
kepest toudb mér nemis akartunk molestusok lennij Kegyel-
meteknek levelonkel, hanem ezen sziikseges dolgokrol jratuan
azt8bb Varmegicknek s, ugij taldltak jrnia Kegyelmeteknek is,
minek okaert nem is akartunk hozz4 niulni ehez a penzhez, per-
ceptorunk is a ki az Varmegiektiil effele penzt szedet be, megh
haludn, de mentegetuen magokat Kegyelmetek emberi, hogij
igen felelmessen hozhattdk uolna ide, s- annieual jnkdb uisza,
it hattak, a ki el megien ugian az e Folsege szolgalattiat és
a kozonseges jot nezd sziikseges dolgokra a tdbbjuel eggistt.
de quid hoc inter tantos, mint a heu kore esnék egij csép uiz.
Isten tarcza megh Kegyelmeteket. Tyrnaviae die 21 Feb-
ruartj 1645.
Earum. Dnnum Vrar.
Stor et Amicus
parat.
Comes N. Ezterhasi m. p.

CLXXXIIL

111, Ferdindnd kirdly megparancsolja Gyor meqyének a nemes-
ség személyes felkelését es a nddor Pozsonyndl levs seregévell
eqyestilését. Bécs, april 2. 1645.

Ferdinandus IIl-ius etc. Reverende etc. Ne pro moderni
temporis turbulento statu repentina forte hostili irruptione ac
invasione Regno huic nostro Hungariae incominodetur, secu-
ritati ac conservationi ejusdem ac S. Regni Coronae sollicita
cura et providentia nostra prospectum esse volentes ad arcen-
dos in tali casu hostiles impetus, opportuna ex parte quoque
fidelium nostrorum Regnicolarum remedia adhibenda, gene
ralemque Insurrectionem ad hoc summe necessariam atque in
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simili casu publicis Regni Constitutionibus ac Decretis sanci-
tam celeriter indicendam et promulgandam duximus. Quocirea
fidelitates vestras clementer hortamur, vobisque ac vestrum
singulis firmiter committimus et mandamus, quatenus acceptis
praesensibus, pro publica hac necessitate et assecuranda Regni
Corona, secundum Articulos et statuta Regni, tam fideles nostri
Praelati, Barones et Magnates, quam vero Nobiles, juxta contenta
eorundem Articulorum sine mora et quavis excusatione sepo-
sita, statim et defacto generaliter insurgere, et quilibet pro
virium et facultatum suarum exigentia, quo fieri poterit, ma-
jori apparatu, in campum prodire, alij vero in servitijs quorum-
libet fidelium nostrorum Praelatorum, Baronum, Magnatum ac
Nobilium constituti, pro se singulos Equites mittere et expedi-
re, ac una cum reliquis partium dicti Regni nostri Cisdanubia-
narum Comitatibus circa Posonium convenire, atque isthic cum
copijs fidelis nostri nobis sincere dilecti Spectabilis et Magni-
fici Comitis Nicolai Ezterhasy de Galantha, praedicti Regni
nostri Hungariae Palatini aliorumque fidelium nostrorum Mag-
natum, qui boni publici studio defacto eo confluxerunt, promp-
titudinemque suam hac in parte declararunt vosmet conjun-
gendo, defensioni Patriae incumbere, securitatique et conser-
vationi dictae Regni Coronae attendere et invigilare velitis ac
debeatis. Secus sub poena in Articulis expressa non facturi.
Gratia etc. Datum -— Vienn a die 2-da mensis Aprilis. A. d.
1645.

Ferdinandus m. p.
Georgius Szelepchény

E. Epus Wesprim. m. p.
Georgins Orosy m. p.

CLXXXIV.

Grof Eszterhdzy Miklds nddor meghagyja Gyor meyyének, hogy
a generalis insurrectidrdl wvele tandcskozandd két kivetet kiild-
Jenek hozzd. Pozsony, april 14, 1645.

Rsimi sat. Az Personalis Insurectioert ualo Contributiot
is igen el mulata Kegyelmetek, s- im most uiszont ujobban pa-
ranczol e¢ Folsege a Generalis Insurrectiorol, kiben abban is
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miczoda mediumokkal akar magénak mentseget szerzeni, nem
tudgiuk s-igen cautusoknak js kel embernek effele Contributi-
okban lenni; Kegyelmetek azert vevén ezen levelonket
uagij Vice Ispani uramot, cum sibi adjuncto, uagij mds két
attiafiait valasztuan magok koziil boczassa ide hozzank, mind-
giart erthessiik az dologhnak miuoltdt uoltakeppen, s- tanul-
sagot is adhassunk az szerent, alkalmaztatuan is az dolgot, ezt
el se mulassa. Isten tarcza megh Kegyelmeteket. Posonij
die 14. Aprilis. 1645.

Earun. D. Vrar.

Stor et Amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.

CLXXXV.

111, Ferdindnd kirdly keményen megparancsolja Gyor megyének,

hogy generaliter tnsurgdlvdn (mdjus 4-ére Kopcsénynél Mosony

megyében) tdborba szdlljon, s ott a nddor serege és kirdlyt zdsz-
ldaljdval egyesilljon. B écs, april 21. 1645.

Ferdinandus III. etc. Reverende etc. Publica Regni ne-
cessitate id exigente, mandaveramus fidelitatibus vestris, ut
secundum articulos et statuta Regni, tam fideles nostri Prae-
lati, Barones et Magnates, quam vero nobiles sine mora et
quavis excusatione seposita statim generaliter insurgere et
quilibet vestrum pro virium et facultatum suarum exigentia,
quo fieri poterit majori apparatu in campum prodire non in-
termitteretis. Ut itaque pro moderno rerum statu ac periculis
ingruere valentibus, defensioni et assecurationi Regni tempes-
tive prospectum ac provisum esse possit, Fidelitates Vestras
ac vestrum singulos harum serie denuo clementer hortamur,
serio ac firmiter mandantes, quatenus juxta continentias pri-
oris benigni mandati nostri Insurrectionem generalem vobis
eatenus intimatam et pro moderni temporis conditione summe
necessariam, statim ac omni mora seposita instituere, et ad
diem quartum imminentis mensis Maij ad Kdpchén in Comita-
tu Mosoniensi, una cum fidele nostro Comite Regni Palatino
alijsque comparere ac demum vosmet cum Banderio quoque
nostro Regio ibidem affuturo conjungentes defensioni Patriae
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attendere et invigilare velitis ac debeatis. Secus sub poena in
Articulis expressa non facturi. Gratia etc. Datum in Ciuitate
nostra Vienna die vigesima prima mensis Aprilis, Anno
Domini 1645.

Ferdinandus m. p.
Georgius Szelepcheny

El. Eppus Wesprim. m. p.
Georgius Orosy m. p.

CLXXXVL

Grdf Eszterhdzy Miklds nddor megparancsolja Gyor megyének,

hogy a Gybritt levd 50 koronadrnek e megyebeli fizetésrészi-

ket adjdk ki, és azonfelill gabondt, hist s fdt is szolgdltassanak
nekitk. Pozsony, april 26. 1645.

Rmi sat. Istennek tebb latogatasi kozott ez is egiek
ldtogatdsa, hogij a szent koronat ki kelle szokot heljébél
mozdettanunk, a ki jollehet nincsen kiudl az orszdgon annie
maid mint egij exiliomban uolna, ki leuén helib6l bontakozua ;
s- mint hogij az korona edrz6knek most kiualtkeppen ott ki-
uantatik a penz eledelekre és holmi sziitksegekre; Kegyelmetek
veuén ezen leveldnket a minemd pénz ott az Kegyelmetek
Dicatorandl vagion, adassa mindgidrt Palffi Jénos uram ed
kegyelme kezeben, had osza kozikben a korona mellet leudk-
nek, hol pedigh ki nem szette uolna a korona penzt Dicator
Uram, szedesse ki sietseggel es ugis adassa Palffi Uramnak ;
E mellett miuel az az korona mellet leud gialogsdgh mindis
csak B0 szamu s- fogiatkozdsok is vagion, rendellien valami
gabondt, és hust, fit is azon Kegyelmetek Varmegiejebdl sza-
mokra, az nem sokat teszen, s- azzal magédnak Kegyelmetek,
és a koz jonak, s-6 felsegének szolgdl. Isten tarcsa megh ke-
gyelmeteket. Posontj die 26. Aprilis 1645.

Earund. D. Vestrarum.

Stor et amicus
paratissimus
Comes N. Ezterhasi m. k.

A pecsétostya fekete, a tojadsdad pecsét sokkal nagyobb,

mint az eldbbenieken; kiorirata kévetkezd : ,,C. Nico. Eazter.

Reg. Hvn, Palat. Eqves. Avr. Vell. S. C.R. M. C.“
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CLXXXVIL

Grdf Esaterhdzy Miklds nddor buzditja Gyor meqyét, hogy a
kirdly parancsolatihoz, alkalmaztassik magokat. Pozsony,
mdjus 1. 1645.

Reuerendissimi sat. Az e6 Felseghe masodik paranczo-
lattia mar ez eledt egi nehany nappal kiin uolt az Varmegjékre,
de el téuelyettek uolt az leuelek, hanem a kik keziinkhez
iutottanak, im mii megh kiiltiik kglmetekk s- noha taldm arra
az terminusra, mellyet praefigalt ed Felseghe a leuelben, le-
hetetlen lenne kglmetekk, gytilest tartani, mindazaltal, men-
te6l hamareb lehet kglmetek az ed Felseghe paranczolattidhoz
alkalmaztassa magdt, azt keudnuin mind az e§ Felseghehez
ualo kglmetek kedtelesseghe, mind penigh mostani szegeny
hazank sziikseghe- In reliquo Easdem Dnes Vras bene ualers
desider. Datum Posonij die 1. Maij. Anno 1645.

Earundem Dnum Vrum

Stor et Amicus ad
seruien. parat.
Comes N. Ezterhasi m. k.

CLXXXVIIIL

Grdf Esaterhdzy Miklds nddor intt Gybr megyét, hogy mdr mivel

nem insurgdltak, tehdt 100 lovasra vald hdpénzt kiildjenek, siir-

gets a koronadrok fizetése kiszedését és kezokbe juttatdsdt.
Fraknod, jalius 14. 1645.

Rndissimi sat. Menny requisitiot teét ed Felsege Ke-
gyelmeteknél, s- e6 Felsege utdn mijs az Generalis Insurrectio
feldl, mostani szegeni hazank allapattydra nezue, niluan ua-
gion Kegyelmeteknel, s- arra is condescendalt uala e6 Felsege
kegielmessen, hogj az Generalis insurectio helliet Kegielmetek
inkab ualami katonak fogadasara uwalo penzt contribualna, de
mind eddigh is nem praestalta Kegielmetek, enny ueszedelmes
allapattyaualis szegeni hazanknak nem gondoluan, noha mind
Sopron s- mind Vas Varmegiek is jo peldat attanak Kegielme-
teknek annak praestalasra. Kegyelmeteket azert ismégh sze-
retettel és serio requiralljuk hogj mentél hamrab 100 louasra




&R, ESZTERHAZY MIKLOS NADOR LEVELEI. 206

ualé katonapenzt kiszedje, s- ide kiilgie hallogatass nelkiil,
mert egyebarant valakik ebben refractariusok talaltatnak lenni,
minden bizonnjal az orszagh Constitutioi szerent procedalunk
ellenek.

E mellet lattya Kegielmetek azt is, az szent koronank
helyebdl kimozdittatuan, az wddnek miuolta szerent bujdosas-
ra jutot allapatjat, s- mégis az korona penz kiszedesébennis
olljan nagj defectusokat szenved, hogj az korona edrzokot
fogiatkozasra jutassa, holot annak ki szedesere se Varmegie
giilésse se egieb affele, ki miat haladnj kellenek, nem sziikse-
ges, hanem a mint esztendonkent el vagion mar limitalua, csak
ugj kellenek ki szedetnj s- ad ministralni, mindazaltal szamta-
lan az restantia az korona efrzéknek igen nagj fogjatkozasok-
ra s- Istennek egyiek ostora is ez rajtunk, hogi Kegjelmetek
ugian nem akarja érteni szegeni hazank és koronank vesze-
delmes allapottjat ; Kegyelmetek azert ez arantis sziib8l foghja
a dolgot, s- exigaltassa a korona penzt, s-az Perccptornak ju-
tassa kezehez, hogj az korona edrzéknek megfizethessen,
egjébarant, ha mi fogiatkozds esik ebben az dologhban is,
mindenestel Kegielmetek leszen az oka, ehez alkalmaztassa
azert magath Kegielmetek. Easdem in reliquo bene valere
desideramus. Datum in Frakno die 14, Julij Ao 1645.

Earun. Do. Vestrarum

Frater affinis et amicus ad
servien. paratissimus
Comes N. Esterhasi m. k.

CLXXXIX.

IIl. Ferdindnd kirdly tudtdra adja Gybr megyének grdf
Eszterhdzy Miklds nddor haldldt, igéri az orszdqgyillés vszehi-
vdsdt s a nddori tisztnek betisltését, most azonban tdvil lévén,
addig is zombori Lippay Gyiorgy esatergomi érseket nevezi ki hely-
tartonak. Linczt vdrdban, october 22. 1645.

Ferdinandus III-ius etc. Reverende etc. Decedente ex
hac vita fidele nostro Spectabili ac Magnifico Comite Nicolao
Ezterhasy de Galantha, perpetuo de Frakno, ac Comitatuum
Soproniensis, Zoliensis et de Beregh Supremo Comite, Regni

e
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istius nostri Hungariae Palatino, Judice Cumanorum, Equite
Aurei Velleris, Locumtenente, Camerario et Consiliario nostro
intimo, cumprimis nobis curae fuit, ut de futuro Palatino, primo
quoque tempore Regno prospiceretur, pro cujus etiam electio-
ne, non sumus praetermissuri, juxta leges Regni, quantocyus
Comitia indicere ac promulgare. Quia vero ad praesens, nos
paulo longius a dicto Regno nostro abesse contigit, ut quaevis
inconvenientiae, confusiones et incommoda, si quae, ex tali
nostra absentia emergere possent praecaveantur, eidem hoc
quopue pacto consultum esse cupientes, de certis personis, ad
quas interea, in occurrentibus fideles nostri Regnicolae, recur-
sum habere possint, ipsaeque nobis, quae necessaria fuerint
ulterius proponant, ac repraesentent, benigne providendum,
ad idque fidelem nostrum, nobis sincere dilectum Revendis-
simum in Christo Patrem, Dominum Georgium Lippay de
Zombor, electum Archiepiscopum Ecclesiae Metropolitanae
Strigoniensis, locique ejusdem Comitem perpetuum, Primatem
Hungariae, Legatum natum, summum Secretarium, Cancella-
rium et Consiliarium nostrum intimum, perspecta jam pridem
ejusdem fide ac in rebus tractandis dexteritate, sinceroque in
procurando status publici emolumento, studio, nec non certos
etiam ex fidelibus nostris Consiliarijs, qui ipsi in ad ministra-
tione hujus provinciae assistere possint ac debeant, ad futura
usque Comitia declarandos duximus. Quocirca fidelitatem ves-
tram, et vestrum singulos benigne requirimus, ac hortamur,
mandantes quatenus debitum respectum vestrum, et in oc-
currentibus rebus ac negotijs recursum, ad praefatos electum
Archiepiscopum et Consiliarios habere, eisdemque necessitates
vestras repraesentare, pacem vero cum Turca, atque etiam
Principe Transylvaniae conclusam, omni studio conservare, et
ne quicquam in ejus laesionem per quoscunque admittatur,
quin in delinquentes et pacis turbatores debita poena animad-
vertatur, pro parte quoque vestra, procurare velitis ac debeatis.
Et cum salus ac permansio Regni in bona provisione Confi-
niorum consistat, quae ad praesens potissimum ob publicas
calamitates varijs defectibus laborare in comperto est, fidelita-
tes vestras eo quoque nomine benigne hortamur, quatenus in
conservatione ac provisione dictorum Confiniorum, vos quoque

— L — e A —————— o -



GR. ESZTERHAZY MIKLOS NADOR LEVELEL 207

partibus vestris haud quaquam deesse, quin visa perspectaque
praesenti necessitate subsidijs vestris, ad futura usque itidem
Comitia pro viribus impensius concurrere, auxilioque adesse
non praetermittatis. Gratia etc. Datum in arce nostra Lincenst
die vigesima secunda mensis Octobris. Anno Domini 1645.
Ferdinandus m. p.
Georgius Szelepchény
E. Eppus Wesprim. m. p.
Georgius Orosy m. p.

CXC.

Eszterhdzy Ddniel a nddor fivére és grof Eszterhdzy Ldszld az
elhiinyt nddor fia meghivjdk Gybr megyét Nagy-Szombatba a
december hd 11. tartandd temetésre. I'raknd, november 1. 1645.

Illustrissimi, Reverendissimi, Spectabiles, Magnifici, Ge-
nerosi, Egregij et Nobiles Domini fratres, affines, et amici no-
bis observandissimi. Etsi plurimae calamitates, quibus Hungaria
conflictatur, satis superque testentur iratum Dei Numen, non-
dum placatum esse a nobis, nihil tamen justam ejus ac seve-
ram indignationem perinde declarat, quam quod eos, qui con-
silio atque auctoritate publicis calamitatibus consulere po-
terant e vita evocet. Amisimus superioribus temporibus non
paucos et illustres in utraque Republica viros, quibus succes-
sit mors inopina Illustrissimi et Excellentissimi Comitis Ni-
colai Esterhasi, Regni Hungariae Palatini domini fratris et
genitoris nostri desideratissimi, cujus et quanti viri sentiunt
omnes, quicunque de salute publica bene sentiunt, qui pro
salute eadem publica postquam diversis temporibus et occasi-
onibus multum desudasset, gravesque exantlatus fuisset labores
ultimatim redierat augusto exeunte ad Curiam suam majoris
Heflein, ex castris Caesareis, ibique altera nocte subita alte-
ratione correptus, nihil antiquius habuit, quam animum poeni-
tentia expiare, ac Epulo Eucharistico Religiosa pietate semel,
atque iterum magno cum deyotionis sensu, lachrymisque
se reficere. Tandem invalescente morbo, omnemque medico-
rum operam eludente, post tertium quadrantem ad 12. noctis,
diem undectmum Septembris terminantis, cum prius Sacro oleo
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delibatus fuisset, animam suam Deo reddidit. Cujus exanime
corpus, die 11-ma poximi mensis Decembris, circa horam oc-
tavam matutinam, Tyrnaviam deportabitur, atque in Templo
Patrum Societatis Jesu, ab ipso magnis sumptibus, nec minori
Religionis Catholicae zelo, nuper a fundamentis excitato, quod
sibi ac suae familiae sepulchrum esse voluit, ritu Catholico tu-
mulabitur, cujus parentalia justaque funebria, ut tanto solen-
niora sint, ad eadem cohonestanda, Illustrisimas, quoque, Re-
verendissimas, Spectabiles, Magnificas, (enerosas, Egregias
et Nobiles Dominationes Vestras peramanter invitandas duxi-
mus, ut scilicet loco, et die ac hora praenotatis, llaedem quo-
que funebri huic solennitati interesse ne graventur. Levabunt
itineris molestias, si qua occurrerint, tum Christiana erga
vita functos pietas, tum tanti viri in communem patriam pro-
merita. Neque nostra pro hac charitate deerunt obsequia et
officia, quam tamen ut laetiori in occasione Illustrissimae,
Reverendissimae, Spectabiles, Magnificae etc. Dominationes
Vestrae experiantur, animitus desideramus. Datum in Frakno
die 1. Novembris anno 1645b.

Earundem Dominationum Vrarum

Stores, Fratres, Affines et Amici ad
servien. paratis.
Daniel Esterhasi m. k.
Comes Ladislaus Esterhasy m. k.

Az elsé tojdsdad alaku fekete ostydba nyomott zart pe-
csét korirata: ,— — — — — — Esterhazi. De Galantha.
Bal felén az irds a rossz lenyomat miatt nem olvashaté. A
mésik zdrt pecsét szinte tojasdad alaku: Comes. Ladislavs,
Esterhasy. De. Galantha. Perpet. De Frakno korirattal.
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Istvdn kirdly Kendi Sdndorhoz?).

Stephanus Dei Gratia Rex Poloniae, Magnus Dux
Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Livoni-
aeque etc. Dominus et Princeps Transsilvaniae. Egregie nobis
sincere dilecte. Salutem et gratiam nostram regiam. Azmint
ott Erdélyben, azonképen most is azon itiletben vagyunk, hogy
az Kegyelmed ide be vald jovése nem 16tt volna haszontalan ;
sot ez-nemzettel vald ismeretség, mely nagy szeretetet mutat
az mi nemzetiinkhez, kétség nélkiil igen hasznilna az do-
lognak promovedldsara. Ugy annyira allhottak még ekkordig
az mienkkel, hogy csak egy szably4dt sem vontak ki koztok.
Bizony ez dolog ez &llapotban 1évén, jo volna errél gondol-
kodnatok, miképen az két orszdgot egyessé tehetnbk az torok-
nek offensdja nélkiil. Mert most volna 4m az Gt az megmara-
ddsnak . ... .. 1) hami oly mddot talalhatndtok benne . .. ..
assatok, és f6 embereteket ... .. ide, kik altal ezt az dolgot
az generalis gyiilésben, mely rovid id6 mulvan Varsavdban
(Vars6) leszen, elindithatnék. Ha kedig semmi médja nincsen,
azt is jol megldssdtok. Mi azt kivannank, hogy az szeginy Ha-
zdnak ennekutdnna is oly gyamola lenne, ki alatt megmarad-
hatna. Isten tartsa meg Kegyelmedet. Datum in Arce nostra
Cracovienst 6-a May 1576.

Stephanus Rex m. p.

Kiilcztm : Egregio Alexandro Kendi de Léna, Consili-
ario Nostro ete. nobis sincere dilecto.

) Egészen a kirdly kezével.
) A kipontozott helyek az eredetiben ki vannak szakadva.
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II.
Istvdn kirdly Bdthori Kristdf fejedelemhez.

Stephanus Dei Gratia Rex Poloniae ete. Princeps
Transsilvaniae. Illustrissime Princeps Domine Frater Nobis
carissime atque honorande. Salutem atque fraterni amoris mu-
tuum incrementum. Apaft Istvdn taldlt meg minket konyorgé-
sével, az Orményes .« ... még ott benn létében meghagyott
volt . ... kkal, hogy ha kdrt tenne neki, contental . . .. &tet.
Kegyelmed lassa, ha kdra vagyon, contentdlja . ... valahon-
nat te Kegyelmednek tetszik. Tartsa ... Isten Kegyelmedet
jo egésségben. Datum in Arce nostra regia Filnensi 28-a Junii
Ao Dni 1579, Regni vero nostri Quinto.

Frater

Stephanus Rex m. p.

Kiilczim : Illustrissimo Principi Domino Christophoro
Bdthort de Somlyd, Vojvodae Transsilv. et Siculorum Comiti
etc. Fratri nobis carissimo atque honorando.

I1I.

Ugyant ugyanahoz.

Stephanus Dei Gratia Rex Poloniae etc. Princeps Tran-
sylvaniae. Illustris. Princeps ete. Proficiscente e Regno et do-
miniis nostris in Transsilvaniam nobili Thoma Lielienski Po-
lono, eo animo, ut a servitiis [llustritatis Vestrae esse possit,
petitionibus amicorum illius, quos in Aula nostra habet, ad-
ducte eum Hlustr. Vestrae commendamus ; postulantes, ut eum
Illustr. Vestra in numerum servitorum suorum adsciscat, et
pro ratione meritorum, favore et gratia sua prosequi velit.
Rem gratam nobis Illustr. Vestra faciet. Quam bene valere
cupimus. Datum in Castris nostris ad Gedanum, die 8-a men-
sis July Anno Dni 1576.

Stephanus Rex m. p.
Iiilczim mindeniitt mint fiilebb.
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VL
Istvdn kirdly Magochy Gdspdrhoz?).

Mit kivanjon éntlilem az én hazdmnak és atyamfiainak
szerelme, s6t az Isten, az ki engem ez allapotra emelt, sziinte-
len elmémben forgatom. Tartozom Istennek halaadassal, ha-
zamnak pedig és azoknak, kiket Isten is kezembe bizott, olta-
lommal, gondviseléssel és segitséggel. Mi lehetne penig Isten
elott tidvissségesb avagy ez vilag szerént hiresb, nemesb mint
az, ki hazijit veszendd 4llapotjabol felemelhetné avagy csak
megsegithetné. Ennek (?) az Isten jol ldtja szivemet, minden
munka, faradsag, s6t az haldl is idesnck ldtszanék, hogy én az
én hazamnak ilyen utolsé sziikségében segithetnék. Mikoron
pedig errdl gyakorta és valoban gondolkodnam, felette nagy
nehézséget latok ebben az én itt valo dllapotomhoz képest,
ugy hogy ha j6 fundamentummal nem cselekednénk, magam-
nak hidbanvalé munkéit és gonosz hirnevet, az hazdnak pe-
nig hirtelen valé veszedelmet vonnank. Magyarorszdg eleitol
fogva az két avagy inkabb harom felé htizds-vonds miatt veszett.
Az német és magyar veszett Oszve, osztin az torok végezte el
az jatékot. El kell azért azt tivoztatnunk, ha megmaradast, jo
hirnevet akarunk keresni avagy Istennek kedves dolgot csele-
kedni. De az béles Isten az, az ki ez vildgnak tengelyét, az &
elvégezett akaratja szerint forgatja, és az i rendelésit semmi
emberi incselkedés avagy hatalmassdg meg nem valtoztathat-
ja. 0 penig az szerint igazgatja és adja az occasiot és az esz-
kozt, az mint alkalmatos az i akaratjanak elvégzésére. Sot
kozbeszéd : Occasio facit furem. Innét vagyon az, hogy nem
megyen véghez és soha jol nem esik az, mit az ember mod-
adatas nélkiil, csak tulajdon indulatjabol kezd ; mert az vildg-
nak folyasat senki masra nem fordithatja, hanem csak az miben
Isten rendelte. Nincs azért hova folyamodnunk, hanem csak

") Hiven az egykord mdsolat szerint. A minden tekintetben ne.
vezetes levél hihetSleg 1578-ban kelt, miutdn Istvdn kirdly a benne
sesztenddre megkezdendd orosz hadjdratot 1579-ben inditd wmeg.
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az kegyelmes Istenhez, hogy ii adjon occasidt, adjon médot én-
nekem, kiben én az én hazamnak javira és megmaraddsara
méltan indultattassam. Bizony haldlommalis kész volnék meg-
pecsételnem az én hazamhoz valé szerelmemet. Jollehet penig az
Isten kezében sok hatalom, mdd, occasio vagyon, de én; az
én rovid értelmem szerint és ez mostani vilignak éllapotja
szerint, két dolgot ldtok, mélté és inditd okot. Kldszor : hogy
ha Isten kényériilne rajtunk, és ez mostani csaszartokat, kiraly-
tokat, kit én igen beteges emberneck értek, ez vilaghol kivenné,
ottan megszabadulnatok, és minden zenebona nélkiil szabad
valasstastok lenne, és az vildg sem rdgolmazna sem tiitoket,
sem azt, az ki oltalma ald venne. Vajha, Uram, Maximilianus-
sal megéritek vala, és egyszersmind két koronds kirdlyt ne
csinaltok vala, most azt nem kellene virnatok. De az magyar
bar soha ne vessen az Istenre, ki mindenkor jelen volt volna
neki, csak i magok ne keresték volna az elveszett utat. Maso-
dikot azt ldtom, hogy ha az térok csaszartul megkérhetndk,
hogy ez masodik nyomorult fsldet ne iildézné, s6t oltalma ald
venné, hatdrt mutatna. De ehez is, igaz, most nem latom mo-
dunkat, noha atalydban csdszdrndl nem inditottuk, miérthogy
egyebek, az kikkel kozlottiik, nem biztattanak, ez okdért :
hogy csdszarnak Persidra nagy gondja vagyon, és két felsl
nem akar hdboriban lenni. Més oka miért nem inditottam, ez :
hogy az muszka igen meghaborita, és most is késziilésben va-
gyon, kire esztendore nyarra, az Istennek segitsége velem 1¢-
vén, redja megyek, és az mire Isten vezérel, azt mivelem. Sot
az itt valé népet is tekintvén, esmérvén, hogy hitok megett ellen-
ségek lévén az muszka, nem indulndnak mas dologhoz; abban
penig valami jo vég lévén, mindenhez alkalmatossagom lenne.
— Im azért én ugyan meggyontam te Kegyelmednek az én
lelkiismeretemnek titkait, kib6l Kegyelmed megitélheti, hogy
most mindjarast semmi jé médunk, sem egyfel6l, sem mésfe-
161 ehez nincsen. Istentlil kell varnunk és konyorogniink,
hogy az i sz6ldit, melyet ennyi poganysag altal helyeztetett
és két kezével plantalt, végsoképen elpusztitani ne szen-
vedje. Amen.

Az békességet énvelem német csdszdr sok szdmtalan
emberek 4ltal kisérgette, ugyaun csak koz Rendek 4ltal is, de
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foképen Pdpa dltal, Saxoniai, Brandenburgi és Pomerani her-
czegek altal ; de miérthogy soha énnekem fejembe nem fért,
mint lehetne az az magyar nemzet nyomorusaga nélkiil, nem
miveltem, ezutdn sem mivelem. Noha azt is, Slézia és Csehor-
szag kozt legyen az békesség: de én arra azt mondtam, hogy
eféle tettetett és képmutatd bekéllés, fél részint valé békesség
haszontalan és 4lland6 sem lehetne. Ha békességnek kell lenni :
nem vagyok idegen azféle békességtdl, az melybe nem csak
Slézidnak, Csehorszdgnak, Lengyelorszignak, hanem az teljes
kereszténységnek, az tobbi kozott az nyomorult Magyaror-
szagnak javat és eldmenetét ismerjiik.

Ez dolgot nem tartok illetlennek, ha Kegyelmed csak
azzal kozli, az kivel illik és az kinél megall. De ha kiterjed és
elcbb megértik amoda, hogynem mint az dolog megindul,
felette nagy akadélyt szerezne az dologban. Ez id8 kozben
hogy ha az német, vagy kozonséggel vagy egyenként, te Ke-
gyelmeteket meghaboritand és haddal nyulna hozzatok, min-
den tehetségemmel és oltalommal akarok lenni. Mindaz4ltal
okot most semmit nem kell adni, s6t iid6zni és dissimuldlni,
magat penig Orizni ete.

V.

Istvdn kirdly Bdthort Kristdf fejedelemhez.

Stephanus Dei Gratia Rex Poloniae etc. Transsilvaniae
Princeps. Illustrissime Princeps, Frater etc. Rdcz Péter, ki
Churkdt (?) Péterrel jitt volt be, Minekiink tgy szolgalt az
mostani sziikségiinkben, hogy ugyan bizvast commenddljuk Ke-
gyelmednek, mert ugyan sok koziil is csak olyannak kell valni
az vitézlé rend koziil. Az gyujtasban 6 volt egyik f6, ki mind
addig ott forgolédott, mig a ldng felment; mely nem csak
neki, ott forgolédvan, de még azoknak is, kik sdnczbél tdvol
red néztek, nehéznek tetszett szemeiknek. Ugyanakkor sebek,
taglasok, verések estek rajta. Minekiink konyorge, hogy az 6
jambor szolgdlatjanak tekintetéért, septelibéli (sebestéli) részt
neki engedndk; de minthogy Minekiink dgy jut esziinkbe,
hogy az wvdradi hdznak részei ott volndnak, ki nélkiil az hiz
sem lehet, Mi azt az Kegyelmed itiletire és j6 akaratjdra hagy-



216 DR, OTVOS AGOSTON.

tuk. Kérjiik Kegyelmedet, hogy vagy ott Erdélyben vagy Ma-
gyarorszaghban valahul, valami jészigot szakaszszon neki,
egyilk orokds szolgdnkkd, mert ez mindenkor, valahol az
sziikség kivanja, meg nem vonsza az szolgilattul magit.
Tartsa meg Isten Kegyelmedet jo egésségben. Datum in Arce
nostraregia Polocenst, 15-a Septembris 1579, Regni vero nos-
tri Quarto.

Frater

Stephanus Rex m. p.

VL

Ugyani ugyanahoz.

Stephanus Dei GratiaRex Poloniaeete. Princeps Trans-
silvaniae. Illustrissime Princeps Frater etc. Pribék .Jdnos, ki
itt ez mostani szolgdlatunkban jamboral forgolédott és nagy
emberséget is mivelt, taldlt meg minket kényorgésével nemii
nemii dolgairél ésbizonyossziikségérol, melyeketKegyelmed ez
bekotott supplicatiobol megérthet. Mi 6tet Keglmedre halasz-
tottuk és az Kegyelmed itiletére. Azért commendaljuk ez jam-
bor vitéz embert Kegyelmednek, kinek is hogy az 6 irdeme sze-
rént, legyen minden segitséggel Kegyelmed neki. Tartsa meg
Isten Kegyelmedet. Datum in Arce nostra regia Polocens?, 14-a
Septembris, Ao 1579, Regni vero nostri Quarto.

Frater

Stephanus Rex m. p.

VIL

Ugyand ugyanahoz.

Stephanus Dei Gratia Rex Poloniae ete. Transsilva-
niae Princeps. Illustrissime Princeps Domine Frater ete,
Ez iffiu legény, Siigerdi Istvdn haza gy kéredzik, hogy az mi
szolgdlatunkra rovid nap mulvan megjinne; lakdsa pedig
Enyeden vagyon. Konyorge minekiink, hogy az mi szolgéla-
tunkban lévén, az 6 haza, kiben Szdsz Auna, Philep Baldsné, az
6 anyja, laknék, minden szolgalattol, adotizetéstdl lenne szaba-
dos. Kérjiik azért Kegyelmedet, hogy az 6 hdzat tartsa szabad-
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sdagban Kegyelmed ; netaldn oly szolgdléo ember vilik ez iffit
legénybél, ki szolgalhat minekiink. Tartsa meg Isten Kegyelme-
det jO egésségben. Datum in Arce nostra regia Polocenst die
14-a Septembris Ao Dni 1579, Regni vero nostri Quarto.
Frater
Stephanus Rex m. p.

VIIL

Ugyans ugyanahoz.

Stephanus Dei GratiaRex Poloniae ete. Princeps Trans-
silvaniae. Illustrissime Princeps, Domine Frater Nobis Caris-
sime atque honorande. Salutem et fraterni amoris mutuum
incrementum. Boldisdr Mihdly, Tusnddi, konyorgott mine-
kiink, hogy 6tetaz Veres Drabantok kozibe szdmlaltatnok. Mivel
penig hogy régtél fogva minket szolgalt, és mostan foképen az
mi sziikségiinkben, 6tet Kegyelmedre halasztottuk, hogy irassa
az Veres Drabantok kozibe. Tartsa meg Isten Kegyelmedet jo
egésségben. Datum in Arce nostra Regia Vilnensi, 13-a Oc-
tobris, Anno Dni 1579, Regni vero nostri Quarto.

Frater

Stephanus Rex m. p.

Kiilczim : Tllustrissimo Principi Domino Christophoro
Bdthori de Somlyd Vajvodae Transsil. ete.

IX.

Ugyand ugyanahoz.

Stephanus Déi Gratia Rex Poloniae ete. et Princeps
Transsilv. ete. Illustrissime Princeps etc. Székel Antal és Szé-
kel Balds, kik egynéhany esztendSktsl fogva itt a mi udva-
runkban szolgaltanak, kényorognek minekiink, hogy Mihdly
Dedlk kezébdl venndk ki és szdmlaltatnok az Veres Drabantok
kozibe. Mivelhogy pedig ezek itt dgy forgottak, és ezutin is
szolgdlhatnak, hogy méltok az mikegyelmességiinkre: kérjik
Kegyelmedet, hogy Kegyelmed taldljon oly médot benne, hogy
ezek szdmldltassanak az Veres Drabantok koziben ; ha egyéb-
képen nem lehet, adjon méds jobbdgyokat érettek Kegyelmed



218 DR. OTVOS AGOSTON.

Mihdly Dedknak. Tartsa meg Isten Kegyelmedet jo egésség-
ben. Datum in Arce nostra Regia Vilnensi, die 15-a mensis
Octobris, Anno Domini 1579, Regni vero nostri Anno Quarto.
Frater
Stephanus Rex m. p.

X.

Uyyand ugyanahoz.

Stephanus Dei Gratia Rex Poloniae ete. nec non
Transsilvaniae Princeps. Illustrissime Princeps ete. Mikoron
Békés Gdspdr Erdélyre jott volt, Ddsa Mihdly, Aldrd Ferencz
szolgdja 1évén, az feltdimaddsnak okdért elbujdosott volt; ki-
nek az mi kevés joszagocskaja volt, Balogl Ferencznek adtuk
volt. Azutin az mi szolgalatunkra jitt, és az eldbbi vétkét az
ostromkor haldlaval is hiiségesen szolgilvén eltorlotte. E’]rtjiik,
hogy szegénynek mind anyja, felesége és gyermekei azoltatol
fogva nyomorognak. Konyorgettek minekiink érettek, hogy
az eldondlt joszdgocskat, masonnét DBalogh Ferenczet megelé-
gitvén, visszaadnok nekik, kibol az drvak ennek haldldnak va-
lami vigasztalasat vehetnék. Kérjiik azért Kegyelmedet, legyen
azon, hogy Balogh Ferenczmasonnét contentaltassék, ésazarvak-
nak féképen az udvarhdzat adattassa meg Kegyelmed, ne
kénszeritessenek bujdosasban élni. Kit mi Kegyelmedtdl igen jo
neven vesziink. Tartsa meg Isten Kegyelmedet jo egésségben.
Datum in Arce nostra Regia Grodnensi, die 2-a Mensis Novem-
bris Ao Dni 1579, Regni vero nostri Quarto.

(A kirdly sajdt kezével).

» Ugyan igen kérem Kegyelmedet,,ne hadja Kegyelmed az
szegény drvdkat ; legyen ez consolutidjok és contentdldsok ennek
haldldval vald szolgdlatjdért.

Frater

Stephanus Rex m. p.

XL
Ugyand ugyanahoz.

Stephanus DeiGratia ete. et Transsilv. Princeps.Illus-
trissime Princeps etc. Konyorge Minekiink az mi drabantunk
Nehéz Andrds, hogy valami 6roksége volt volna ott Fejérva-
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rott, az melylyel az atyafiai, halalat hallvan, megosztoztak volt,
hogy az feldl neki igazsdgot szolgaltatndnk. Kegyelmedet
azért kérjilk, hogy Kegyclmed adjon neki oly parancsolatot,
hogy mindjarast neki igassdgot tegyenek, és az mi 6rokség
otet illette, minden okvetetlen neki kezéhez eresztessék. Isten
tartsa meg Kegyelmedet jo egésséghen sok iiddig. Datum ex
Arce nostra Varsavienst, die 28-a mensis Novembris, Anno Dni
1579, Regni vero nostri Quarto.

Frater

Stephanus Rex m. p.

Jeqyzés : Az egész levél Bathori Istvannak keze irdsa.

XIL

Ugyano ugyanahoz.

Stephanus Dei Gratia etc. et Transylvaniae Princeps.
Mustrissime Princeps Domine Frater nobis carissime et hono-
rande. Salutem et fraterni amoris mutuum incrementum.

Fejérdi Bertha mitdliink kikéredzék egy kevés ideig
hdza népének meglitogatasdért; kinek mi az {i jambor hiisé-
ges szolgalatjaért valami kevés joszdgat is addnk, ki ha
Kegyelmedet megtalilja, legyen Kegyelmednél commendatus ;
mert az egész had littdra egynehdnyszor az gyujtasra ment,
holott sebek is estek rajta, és valami vitéz emberhez illett,
abban semmit hatra nem hagyott. Ezutdn is minden hiiséggel
igyekezik minekiink szolgalni. Tartsa meg Isten Kegyelmedet
j6 egésségben. Datum in Arce nostra regia Varsaviensi, 11-a
die Decembris, Ao Dni 1579, Regni vero nostri Quarto.

(A kirdly sajdt kezével).

ydz drabant hadnagyok kozt senki ennél gyorsubb nem
volt az szerencsekisértéshez, viqy, hogy valamikor csak tiz legény
ment 1is, & volt az egytk. Tudom, hogy ezutdn s haldldt nem
szdnja értiink : quo nemo majorem charitatem habet.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczim : Illustrissimo Domino Christophoro Bdthori
de Somlyé, Vojvodae Transsilv. et Siculor. Comiti etc. Fra-
tri nobis carissimo et honorando.
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X1II.

Ugyand ugyanahoz.

Illustrissime Domine, Frater nobis observande. Salutis
ac serviciorum commendationem. Sibrtk Gyiirgy soha ezelbtt
nem jelentette akaratjit, hogy nevink alatt kévdnna ore-
kesképen megmaradni, s6t inkdbb untalan vigyddott to-
lenk oda fel hazéjaba, mondvdn : hogy onnat el nem sza-
kadhat. Mostan jelenti akaratjit, hogy ha valami oly jo-
szagocskaval ldtogatndk meg, nem szakadna el tolonk, itt
végezné el alattunk az 6 iletit. Latvan azért ott ar mihazdnk-
ban (Erdélyben) az emberséges vitéz embernek sziik voltdt, és
azoknak az kik vadnak, naponként fogyatkozasat halal és be-
tegeskedés miatt: mélténak itélem, hogy Kegyelmednek com-
mendélndm. Miérthogy ldtom, hogy minden erkelcset, embersé-
get szereti Isten, és immar én utdnam latott és forgddott oly
dolgokban, hogy a hul leszen, tud szolgalni : azért im be-
megyen Kegdhez. Ennekem tetszik, hogy ha médja leszen
és valami méltatlan dolgot nem kévan, j6 megmarasztani;
mert nem az szokség viszi red hogy itt maradjon, hanem az
j6 akarat. Azért én az Kegyelmed j6 akaratjira és itéletire
hagyom az mit ebben akar cselekedni. Tartsa meg Isten
Kegyelmedet. Varsavidban kolt 18-a Decembr. 1579.

Amaz bolond Kun Gergelnek és Cierepwitnénak (2), Sar-
kadi Farkasnak szép joszdgok vagyon, ha vakalna valame-
lik, eféle vitéz embereket kellene Kegyelmednek vele telepé-
teni, mert nem mindettig ilyen békeség leszen.

Frater

Stephanus Rex m. p.

A levél egészen a kiraly kezével van irva. V. 6. a ha-
sonmast.

XIV.

Ugyand ugyanahoz.

Stephanus Dei Gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lit-
uaniae, Russiae, Prussiae, Massoviae, Samogitiae, Livoniaeque
etc. Dominus, nec non Transsilvaniae Princeps. Illustrissime
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Princeps Domine Frater nobis carissime atque honorande. Sa-
lutem et fraterni amoris mutuum incrementum. Mivelhogy az
mi barbélyunknak az atyafia, kivel egy volt Chiandd: Tamds
Dedlk, Thordai, itt holt meg, konydreg mi nekiink, hogy Ke-
gyelmednek irndnk marhijinak és az ¢ atyafia hazanak bepe-
csételtésse fel8l, mig vagy ¢ maga kimehetne, vagy bizonyos
emberét kibocsdthatna. Kérjik azért Kegyelmedet, hogy egy
inassal bocsassa Thordara, ki elétt valami marbdja az 6 meg-
holt atyafidnak maradott, az thordaiak véaras pecsétjével bepe-
csételjek. Tartsa meg Isten Kegdet jo egésségben. Datum in
arce nostra Regia Varsaviensi, 30-a die mensis Januarii, Ao
Dni 1580, Regni vero nostri Quarto.

Stephanus Rex m. p.

Kiilezim : Tllustriss. Principi Domino Christophoro Bd-
thort de Somlyd, Vaivodae Transsilv. et Siculor. Comiti ete.
Fratri nobis carissimo et honorando.

A levél kiils$ lapjan, Bathori Kristéf kezével : Thamds
dedk Thorday.

XV.

Responsum Suae Regiae Maiestatis ad Magnum Ducem
Moscorum.

A Stephano Dei Gratia Rege Poloniae, Magno Duce
Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Samogitiae, Masoviae, Livoniae,
Principe Transsilvaniae etc. Magno Duci Joanni Basily totius
Russiae, Vlodomiriae, Moscoviae, Novogardiae, Casani, Astra-
cani, Domino Plescoviae, Tueriae, Juhoriae, Permiae, Viaciae,
Bolgariae etc. Misisti ad nos binas litteras, quas nobis reddidit
Internuntius tuus , Eleasar Ivanovicius Blagovius. Earum
alteris nobiscum egisti, ut bono Reipublicae Christianae, ine-
undae mutuae amicitiae caussa, ad componendam pacem ani-
mum applicaremus, ejusque rei gratia, magnos nostros Oratores
ad te ablegaremus. Cum autem te non lateat, non ita pridem tuos
consiliarios cum nostris senatoribus per litteras de ea re con-
silia communicasse, quod senatores nostri nobis renuntiarunt
ac petierunt, ut ad amicitiam tecum instituendam pro salute
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Christianae Reipublicae essemus propensi. Quare nos, tamquam
Princeps Christianus, cum nunquam sanguinem christianum
ulla de caussa sitierimus, quin imo cum omnibus principibus
christianis amice vivere cupientes, pacem et benevolentiam
cum omnibus vicinis nostris conciliaverimus : Simili modo te-
cum quoque eandem benevolentiam inire volentes, ejus rei
gratia oratores nostros ad te amandaveramus. Tu vero quem-
admodum oratores nostros, inusitata et plane a mutua benevo-
lentia aliena ratione expedivisti, ita etiam tui oratores ad nos
missi nihil ex bono constituerunt. Ob quae tua facta jam nobis
neutiquam convenit oratores nostros ad te mittere : nihilomi-
nus tamen, petentibus a nobis senatoribus nostris de litteris
publicae fidei pro tuis oratoribus, ex sententia et consilio
eorundem, eas litteras Leons Stromonchovio, tuorum senatorum
homini, ad nostros senatores misso, dari concessimus. Earmn
litterarum praesidio, si tibi est animus, oratores tuos, bonae
compositionis caussa, ad nos mittere facias, ut illi primo guo-
que tempore ad nos veniant.

Quod ad alteras litteras attinet, quibus petis Palatinos,
Duces et Nobiles tuos, qui per Dei gratiam et felicem exerci-
tuum nostrorum victoriam in nostras manus pervenerunt, com-
mutatione aut pretio dimitti: tuo ipsius hoc judicio reliquimus,
num hoc rerum statu captivos dimitti conveniat? Fecimus
tamen quod Principem Christianum decet, ut eos christiano
more haberi juberemus, ita, ut nullam calomitatem sentiant,
nec quidquam illis desit. Datum Grodnae 17-a die Martii 1580,
Regni vero nostri Anno Quarto.

Az eredeti fogalmazat szerint.

A levél kiillapjan ismeretlen kéztsl ez all : ) Litterae
aeternt silentii, rogo, consecrandae.*

XVIIL

III, Amurath zultdn Istvdn kirdlyhoz.

Dicsiséggel és fényességgel tindokls Bdthori Istvdn
kirdly, az nagy szivii Jézus utdn valoknak Tekintetes Feje-
delme, a Nazarénus familidjoknak és kiosséginek minden dol-
gok és gondjok billes vezérlijének, az essinek kedves felhdje,
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tisztességnek és fényességnek gyonybriséges kutfeje, ki az
boestiletes Lengyelorszag boldogsaganak és dicséségének ura
vagy és természet szerént vald fejedelme és orokose, kinek
mindnyéjan aldzatosan konyorognek, — minden te cselekede-
tednek boldog Gregbiilését és szerencsés végét kivanja, az mi
koztink és orokké valo bardtsaginkhoz és koztiink vald szent
frigyhez illend8 kivdnsdgokat és dicséretoket ajanlvén.

Mind ezeket nagy tisztességgel elvégezvén, bardtsdgo-
san jelentjiik, hogy az mi méltosagos és igazsaggal rakva valo
Portinkhoz, mely mind az egész vildg fejedelmének oltalma,
a te Felséged Oratora Nagysdgos Drekoiowsk: Jdnos Tamds
jott, és Felségednek bardtsdgos levelét megadta, és Felséged-
nek az mi méltésagos Portdnkhoz szerelmét és tulajdonképen
valé bardtsdgat tokéletes akarattal megjelentette. Kolt az mi
vdrosunkban Konstanczinapolyban, az Szentséges Mahomed
profétdnak 989 esztenddben (1580) Decembernek 15-d. napjén.

Az eredeti forditmdny szerint.

XVIIIL.
Anna kirdlyné Bdthore Kristdf fejedelemhez.

Anna Dei Gratia Regina Poloniae, Magna Dux Lithua-
niae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae etc. et T. Prin-
ceps (igy). Illustris Princeps, Domine Affinis Noster charissi-
me. Redditae sunt nobis proxime ab Legatis Illustr. Vestrae
litterae Illustrissimae quondam Conjugis Illustr. Vestrae,
quantum quidem ex serie litterarum ipsarum et sermone lega-
torum ipsorum intelligere potuimus, nam litterae nullius nomen
in subscriptione praeferebant. Primum igitur domesticum luc-
tum hunc') Illustr. Vestrae dolemus, quem ipsum ut Illustr.
Vestra . . . . (ferat) fortiter, si quid opus est, hortamur. Deinde
quoniam ipsius nomine redditae sunt etiam nobis quaedam
munuscula ab Legatis Illustr. Vestrae, de his quoque Illustri-
tati Vestrae, quando ipsi quae misit non possumus, agimus
gratias. Si quid est, eritve, in quo ipsive Illustr. Vestrae,

') Boeskay Erzsébetnek, a fejedelem nejének elhunytit.
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alicuive ex familia Illustritatis Vestrae, benevolentiam, gra-
tiamque nostram declarare poterimus, nullam in eo occasio-
nem temere praetermittemus. Bene valere Illustr. Vestram
cupimus. Datum Varsoviae, die 20-a Mensis Martii Anno
Dni 1581.

Anna Regina Poloniae m. p.

Kiilezimzet : Hlustri Principi Domino Chitstophoro Bd-
thort de Somlyd, Palatino Transylvaniae, Aftini nostro charis-
simo.,

XIX.
Istvdn kirdly az erdélyl kormdnyzdsdghoz.

Ste phanus Dei Gratia RexPoloniae, Magnus Dux Lith-
uaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Livoniae ete.
Princeps Transsilvaniae. Magnifici Fideles nobis syncere di-
lecti. Salutem et gratiam nostram Regiam. Forrd Jednos talalt
meg minket, és Kis-Galambfalvan kér valami joszagot toliink ;
melyet miérthogy nemtudjuk micsoda joszig legyen, Kegyelme-
tektiil vdrunk informatiot réla. Ha oly, hogy valami hdznak fo-
gyatkozdsa nélkil eladhatjuk, nem tartjuk meg tile, miért-
hogy most is jol szolgélt, iffin legény is, hissziik hogy ezutdn
sem vonsza meg magat az szolgdlattul. Tartsa meg Isten Ke-
gyelmeteket. Datum ex Castris nostris ad urbem Plescoviam
29-a Augusti, Anno 1581, Regni vero nostri Sexto.

Stephanus Rex m. p.
Kiilczém : Magnificis Paesidibus Regni Transylvaniae etc.

XX.
Istvdn kirdly Iffiu Janos korm. tandcsoshoz.

Stephanus Dei Gratia Rex Poloniae ete. Magnifice Fi-
delis nobis syncere dilecte. Salutem et gratiam nostram Reglam.
Szeretettel vittiik az te Kegyelmed levelét, kibGl 6romest értjiik
az mi atyankfidnak!) egésségét Kegyelmetekkel egyetemben.

") Bdthori Zsigmondnak.
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kedves nekiink is az z4szl6 meghozdsa. Az minehézség penig
a torok uj kivdnsagaban vagyon, arra valé feleletiinket meg-
érti Keglmed az mi kozonséges levelinkbdl. Az Keglmed
jdmbor szolgdlatjdnak nalunk, miképen azel6tt, azonképen
ezutdn is mindenkor tekinteti leszen. Tartsa meg Isten Kegl-
medet. Datum in Masovia in Castris nostris ad urbem Plescove-
am, die 16-a Octobr. Ao. Dni. 1581, Regni vero nostri Seato.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczim : Magnifico Joanni Iffiu Consiliario nostro etc.

XXI.

Istvdn kirdly az erdélyi kormdnyzdsdg tandcsosathoz.

Stephanus Dei Gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lithua-
niae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samogitiae, Livoniae ete.
Princeps Transsilvaniae. Magnifici Fideles nobis syncere di-
lecti. Salutem et gratiam nostram Regiam. Kzen tizenot legény,
Becz Pélné jobbagyi, mi udvarunkbeli gyalogink, sziintelen
valé konyorgésekkel taldltak meg minket, hogy egynéhiny
id6t6l fogva jambor szolgdlafjokat és vérek hulldsokat, kit
kiilomb-kiilomb hadainkban szenvedtenek, megtekintvén, ket
Becz Pilnétul megszabaditanék, hogy jovenddben is itt benn
megmavadvan, az mi szolgdlatunkra alkalmatosbak lehetné-
nek. Mi annak okdért meggondolvan, hogy ezek immér az
szolgalatban gyakor helyeken valé forgdddsokat, ennekutdna
is mind itt, mind kedig ott kin az orszdgnak szolgalhatnak :
akarnék ha valami médot taldlhatndnk megszabaduldsokban ;
foképen ha oly joszdg volna ott kozel, kit az tizenot hazért
Becz Palnénak adhatnidnk. Léssa azért Kegltek, ha oly médon
hozza térkezhetnénk, kibdl nekiink is kdrunk ne esnék. Ebben
pedig az dologhan mi volna az Kegltek tetszése, irja meg mi-
nekiink. Datum in Arce nostra regia Vilnenst, 8-a die mensis
Januarii Ao Dni 1582, Regni vero nostri Sexto.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczém : Magnificis canctis Consiliariis Regni nostri
Transsilv. ete. Fidelibus nostris syncere dilectis.

Térténelmi Tar. VIIL 15
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XXII.
Ugyan6 azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Salutem ete.
Jakczy Boldisdrné taldlt meg minket levele éltal, és minthogy
ez esztendbeli dézméjit megengedtiik vala, jelenti, hogy mig
a vdlaszt toliink kivitték, addig elosztottdk volt a dézmait.
Azért konyorog hogy azért mést deputdlndnk neki; kirgl in-
forméljon Kegltek minket. Tartsa meg Isten Kglteket. Datum
in Arce nostraregia Vilnensi die 24-a Januar. Anno Dni 1582,
Regni vero nostri Seato.

(A kirdly sajit kezével:) ,,Avagy szakasszon az . ..
joszdgaban Kegltek neki. Kér azon is, hogy oltalmunkba ven-
nék : azért mi térvéntelen haborgaték ellen az 6 oltalmat Kegl-
metekre biztuk.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczim : Magnificis Regni Transsilv. Senatoribus, Con-
siliariis nostris ete. Fidelibus nostris syncere dilectis.

XXIII.

Ugyan 6 azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici. etc. Salutem etc.
Az minemt dologbul minket az erdélyi celleristek!) megta-
ldltak, az bekotott supplicatiobdél Keglmetek megérti. Mely
dolognak menjen végire személyvilogatis nélkiil Kegltek
ha ugy legyen : kérdval-e, és mennyivel az Tarhdznak. Es in-
formaljon minket Kegltek réla. Tartsa meg Isten Keglteket.
Datum in Arce nostra Regia Vilnens:, 13-a Februar. Ao Dni
1582, Regni vero nostri Septimo.

(Istvan kirdly sajat kezével) :

, £z dolog innet bizonyittatik meg, ha ti Kegltek con-
feralja az cellerek ideibéli jovedelmét az mostani mod szerint

") Adészedik, pénztarnokok.




BATHORI ISTVAN KIRALY LEVELEI, 227

valé jovedelemmel; az miben az Tdrhdznak hasznat latjulk,
ebben nem kell senkinek kedvezniink, miérthogy sok az sziik-
ség és fogyatkozds.

Stephanus Rex m. p.

Kiilezém : Magnificis cunctis Consiliariis Regni nostri
Transsilvaniae etc. sincere et fidelibus nobis dilectis (igy).

XXIV.
Ugyan ¢ azokhoz.

Stephanus Rex Poloniae etc. Magnifici ete. Salutem ete.
Szab6 Mihdly, mi Szédz-gyalogunknak hadnagya, konyorgitt
minekiink, hogy Otet valami kevés joszdgocskdval meg-
latogatnok. Ki mivel hogy mi nekiink az elmult hadainkban,
ugy mint vitéz ember, vére hulldsaval szolgdlt, méltonak itil-
jiik azért 8tet az mi kegyelmességiinkre. Hadjuk azért Kegl-
teknek, hogy wvalahol intézzen hdrom hdz jobbagyat nekie,
ahol valami hdzunknak fogyatkozadsdval nem kovetkezni
Kegltek itélnéje; kirdl mikor Kegltektdl informationk leszen,
adhassunk levelet nekie réla. Tartsa meg etc. Datum in Avce
nostra [Rigenst 24-a martii Anno Dni 1582, Regni vero
nostri Sexto.

Stephanus Rex m. p.

Kiilcztm : Magnificis Consiliariis Regni nostri Transsil-
vaniae, Fidelibus nostris sincere dilectis.

XXV.

Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici etc. Salutem etc.
Salamon Péternek jambor szolgdlatjat megtekintvén, és hogy
ezutdn 1is, vagy itt benn vagy ott kinn kell szolgilatja :
szdz forintot rendeltiink hazdhoz. Hadjuk azért Kegyelmetek-
nek, hogy bizonyos helyen az szdz forintot deputédlja meg
neki esztendénkint. Tovdbba ide bejottekor addsodott volt
meg Daczé Gyorgynek kilenczven forinttal : Kegyelmetek az
hdmoron adassa meg vagy pénzil vagy annyi éré vassal.

15*

e St
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Tartsa meg Isten Keglteket. Datum in Arce nostra Rigenst
29-a Martii Anno 1582, Regni nostri Sexto.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczim mint folebb.

XXVL

Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lyth-
vaniae, Russiae, Prussiae, Massoviae, Samogitiae, Livoniaeque
etc. Dominus nec non Transsilvaniae Princeps. Magnifici Fi-
deles nobis sincere dilecti, salutem et gratiam nostram Regiam.
Az minemil contractust theot (tett) Gyarmathi Gergely dedk
ez & feleségével mester eldtt, azt mi hozzdnk bekiildvén, ko-
nyorgott, hogy arra consensust adatndnk; de miérthogy ne-
kiink tetszik, hogy res sit mali exempli, ki ha in abusum jiine,
az Fiscusnak felette igen derogalna: Kegltekre remittaltuk,
hogy az dolgot valéban megldssdtok, és minket informaljon
Kegltek. Tartsa meg Isten Keglteket. Datum in Arce nostra
Regia Nepolomicensi 3-a die Mensis Februarii, Anno Dni
1583, Regni vero nostri Septimo.

Stephanus Rex m. p,

Kiilezém mint folebb.

XXVIL
Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Salutem etc.
Konyorog minekiink Chanddi Demeter dedk, az § régi hiv
szolgalatjat kegyelmesen hogy megtekintendk, és ott benn
Erdélyben valami joszadgocskdval latogatnék meg; kinek ko-
nyorgésére kellene valami jot vele cselekedniink, ha médunk
volna benne, mert ennyi ideig valé szolgalatjinak jutalm4t is
érdemlené. Azért legyen azon Kegyelmetek, hogy prima occa-
sione providealjon neki is Kegltek ; hogy pedig azt csendesben
varhassa, ha kivduja, fizetését dregbitse meg Kegltek, hogy
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az szolgdlatra lehessen Oneki is nagyobb kedve és alkalma-
tossdga. Tartsa meg Isten Keglteket. Datum in Arce nostra
regia Nepolomicensi 3-a Februar Ao 1583, Regni vero nostri
Septimo.
Stephanus Rex m. p.
Kiilczim mint folebb.

-~

XXVIIIL

Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici etc. Salutem ete.
Bolonyi Péter, Solyom Pél, Sidé Gaspar és Bolonyi MAaté, pe-
lyaniak, kik az elmult esztenddkbeli hadainkban nekiink jam-
borul szolgaltak, jelentik : hogy mi az 4 jambor szolgélatjo-
kat megtekintvén, oly annuentidt adtunk volt nekik, hogy az
foldes urok Apor Istvéan és Andris jobbdgysagabél szabado-
sok lennének személyekben, o6rokségeket elhagyvan és az
Veres Drabantokkal egyiitt az orszdgnak szolgalndnak ; mind-
azaltal az foldesurak az mi t6liink nekik adottlevelet elvotték
t6lok és szabadsdgban nem tartanak. Ki feldl az mi atyankfidt
is az erdélyi vajdat megtaldltak volt az Supplicansok, paran-
csolt is volt Perneszi Istvannak, hogy megoltalmazza dket : de
még igen szidogatta. Hadjuk azért Keglteknek, hogy az dolgot
megértvén, ha gy vagyon az mint nekiink mondjék, tahit az
foldesurokkal adassa meg leveleket, és talaljon modot benne,
hogy az mi szolgalatunkon maradhassanak meg személyekben.
Tartsa meg Isten Keglteket. Datum in Arce nostra Regia
Nepolomiceni 30-a Martii Ao Dni 1583, Regni vero nostri
Septimo.

Stephanus Rex m. p.

Ez utan sajatkeziileg ezt irja Istvan kiraly :

,»Ugy értjiik, hogy Sidé Gaspar megholt, és egy fia, Sidé
Ferencz, maradott. Azért ha elegendd leszen az szolgédlatra,
tahat tartsa meg Kegltek az drabantsdgban.*

Kiilezim a szokott mod szerint.

|
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XXIX.
Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Salutem etc.
Kopéchi Ferencz konyorgott nekiink, hogy az 6 ekkoraig valo
szolgalatjat megtekintvén, valamely joszdg nélkiil ne hagynok,
mert az szegény megholt atydnkfia is adott volna nekie élté-
ben felble j6 reménységet. Miérthogy pedig, azmint egyebek-
t6l is megértettiik, az szolgilattél meg nem vonsza magat, ha-
nem valamit red biznak, abban az 0 tehetsége szerint eljér,
méltonak itéltik az mi kegyelmességiinkre. Hadjuk azért
Keglteknek, hogy ha esik avagy iriil (iirtil) oly joszég, kit az
¢ allapotjdhoz képest neki adhatnink, tehat neki conferdlja
Kegltek, az mi atydnkfia neve alatt. Tartsa meg Isten Keglte-
ket. Datum in Arce nostra regia Cracoviensi 29-a Mensig
Avprilis 1583, Regni vero nostri Septimo.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczém mint eldbb.

XXX.

Ugyano azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici etc. Salutem ete.
Adja érteniink Chaki (Csdki) Dénes, hogy udvarnal 1étében
valo szolgédlatjdban nem kicsiny addssdgban hozta volna ma-
git; konyorog hogy ezer forinttal segitndk abban. Azért ez
mostani szokségben ha egyszersmind nem lehet is, de idéjar-
taban, egyszer is mdsszor is az ezer forintot apréonkint adassa
meg Kegltek neki (intra revolutionem anni®. A kirily jegy-
zése). Tartsa meg Isten Keglteket. Datum in Arce nostra

Cracoviensi, 3-a die Juny Ao Dni 1583, Regni vero nostri
Octavo.

Stephanus Rex m. p.
Kiilczim mint folebb.
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XXXIL
Ugyoné azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici etc. Bolta Janos
fiai : Miklés és Gdspér leltenek meg minket, és adjak érte-
niink, hogy az 6 eleik, Bolta Istvin és Bolta Fruzina, Székely
Mirtonné, vetettek volt zalogban Magyar-Galdon egy udvar-
hdzat harom hdzzal és egy malommal egyetemben, ilyen con-
ditioval : hogy az Boltdk nemzetségi és maradéki azon sum-
ma pénzen, kiben zalogba vagyon, mindenkor megvalthassdk ;
de 8k akkor igen kicsidek lévén, meg nem vilthattak. Ez ido
alatt idegen kézhez jutott az jészdg, és az kités szerint ki
nem vehetik kezekbdl. Hadjuk Kegyelmeteknek : hogy ha
Bolta Miklés és Gaspar red hivja azokat, kiknél joszagok
vagyon, Kegyelmetek tétessen térvényt nekiek. Tartsa meg
Isten Kegyelmeteket. Datum in Arce nostra Regia Craccovienst
die 23-a Juny Anno Domini 1583, Regni vero nostri Anno
Octavo.

Stephanus Rex m. p.

Kiilezim mint folebb.

XXXII.
Ugyan 6 azokhoz.

Stephanus etc. Magnifici ete. Salutem etc. Az mi alla-
patja és fizetése Romédny Sigmondnak volt udvarnél, minek-
eldtte az mi Atydnkfia Hugunk szoigdlatjaban Kegltek hagya-
sdbul ide indult, azonban hattuk ; Kegltek is tartassa meg
abban. Tartsa meg Isten Kegyelmeteket. Datum in Arce nos-
tra Regia Cracovienst die 26-a Juny Ao Dni 1583, Regni vero
nostri Anno Octavo.

Stephanus Rex m. p.

Kiilezim szokds szerint,
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XXXIIL

Ugyané azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Salutem ete. Az
mi Atyankfia Hugunk koényorge nekiink, hogy Valaszuti
Mityas deakot személyiben megnemesitendk és hdzat exi-
malnok. Hadjuk Keglteknek, hogy ha megérdemli, adassa
meg Kegltek neki sub titulo Principis mind az nobilitdst s
mind az exemptiét. Tartsa meg Isten Keglteket. Datum in
Arce nostra Regia Cracoviensi, die 26-a mensis Junii Anno
1583, Regni vero Anno Octavo.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczim szokds szerint.

XXXIV.

Ugyano azokhoz.

Stephanus Dei Gratia ete. Magnifici etc Salutem ete.
Bakczy Gaspar és Pogén Ferencz adjak érteniink : hogy jo-
szagokrul vald székséges leveleit angyok Bakezi Laszioné ki
nem akarja adni, ki miatt immdr perben is forgattak. Hagy-
juk Keglteknek, hogy ha az asszont red hijjak, elsd tibldn
Kegltek tétessen tirvényt koztok. Tartsa meg etc. Datum
Cracoviae, 26-a Juny Ao. 1583, Regni vero nostri Octavo.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczim mint el6bb.

XXXV.

Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici etc. Salutem etc.
Minthogy Palaticz Gyoérgyit eldbbi allapotjaban hagytuk, ki-
vana érteni toliink, ha Udvarnal hagyjuk-e lakdsat vagy ha-
z4andl ? Nekonk ugy tetszik, hogy eféle jambor fii em-
bernek szikség continue Udvarnal lenni: kénysrge csak azon,
ne készeritenék minden szerivel olyan draga helyen lakni;
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ki mivel hogy mostan nem igen is szokség, megengedtiik, hogy
bator fele szerivel legyen ott. Az mi bor, buza és verd drtiny
ez ideig fizetésében jirt, a helyett engedtiink neki Szildgyban
az Szent-Demeteri dézmat, mig az szolgdlatban leszen, melyet
Kegltek adjon meg neki, de ugy, ha az dézma nem Varadhoz
valo. Konydrge ezen is, hogy az mi bariny, méz, ludfi és pa-
sit malacz dézma jir ki Székely-falubol, I'Jj-Székelybb'l és Czi-
kefalvabol, melyekben 6neki is része vagyon, segitségére
engedndk neki. Melyet Kegltek vita durante adjon meg neki.
Tartsa meg Isten Keglteket. Datum in Arce nostra regia Cra-
coviensi, die 27-a Mensis Junii Anno Dni 1583, Regni vero
nostri Anno Octavo.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczém mint el6bb.

XXXVIL

Ugyand azokhoz,

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Salutem etc.
Az mi Atydnkfia Hugunk konyoérge nekiink, hogy vén asszo-
nya Bernat Péterné hdzdhoz valami segitséggel lennénk.
Azért ha az fel-enyedi dézma eladva nincsen, adassa neki ez
esztenddben Kegltek ; ha penig eladva vagyon, Enyeden adas-
son Kegltek két hordé bort és husz kobol buzdt hidzdhoz.
Tartsa meg Isten Keglteket, Datum in Arce nostra regia Cra-
covienst die 6-a Augusti Anno 1583, Regni vero nostri Anno
Octavo.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczi m mint elébb.

XXXVIIL.

Ugyan 6 uzokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Salutem ete
ErtJuk az Kegltek levelébd], hogy Keglmetek azmi Atydnkfia
Hugunk dossa részét, az kozonséges fogyatkozds miatt meg
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nem kiildhette. De mi ezel6tt sem kiydntuk, most sem kivan-
juk, hogy Keglmetek az mi Atydnkfidnak privatumat ex pub-
lico suppledlja, hanem Kegltek hagyja meg Horvat Kozma-
nak és Siger Jédnosnak, kik az mi Atyénkfia joszdgahoz latnak,
hogy iminnet amonnat az joszdg jovedelmibiil szerezzék meg,
és Keglmetek kiildje be (,,Im me is irtunk nekik eqy levelet
arrul®, A kirdly sajatkezii jegyzése). Tartsa meg Isten ete. Da-
tum in Arce nostra Regia Cracoviensi, die 15-a Scptembr.
Anno Domini 1583, Regni vero nostri Anno Octave.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczim mint elSbb.

XXXVIIL

Ugyano azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Ez Zabé Lé-
rincz aggya értentink, hogy ezelStt adtunk volt Kolosvératt egy
hazat neki, melyet az kolosvariak kezéhez nem bocsatdk.
Kegyelmetek hagyja meg a kolosvariaknak hogy egy rovid
torvénynyel lassik meg, és ha igassdga vagyon nozza, eresszék
kezében. Tartsa meg Isten Keglteket. Datum in Arce nostra
Regia Sandomorienst, die 22-a Septembr. Ao Dni 1583, Regni
vero nostri Anno Octavo.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczém mint elébb.

XXXIX.

Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Becz Imre adja
értenlink, hogy ennek elbtte vald idékben Lazar Istvan fog-
lalt volna el Készonban egynehdny paraszthdzat és egy 16-
finek hazit, orokségét, melyeket mind Lazdr Istvan, mind
fija Lazar Andrds ez érdig levél nélkiil birtak. Mely dolognak
végére menvén Kegltek, ha tgy leszen, vegye ki Lazar And-
ras kezébdl az megmondott paraszthdzakat az loftiorok-
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séggel egyetemben, és adja Becz Istvannak, mind az 6 nekiink
valé jambor szolgalatjdért, mind hogy az elmult hadainkban
egynéhany jobbdgya mi szolgélatunkra valé szokségért exi-
méltatott vala. Tartsa meg Isten Keglteket. Datum in Arce
nostra Regia Brestensi, 18-a Novembris Ao. 1583, Regni vero
nostri Anno Octavo.

Ez ald ezeket irja maga kezével Istvan kiraly :

Tudom hogy méltatlannak ldtszik nektek, hogy Ldzdriul
elveszem és Becznek adom ; de annak oka : hogy es ideig con-
temndlta és suprimdlta az mi authoritdsunkat, és propria arro-
gantia vendicdlta magdnak ; ki nem méltd dolog, és méltd eféle
animadversiora.*

Stephanus Rex m. p.

Kitlezim mint el8bb.

XL.

Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici etc. Salutem ete.
Kildottik Keglteknek . . .. sayak (brassaiak) levelét, mely-
ben adjak érteniink . ... (Béldi) Jdnossal valé controversia-
joknak és annak .. .. ojanak (compositiéjdnak ?) processu-
sat. Mely compositiét miérthogy magoknak igen karosnak
tartnak, konyorognek nekiink, hogy ilyen nyilvdnvalé ka-
rok eltdvoztatisira valami médot talalndnk. Latjuk mi is,
hogy ha az dolog gy vagyon az mintirjak, kdrokra vagyon;
de miérthogy kozakaratbdl valé compositiobél kovetkezott,
nem ldtjuk, mi konnyebbségét taldindnk dolgokban, hanemha
az mi Béldi Janosnak deputdltatott az Commissariusoktol, ki-
r6l semmi levele neki nincsen, Director kezdené Béldi Jdnos-
tul ugy mint az fejedelemét keresni, és gy prospicialndnk
osztdn nekik abbdl, non ut jure, sed ut ex gratia. De mi ezt
hagytuk Kegltekre, taldljon Kegltek moédot benne, tam justi-
tiae, quam aequi bonique rationem habentes. Tartsa meg Isten
Keglteket. Datum ex Curia nostra Silvestri Bialoviesiensi, die
4-a Decembr. Ao 1583, Regni vero nostri Anno Octavo.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczim mint elSbb,
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XLI.

Ugyané azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici etc. Salutem ete.
Ha Csdki Dénes az hoppmesterségben meg nem akarna ma-
radni és hdzdhoz akarna szdllani, rendeltiik negyven léra és
tiz darabantra fizetést neki. Hagyjuk azért ti Kegyelmeteknek,
hogy azt az fizetést ahoz ti Kegyelmetek adja meg neki . ...
meg Isten Kegyelmeteket. Datum in. .. .. Nepolomicenst . . .
die mens . . . . Anno Domini 1573, Regni vero nostri Septimo.

Stephanus Rex m. p.

XLIL

Ugyano azokhoz.

Stephanus Dei Gratia ete. Magnifici etc. Salutem ete. Nagy
banattal értettitk az Kegyelmetek levelébol az Borbély Gyorgy
gonosz és méltatlan dolgdt, Bizonydra ba tekintjiik a vétket
i magdban, igen nagy és bocsdnatlan, miérthogy mind az
mi Személyiink, mind Keglmetek igen megbantatott vele. De
ha nézziik azt a kit6l adatott, meggondolvdn régi megrog-
zOtt természetét, taldlunk mégis valami kicsiny levatiét ben-
ne, non ex jure, sed ex animi nostri levitate. Tudja Keglme-
tek, eleitiil fogva mi volt az Borbély Gyirgy természeti, ki
miatt mi is sokszor ugy megbusultunk, hogy ha nem esmér-
tilk volna természetinek emendélhatatlan fogyatkozasit, biin-
tetés nélkiil nem hagytuk volna. De azmivel lsten nem sze-
rette, azt neki nem adhattuk. Gondoltuk eleitdl fogva egyéb-
képen vald jambor szolgdlatjit. Az mi az mostani dolgat
nézi penig, vethetjiilk valami részét az borra is; ki noha em-
bert meg nem mentene, ha az torvények rigordt néznék, mind-
azdltal konnyebben szoktuk azért azt szenvedni az mi részeg-
ségbdl esik, hogynem mint szdnszdndékkal valét; miérthogy
az szanszandék — tandcsinak, az részegséghdl vald penig tor-
ténetnek tulajdonittathatik, Azért ez dologban egycbet nem
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itélink alkalmatosbnak lenni, minthogy Kegltek, Borbély
Gyorgy természetinek régi fogyatkozisat meggondolvan, vén-
séginek idején tisztességében és életében ez egy causdért meg
ne bdntsa. Az U régi jambor szolgalatjanak legyen nagyobb
tekinteti ez egy bor miatt valé torténetnél. Okosbeli ember-
nek, ki kenyerét tisztességére otte, elég biintetés csak ennek
gyaldzatja is, hogy ilyen hitviny cselekedetiért szenvedte az
fogsdgot; hogy penig életében és tisztességében meg nem fo-
gyatkoztatja Keghuetek, meggondolja minden, hogy Keglme-
tek nem i érette, hanem az mi tekintetiinkért mivelte. Mi is
penig ugy megfeddettiik leveliink altal, hogy emberséges
embernek biintetés gyandnt eshetik. Ha mi egyéb biintetést
Keglmetek red vet, el kell szenvedni. Mindazdltal ha jé
intercessio altal valami csendességre valé mod talaltatik lenni,
az Keglmetek itiletére hagytuk, mit kellessék mivelni Kegltek-
nek; ha penig nem, certificiljon minket Keglmetek, mire
hozza dolgdt a térvény, s addig penig az Keglmetek tetszése
szerint valé kotél (igy) alatt tartathatja Keglmetek. Tartsa
meg Isten Keglteket Datum in Arce nostra Regia G'rodnenst,
die 4-a Februar. Anno 1584, Regni vero nostri anno Octavo.
Stephanus Rex m. p.
Kiilczim mint el8bb.

XLIII.

Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia ete. Magnifici etc. Ertottik az
Keglmetek nyoméan valé kenyergését a Tompa joszagrol,
" kibgl, Isten latja, romest succurdltunk volna Keglteknek ; de
nem szenvedé sem ennyireménséggel tartott szolgaink fogyat-
kozdsa, kiket az mi Atyankfia és az orszdg szolgdlatjara
Keglttk kozt kelleték megtelepiteniink, sem penig az Ke-
gyelmetok mostani dllapotja. Miérthogy ez joszdgnak mind
itiléi s mind competitori volt Kegtik, semmiképen Kegyel-

metdk existimatiéjdnak meghdntdsa, . . . . . . . nek (ki-
szakadva van) invidia. ... . (kiszakadt) dregbililése nél-

kill Kegltoknek nem propondlhattunk volna. Azért itt valé
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szolgdinkrél valé gondolatunkat ez egyszor akarék letenni,
hogy azutdn Kegltekre és az Keglmetsk meritumiraalkalmatosh
gondunk és tekéntetiink lehesson. Tartsa meg Isten Keglteket.
Datum in Arce nostra Regia Grodnensi, die 10-a Februar.
Auno Dni 1584, Regni vero nostri Anno Octavo.

Stephanus Rex. m. p.

Kiilczim: Magnificis Volffgango Kovaczioczy et Ladislao
Sombory, Praesidibus Regni nostri Transs. et fidelibus nobis
syncere dilectis,

XLIV.

Ugyant azokhoz.

Stephanus Dei Gratia ete. Magnifici ete. Salutem ete.
Lepséni Istvannak jambor szolgilatjat megtekintvén, Tompa
Mikl6stul rednk szdllott joszdghél Koblos nevit falut minden
igassdgunkkal adtuk neki. Hadjuk Keglmeteknek, hogy Kegl-
metek bocsdssa embere kezibe. Tartsa meg Isten Keglteket.
Datuin in Arce mnostra Grodnensi, 16-a Februar. Ao 1584,
Regni nostri Anno Octavo.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczém : Magnificis Praesidibus etc.

XLV,

Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia ete. Magnifici etc. Salutem ete.
Az Portdrul immdr sok iideje hogy semmit nem értiink, noha
oda emberiink vagyon; azért ti Keglmetek mind az persiai
dolgokrul, mind peniglen az Portdnak allapotjardl, mind
egyéb oda be valé dolgokrul ha mit tuddsra méltot halland,
adja tudtunkra; ha peniglen ezenkiézben az mi emberiink
elébb megérkezik az Portdrul, mi is bizonyossa tiszsz6k (tesz-
sziik) Keglteket mindenekrgl. Tartsa meg Isten Keglmeteket.
Datun in Arce nostra regia Vilnensi 13-a mensis Martii Ao
Dni 1584, Regni vero nostri anno Octavo.

Ez alatt a kirdly sajat kezével :

5y Mdr ez levelet megirattuk vala, mikor az Povtdiul hirem
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juta ; Istennek hdla, ott minden dolgaink jé végben vagyon, sbt
az tirek (torok) soha nagyobb maga ajdnldsdt nem jelentette
mint most, és int az jo szomszédsdgra. Az Margat levelét im
Kegdnek Liildtem“.

Stephanus Rex m. p.

Kiilezém mint folebb.

XLVL
Ugyand azokhoz.

Stephanus Rex Poloniae etc. Magnifici et. Salutem etc. Ex
commendatione quorumdam praestantium virorum intellexi-
mus, esse quendam nobili prosapia ortum puerumn Polonum,
nomine Nicolaum Bilina, nunc honestioribus studiis in Semina-
rio Claudiopolitano vacantem, qui ut servitiis Illustr. Principis
adscisceretur, a nobis humillime contendunt. Quorum intercessi-
oni haud gravatim assentemur, dummodo is honestis ac pro-
batis moribus, commendantium voluntati, bona indole, et ad
humanitatis studia amplectenda propenso ingenio se accommo-
det. Exploratis itaque morum, vita ac indolis ipsius pueri ra-
tionibus, adhibita cura victus, amictus, atque sustentationis
ejusdem, Fidelit. et Syncer. Vestrae recipient cum in nume-
rum reliquorum puerorum, qui in litteris una cum Principe
educantur et erudiuntur. Bene valeant. Datum in Arce nos-
ra regia Grodnensi, 3-a die mensis May, Ao Dni 1584, Regni
vero nostri Nono.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczim mint elobb.

XLIL
Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici etc. Salutem ete.
Ertjﬁk hogy az szegény Podladowsky mely lovakat mi sz4-
munkra vitt volt, annak az legjobbikat Thorma Kristof vitte
volna meg. Azért ti Keglmetek végére menjen, ha az leszen
az 16, kiildje be minekiink, kirdl 6tet megelégitjiik. Tartsa
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meg Isten Kglteket. Datum in Arce nostra Grodnensi, 6-a
May Anno 1584, Regni vero nostri Nono.

,, Probdlja meg Horvdth Kozma, ha nekiink vald.* Istvin
kirdly sajatkezii jegyzése)

Stephanus Rex m. p.

Kiilczém mint elgbb.

XLVIIL

Ugyané azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici etc. Salutem ete.
Megértettik az Kegltok levelét az szegény Csdki Laszlé
arviinak joszadga dolgirdl. Irja Keglmetok, hogy az sze-
gény Csdki Dienesné asszonyom sem tart ellene az arva
Czyakij (Cséki) Istvan joszdgdinak kezébdl valo kibocsa-
tdsaban. Mely dolog Keglteknek is tetszik az szegény Dienes
uram 4arvai busuldsdnak eltdvoztatdsdért, de annak itiletét
reank hadja Keglmetek : ha kellessék-¢ Csaki Laszloné kezé-
ben bocsdtani az joszdgot, avagy mésra valakire bizni? Tet-
szik azért nekiink is hogy az kiztok val6 per leszallittassék, és
j6 compositiéval termindltassék minden controversidjok. Mely-
re Keglteknek legyen gondja. Adja érteniink Csdki Ldszloné,
hogy nem csak az 4drva maradjit. de még i magénak is valami
marhdja, rub4ja volt, mindent elvitt volna az szegény Csiki
Dienes. Ki ha gy vagyon, méltd, hogy minden conquiraltas-
sék, és ha mi elveszott volna benne is, justa recompensatioja
legyen; mert ugy lehetnek jovendSben tutusok az szegény
Dienes uram drvai is. Ki kezében adassék penig az arva jo-
szdga, marhdja, eleget gondolkodtunk réla, de nem tudvén kire
bizhatnék, noha mi anyjdnak, Csaki Ldszlénénak nem adtunk
tutoridt, mindazdltal tetszik nekiink, hogy Kegyelmetek bo-
csatassa U kezében fijinak mind joszdgit, marhajat (,leszdlit-
vdn elszor az koztiik vald perlekedésnek okait is‘. A kirdly
jegyzése). Tartsa meg Isten Keglteket. Datum in Arce nostra
Grodnensi, die 15-a Julij Anno Dni 1584, Regni vero nostri
Noro.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczém mint eldbb.
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XLIX.
Ugyant azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Salutem etc.
Taldlt meg minket konyorgésével Halmagyi Mihdly dedk, hogy
az 0 régl meg .... szolgilatjdt megtekintvén, rendelnénk
fizetést neki, vagy valami tiszttel litogatnok meg. Mivelhogy
penig mostansdggal az ott benn valé dllapot miben legyen,
nem tudjuk, 8tet Kegltekre halasztattuk. Azért ti Keglmetek,
ha arra val6 alkalmatos occasio adatik, ne hadja valami tiszt
nélkiil, ki az § rendi szerint valé volna. Tartsa meg etc. —
Datum in Arce nostra regia Grodnenst 23-a Julij Ao 1584,
Regni vero nostri nono.

Ez ald ezt irja Istvdn kirdly: ,,Ti Kegltek segitségtil
adasson Gtven forint drra sét neki.*

Stephanus Rex m. p.

Kiilezim mint el6bb.

L.

Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Salutem ete.
Taldlt meg minket levele &ltal Chdki Anna mi atydnkfia
Prépostvari Balintr é, kényorégvén : hogy az minemil verseny-
gés és veszekedés az § Egerpataki joszdga hatdra miatt az
Zilahiakkal volna, azt eligazitnék; kirél mi hagydsunkhbdl
ennekeldtte is taldlta volt meg Keglteket, hogy az Director
vagy az Itélomestert kibocsdtvan, az két £él kozt valo vissza-
vondst és haborusdgot lecsendesitenék ; de Keglmetek pernek
szokott folydsdra hagyvén és igazitvdn az dolgot, mind ez
ideiglen is az hatdr végett nagy versenség volna kozottok,
ugy annyira, hogy abbél az § joszadgdnak naponként valé ha-
borusdga, fogyatkozdsa, nyomorusdga és pusztuldsa kovetkez-
nék. Azért ti Kegltek vdlasszon és rendeljen egy f6 személyt,
ki igaz j6 itéletli és lelkiisméretii ember 1évén, az két fél kozt

Torténelmi Tar. VIIL 18

At
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igaz itélet szerént ex acquo et bono seu justo az hatir dolgat eli-
gazitsa; hogy ennekutdna ezféle sziintelen valé panaszolkodas-
sal ne bantassunk. Ks mindhogy jelenti azt is leveliben, hogy az
megmondott Zilahiak sok kiilombkiilombféle hatalmaskoddso-
kat, kdr és bosszutételeket cselekedtenek sajat hatdrdn és nem
peres foldon, melynek torvény szerint valé keresésében sok
id6 telnék, és azzal az 6 kdra, majorsiganak pusztuldsa késén
allapodnék helyre: ugyanazon fo személy, ki az hatar dolgdnak
eligazitasdra Kegltekt6l valasztatik, ez dolgot is kozottok igaz
torvény szerint lassa és itélje meg (,,compondllja ex aequo
et bono. Istvan kirdly oldaljegyzése), ugy hogy mindenik
fél annak igaz lelkiisméreti szerint valé torvénytételén és
az 6 végezésén maradjon meg. Tartsa meg Isten Keglteket,
Datum in Arce nostra Regia Grodnensi 29-a die Julij Ao Dni
1584, Regni vero nostri Nono.

Stephanus Rex m. p.

Kiilezim a szokott méd’szerint.

.

LI

Ugyané azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Salutem etc.
Apafy Istvannak eleitél fogva valé régi jimbor szolgalatjat
megtekintvén, bizonyos summa pénzért inscribdltulk neki Sido-
varat hozzd tartozd falukkal egyetemben, kit arrél adott le-
veliinkb6l boségesen mégért Kegltek. Hogy peniglen abba
az hizba valé hadi szerszdmat és egyéb rendbeli marhit, ki-
vel az hdz megtakartatott volna, idestova ne tékozlédjék,
hadjuk Keglteknek, hogy az 8 emberivel egyetemben, kit an-
nak az hdznak foglaldsdra bocsdtana, eresszen egy fii embert,
ki mindencket inventdljon, és az inventarium szerint adja
kézhez, ugy hogy vagy Mi, avagy peniglen Successorink
mikor tile vagy haeressit6l megvalthatjuk, az szerint az in-
ventarium szerint tartozzanak visszaadni. Tartsa meg Isten
Keglteket. Datum in Arce nostra regia Grodnensi, 1-a Augusti,
Ao Dni 1584, Regni vero nostri Anno Nowno.

Stephanus Rex m. p.

Kiilezim szokds szerint.
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LIIL
Ugyand azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici etc. Salutem etc.
Ez Pap Andrds mellett kéuyérgott mi nekiink az mi atyénk-
fia Lengyelorszdgi Caucelliriusné, hogy ott kinn tétetnénk
udvarndl fizetést neki. Mivelhogy penig mind az mi meg-
holt szerelmes Atyénkfidt, mind Hugunkat gyermekségétsl
fogva szolgélta, Keglmetek tegyen az § llapotja és rendi sze-
rint vald fizetést neki. Tartsa meg Isten Keglteket. Datum in
Arce nostra Regia ZLublinenst 27-a Augusti Ao Dni 1584,
Regni vero nostri Anno Nono. ’

Stephanus Rex m. p.

Kitlezém mint elSbb.

LIII.
Ugyant azokhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Salutem ete.
Ez szegény legénynek Vékas Péternek, kinek Plestovia alatt
az mi szolgdlatunkban fél 14bat elldtték, rendeltiink az Szé-
kely-akndrdl esztenddnkint élteig tizenhat forintot, miképen
arr6l nekiadott mds leveliinkbdl is Kegltek meglathatja. Azért
az szerint adassa meg Keglmetek az kamara ispannal neki.
Tartsa meg Isten Keglmeteket. Datum Grodno, 21-aSeptemb.
Anno 1584, nostri vero Nono.

Stephanus Rex m. p.

Kiilczém mint elgbb.

LIV.
Ugyand Géczr Jdnos kormdnyzdhoz.

Stephanus Dei Gratia etc. Magnifici ete. Salutem ete.
Badar Ldszl6, mi Udvarunkbeli gyalogunk, adja érteniink,
hogy Szent-Ivdnon volna egyhdzi nemessége, melynek az

18*
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levelei elégtenek az hdzzal egyiitt, kit egyéb nemesemberek-
kel is megbizonyithatna, hogy az, dseit6l maradt nemes 6rok-
sége volna. Azért ha jo bizonysdgok alatt megbizonyithatja,
hogy azel6tt is Oseitd]l maradt nemes oréksége, adasson réla
uj levelet Keglmed. (,,ha leveleit égés miatt vesztette el a
kirdly oldaljegyzése). Tartsa meg [sten Keglmedet. Datum in
Arce nostra regia Nepolomicensi 26-a Julij, Ao Dni 1585,
Regni nostri Anno Decimo.

Stephanus Rex m. p.

Kiilezém : Magnifico Joanni Gécze Gubernatori Regni
nostri Transsilvaniae, ete. Fideli nobis sincere dilecto.
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I.

MAGYARORSZAG PENZUGYI ALLAPOTAHOZ
A XVI. SZAZADBAN.

Alig hogy Ferdinand Fels§-Magyarorszdg birtokdban ural-
m4t megszildrditd, f6gondjdt a kamara dtalakitdsdra forditd. Kinestar-
tovd Gerendy Miklés erdélyi piispikot, s kamara tandesosokkd N4-
dasdy Istvdnt, Pemphlinger Istvdnt, Sybrick Osvétot s Torok Istvdnt
nevezte ki. Parancsot kaptak, hogy az Uldszlo és Lajos kordban kelt
addssagokat, privilegiumokat, statutumokat megvizsgdljik, s minden
alaptalan és a cseh kirdlyt s nem a magyar korcndt illet6 addéssdgok-
r6l s kiovetelésekrdl értesitsék. Igyekezzenek az elzdlogositott, arany,
eziist, sobanydk, harminczadok, vdmok, kir. jovedelmek bevaltdsdn,
s a banyaiigy szabdlyoztassék stb. A hegyvdm, termék- és marhadéz-
ma behajtisai vaddszat, s pénzverési jog szoros feliigyeletsk ald
bizatott.

Az ekkép dtalakitott kamara Magyarroszdg egyetemes pénz-
igyi 4llapotat kezelte. De az adé mellett, melyet koronként a portd-
nak fizettek, a csaknem sziintelen folytatott hdboruk kozepett, s midén
az orszag megfékezése idegen zsoldosok tartdsdt tette sziikséges-
sé, e jovedelem a kiaddsokat sem fedezte. Pl. 1549-ben hevétel volt a
magyar kamarandl 193,893 frt. (ebbésl 111,528 subsidium, 30-adi jove-
delem 61038, a tobbi taxalis vdrosok fizetése s adohdtralék) a kiadds
159,477 {rt., annélkiil, hogy ebbe a 41,340 arany portai adé s ajdndék,
( mely ez évben ekkép fizettetett ki: a szultannak 30.000 ar. a nagy
vezérnek 800, budai basa 400, titoknok 40 ar., 1500 arany a tbbi ba-
sanak, utikoltsége Sinckmoser Miksdnak) s mds rendkiviili koltségek,
a felvett kolesonok, a Mdridnak évenként fizetett 34,000 frt, ebben
benfoglaltatnanak,

Az ez évi kamarai koltségek kimutatdsdnak egy toredékét
de a mely magdban egy egészet tesz, a hivatalnokok fizetését mut-
atom itt be az olvasdénak, mely annyival prdekesebb, mert a magyar
tortenétiré ismeretes nevekkel Révai, Vdrdai stb. taldlkozik. Hozza
csatlok egy mas toredéket egy 1569-iki koltségvetésbdl, melyben
hasounldlag €rdekes részletekre taldl az olvasé.

17*
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A.

Ferdinandus divina favente clementia Romanorum Hungariae
ac Boemiae etc. Rex Infans Hyspaniarum Archidux Austriae ete.
Status erogationum Camerae nostrae Hungaricae, quod ad per-
solutionem salariorum attinet.
Reverendissimo Domino Paulo de Warda Archiepis-
eopo Strigoniensi et locumtenenti pro annuo suo salario sol-
vantur tria millia florenorum hungaricalium . . . . . . 3000

Eiusdem locumtenentis adjunctis consiliariis, videlicet:

Episcopo Ecclesiae Jauriensis pro annuo salario du-

centi nonaginta duo floreni hungaricales . . . .o 292
Gregorio Sybrick pro annuo salario qu1ngent1 ﬂorenl

hungaricales . . . . . . . . . . . - . 500
Paulo Bonamisae pro annuo salario quadrmgentl flo~

reni hungaricales C oy e e e e e e e e 460
Episcopo Ecclesiae vaciensis annuum salarium ut in

statu registrato, de dato ult : die mensis Aprilis Anni 49 . 292

Paulo Istvanphi, pro annuo suo salario ut in registra-
tura, de dato ult : Aprilis Anni49 c e e ey ... . 4909

Francisco de Rewa locumtenenti palatinali Regni
Hungariae,pro salario menstruo florenoru meentum, singulis
annis mille ducenti floreni Hungaricales .o+ .« . . 1200

Emerico Balasse, sive maneat in Regimine, sive
non, singulis mensibus floreni ducenti, propterea quod pro
suscepta fide nostra omnia bona arcesque suas in Transilva-
nia amisit. Id est singulis annis, duo millia, quadringenti
floreni hungaricales . . . . . . . . .

Michaeli Merey personalis praesentiae nostraein iu-
dicis locumtenenti singulis annis pro salario quadringenti
floreni hungaricales e e e e e e e e e e

2400

400

Camerae ac aliorum officialium salaria.

Francisco Thursoni Episcopo Nitriensi, et praefecto
praedictae Camerae nostrae Hungaricae pro annuo salario
octingenti floreni hungaricales Lo .. .

Blasio de Wardinopetri, Magistro camerae praefatae
pro annuo salario quingenti floreni hungaricales

Fredericus Malatesta pro annuo suo salario juxta re-
gist. de dato ult: Aprilis Anni49 . . . . . . . . . . 3009

Francisco Kysserienii Magistro rationum pro annuo
salario quadringenti floreni hungaricales . . . . . . . 400

Georgio Vernero consiliario Camerae pro annuo sala-
rio quadringenti floreni hungaricales T (0

800

500

', 3) Mds kézirdsa a lap szélén.
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Joanni Desewffy consiliario Camerae pro annuo sala-
rio, quadringenti floreni hungaricales e e

Sebastianno Sirmiensi Secretario pro annuo salario
quadringenti floreni hungaricales . . . . . . . .

Joanni Csomor directori causarum nostrarum pro an-
nuo salario solvantur ex camera floreni trecenti hungaricales

Joanni Csomor direciori causarum juxta statum re-
gistraturae de dato ult. Aprilis Anni 49 dantur annuatim pro
salario salibus et vestitura .o . .

Eidem juxta litteras nostras ex cameris sahum in sah-
bus floreni trecenti hungaricales . R

Item eidem pro vestitura singulis annis dentur quad-
raginta floreni hungaricales

Eidem etiam si quando vel Posonii in octavis celebra-

tionum iuditiorum Regni nostras causas dirigit, vel alio diri-
gendas per nos mittitur, sumptibus ex camera nostra prae-
fata provideatur.
Perceptori Ladxslao ’\Iossochuxta regxgt de dato ult
April, Anni 49 dantur pro annuo suo salario Coe
Ladislao Mossocy pro annuo salario suo centum flo-

reni hungaricales. . . . . .o .
Paulo Kysserienii Reglstraton camerae pro annuo sa-
lario centum floreni hungar. . . . . . . .

Duobus scribis camerae unicuique singulis annis quin-
quaginta floreni hungaricales faciunt ambobus in annum
florenos centum hungaricales. . . . . .. .

Duobus scribis camerae juxta regxstla reglstlaturae
de dato ult. April. Anni 49. dantur pro annuo suo salario
victu et vestitura singulis de 50 fl. usque ad 30 fl. pro ut
expedire videbitur ?) .

Caeterum guidnam servitoribus Equmbus loco posta-
rum item cursoribus, aliisque peditibus Janitori et ostiario
penes cameram praedictam dari debeat adhuc adponen-
dum erit. . . . . . . . .

Quatuor equltlbus Camerae smguhs per mensem 6 ﬂ
juxta registrat: de dato ult. facit annuatim 288 fl. qua soluti-
one pro stipendio intertentione et expensis itinerum neglecti
esse debebunt. *)

Ianitori et ostiario juxta statum reglstratuum de dato
ult. Apr. Anni. 49 pro annuo suo salario floreni. .

Nicolao Olaho Episcopo Agriensi cancellario nostro
annuatim pro salario solvantur mille quadrmquentl et quad-
ragiota floreni hungaricales. . . . .o .

Thomae de Nadasd pro maglstratu JudICIS curiae nos-

V3% 1) Més kézirdsa a lap szélén,
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trae, in annuum salarium mille ducenti floreni hungari-

eales . . . . . . . . . . . .. L ... .. 1200
Andreae de Bathor pro officio magistratus Thaverni-

corum nostrorum in annuum salarium quinquenti floreni

hungaricales . . . . . -« . . fl.500
Christophoro Bathany pro ofﬁc1o maglstm pincerna-
rum, in annuum salarium floreni mille hungaricales . . . f. 1000

Christophoro Bathany iuxta statum regist. de dato ult.
April. Anpi 49 in annuum salarium habita ratione tenoris

quo officium exercebit . . . . .. C e e e fi. 600
Frauncisco Nyary pro officio maglstu Agasorum nos-

trorum, in annuum salarium floreni mille hungaricales . . f 1000
Ludovico Pewkry pro officio magistri dapiferorum

nostrorum in annuum salarium mille floreni hungarieales - fl. 1000
Thomae Camaryay singulis annis solvantur quadrin-

genti floreni hungaricales . . . .o . . . . fl.400
Thomae Camaryay juxta 1eg1st ut. s. smvuhs annis fl. 300
Eustachio Feledij singulis annis pro salario solvantur

floreni quadringenti hungaricales . . . .o« . . fl.400

De Eustachio Feledi in registratura nulla fit mentio.
Quatuordecim Waijwodis Nazadistarum, qui extra mi-
litiam in oppido Selie stipendia nostra expectant in singulas
personas, cum decurionibus eorum floreni centum a nobis
ordinati sunt facientes per annum mille quadringentos flo- A
ren: hungaricales . . . . . . . . . . . . . . . fl.1400
Aliis Wajuodis Nazadistarum octo in Comarom simili-
ter extra militiam constitutis per quadringenta florenos ce-
dunt in annum trecenti viginti floreni hungaricales . . . . 320
Praeterea assessoribus sedis judiciariae nostrae qui
tempore juditiorum discussionibus causarum penes magis-
tros protonotar : assident in singulos dies, dum servitiis sunt,
solvantur octuaginta denarii hungarici.
Actum et statutum in Arce nostra Regia Prageusl dle
geptima mensis Martii Anno salutis millessimo quingente-
gimo quadragesimo nono, Regnorum nostrorum : Romani
decimo nono aliorum vero vigesimo tertio.
Ferdinandus m. p. -
L.S.
Ad mandatum domini Regis proprium
Filippus Bergner
S. Sigmars.
B. ta Duuant.
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B.
KOLTSEGVETESI TOREDEK AZ 1569. EVROL.
Provisiones

Diversarum personarum.

Magnifico Francisco Zay nomine pensionis abnuae
donec ei de ducentis colonis prospiciatur, numercntur singu-

lig annis floreni quingenti hungariei . . . . . . . . fl. 500
Magnifico Joanni Dessewffy magistro curiae vita du-
rante nomine pensionis hungarici fireni sexcenti ., . . . f. 600

Provisio Waywodarum Selliensium -quorum singulis floreni Sexaginta
hungaricales numerentur annui videlicet.

Gregorio Kynches hungarici floreni sexaginta per

annum fi. 60
Michaeli Was floreni sexaginta fl. 60
Ambrosio Sypos floreni sexaginta fl. 60
Francisco Nagh floreni sexaginta fl. 60
Dionisio Nemeth sexaginta floreni . 60
Mathiae Izdenczi floreni sexaginta . fl. 60
Francisco Barbel floreni sexaginta fl. 60

Annua provisio Waywodarum comariensium quorum cuilibet floreni
quadraginta hungaricisingu is annis pendantur videlicet thisce duobus

sequentibus :
Petro Priezyth quadraginta hungarici flor. . . . . fl. 40
Mathiae Nagh quadraginta hungarici flor. . . . . fl. 40

Provisiones aliarum personarum.

Michaeli Ocharowyth Rasciano quinignta floreni hun-

garici in annos singulos pendantur . . - fl. 50
Demetrio Chygley in proelio Zygethens1 vulne1ato et

apoplexia tacto provisionem viginti quinque florenorum hun-

garicales solvendam annuimus, vita quoque eius durante . fl. 25
Annae Haberdanzky filiae quondam Joannis Haber-

danzky provisionem quinquaginta florenorum vita durante

observari volumus . . C e e e e e e e e e fl. 40
Bartholomeo Fekethe, valetudinario vita durante an-

nua pensio triginta duorum florenorum elemosinae loco pen-

dantur. . . . . . . . . . L. .. e e ... f32

»
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’

Comiti Stephano Zlwny de Frangepanibus decreta
provisio annua quingentorum florenorum donec bona sua

per Turcas occupata recupaverit, quotannis numerator . . fl 500
Francisco Felpewczy homini seni provisio annua cen-
tum florenororum hungaricales dum vivet penditor. . . .  fl. 100

Provisio Annae viduae quondam Petri Zankowyth
florenorum triginta duorum, ad sexennium per s. quondain
Caesaream Majestatem sibi concessam aucta est, per eandem
Caesaream Majestatem florenis octo vita sua durante, quae
auctio initium sumit secunda die octobris anno sexagesimo
tertio, quae illi annuatim solviter. . . . . . . . . . fl.40")

Venceslao Cheh, qui in excavando puteo arcis
nostrae Trinchiniensis oculos amisit pensio sua annua vi-
ginti sex florenorum Rhenensium vita durante procedat qui

faciunt florenos hungaricales. . . . . . . . . . fi.80 20 den.
Thomae Dreylingh provisio annua vita durante flo-
reni scilicet hungarici octoginta solvantur . . . . * . fl. 80

Fratribus Minoritis ordinis divi Francisci in monas-
terio zakolcensi agentibus centum florenos annuos, in arbi-
trium usque nostrum numerari volumus. . . . . . . . f.100

Provisiones arcium.

Ad arcem nostram Trinchiniensen medietas decima-
rum districtuuin Wyhel et Cheythe ad aliam usque nostram
ordinationem arenda consueta redimatur nimirum hungari-
cig florenis quingentis . . . . . . . . . . . . . flor. 500

I1.

AZ EPERJESI BEKE.

I. Ridkoéczy Gyorgy Erdély fejedelmévé valasztatvdn, koveteket
kiildott Béesbe €s Konstantindpolyba, kieszkizlendd a két udvarndl
a valasztds elismerését. A szultdn konnyen megadd az athnamet, de
ez utébbih elyt fegyvere s a fenyegett korilmények oszmiikodése sltal
vivhatd ki. Az id6ben midon Gusztdv Adolf fegyverei oly fényes si-
kerrel harczoltak Németorszdgon, Rikoczy elleneinek az eszélyesség
mérsékletet tandesolt; s e fejedelem kivinatai teljesiilése utdn jonak
litta megdllani utjdban, felhagyni a svéd-franczia szovetséggel mely-
lyel kaczérkodott , nem csak mert politikdjdnak legf6bb rugdja onér-
deke volt, hanem inkdbb hogy a belmozgalmak ellenében is megszildr-
ditsa fejdelmi szdkét. igy jott 1étre apr. 3-4n (1631.) a kassai béke,

") Idegen kézirdsa a lap aljén,
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melynek egy példdnya, mint Toldy irja, az Essterhizy Eletében —
munkdiban XL-ik lapon — az egyetemi konyvtdrban Griztetik, hon-
ran ohajtandé, hogy minél hamardbb a vildg elébe bocsdttassék,
hogy torténetiinknek egy homdlyos pontja azzal is folderitést nyerjen.

E béke azonban, melyet valoban csak az Eszterhdzy erélye és
igyessége hozoit létre, nem ldtszott tartés €letiinek. Gusztiv Adolf
diadalmas elényomuldsa Németorszdgon Erdély protestins fGuraiban
folkelté a vdgyat, hogy a csdszdrral megujitsdk a haborut, s mint
Bethlen kordban, a magyar tigyekben befolydst nyerjenek. De sem a
kozvélemény, sem pedig a svéd kirdly nem birhattak Rdkéczyt fegy-
verfogdsra. Azonban megtartd fenyeget6 dlldsdt, hogy ujabb kedve-
z6bb békét csikarhasson ki. E czél felé elsd 1épése volt az, hogy a
Magyarorszdgra meunekiilt Prépostviry Zsigmondnak megbiintetését
kovetelte. Mid6n kivdnata szerint nem nyert elégtételt, még fenyege-
tébb 4lldst foglalt el, Wigy hogy Eszterhdzy a nddor Kéry Jénost mint
kivetet Gryulafehérvarra kiildte.

E kozben Gusztdv Adolf Liiczennél elesett, s midén a protestdns
iigy Németorszdgon e miatt hanyatldsnak indult, Rakoczy is hajlan-
dobb lett a békére, melyhez az utat Kéry kiovetsége is nagy mérték-
ben egyengeté. 1633-ban apr. 5-én nyiltak meg az alkudozdsok, de
azok 6t honal tovabb tartottak, mert mindkét fél a németorszdgi ha-
bori eredményeire szdmitott kiveteléseinél. Csak midén Ferdindnd
biztosai visszahivdsdval fenyeget§dzott, johetett létre a béke septem-
ber 28-4n.

L #)

Nos Georgius Rikéczy Dei Gratia Princeps Transylvaniae,
partium Regni Hungariae Dominus et Siculorum Comes ete. Memo-
riae’ commendamns tenore praesentium etc. Quod post pacificationem
Cassoviensem inter suam Regiam Majestatem et inter nos initam,
quaedam differentiae et Contrarietates, contra contenta dicti diploma-
tis Cagsoviensis in partibus Regni Hungariae Superioribus exortae
fuissent, ad complanandas ejusmodi differentias pacemque rursus et
tranquillitatem stabiliendam, mutuo cum sua Majestate Cuaesarea
atque Regia consensu conventui seu Tractatui in libera Regiaque
Civitate Eperjesiensi indicto consensimus, ubi cum comisarii nostri,
spectabiles utpote Magnific Stephanus Kovdsotzi de Kortvélyfija
Comes Comitatus Thordensis sedis siculicalis Marus Supremus Capi-
taneus et Cancellarius, Andreas de Kapi, Comes Comitatus colosien-
sis, Regnique Transylvaniae (Tricesimarum) Arendator, et consiliarii
nostri, nec non Generosus Ladislaus de Baldshdza, vice Comes Comi-
tatus Szolnok Mediocris, Tabulaeque nostrae Judiciariae asessor, ab

') Ez okleveleket a kolosvdri ref. féiskola konyvtérinak mdso-
lataibél kozlom,
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una; Parte vero ab Altera Illustrissimus ac reverendissimus, specta-
biles item Magnifici Generosi Domini Stephanus Sennyei de Kis-Sen-
nye, Episcopus Jaurinensis, locique ejusdem Comes perpetuus, et per
Hungariam Aulae Cancellarius. Nikolaus Forgacs de Ghymes Eques
auratus, Comitatus Borsodiensis supremus Comes, Partium Regni
Hungariae Superioris Generalis Capitaneus, Cubicularius, Stephanus
Ostrovith de Giletinez, Thomas Mikulicz de Brokumvitz personalis
praesen. in Judiciis Locnmtenens et Caspar Tahi de eadem praedictae
suae Caesariae et Regiae Majestatis Consiliarii et commissarii con-
venissent, post varios ultro citroque habitos tractatus, in hunc tandem
qui sequitur modum, Pacis et concordiae unionem invielabiliter utrin-
que observardum devenerunt.

Primo. Ut Articuli pacificationis Cassoviensissecunduset nonus,
in omnibus suis punctis et clausulis in vigore suo permaneant; Pro
quorum, et modernorum quoque firmiori observatione Status et Ordi-
nes Transylvaniae uti in prioribus Pacificationibus Nikelpurgensis,
Viennensis et Posoniensis conclusum, et effectuatum est, Suam Majes-
tatem assecurent. De praedonibus, et vagabundis grassatoribus con-
clusum, ut tales statim ad primam Capitaneorum in confiniis utrinque,
vel Generalis capitanei requisitionem (praevia Inquisitione juxta con-
tinentias Novellarum constitutionum si nobiles fuerint) captiventur,
et in captivitate constituti purgent sese de objectis : Convicti vero
sufficientibus documentis pro demeriti eorum ratione puniantur.

Secundo. Annuit clementer sua Majestas, ut Arx Onad praesi-
dio solius Principis teneatur, de qua assecurat suam Majestatem Do-
minus Princeps, quod Tureis nunquam nec per se, nec per suos tradet,
quin imo omni conatu defendet. Cum Capitaneo et praesidio suae Ma-
jestatis onodiensis per officiales suos bonam semper in omnibus cor-
respondentiam habebit. Fideles suae Majestatis, exinde non laedet,
neque ullo damno afficiet. Praesidium Domini Principis juramento
sit adstrictum suae quoque Majestati, Tempore obsidionis vel alicujus
insultus Capitaneum et Praesidium sunae Majestatis in Arcem intro-
mittet ; Capitaneus vero et praesidiarii suae Majestatis in consvetos
Domini Principis proventus sese non immiscebunt.

Tertio. De liberis utrinque servitiis confirmatur Articulus
quintus Pacificationis prioris, hoc addito : Quodsi Dominus Princeps a
Nobilibus et Magnatibus Transsylvaniae servitio suae Majestatis hic
obstrictis Reversales habere voluerit, id licitum quidem sit, hac ta-
men clausula Reversalibus inserta: salva tamen fide et obligatione
nostra, qua suae Majestati obstricti sumus: Idem intelligatur ex
parte quoque suae Majestatis de Nobilibus et Magnatibus Hungaris
in Transylvania servientibus. Servitores autem Principis propterea
quod servitiis ejus addicti sunt, nullo damno ab officialibus suae Ma-
jestatis afficientur. Ita tamen ut in omnibus accomodent se legibus et
Consvetudinibus Regni.

Quarto. Subditi harum partium per comitem quondam Stepha-
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num Bethlen Juniorem, et Davidem Zolyomi abducti, Dominis eorum
terrestribus ad eorundem requisitionem de facto restituantur, potis-
simum autem ex Szekelyhida.

Quinto. Praetensiones Camerae suae Majestatis Scepusiensis
Dominus Princeps complanabit, et praecipue quod ad praetensionem
Debrecensiensium atinet, eorum aequas praetensiones si quas habent
diligenter intelliget, quod aequitas et ordo institui svadebit, illud
per homines tam a parte sua, quam Camerae Scepusiensis denomi-
nandos, primo quoque tempore faciet. Idem decimae Pagorum proces-
sus Nadudvariensis in Comitatu Bihoriensi existentis in eo statu
relinquet, prout in Tractatu Karolyiensi decisum fuit. Ubi autem Ca-
mera decimas Pagorum illorum in Arendam elocaret, Dominus Prin-
ceps habeat in illis pracemptionem. Negotium sylvae nigrae cum an-
tiqua contraversia sit, pace deo volente conclusa revideatur, et quod
aequm ibi visum fuerit, illud observetur.

Sexto. Si quidem Dominus Princeps gratissima sua studia et
obsequia summo affectu pollicetur suae Majestati in omni occasione
praestare efficereque, ut hanc benignitatem in se optime collatam sua
Majestas experiatur. Ideo sacra quoque sua Majestas benigne confisa,
hane liberalitatem suam, memori grataque mente a Domino Principe
reponendam, Arcem Munkatsensem cum omnibus suis bonis et perti-
nentiis quibuslibet Domini Principis ejusque filiis Georgio et Sigis-
mundo vita eorum durante in centum quinquaqinta millibus, pro praec-
tenso jure suo, superaddendisque ¢uam qrimum post permutationem
Diplomatum a Domino Principe paratis in pecuniis quinquaginta mil-
libus et sic in toto pro ducentis millibus florenis Hungaricalibus cle-
menter inscribit et impignorat, ea conditione ut ipsis viventibus ne
Capitalis quidem summae depositione redimi possit ; Illis vero e vivis
sublatis, ab haeredibus vel sucessoribus vel quibus legaverint, non
secus quam depositis ducentis millibus florenorum aufferri redimique
possit. Hoc etiam per expressum addito, et declarato, quod Mun-
katsium nunquam ullo sub quaesito colore aut praetextu ad Trans-
sylvaniam applicabit, applicareve et incorporare clam vel palam
intendet subditis suae Majestatis exinde non nocebit, neque profugos
et malefactores illuc recipiet.

Septimo. Dominus Princeps oppidum Maad relictae quondam
Domini Melchioris Alaghi remittat possidendum cum omnibus pertinen-
tiis et proventibus, sacra quoque sua Majestas collationem per domi-
num quondam Imperatorem Rudolphum secundum parenti domini
Principis factam, clementer confirmare, ratificareque dignabitur in
omnibus punctis et clausulis Totunque et omne jus suum in perpetuum
domino principi, et Fratri ejusdem Comiti. Paulo Rdkoczi judici
curiae Regiae, successoribusque et posteritatibus eorum utriusque
Sexus universis conferet, cum evictione sufficienti; non obstante eo
€tiam , si cuipiam Bona Rdkocziana Majestas sua jam inscripsis-
set. In cassu autem mortis Dominae Alaghianae, statim et defacto-
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praesente vice comite, aut uno judlium et Jurato assessosore Comi-
tatus Zempliniensis propriis authoritatibus Dominus Princeps. fra-
terque ejus praedictus, ac haeredes vel successores eorum, praedictum
oppidum Maad cum omnibns pertinentiis sub suis veris metis et
antiquis limitibus, de jure et ab antiquo ad illud pertinentibus appra-
hendere possint et valeant. Pro firmiori autem successione praedicta
Domina Alaghiana statim et defacto duos colonos unum pro Domino
Principe, alterum pro domino comite Paulo Rakotzi cum pertinentiis
ad easdem Domos colonicales pertinentes in dicto oppido Maad tradat,
gine tamen praejudicio educilli, et macelli, et insuper eos assecuret,
quod nihil ex bonis et pertinentiis oppiai ejus abalienabit, neque
eadem bona desolari, aut .. ... . . . . permittet. Ea vero quae Domina
vidua propriis pecuniis per se vel cum Domino marito suo coemisset,
maneant eisdem successoribus Legatariisque integra.

Octavo. Ad benignam Majestatis suae caesariae et Regiae re-
quisitionem Dominus Princeps Serenissimae Principissae Brande-
burgicae omnes res ejus mobiles, et clenodia in arce Munkatsiensi et
alibi existentia, statim post diplomatis permutationem restituct. De
debitis vero, quae Principissa Domino Principi in pecunia parata
mutuo dedit, vel de quibus obligationem habet, sicuti et de summa
Inseriptionis pro Arce Fogarasiensi, defalcatis tamen ex ea, siquae prin-
cipissa aliis inscripsisset, et de proventibus ejus Arcisque Munkatsien-
sis hactenus perceptis, acceptatis necessariis sumptibus, qui intereaibi
facti sunt, intra spatium decem Mensium eam contentabit. Si quae
autem ex rebus argenteis vel aureis materiisque per Dominum Prin-
cipem ablata fuissent, de_iis etiam statim principissae sub eodem ter-
mino satisfaciet.

Nono. Magnificorum Sigismundi Praepostvari, et Stephani Csaki
bona universa restituet, respectu auctoritatis et Interpositionis suae
Majestatis.

Decimo. De Bonis Episcopatus Vdradiensis cum in tractatu
Caroliensi ita coneclusum sit; ut quando quidem usus praefatorum
bonorum ex utraque parte sit sufficienter comprobatus, ideo manere
debere utramque partem in usu hactenus observato. ltaque Articulus
ille maneat in posterum etiam in suo vigore: Ita tamen ut utraque
pars ab antiquo usu non recedat, De Pago Beregh Joannes Bogdany
procedat, secundum Jura et Constitutiones Regni. De Pago vero
Czolii procedat secundum Jura Transsylvaniae et Articulos breves
de Violentiis edictos. Uti etiam haeredes Magnifici quondam Casparis
Horvath de Vegh, quibus Judicium et Justitia a Parte Domini Prin-
cipis impendetur. Privilegia autem Domini Comitis Ioannis Drugeth
de Homonna, per Dominum Principem quaecunque prae manibus ejus
sunt integrae restituantur. In negotio ineae Hétsz616 dictae in Promon-
torio Tokaiensi existentis quod Juris et Justitiae ordo dictaverit Domi-
na Principissa Brandenburgica hoc faciet.

Undecimo. Bonorum Domini Principis in Hungaria existentium
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condigna ratio habeatur, ne damnis ab insolenti milite'afficiatur. Salvo
tamen septimo Articulo Pacificationis Cassoviensis.

Duodecimo His omnibus per Dominum Principem acceptatis,
et effectuatis confirmatur per suam Majestatem de Amnistia Articulus
decimus nonus Pacificationis Cassoviensis, comprehensis in eo, et
Munkatsiensis ad verbum in omnibus suis punctis et clausulis.

Denique conclusum est, ut prioris Artiuli puncta, et Clausulae
de quibus hic vel mentio facta non est, vel specialis aliqua in hoc di-
plomate immutatio eorum non habetur,omnes et singulae, omniaque et
singula in 1is contenta insuovigore,salva et integra permansisse et per-
manere debere intelligantur, defactoque permaneant: Imo virtute hujus
Traunsactionis denuo renovata sint, habeantque et in futurum robur
suae firmitatis. Prout praefati commissarii nostri, cum itidem antefatis
sacrae caesareae Regiaeque Majestatis ablegatis commissariis con-
cluserunt , concordarunt, in unionemque pacis stabiliendae devene-
runt. Nos igitur quibus nihil charius potiusque publicae quietis gentis-
quenostrae tranquillitatis studio fuit, praescriptos universos Articu-
los singulaque in eisdem contenta, ex certa nostra scientia animoque
bene deliberato acceptamus, approbamus, ratificamus et confirmamus
assecurantes saepe fatam caesaream Regiamque Majestatem in verko
nostro Principali, et bona fide Christiana, quod praemissos universos
singulos Articulos in omnibus punctis et clausulis juxta tamen praede-
clarationem praedictorum Dominorum Sacrae Cesareae Regiaeque
Majestatis Commissariorum, super quibusdam ex praenotatis Articulis
nobis factam et juxta Recognitionales literas eorundem Dominorum
commissariorum, nobis una cum diplomate suae Majestatis Cesareae
et Regiae transmissastam nos ipsi observabimus, gnam etiam per
alios subditos nostros cujuccunque status et conditionis sint, obser-
vari faciemus, ad quod observandum etiam successores nostros legiti-
mos Transsylvaniae Principes, videlicet Transactio ista concernere
dignoscitur, obligatos esse volumus. Harum nostrarum manus nostrae
subscriptione et sigilli authentici appositione roboratarum vigore et
Testimonio literarum mediante. Datum in Civitatenostra Alba Iuliaete.

II.

Nos N. N. Adjuk emlékezetiil és recognoscaljuk ez leveliinkben
hogy a mely diplomat csindltunk ez mostani Eperjesi tractaban, mind
két részré] az erdélyi Fejedelem 8 Nagysdga Koveteivel annak némely
Articulusiban valé értelmiinket kivanvdn vildgosabban declaraltatni
az 8 Nagysdga koveti, azokrol ilyen declaratiot és magyardzatot
tésziink.

In secundo. Hogy Onod vdrdbol, soluta obsidione et insultu 6
Felsége a maga praesidiumdt mindenkor kivitesse, és a vdr olyan
dllapotban maradjon az utdn is, a mint mostan cum Capitaneo et Prae-
sidic suae Majestatis onodiensis per suos officiales bonorum, semper
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in omnibus ad Patriae permansionem et conservationem, defensionem-
que Arcis spectantibus correspondentiam habebit.

In quarto Articulo. Hogy mivel Székelyhidnak virosa a Diplo-
ma utdn elpusztitatott €s per hoc in effectum ment az Articulus, hogy
azok a jobbagyok ott ninesenek, csak azokat tartozzanak onnan vissza-
adni a kik még ott fogsdgban és tartoztatdsban vagynak.

In septimo Articulo. Hogy Madnak tavalyi proventusa in Amne-
stiam értessék menni. Ez idei sziirete, s kovetkezendd minden jo-
vedelme is vita durante Alaghine Asszonyomé.

In octavo Articulo. A fejedelem asszony, ugy mint a jo emléke-
zetii Bethlen Gdbor fejedelem 6zvegye Plenipotentiariussi altal valamit
végezet privatim az Fejedelemmel 6 Nagysagaval koveti altal, a
megmarad, €s ha azt praestalja a Fejedelem effectualtatik az Octavus
Articulus. Ha mi dolgok pedig mostan in contraversia maradnanak 6
Nagysdga 2 Fejedelem és 6 Felsége a Fejedelem asszony kozott,
melyek a Fejedelem asszony Plenipotentiariussi, és az 6 Nagysdga a
Fejedelemn commissariusi kozott kolt végzésekbil kitetszenek, azok
mivel privatumok, complanaltasanak mdsuton egymads kozott, melylyel
a publicum diploma és Békesség megsértetik €s felbomlott ne légyen
hanem az in sua firmitate épen megmaradjon, €ésazok a privatus dolgok
semmit ne praejudicaljanak se derogaljunak Csdszdr Urunkkal ¢ Fel-
ségével 16tt kozonséges Pacificationak.

In nono Articulo. Mivel 6 Nagysaga az Erdélyi Fejedelem prae-
tendalja, hogy jussa van & Nagysdgdinak a Fejedelem asszonynak
azP...... portiochoz és L'orvénynyel valo megldttatdsat igiri: azzal
mi is contentusok vagyunk, ugy hogy ment6l hamarébb 6 Nagysiga
in uno et brevi termino megldttassa, ha a Fejedelem asszouynak &
Nagysdgdnak vagyon-e nagyobb igazsiga hozzdja, vagy Praepost-
vari Sigmond urnak, ha Praepostvari urnak lészen restitualja neki.

In decimo Articulo. Meg vagyon hogy procedatur juxta Articulos
Transylvaniae de violentiis editos, most is ugy €rtjiik és nem mds ex-
traordinarium Judiciumot. Ibidem az Hetz618 nevii Tokai sz610rol is
a mint végezett Plenipotentiariussi dltal az Fejedelem asszony azzal
szabad. Homonnai Jdnos is tartozzék sufficienter quietalni § Hatal-
massagat megadatvdn levelei.

Végezetre az ammistidt per omnia ugy értjiik,valamint a kassai
végezdsben vagyon, Articulo decimo quinto, et Decimo Nono, €s vala-
mint az, hogy a Posonira mutat, hoc addito, hogy ez mostaniban in-
cluddltatnak a Munkdtsiak.

Prout bona fide recognoscimus, harum nostrarum vigore et tes-
timonio Literarum mediante. Actum Eperjesini.

111

Paria Assecuratoriarum ex parte commissariorum Caesaris.
Nos Stephanus Sennyei etc. memoriae commendamus per
praesentes. Quod cum hocce diuturno tractatu inter Sacratissimam
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‘Caesaream Regiamque Majestatem, atque illustrissimum Principein
Transylvaniae Dominum Georgium Rdkoezi ete. in Libera et Regia
Civitate hac Eperjesiensi, quidam Articuli et conditiones conclusi
fnissent, easque Majestas sua Caesarea et Regia benigne ratas ha-
buisset, atque diplomate confirmandas clementer voluisset, tamen
cum dicti INustrissimi Principis Transylvaniae in hunc tractatum
Ablegati commissarii eo Majestatissuaediplomate contentihaud essent
quod in confirmationem ejus bona fides nomine ejus Majestatis inserta
nequaquam fuisset ; Ideo ut hac etiam re Dominus Princeps conten-
tus reddi posset, Eundem dictum Illustrissimum Principem Transyl-
vaniae bona fide cristiana assecurandum et certificandum duximus,
quod aliud diploma a sua Majestate Caesarea et Regia impetrabimus,
in quo ita uti in Cassoviensis Pacificationis Diplomate Viennae lega-
tis Domini Principis tradito insertum est, Majestas sua in verbo,
caesareo et Regio, ac bona fide Dominum Principem assecurabit, dip-
lomaque illud eo pacto benigne confirmabit, atque ad minus duorum
Mensium spatio a discessu nostro hinc computando manibus Illustris
Magnifici Domini Generalis cassoviensis Nicolai Forgats per cer-
tum nostrum hominem manibus dicti Illustrissimi Domini Princi-
pis illud diploma assignandum transmittimus. Prout assecuramus affi-
damus, et certificamus, harum nostrarum vigore et testimonio Litera-
rum mediante.
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